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AURORAS DO OCCIDENTE

SUPPLICIO DO TEMPLARIO

Perante o alto conselho
Dos Cardeaes, o Grio-Mestre dos Templarios,
Jacgues Molay, robusto embora velho,
Fallou-Thes, como a bands de sicarios:

«0) Lobo e a Aguia enteadem-se oo crime,
Neste jogo de astucia e inigoidade

Vence o gue o garma imprieme

Com mais lerocidade !

Clemente, o eleito pelo Rieci de Franga;
Papa Clemente, o guinto,
Chamoue-me, bem presinto,
Das fronteirs de 1i da Palesting, '
E & traigio entregn-me & vinganga
Do Rei Philippe, goe me assassina !



Foi o prego da tiara ;

Eis de Angely a clavsuls secreta !

Qual o erime do Templo : Sustentara,
[k Fé como o athleta,
(irente, firme ¢ serens,

Sempre em respeito o cxercito agareno !

(2l 0 erime do Templo? E' a riqueza,

} poder; o perstigio rehgioso!?

Vi um rival aa Ordem a Realeza,

J& para o sen thesowro kanga a preza,
E em tanta ruina o espolio,

N'um ignobil delirio gananciosa,

[ he Fortilics o solio !

Pobre Papa! Podendo, scherano,
Dominar pelo universal imperso,
Submette-se a terrestre ¢ wil tyranno ;
Deploravel exemplo!
) proprio crime fere-o
Ao assignar a gueda hoje do Templo.
O [uture diré quem tem razio,
Se cu, 0l 0 prisionciro de Avinhdo.s

(s Cardeaes, da colera cmn transporte;
Levantaram-se! a colera ndo pensa ;
E do Grio-Mestre oli votam a morie.

Elle, oavindo a semtenga:

«Se eu tratasse com simp
Em valorcsa lsga,
Seria outra a pustiga!

us Irapacciros,

Mas Doutores... argy




"

Sdo da letra da Lei vendidos Mestres,
D¢ habil pharisaismo ;

Servindo as Moparchias vis, terrestres,

Fazem dos thrones um polytheismo o

Na praga de Paris ergoe o Preboste
Uma eoorme fogueira !
0 Grao-Mestre € amarrado ao pésie,
Tem o pescogo o'uma gargatheira:
‘entre a turba, que muda s¢ conserva
Vendo a execucio féra, perempioria,
Olhar profundo observa
Este crime da Historia!

Em Dante, o Pocta desterrado
Da parria, de Florenga!
E naguelbe momento
Em gue s& lev 4 multidio n'um brado
A inigoa sentenga,
0 Grag-Mestre profere o empraramento
Fecorrendo ao divine jolgamento :

«[ho horror das chammas cm goe agui me abrazs,
No fogo da Justica em gue me inflammeo,
lmpavide, néo tremo!
[¥agui o Hei e o Papa ambos emprazo,
A darem contas chamo
Ante o Julz supremo.s

Do tremebundo appells
Debalde procurou Philippe o Helle
Distraceies para o seu terror medonho !
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conscicnclr oS remorses ndo se calom,
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i
Onde estiao s 8 l_‘!-.' Templarios |

E rexal
Pergunton na escuridio que espanta

'."['J y Of FesStos CIneraros,

—u'ju---_ o Templo Jevania 3 —

E os ccons salitarios

s repelindo vimod

vem ! Minguem =

Foi na P
Pela Historia o ¢

Que a raga dos

For seus crimes abgectos

Tewe o castigo, ¢ exemplo.

(Quando a morte do Rei a soube o P!

N'esse prazo prefixg,

Adoece de susto, & cae no l=igo,

rtada a0 peito

ens, por Deus |-r1r-.. -.nin:-z

Encia, r-:'!- stemunha,

Respondeu-The

m -

Do Papa a

Pela eterpa vingang,

Ao baguear em
O threno i




VATICINIO DE DANTE
|

Banido para scmpre de Florenca,
Scm lar, sem patria ter, patria querida,
Vergado ao peso de tristerz immenss;

D Poctn se assenton na rocha erguida
Junta ao golfo de Spezzia, onde o mar bate
Hevolto, imagem d'esta anciada vida.

Sentara-se alquebrado ; & em viio dilate
Pclo horisoate o olhar o quanio aleanga,
Tedo incerto, como a hora do resgage!

Ameagado de morte, ¢ sem esperanga,
Comendo o pda de extranhos, peregrinn,
Affronta 2 indilferenca que mais canga

Dante soltou a voz de intimo hymoo !
«Viver em paz, gosar a [iberdade,
Homem ! cis a condicio do ten desting !

0 Poder Temporal da m:g-c.stadn:
A independencia do homem agrilhéa,
Sob a réde de leis de iniquidade ;

Mas a revolta quando irrompe e arriia
Quechra as algemas, rasga as leis, e insana
Langa por terra a obra méd ¢ 2 boa.

Conflagragio de arbitrios, d'onde cmana
A ruving, a vinganga, o retrocesso,
Fluxo e reflluxo da existencia homana.

)

Al e
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TIEAD DOS TEMPOE

Wiver livee ¢ em paz! Ordem, progresso
Jamais os coneilia a Monarchia,
{Jee n'isto assenta do Poder o excesso.s

Em mudez sepulchral Dante cahia.

Cahia a tarde; e 4 luz cambiante ¢ froixa
Junto 20 golfo de Spezza, em pé subsiste
Fitando o mar o Poéta sobre a rocha

«Por ventura um Poder melhor existe !
Ja que ao homem lhe falta a liberdade,
“alle de Paz & Humanidade 1riste,

Die tudo quanto aspire a Humanidade
A Paz... gue maior bem ella deseja ?
FPaz na terra ! eis a vor da divindade.

Qoe me assegure o paz allim a Egreja!
Esse Poder espiritual, supremo,
Rival da Monarchia embora sega.. .-

Erguecu-se o Poeta;a tarde ia no extremao,
Como animade d'esse pensamento,
Cloe era da vida ao navlrago inda um remo,

Virz a0 longe entre as fragas um Convento,
Santa Croce del Corvo, branquejanda :
Caminhou para la com passo lento,

Parecen-lhe um saudeso azylo brando,
() abrign do pdrtics procura,
%o limiar sentou-se meditanda.



-

Aovir aquella pallida figurs, B -

D olhar Incido ¢ fundo, ao forasteino

Frei Hilario, o Priory diz com dogura:
e R

windes pr n'este masteiro?
*A Pazlir o Poeta angustiado)
Nio a Paz an meu mal, fards ligeiro ;

A Paz, dos bens da terra o mais prezado,
A Paz pela Justign conseguida,
Justiza, que a Alma do homem 1em fundads.

A paz oniversal, eis n'esta lida
(O sonhio, a aspiragio, oideal, o norte:
Paz ¢ Verdade,—a synthese da wida.o

Assim fallzra 0 naulrago da sorte,
0 Prior tnes palavras ndo entende ;
Elle, sem que da cstupidez se importe,

Ao bondoss Prior a mio estende,
Entregando-lhe o Livro dos seus cantos
Para dalo 2 um amigo que o defende:
Partiv, deizanda os ddites ti0 santos.

15

Prosegriu no caminho meditando
« & ndo respeita a liberdade humana
0} lmperio ma orgia do seu mando !

A Egreja, a prostituta infrene, insana,
Reduz as bengios sanras a dinheirg,
Absolve o erime, & intriga ardeate, afana



{lomo pregar o par, Papa gucrreira &
Quando vende esta ltalia avassalada
Ao Rei que mais The dd, seado estrangeiro. E;

] g

Perdido ¢ntre esta enarme i = 8.
D Egreja e do Imperio, os dois Poderes "J’,E_
(lue para o bem do homem valem nada, o
-
B i

Para onde voltar-me s v
Lento, avanga,; .

" Transpie os Alpes no rigor do inverno,

Como a buscar o seu refugio em Franga: -

L . » T
«2 K goe se hade erguer pregdo cleroo, R |
Reivindicacio firme da Justica, =3
Cantico alegre do amor [raterno. f_-j

Oh Franga! abres ao mondo o nova liga !
E pela afirmagio da Liberdade,

Pelo trabalho e paz, que me infeitica,
Realisa o ses destino a Huomanidade.»

e,

al
A,
1 -
DELIRIO DE PETRARCHA "t
3
Viu-a no temple, recatada ¢ bella ! S
E no segredo da alma idolatrada =
Com que delirio a adora | Era casada. ia
O impossivel entre o Poeta e ella.
E como quem contempla oo longe a estrella
(Que transparece em negridio, cerrada ;
O que cscuta o som da agon da levada,
Correndo livre, ¢ sem poder bebel-a.. .
2



P

Cantou Petrarcha o instlito impessivel,
Cadn olhar descridade, cada géstn,
Graca, donaire, o pérte indefinivel ;

E quande, emiim, um doce risa honesto
Parecia dleval-oa innccessivel

Pincars ideal,—truncou a morte o resbo.

Side eterna de amor ! Laora cstd morta ;
Ah, fio se extingue o lucida cotidade

'Nuuusﬁluﬁsuuhue na saudade,

Na visio subjectiva da alma absorta.

Para dar sorpo ac vago ideal, supporta
Petrarcha a dor, do espirito a orfandade,
Conliundide na escora realidade

(Como wm cego que vac de porta em porta.

Errante, e sem destino ter ma. vida,
Gemendn pelos montes, sem que n'essa
Solidio ache alivio a taes desgostos,

Com elle morto foram dar: pendida
No Livro des seus versos a cabega,
Sobre 0 nome de Lanra os labios postos.

v
ULTIMA RATIO REGUM

Calar forte se espalha,
[ha ebrascada formalha
‘Sae wivido clardo 3

© bronze estaa quente,
Para fundir candente

Uim enorme canhic.
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Esti préstes o molde, o receptaculo
Em que sc¢ vasa a lava ou o metal,
Gente muita, o nobreza principal,
Vem chservar o magico espectaculo.

Cavalleiros & damas, toda a cirte

A maravilha de tal obra assiste;

Mas cada rosto 1em expressio triste,
Como se a5 almas presentissern morte,

O Mestre da officina

A obm que imagina

Alegre expliza cntdo, .
{Como instantancamente

Vae 0 bronze candente
Meldar-se no canhio:

—Mandou o Rei lundir a grande pesa

(Jue aos inimigos seus ndo mais dé reguas;

-, Pots que as pesadas halas que armemessa
" Vaa cahir @ dislancia de dez leguas !
||: Em estilhages toda 3 rocha salia,
i E como o vento arroja as maravalhas,
g Diesabam as muralhas,
]{ A cada Giro cae uma torre alta!

Vomitando metralhas
) revohado pove ante si varra g

E invencivel constrange
[hos cavalleiros a ardida phalange
Veloz rogando-2 a destructora garra !

- Do quse o raio mais forte, a0 menos lanto,
Serd o tira, que derruba tudo !

Ap sen estroado e espanto
() peito mais auvdaz fica hirto ¢ mudo.




CARTE UNDECEED

) bronee eil-o candente,
Jue escorre lentamente
Ne molde do canbio

) Bispa, de ordem regia,
Veiu, de mitra cgregia,
Langar-Ihe a bendicio:

—Aflugentava o sino as tempestades

Nos coruchéos da antign Cathedral g
Mzs; outras qualidades
Wae ter o sen metal...

Dando ags vives confortos,

E pranteado oz mortos,
Langawe ac wento o lugubre signal!
Convocava em defeza aos sens direitos
2 gqoe 2os Bardes leudaes eram sugeitos,

Na lucta communal !

E o sina, gue de'sens ¢nche os espagos

Como cantion aos o208 Mavioss € vago,

Foi semn piedade feito em mil pedacos,
E langado & caldeira !

Huje canhio, vomilard o cstrago,

A morte, e oppressio na terra inteira.—

Corren pela caleira

i} bronze, de maneira
(e eis lundids o canhio!
O gue bavera que tolde
D metal, ¢ oo molde

Lhe altere a perfeicio®

1
k
3
4
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empla a obra, € com sorriso

seado de iplima tri

icia,

ma em phrass breve

da de fino ago

—Para que serve o espa
Brandida por um destemido brago
i*ela Juost:

2, pelo ideal humano :
de haj

apagados pelo broozeo cano.

Assestado o canhdo,

(lue supprime a hravam ¢ heree

Para & vigtorie uma s éousa bas

inconssicnie o

|ento o bBror

I ATTERCOS T

Doma apparcce

(i) |3|.1
rasps de agna

d

dic mag

¢ ndmiracio®

ica ¢ Poesin !

sulre sinn,




Presto, o malde se quebra ;
0 proprio Rei cclebra

0 giganieo canhio!
Jurisconsulto velha,

Do aulico concelho,

[ sua opinidoe:

—Qando bescava o Rei com incertera
Fazer plena justica
Entre o povo e a nobreea;
Abrin da Lei uma impessoal hga
 Pelo Direito é que seconscguia #
A sacial harmonia.

Ao contemplar a reluzente pega, .
Duem ha que nio conbega 3
Que o imperio da Forga hoje comega ®
Confizndo n'sgeclla forga bruta
0 arbitrio do Rei
i oraculo da Lei
Mo sew caprichn nunca mais escutn,—

Vaolveu-The o Rei contente :
+ ) ezmhio reluzente T
E a vltiima razdo

Com gue ca aplaco o pova,

Quando um ideal mova

Traz na imaginagio..

Tambem n'aquelle instante wiera o Pocta
A maravilha vér, obra completa |
Oh sublime Ariesto,
S6 tu soubeste lér em cada rosto
A tristeza, a saudade,
Final lampejo de vma extineta Edade: -




—Viéde! na Lyra da Humanidade
L'ma eorda quebrou-se n'este dia,
Aguella que cantava a valentia,

A sonsciencia da propra dignidadc !
Numca as estrophes épicas, divinas
Cantardo cannibacs carnificinas,
FPargue av bestial orgulthe que devasta
Pyramides de mortes 55 Lhe basta.

v

0 MAR TENEBROSO

CANTO I

O sonbo dos Osoasnlis

No rico alcagar, quando tudo dormiz

Por noite adiantada, Mahomet segundo
Chama o Grin-Visir com vm brado irscunds ;
Khalil, aterrade, de prompio acudia.

MNa sua prescnza o espanto encobria;

Mas, diz-lhe o Sultio com um rispido aspeiio:
«N3o vés como estd revolvido esse leito?

« Perserue-me um sonho de noite e de dia.

« Nio posso dormir | Segre-me um pensamento
«Ezual a remorso que a paz da alma exol';

« 56 tenho um desejor—Tomar Stambul,
«Sobre essa conquista ter meu throno assento.
« e dia ¢ de noite sonho em tal evento;

« o men vasto imperio serd capital s

E ideando a futura batalha campal,

Iie Stambal os planos mostrava-The attento:
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«Fazet com 2slacia gue vao eSpices,
gAgora, hoje mesmd, 0 mais tarde dmanhi,
«Com toda o segredo fallar o Orban,

() hungaro, o bom fundidor de canhdes.
«[ha Jrnpcrzd{rr as minkstros vilies,

«Bem sei, nio lhe pogam devidos salarios
« (1 guro que levam os meus emissarios
«Melhar ki lhe expligue minhas intengoes.»

(Oirhan, do Arscnal, dentro em poucos dias
Fugiu : cil-o ds ordens es1d do Sulido:
o[ haere eu que me fundas um grande canhdo !
«Comesa o trabalho: tens grossas quantizs.»
—Stambul nunca vio d'estas artitherias.—
Canhdo gigantesco, maior do que seie,
Orban traca, molda, ¢ o broanre derreiz,
Funde obra estupends de altas ousadias.

—Eem ph torpara de Stambul as muralhas
Lim s tire dado por este canhio!—

Drban carregou-o pela propria mdo,
Segurn da obra perfcita, sem falhas.
Dispira-o sem medo. Voaram metralhas,
Tremen Andrinople, a cidade, um instante,
A dez leguas s¢ cuve o ribombo distante,

A hala faz roinas de trinta batalhas!

Diante daquelle terrifien elfeito,

Alegre Mahomet na indomavel pujanga

A Constantinopla um cxercito langa,
Iiazentos mil homens! Num fito direito
aminha na frente, levando no peito

Do altive poder os brilhantes insignass,

A Massa de ferro, a que nas luctas igneas
Perdet Bejazet por decrota desleito.
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Derviches o seguem n'um longo cortejo

Chial fila de monges soturncs completa

Com Aschemeddin, gue st di por prophoia,
Jue ds tropas exalia o furioso desejo

o sangue e da morte, da gloria o cnsejo !

(O canhdo avanga, por juntas cincoenta

Ik bois, que o pucham, indo cen marcha lentn
Galgando as montanhas, o valé e o hrejo.

2 T SR gL

Mahomet apparece, de abril na alvorada,
Diante dos mures de Constantinopla !

Ao dr em docsto armojou a manopla ;

A tenda de seda ficow assentada

Diante da Porta gue ¢ denominada

Na woz Caligaria; e em linha ante o5 muros
Até duas Joguas; soldados segures
Aguvardam as ordens para a escalada.

Orban anda ancioso por vér os elfeitos

Dia obrz ! Assenton o gigaote canhio
Diante da Porta que diz Sam Romio;
Defendem-na os rijos ¢ bons parapeitas.

Faz a pontaria com caleulo e geitos...
Rebenta o canhdo, prompto, cm estilhagos
Destrée tude em roda, ¢ o gorpo cm pedagos
De Orcban jaz, do dr ciem craneos desfeitos,

Coragem masor oo Sultio die revezes,

Dios rijos janizaros marcha na frenfte

Mas vendo Khalil, noinstante presente
Chegarem galeras, baixeis genoveres

Jue o Papa em soccormo mandava por wercs,
Lembrou fazer pazes com o Imperador !
Aceode o Derviche bradando :—Senhor,

Do voto esguecei-vos proferido ba mezes?




Naquella grandiosz ¢ imponente visita

Cam pompa. trinmphal, n'oma alegre manhs,
Abriste o Mirab que guarda o Coran,

[he Brusss na esplendida ¢ rica Mesquita
Liste ahi sentenga terrivel escripla,

(e desde Moysés ao Prophcta nos vem =
Japhet pie o pé no pescoco de Sem,

F & raga de Cham loraa escravs e maldita,

Mas n'esse momenta juron Mahomet
Aquella sentenga fatal pil-a em crro,

e nove braodir essa Massa de ferro
Cohida das mios da Sulvio Bejazer!

E o filko do hrave Amurath cis prometie”
Tormar realidade este sonho feliz:

«s creates do Islhm taleardoa cerviz

A raca dos cies que provém de’ Japhet»

Possues da poesie o magnifico afago,
Conheses o historiz por leitura immensa |
Fem sabes quanto essa temivel sentenga
Se tem realisado ¢ Cain @ Carthsgo,

E Jerusalem soffreq o estrago,

Do fero Romano implacavel ruinal

Mas a Africa toda, com a Palestina

[he Allah s6 conhecem agorn o orago.

Ainda o Crescente campéa em Hespacha !
Mandae tocar jé 0 estridente anafil ;

A féra ataquemos no proprio covil,

Mio falt coragem, nem odio, nem sanha.

Se o cireo se rompe a desgraga € tamanha !

E tua a victoria sobre 2 Evuropa inteira,

B¢ tu 2o assalto vis pa dianteira

Stambul cie por certo ante a audacia estranba.—
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Mahomet mandou proceder 3 escalada,

Os corpos dos mortos atnlham os fossos,
Janizares trépam por sobre os destrogos
As altas ameias entre a derrocada.

A pepulagio parecia pasmada,

56 cineo mil homens 2 patria defendem,
s mais pelas pracas ¢ atrios contendem
Se o corpo de Christo ¢ oa hostiz sagrads !

Jurow Mahomet com palavras aringas
Da rica Stambul—que nos fossos pereca
Se acaso o victoria hoje o nio favoreca. "

:Chamou a conselho os Visires ¢ Agas:

+Caiam sobre mim maldigies ¢ mil pragas,
+Be eo em cinco dias nio acabo a guerra !
“Que Stambul sc atague por mar e por terra,
«Serio trinmphantes as nossas adagas.

*Riquezas, e joias com todo o dinheiro
«Serio dos soldados! para mim reservo

«() solo e as casasy gquante ao mais ohservo
«Lue, excepto o incendio, o sague ¢ inteiro, »
Azabs, janizaros, ergueram berreirn,
Derviches em bowecas, lreacticas dansas;
Falla Aschemeddin em bemaventurangas
Para os que morrerem de um golpe certeiro

Em Constantinopla csse jubiln eccia,

Do atroz desharato tremendo ameagca |
Quin mal imaging a multidio que passa
Que a oltima hora de Byzancio séa.

De Constantinopla ao Setemitridoswia
Fugaz meteoro de loz deslnmbrante,

A woz dos Derviches n'esse mesmo instante
Ao create (smanli a victoria spresia,
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VISAO DOS TEMFOS

«Pue termo 2 sentenga de ltraje medonho,
«Do Livro a tremenda sentenca desmintol

» Calcando & cerviz de Japhet, en bem siono,
«[Jue sobre o pescogo meals pés hoje poaha.
+[Ja raga de Sem ja me nio covergunho,
¢Eu sou 6 supremo Senhor de dous mundos,
«Excrgo o lmperio em dous mares prolundos,
« =40 eu realises dos Osmanhs o sonho,s

CANTO TN

LS ] do Qecidente

e sabios, de humanistzs rodeado

D2 sua Bibliotheea entre o5 primores,
Nicolio quinto, papa, descuidado

De Sam Fabiano nos vergeis de flores,
As conversas escutn com agrado

Bobre as ohras dos gregos escriptores ;
Poggio, Manetti com Decembrio falla,
Philelpho, Aarispa, mais Loareago Valla.

lorge de Trehizanda discutia

Com Theodoro de Gaza as traduocgies
De Mlardo, de Aristoteles ; cuvia

) papa as luminesas opinides

Acerea de Polybing e na ironia

No riroteio de atticos farpdes

(i jogam entre si os litteratas,

Os grammalticos sin menos cordatos.
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Fallon o bom do Pape, cm 4 risonho,
Aquelles escolhidos circumstantes:

«Parm mim ha um 56 dourndo sonho,
Pensaments de todos os inslantes]

Dhas mieios, dos poderes goe eu disponhn,
Mais do gue o tisrz, co quirera-antes
Dar vertidos cmosan Iatinidade

[ar a Biblia ¢ Homtro a hu manidade.

Cloal de wis mz acompanha n'esta empreza
Mapstti! cu bem sei o gue 1o impede

I3 tradezir a Bibiia ... com franquecza

Lic ir contra Sam Jeronymo procede.

Tens da livre consciencia a inteireza.

Ah, se ells especaal perdiio te pede,

Se ds vezes contrariares a Valgalz,

Minha bengso o cscrupulo desala.

Ti. Philelpho! ja sabes o gue el Guera;
Fs capez de cm bexdmetms verieres

s dois Pocmas immortaes de Homero,
Para uma tal ohra emprehenderes,
Casz & jardim cm Roma tenst e espero
Ficdear-1e de todns es [azeress

E além de todo, mil sequins fe enlregn
Pele werso final do Poema grego

Jorge de Trebizonda, alegre exclamas
—0h Santn Padre! que missio dixina,
Tornar completa, em quem o bello ama,
A uriso da Egrejs, 2 grega o a latina !
D Florenga o Concilio s¢ a proclzms,
L'm grande ideal a realisal-a cnsing,

[1e duss almas synthese soprema

Nz traduccio do homerico Pocoma 1l —
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Mas quando o Papa esta allaséo escuta
Ao Scisma do Ovriente, pela froate
Passa um véo de tristeza e o enluta s

« A estas horas acha-se defronte

Ja de Constantinopla a forca hruta

De Mahomet segunda! E no horisonte
Vejo a abysmar-se em virtice eminente
A Civilisagdo do Oecidente! ...

Na Cidade, onde ha trinta mil pessoas
Apenas cinco mil &5 armas correm !

As outras, como alheias;, mas ou boas
Acceitam a5 noticias guscs ocoorrem ;

A ¢, a dignidade, o odio apagou-as,

E eseuta-se entre o2 gritos dos que morrem:
— Antes sob o Turbante de Mahomet,

Que do nuncie Istdoro hoje o barrete!—

Eu s6 trabalho pela causa justa;

Aw ver Chypre do Tureo cooguistada,

Ap rei de Franga escrevo; e clle, & custa

D fé christianissima jurada,

Respondes-me: —Que o Turco ndo o assusta,
Que o Franga estd de forgas esgotada

Por trinta annos de gucrras e nevezes,

Venda inda ha poweo expulsos os Inglezes.

Respondeu-me Inglaterra em desatino,
Perfida entre 2s potenciss orgulhasas:
fJue de Byranzio os mures e o desting
Nio valiam as guerras das Duas Rosas.
A Hespanha diz:— o reino granadine
A conquista di palmas mais gloriosas.
Da Allemanba as coréas sin lembradas
Dias traigis de Comnene nas Cruzadas)
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A penas me ajudaram com gakeras

Cenove ¢ Venezal A estas horas

{(Junl a sorte da guerra® Ja imperas
Barbarie? a tuas mdos assaladoras

Apaga-se 0 esplendor das nobres éras,

[k consciencia as lucidas auroras

E a Civilisagio do Occidente, .
“om desdem das Potencias, che, tremenis.

(Juando cstavn o palestra n'csta altura
i) (Zardeal Isidoro cntra na salaj
Fugira da matanca airoz ¢ eseura;

Dia queda e sague de Byzancio falla.
(Com espanio o escutam ! a amargura
Inconsolavel seas almas rala,

E o Cardeal o narrativa fecha

(Juando com armas acudiv & brechs !

Contou como & cidade foi tomada,

E a befla cathedral Santa Sophia

Em Mesquita de prompio tragsformada
Pelo Sultso votada n'esse diz,

Tendo-a mandado evacuar & espads,

E o sacrificio santo interrompia !
Parece gque om mortal sidario [rio
Cobre tedo! & que a lox do sol sumiv!

) Papa fica succumbido um instante,
Valtow a si com animo; ¢ exclama :

() dinheiro de Pedro inda & bastante
Para atear de uma Cruzada a chamma !
(onstantinopla estd sob o turbante. . .
Mas, que dor por mim todo se derrama!
Que desgrasal gue ruina e fatal cirte !
Fu Bem sinto que é isto o minha mortes



- CANTO 111

» Cariel do Infaote

[} Mestrado de Christo s terras, longe
Dos reidas da ebrte se retim

O inclyto Infante Dom Hearique. Soffre
Em sifencio o5 pezares, o remorso

Pela morie do Dugue de Doimbra,
Desventuress irmio, goe vma palavra
Sua, a tempo, saivira contra o intrigs
[} predn imputagio—qoe conspiraye
Chntra a corte do sobrinho e genro!

(uando o alguehrado espIfito procurd
Desannuviar, tristcza mais profunds
Accomette-n! Mandara-The um Legado

() yerceire Calixto Papa 2 exora

A cooperagio do heroico Infante

Para o grande, urgentissima Crazada
Contra o implacavel Mahomet segunds,
Qe subjugada tem (onstantinopla !

M'ama sentida Carta The escrevia

O que n'um grito aos reis da Europa disse:

«Uma enchente d;:. Barbarcs avangs
Sobre a2 Europa, € ao pélago profundo
[ha servidio e estupidez nos langa !

Vem commandada por Mahomet segunde;
Em Byzancio, na capital do Imperio
Assentou o sen throno | Golpe funds.

Ao paps Nicoldo quinto a dor fere-t,
Por cacoatrar da Europa os Reis na inercia,
Mio vendo o alcance de um perige sério:
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Maior do que o de outr'ora, quando a Persia
! Excrcitos innnmeros despeja
Para extinguir a liberdade e o Grecia.

[ Hoje a catastrophe ¢ maior! A Egreja
A's Wagies cultas, ¢ gue sio herdeiras
Da Grecta ¢ Roma, chama-as 3 pelefa.

Emquanto os Reis nio erguem as bandeiras
Para 2 Cruzada unanime, espontanea,
Vem o Turco tomando 85 dianieiras;

Conquista a Bosniz e logo @ Karamania,
Da Criméa de subito se apossa,
(hranto cie & accio forte, instantanea.

A Armada de Venera ji destroca
Poe 2 ilka de Rhodes dure assedin,
De escravos cuidn que & fileire engrossa

Com Cavalleiros de Sam Jodo!. .. Remedio
Reclama a affronta qoe a bratera excede ;
A Christandade an monstro o triumphe véde-o.

(s Osmanlis da Ewropa fapem séde,
E as veleiras galeras temerosas
No Mar Mediterraneo quem impede?., .«

Nio pide ler o Infante 2s dolorosas
Falavras d'esta Encyclica do Papa,

A convidar os Princepes da Europa
Para a Cruzada santa, humana e justa !
A vista grossas lagrimas voldaram,

E do Legada resolute inguire :
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—{Js Seheranos que resposta deram #
{Juc promeileram para & nobre cmprezas
Vém d Cruzada do glorioso heroismo

Volve o Legada com dolenie fallaz

+Oh! verzanha € dizel-o! A Chrestandads
Por um ahjecto egotsmo desunida,

Cada potencia busca as alliangas

Caen Mahomet segundo, cujo imperia
Crescendo em poderic, reconthecem !

Vede como o Senado de Vensza

Contra: Genova pede an Turoo apoio.

E Fermando o Cathaolica! com elle
Tambem o5 Heis de Napoles, da Hungria,
Da Polonia, o Grie-Dugue de Florenga
Mancham a historia, anciosos disputandn
As bhoas gracas do Sultie, qee chama.
Luwcias de Caes e Porcos os condlictos
(Jiee s Reis da Europa entre & 1ém !

0 Infante
Mo desespero que o cstrangulbs, exclama

—Perante a corrupgdn ¢ 4 ruina

De uma ¢poca vil, nada mais resta

Alem da dignidade do individus ]

Conte o homem de bem comsigo, apenas
i Juanda oz Estados, miseros. se vergam
Ante os ginetes de Mahomet segundo,
(uem locta? A sis a individual bravuraz
Admiro Scanderberg ¢ Hunyade!

Pois bem 3 visto que os Rezs hoje se excusam
A" Cruzada, ¢u, sdsinboy irei hater-me
Com Mahomet segunde freate a lrentc,
Em duelbe de irrevognve]l maste! —
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Aos Bdalgos de sua Casa chama,
Acs Cavalleiros do Mestrado:

—Amigos!
iJuem d'entre wis quer ir perder a vida
Pela ¢, a Constantinopla ‘marche,

E entregue o meo Cartel de desafio
A Mahomet segundo.—

Promptamente
[ois braves cavalleiros avangaram,
Freires de Christo, O lnfante Dom Henrigque
Manda vir a dovrada eserivaninha,
[Fta em solemne pauss merencorio:

—A Mshomet segunde, o irrisorio
Sultin filho de eserava, que alguem véde
Jee mais da Furopa calgue o territorio !

Ao assasding do irmio Amhed,
D= princeza de Sinope pascido,
E herdeiro de Amurath, contas The pede

Pringepe do Occidente, destemida,
Par assentar seu throno aonde esteve
o Imgeris romano o solio crguide.

Per que conira a Europa o vil se atreve,
Substituinds a Cruz pelo ’:'.__l'rmul:
Sobre Sanea Sophia ! A’ lica, breve!

Christio e Cavalleire do Decidente,
Contra ti da justica a forea CMprego-a
Pars um combate singular, fremente,
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A todo o tramse, sem te dar mais trégoa
A ndio ser 2 da morte !—

¥ escrevente
Do Cartel prompto dois traslados tira.
Cada um dos Cavalleiros tendo feito
Dios bens terrenos doagdn, ¢ as almas
Preparado de espiritual soccorro,
[Deliberados partem. Um, por terra,
Qutro, por mar, seguiram i wenturs,
Como quem vae mamter wm Possa honreso !

CARNTD W
A Visho de Saores

3 Mar Mediterranco estova em preza

[tas galeras dos Turcos, vis corsarios!
Perante a indifferenca dos monarchas

Pelas conguistas rapidas, crescentes

Com que Mahomet vae occupando o Furopa,
0 Infante Dom Henrique os olhos langa

A" vastidio do atlantico Occann,

Gujo hortsonte infindo & um mysterio,

Mar tenchroso, € nunca navegado,

(ue os navtas com terror de si repelle!

Diurante um anng o Infante inclyto aguarda
A volta de qualquer dos Cavalleiros;

Com a resposta an destemido repto !

Era esperanga vd. Mahomet segundo
Entregee & embriaguez, torpe e devasso
Depois de incrueatissimas batalhas,
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Como correspander ao digoo appello

Do Gréo Mesire de Christo? Heroicns tempos
Das luctas de Ricardo ¢ Saladino

Sao idos para sempre ; esse desprezo

Do Sultie por cavalheirescos passos

Mostra ao Infante da pessoal bravura

Finda a edade : a Civilisacio pode

Otistra arena mais larga de combate.

Contemplando o sereno Mar immenso,
Um problema sa mente volve agora,
E dizia comsigo:
—Eu, dia ¢ noite, penso
Camo sestar a cnchente assoladora
Do tremendo ¢ invencivel inimigo ?

A Civiliszcio do Meadente
Salvar, gual fex a Grecka ¢m Salamina : —
Quz cmprezas imagina !
(hue sonho avdaz e cremue!
Revolvendo os Annaes da Anriguidade,
Brada: —0h grande lizio da Humanidade.

Com ser pequena a Grecia em territorio,
Da Persia o enorme exercito derrata

Em combate navall

Inicie Portugal
Cantra o (hricote a guerras no equireo
Abrindo para a Asia a extranha it

Dias canibaes ¢ infames hordas turcas
Do assalto o Egropa inteira se liberta,
(Juando cm nossas urcas
Formos com rita certa 3
Ferindo-as no Oriente & no seu bergo
Dos Portaguezes pelo brage adverso! —




Contemplando do kcano 2 profundeen,

E do horisonte a linha ampla, infimits,

Vi rugirem precellas com bravers |
Concentrado medita, i
Se a Geate portuguezs

Darsi realidade 4 ousada empreza !

Quando a imaginagao se lhe apavirs,
Eis que o Mar Tenebrosa s illumina
Com o clario de boreal aurora :

O futare, n'essa hora,

Mitido discrimina,
Ao brilho da idcal phosphorecencia
Do mar, ou do lulgor da intelligencia :

—Foi de Osmanlis o sonhe asdaz de gloris
Tomar Constantinopla! Poz-The assedic
Amurathi mas ji perto da victoria,

Nio teve outro remedic,
Por salvar a Anatolia n'un moments,
Forcado erguer, deixar o acampamento.

Tambem Mohomet segundo em tania inszria
Veiu por céreo & capital do (hriente!

De Ibrahim, princepe da Kammania,

A revolta, {orgou-o de repente

A transpir o Hellespanto, € em prompta rézeis
Ir acodir acs seus Estados da Asia.

¥ segredo da salvagio da Evropa

Esta patente n'estes dais successos !

Ihas portuguczes gnledes a pipa

(Juando ao Mar Tencbroso abra os recéssos,
E da Asia o maritimo caminho,

830 os Turcos feridos no =eu ninho,
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Ji para sempre a Enropa sc liberta

Da raga bruta que, hoje, a mfesta ¢ tala !
Ao peito hernico & nova liga aberta,
Ninguem a0 luzo no impeto o eguala ;

E a Portugzl 2 avrora o illumina

[os dias triomphaes de Salgming ! —

Meste alto peasamento se arrchata :
Adtiva o [nfante intrepidas emprezas
[z Navegogies grandes portuguezas;
Dhas intimas tristezas sc resgafta,
Nessa visdo do infinito equireo

I'e Sazres op remoto promontorio:

k! ndo foi, ndo, essa visao chimerica,
E" Iucida a miragem:
Seguindo incertn nita

Atravessa pma destemida frdta

() Tensheoso Mar, & toca 2@ mangzem

D wm ignorado Continente—a Americz!

l.a parn onde, oh sol, froixo declinos
Chatres haixeis vogando representas.
Tramspuzeram o Cabo das Tormentas.
Vio implastar-as portuguezas Quinas
Em om outre hemispherio!
E' da Asia o novo imperio.

Ive Atkammico ac Pacifico Dkeano
U'm Portuguez, primeiro.
Atravessa por nao cuidado esteiro,
Faz a circumducgde da Terra ufano!
Do plansta tomow posse a vontade
0 hemem! E™ trivmphante o Humanidadc.,
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-

Uh Visio! realidade surpreheadente,

Doz Portuguezes na Asia a valentia

Fax recuar dos Osmanlis 2 gente

Que a Europa desmembrada comprimia;
Dos dois mundos — o Oriente ¢ o Decidente
Nasce a consciencia da intima harmonia,
lnspirando a Epopés portuguezm

Na lucta ¢ imperto sobre a Natureza.

VI

SAVONAROLA

luem sabe o que cra um monge ! foragido,
Ermo e triste na paz da &streita cella,

No pedestal da cruz teado pendido

{) rosto macilento de quem véla!

(uantas vezes na dir do seu gemido

Se abrin 0 ef0, e 2 muosica singels

Do ciro angelical piz doce calma,

Vinda repercutir dentre em spa alma!

I

Ao longe vendo a etcrna patria, ancioso,
Como Moy=és a terra promettida
Sulamite com mais lervor, do Espesa
Nip espera da volta a hora querida,
Como elle espera o instanie venturosa
Do regresso do exikio ¢ da partida.

Do aasters monge foi a terra leito,

E sepulchro da angustia o debil peita.
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Vira nalma florir meiga ssudade

[ amor primeiro, alegre edade de ouro;
Lembrando ageelle amor da- mocidade,

Viu cinzas no Jogar do seu thesowro.
Buscou a paz do claustro, a soledade,

F o claustro oovin do filhe o intimo chize!
Viu na gloria do mundo uma mentina,

i} seu pincel de artista ao olvido atira.

IV

Como a0 naufrago di descango o porto,
Ao filho atribulado em tanta roisa

(4 recinte do clavstro almo conforto
Lhe deu na soa paz santa e divina.
Envolto no burel, o monge absorto
t}uc tintas sobre a téla hoje combina!l
(M wo phantastico o pincel desdobra!
(antempla melancholico a sua obra.

-

v

Do Apostolo era o vulto! Assim o viu
N'am extasis, suspenso, irradinnte,

Na penumbra do cdreere sombrio,

Teado a aurdala ¢m volta do semblanue.
Tudo exprime o pineel do artista pio
N'aguelle olbar immavel, deslumbrante!
(Que mysterios na téla pio exprime!

Ah como d'este quadro a vista o opprimc!
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Wi i

E retocando as sombras, para, escuta

(is sinos do mosteiro em dobre triste:

+Feliz irmdo, qoe vencedor na lacta

A" celeste morada hoje subiste.

Meu Deus! se é a sentenga impia e corripla
Com que Roma folmina o velho Antiste!. ..o
(e-lhe o pincel. Corre a abragar o amign,
Que em hreve desce i par do frio jarigo,

Vi

Apostelo é a pomba que annuncia

A paz, trazendo o ramo de oliveira !
Apostolo € o grito de alegria,
Apostolo ¢ a sombra da palmeira !
Apostolo ¢ o sol que traz o dia,

E o dia a liberdade & tribu intetra ;
Apostole é o obreiro do future,
Martyr calada no fagicio escaro.

"

YL

Savomariby erguen-se! Vin nessa hora
(Jue o povo a0 seguil-o em sea delirio,
Como lsrael tambem seguira guir’ora,

A’ noite; no deserto o ignoto cirio.

Vim fulgir no luture 2 eterna aurpra,
Faltava-lhe a corfe do maryrio. ..

E Roma estremecen! do Christo & esposa
Dki-lhe a palma, abre a via-dolorosa!
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X

Sohre a fronle, na LElrica masmorTy,
Resplandecza o auréola do justo !
Enlevado em beatifica modorra,
Antevendo o sapplicie, nio com susio,
Prostrado juntoe & cruz, & tirba 2 «Morral.
No confuse tumulto covin 2 custo:

E a visio comegava no momenio

Em que a Tees remontava o pensamento:

L

o(th Chrasto! sofitario tc contemplo,
Meditando em tua intima agonia,

WVendo®a guerra de irmios, unico cxemplo,
E o guadro torpe da nefanda orgial
Quando so universe abrias am =5 templo,
Uma =i ki de amor, gue todo unia,
Muveste o insulto, ousisie o cscarnee acerbo
IVaquelles 2 quem davas o e Verbo!

Xl

E viste que o puder era om insulto,

Em wvez da prece achaste o rir obseeno;
Em vez da crenga o embuste, mein occalto
D propinar & turba mais veneno!

Viste nag dras leyantado om vulio,

Dews do crime; e caindo a0 teu acend,
Ergueste o5 olhos do sudario impurs

Para além do herisonre do future.

|

+d
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X1

Ag vér que o brithe futil dos diademas
(JHuscava aos humildes o direito,

Vendo o povo beijar os scos algemas,
Sentiste, oh Christo, conflranger-se o peity!
Mas que jubilo oo vér n'homs extremas
Jue o serificio do homem era acocito!
Viste ergucr-se uma raga duora ¢ forte.
Heijar tua cruz—wos Barbaros do Norge!

X1

Sentinde, oppresso, em ti forge bastanie-
Para ir dizer na freate des tyrannos:
—Todos sémes irmdos! —gritaste: A'vanic!
Rasgando o véo do embuste ¢ dos enganos,
Sacedindo o ergistulo aviltante;

E da pirpura rita dos sch’ranos

Fosie escorrer as lagrimas do povo,

Que esperava debalde o dia nove!

X

Ueixaste divagar o pensamenta,
Insondavel, immenso! o atroz sarcasmo
Fortalecia mais o ten intento,
Redobrava-te o eslorgo, o enthuziasmo,
Oh ! por certo aterrou-te o soffrimento:
Sentiste, oh Christo, um dolorose espasmo,
Prevendo quinze seculos correrem

Sem a nova palava comprehendereim,
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xv

Por isso fod teu calix. mais amargo,

E mais tirhidas foram soas fezes!

Por isso sobre a Cruz, no frio lethargo
Anteviste do Apostolo os revezes!

Assim zo pé da.Cruz meu peito alargo,

E sinto forcas quando penso as weres,
Cn'a palavra e tes Verbo como norma,
Swpplantar a meptiral... Eil-a a Reforma.

Vi

Tu és oh Groz, a pagina dispersa

Do livro da harmonia aberto ao povo;
Tu és das geragics a voz diversa,

Que eleva do trabalho wm canto nove!
Es hatel gue soccorre a ndo submerss,
Es da arvore da vida outro rendvo;
Representas o abrage da allianca,
Estrella do Oriente, amor, cspranga!

xwm

h Cruz, & como & fonte do deserto,

Ai solicita Agar, materno sein!

A cvthara maviesa do concerio

Do amor fraterno, gue do edo nes veiu:
Escada de Jacob, eden abertou.

E dizendo; parow, sem: forga, em meio.

Nao pedestal da Crur poisando a fronte,
Abrindo aos olhos de alma outre horisonte.
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Ve

Noite escura! a barrasea solla nm grita,
lrovies ribombam n'um concerto horrendo:
Hesponds o mar 4s vores do infinito!

E a mente do homem, no musterio lenda,
Com clla ergue um colloguip oo conflicts,

0 mysterio d'esta hora interrompendo.

Fol augusta a palvra! O vento hriga

Nie corucheéas da cathedral aniga !

XIX

mpago fulge e vence a treva!

Miguel com Samnar em foctas anda;

Vago o silenzio eseota: «Ha quem se atrevats
Dz Lucifer: mas [ews o archanjo mamnda
ue co'x espada de fogo no dr escrevas:

«Paz na terrale Diffunde-se luz brands

Ma terra paz ¢ gloria nas alturas,

Filho, csperam-1¢ as geragdes futoras,

XX
Filhe, desee! Contrista-te a agonia?
E & Filho abraca a Groz e s¢ faz homem;
E guando a homanmdade parecia
s restos do naufragio que se somem,
0z sete stllos mios da tyrannia
Rompe, & quebra os grilhies quea consomem,
Gritando-lhe :— Ahasvero, de ora avaptie
Sera marce o futuro: adiante.-adiante !




CANTO UNDECING

XX1

) Apostobo ergues-se, olhon em roda,

Havia um sanio horror, mas firme o guarda
MNa masmorra welande a noite toda,

Ao vér erguer-se o Monge s acovarda!
Ecen longique de nocturna bida

L firz o wento imitag ¢'a alabarda,

Que cstivera enggstada na parede,

Calu, mal dizsse o martvr: « Tenho sede!

XX

Ermo na dir, medito ¢ desespéro,

A duvida me ecrea, punge ¢ afflige !

Alma. que geme'no martyrio fero;

Ag pervir nebuloso o olhar dirige!

Séarvo o calix, men Dews, cu creto e espera.
Dae-me forgas do transe na vertige'!s -

E o guarda traz 20 Monge o odpo de agua;
Aa vil-a immunda qoal ndo foi 2 magoa!

XX

« Busgquei trato de amigos 5 procurando
Dhaz werbas distraccio entre o tumulo,
diae, crimes, ma fé vou encontrando !

E maior minha magoa se a occulto,

Nio & percebe o vulgo! Oh nio sei qoando
Nio verel emi cads homem triste insulto...s
E erguendo a fronte de sombrio aspecio,
Borrie-g= an vér entrar Fra- Beoedetto.
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Xxiwv

—Amigo ! hoje n'este antro ke procuro,
(Quanda esqueces do peito intimas chagas,
E cuides nas do povo e sen foturo!

Coma contr o baixel s vio as vagas,

0 powo ¢ assim? & onda em pégu escuro,
Prodigo filhe gue a ou seio affagas !

E gue importa ¥ @ animar-ie nio resisio,
Vé no Evangelho o exemplo, adora o Christo — .

XV

«Fugindo acs homens a alma s me enluta,
Como a espiranga, a meu lado tudo & morts |
Um livre simples unico me escota |
Argumente com elle, e n'elle absorte,

Comn elle a ditr o espirito commuta;

E o Livre de Job o' men conforto...

Pois que ningaem responde aos meus acenses,

Fra-Henedetto, um gole de agua ao menos !

XXVE

Baixel que incerto voga entre um cachdpo
E o horror da nioite negra, eis minha vida !
E bella! vé da scrra sobre o tipo
Birilhar a lua agora distrahida !

A vida ¢ boa, sim'! desta agua um copo
No pedto extingue o labareda erguida 1o
Disse, ¢ toma das mics do amigo a taga,
fiebe, bebe, ao Senhor depois dewt graga.
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XXX

« Al como o pobre Lazaro sedento,

Qe venda deslisar na dir seus dias;
Senmdo junts is portas do opulento,

Escuta as gargalhadas das orgias;

Olhos ao efo, a Deus o penssmento

Elevo; alesta o calix qoe me envias,

Para o transe, Senhor, é prompia esta alma,
Fazei reverdeser 2 sua palmals

XXl

Além se estende a pragza ! Tumultza
A plebe para wér este martyrie:
Desos o Apostolo, ¢ o vulgo pela rua
lasulta o gue adorou oo mds delirio !
Mo poste a labareda ji fluctoa;

Pie o martyr os othos no empyreo,
[Yizendo: «Perdoaclua loucura,

No fogo, assim, 0 espirito s2 apurals

XXX

o povo, uns tem: do horror o modo aspecto,
Dotros riem com rises sangiinartos

Abre um noono o sacrilegoe decretn,

Ohrdena o infame bando dos sicarios

(ue o leia 0 monge pio Fra-Beoedetto,

Ao som dos longes dobres funerarios!

Leuw pavido a sentengn, para cm meio,
Pende-lhe a fronte exhausta sshre o sein !
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XXX

Como quem langa & chamma uma' figuecira .
Par esteril, o bando enfurecida

Arroje Fra-Girdlamo 4 fogueira !

Niig se escutou um unicn gemido,

Confrange se de pasmo o turba inteira,

0 estilido dos ossos € ouvido!

Disse o Monge? «Oh que fazes tu, Florengals

Caiu, cobrin-s= o céo de neveoa densa.

Ixxw

A columna do templo era gquebrada,
Vestin-se o ofo de lucto o vér aguilla!
Maos ofros da baatifica morads

Hade pura, alva chlzamyde westil-o!

Da vertigem violenta ¢ prolongada,
Fra-Benedetto ecordn. {2 tranguillo,

E nos kabios dizin-Ibe um sorriso:
«Comtigo hoje serel no paraisocs

XXXV

Abysmado na dér & carrancodo,

For e lhe afigurar o golpe fero,

Vendo a imagem do amige, oppresso & mudo
Entra na humilde cella o monge anstero.

A cruz, 2 Biblia no pé, silencio tado,

Tudo provoca o pranto mais sinceros

E 2o vér do amigo a fronte, pretendia
Dar-he a expressio divina da agonis.
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XXXVE

Sorrin! gue riso aguelie! Dér tamanha
Por lagrimas sem fim ndo se revela!
Dwido, atira o pincel com goe desenha
Ao rio goe & falda corre da jaoclla !

A vista desvairada forga estranha

A fascina ¢ nido deixa erguer da tela!
(ue vertigem ! detem-no brage ecculto,
Destnca-se no quadro mais o vulto.

XXXVIL

0 artiste grego ao vér a cstatua lria
Tomar rubor lascivo, n'esse instante
Sentindo o alvo marfim em gue esculpia
De tepido tornar-se palpitante,
Pavoroso terror ndo sentiria

Como o attanite monge ao wir brithante
Apréols de luz cercar-lhe o froate,
Comio o disso da loa no horiscnte.

XXIVIL

Nas veias para o sangue como o gilo!
E sempre o mesmo olthar! A dér st augmenta ;
As palpebras cerrou para pio vil-o,
[¥entre 25 sombras visiveis se lhe ostenta.
» Mas ancias infernaes de um pezadéllo
Succumbe, e jd da vista a loz se ausenta;
Um gélido sudr ma fronte escorre,
E o tecitizrne monge-cde ¢ morme.
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XXMIX

(Quem sabe o qoe era um monge ! Foragido,

54 e triste na pax da estreita cella,

Dia sva cruz i sombra, arrependido,
"endo 0 munde nos eccos da procella !

Quantas vezes na die do sen gemido

Se abriu 0 cfo, ¢ a mosica singela

[as eytharas angelicas mo chire

Lhe confundia as vozes do seu chorol

Vil

PHRASE DE MIGUEL ANGELD

Oh Dante! oh nova aurora de Poesia,
Duro juiz da inolta liberdade !

(Juando entraste dos prantos na Cidade,
Perzuntaste a Virgilio, 20 doce gojia :

*[Ponde vem tal fragrandia ¢ harmonia,
Viozes de amor de tanta seavidade,

QJue se acclara 4 amplidio da escuridade,
Sobre o estertor da horrida agoniats

Viste, pairando em auvem cpalina,
Vioar Paola e Francesca triste ¢ amante;
Quizeste cuvir a dér gue os fulmina.

Interragaste o Mestre n'esse instante ;
Ella, explica no arder que desatinas
La bocea mi Baccid tutly tremante.
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Fria, dentro de um féretro estendida,
Eu vi passar tambem d'esta jancha,
Ai, parz sempre e nunca mais! aquella
Que forn para mim ideal e vida.

Com Vitteria Colonna, ndo vencida
Vac-se da esperanga a luz com ella!

Sem rumo ¢ sem {anal d'eatre & procella
Que cu fique nave misere perdida.

O espirito se abysma em vacwo immeaso;
A solidfio por vasta mais suffoca,
Do mal irremissivel me convengo:

Eu pergunto, que mio lethal me toca?
Vela morta passar... e scismo e penso :
Sem wunca fer besfado aguella bocca!

vin
A ESTATUA

0 grande Artista tinha terminado
A Estatua de Moysés,
Dando-lhe o magestade ideal, divinal
Com tristeza, cansado
Depuzera-lhe sos pés
Esse valente ¢ andacicso esedipro,
Que ao bldeo informe, ao volto contornadoe,
A froate gue domina
Levou da vida o sépral
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Como que cavelve o Instituidor das geates
Nimboe sobre-humane !
Tem no dr sebherano

Occulta forga que subjuga es creates.

Sobre a pedra ou o Bétylo, que adora
O homem primitivo
Em uma edade prisca,
0 cinzel do Artista pdde agora
DVaguclle consagrado Fogo vive
Reacoender a animica faisca.

Ao Templo de Sam Pedro, excelso ¢ vasto,

Do mucdo Cathedral,
- Foi transportzda arrasto

A Estatua collossal,

Debaixo das abobadas gigantes

(e um povo cm si contém como sepulio,
No alto pedestal

Sio agora mais firmes, dominantes
As linhas do sen vulo!

; Mo Templo, d'onde o Papa ao orbe dita
Da Lei nova o imperio,

Em gue a concordia aos poves aconselha
Pela palavra viva...
(Oh sublime mysterio

= Symthese poctica, infinita )

Mostra erguidas as taboas da Lei Velha
0 vulto de Moysés,
Na mudez expressiva

Conciliando ali ambas as Fis !
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Ninguem, ninguem comprehendera isto.

0 sentimento humano em vagos nutos,
Ante o5 dois absoluros

Mostra & harmonia entre [ahweh e Christo.

Contradizem-se 0s Dogmas mutuamente s
Mas da Sciencia a verdade
Proclama em toda a parte

(ue o Homem fez na primordial edade

Deuses e Religides, sincera e crente?y
Haoje a missio da Arte

Unifica-cs na mesma Humanidade.

Mizuel Angelo em sua & profisnda,

E no ardor da altiva inspiracio,

Entre a Estatua e a Cathedral jucunda
Sente a contradiccio:
No vuolto que a inonda

D¢ claridade astral sobre-humana,

E nas fogueiras cannibaes, devassas

Contra inermes judeus, que a Inguisicio,
Com gma furia insana,
Atéa pefas pragas!

Uma noite elle acords, an pesadelln
Do terrivel & estranho antagonisma
Dwos Dogmas, imprevisto !

A sés exclamn @ «Nio existe abysmo,
Antinomin entre labhyeh e Christo:
A Estatua de Moysés,

Na Cathedral, o symbolo mais belbo

(Joe ha no Cathalicismo,
Tarna-se mais cloquente cada vez !
Deas estrophes de um ideal poema
Na harmonia da synthese suprema.»
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Na Cathedral entrou por horas mortas,
(Juando o terror os animns abala,
0 Artista eximio abre a seu grado as portas,
E chegea ao pé da gigantesea imagem.
Com a audacia do genio a intima :
«Falla!s

A Estatua fallon n'essa linguagem
D imperceptiveis sons, que communica
Entre as almas o odio e a sympathia,

(e a verdade ¢ poesia
Ha mesma realidade identifica |

A Estatoa fallou ! A muda phrase
Cuem traduozil-a por palavmas pensa ¥
Com que viva clarcza
A comprehenden guasi
No seu fervor a activa Renascenga,
Quando rehabilitou a Naturcza !

A Estatwoa expressava, com surpreza:

—A mio do homem arrojon ao espago

O Zimbario soberbo

Da Egreia de Sam Pedro!

Essa mesma mio fod

(Que accentuou o trago,
Arrancando do marmor’, hronze ou cedro
A estatoa do Dews e do Herpe !

(Quem des Livres sagrados dita o Yerbao?
E os threnos afflictos?

D impresagdo o brado mais acerbo,

Do sacrificso em praticas horrendas?
Qruecm sonha alegres Mythos 3
Quem elabora as Lendas,

Uma wex Dogmas das Religides?

Ji mais tarde Epopias das NagSes?



Responde agora a Scicocia com verdade
Religiges, Sociedade,

Leisg; Industrizs ¢ Arte,

Sido as pegadas que por tedz o parte

Guinm s homens para a Humanidade 1—

A Estatoa fcouw muda,
Que solemne momanto !

Miguel Angelo aleanca o pensamento
Recondita. .. e estuda

Realisar pela Arte o pcoorde eterno

Que ha entre & Mundo antizo e o moderno s

«(luando estiver meu corpo inanimado
Sob a gélida lousa,
Quizera nma 56 cousa &
Oh, s¢ cu d'ahi contemplo
A Ciapula assombrosa,
A obra com que Brunelleschi ousa
Dar om ideal humano ao grande Templo,
Entéio o men espirito enlevado
Na harmonia infigita se repousa,»

11X

O QUEIMADEIRO

Ao Rei o frio Inquisidor dizia,
Dlhos no oo, de pé:
«Esti prompta a lornalha onde se queime
A herva esteril, mi da heresia,
Por mais que vivaz teime
Lavrar no campo em que floresee a Fé.
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Assignae o Decreto em que se ordene
Hoje, em nome de Deas,

O Decreto que as almas sis descjam,

Para extinguir a impiedade infrene:
Que ao Queimadeire sejam

Arrojados os pcﬂd-:ls Judeos e W

Responde o Rei com reservada idesa:
—Como pide Jesus,

Annunrciade por hebreus Prophetas,

Elle pascido em valles da Judeia,
Como virar as settas

0 Fitho contra o Pac do alto da Croe 32—

«Para salvar-nos, ordenou o Etcrno,
{Devolve o Inquisidor)

(hue o Fitho morra pelo nosso crime ;

Mas, resurgindo e libertando o Averno,
Oh mysterio sablime!

Christo supplania a Jehovah, senhor.

DNas Ciwilisagdes na longa historia
Revelam os Annaes:

hrinos depoz Uranos ; Zeus a Krdnos;

Sobre Feus-Piter tem Jesus victoria 5
Péem f9ra dos thronos

Reis e Dewses—os Filhos & seus Pacs.

(3 alto Mysterio em que eu penso ¢ scismo
Em wverdade o dires, ;
Deveis cumpril-o;, com fervar completo
Destruindo o malvads Judaismo !
0 sangrento Decreto,
Convicto e mudo assigna entio o Rei,
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Compenetrado da absurda Ideis,
Como ji fex Jesus,
O annenciado dos hebrens Prophetas,
Sel nescido nos valles da Judeia,
Que veiu pir as métas
Ao poder de Jehovah, seu pae, da Cruz.

X
O ECLIPSE DA RASAQ

Pom Inigo, o galhardo cavalleiro
Jaz prostrado no leito da agonia,
Do golpe em Pampeluna recebidos
Mas quando erguer-se, exhausto, pretendia,
Conhece logo ao passo seu primeiro,
e o garboso donzel ficou tolhide.
Alcijade, aborrido,
Recorda-se d'aguella
Vi siicte de Casiclla,
0 antigo pegem do bom rei Fernando!
E agora cixo, estropiade, quando
Fér visto pelas damas, que risadas
Lhe irdo envenenando
Horas de encanto outr'orn ali passadas.

Ainda fraco pela febee, debil
N'um wigado, em deliguic entio cahira
Contemplando da Virgem doce imagem:
Quands a onda sanguinea lhe subira
Ao cerebro outra wvez. tremente, fckil
Como absorto na divinal mirsgem,

Ellec sente a coragem

Renascer-lhe na wvida;

E a esperanca perdida
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Transformar-se ante a visio goe o incite,
\ Visio de gloria esplendida, infinita,
| Em que o seldado trava cutro combate
Contrn & hoste precita,
Pars alcansar do homem o resgate

«Eu vepo a locta infEnda

De Satanaz contra Jesus! Eu tenhn
Junto dz Cruz ainda
O men poste, « hoje venho

Ma Ala santz alistar-me, com empenho.

Para Africa & Oriznte

Ja os Crentes do Islan wio repellidos,
Pelo Hespanhol ardente
Com violencia batidos,

Pelo Hongaro e Polaco destemidos.

De Moysés os sectarios

Do Santa Oifcio ardem nas fogueiras!
Mas nos combates varios
Contra a Egreja, altaneiras

Mais ondas vém, peores que as primeiras.

Vem das brumas do Norte

Da Allemanha, da Hollanda e da Inglaterra
FEssa corrente [orte
Quae o Livre-Exame encerra,

E do esparito o submissio desterral

Suostarei essa vaga !

Couso posso algemar o pensamento?
Se elle doado divaga,
Inguicto, turbolento,

Tnvestigando a cansa a2 cada evento?




ity

Oh maravilha estranha |
0 Sol parov de Jesué ao mando!
E o batalha ganha
0 diz prolongando,
No trinmpho a Jehovah glorificando.

0 estupendo milagre
E bem que n'este seculo o repita,
Que o men vigor consagre
Ao gue 2 mente modita:
Pire o Sal da Rasio gue nos agita !

0 Sl ndo péra, dizem
As leis cternas & Astromomia
Haje melhor bei frizem -
Pére o Sal que mos guia,
A Passo! que da Fé nos divorcia.

Sim, a Resio humana
E csse novo Sol, que parar deve!
Assim, victoria insana
Hade ser ganha em breve:
Quem, pela Crenga, a tudo ndo se atreve?

e ideizs no conflicto,

Serci o novo Jesud na luctal
Cosrerdo oo meu grito
Do passado o que nuta,

E o incerto porvir gue tudo escuta.

As gerapdes doming
Se nssalio a Cidadella da Scizneia ;

Se, pervertende o Ensinag,

E da Rasio na auwsencia,
Submetto o mundo & Sama Obedicncial
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CLARTE DE TOUT

o

A EPOPEA DO RISO

I

RISUM TENEATIS

Langow a Asia sobre 2 Eurcpa
Corrente vertiginosa

Die exaltagio religrosa,

Que de lagrimas a ensdpa!

Por toda a parie sc espalha
Longo, convulsive choro,

05 Deuses prantéa em odoo,
Envoltos na alva mortalha ;

Deplora o joven Thammarz,
Ossiris, Mithra lamenta,
Anrtys, Zagreus. e nocrescenta
A Adopis, Baldur, Jesus !



CANTO UNDECIMNG LR}

(Juem desata o foochre élo,

Jae |:-i|.-J-3':" méo 4 acorda®

A luz da nova alvorada
E que a sfasta da tumba,
Juando o seculo retumba

hada:

Livre e immensa garg

Hiso que os embuostes fere,
Jze 2 alma liberta do pasmo;
Vem de Rabelais ¢ Erasmo,

Prolenga-se aré Voltaire.

Da morte de Christo o pranto
L essom, € 8 grande Lristeza |
Rehabilita a Natureza
Daguelle Riso-o eacanto.

Come derruba a muralha

& taba de Gededo,

0 Riso, —a revolecio

Da aima os terrores espalha.
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(Juando o Pove romano
Estava 4 cansado

Die wér dilacerada

Cahir o Gladiadar

A chafurdar em sangue,
Dava-s¢ entdo ao Povo
Espectaculo nowo,

Para forcal-o a Fir:

Fm condemnado & morte,
Eseravo, a toda a pressa
Pelo Cireo atravessa
Cam um ovo na mio !
Passando entre as féras
Sem ter o ovo quebrado,
Ficava perdoado

Se chegasse ao aliar,

0 grapde Povo ria

[a esperanga ¢ ludibrio
Do escravo no equilibrio
Incerto com terror.

Foi assim, no fragor
Desse conflicto obnoxio
Do lmperio e Sacerdocio,

D2 Evropa sobre a arcna !

A locta ndo serenay

Mio dio trégua as chimeras;
Entre as coroadas féras

Eis athlecias espertns :

Espiritos libertos

(Que ante a5 féras coroadas
Provecam gargalhadas
(ue em si trarem revolia !
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Quem um tal riso sélia
Faz livre a Comsciencia :
E da intelligencia

Desvanece as miragens.

As sombrias visagens,
Terrores ¢ enganos

Da Noite de Mil annos
Deslizeram-s2 ao cabo.

(uem esbogou do Diabo
A figura caprina *

Eda emhriazuer divina
Ia Vinha do Senhor

Rindo, quebra o torpor?
E da Realeza as lucias
Muda em lides astutas
D2 Rapesa e do Lobo

A risada do bobo

Abala = antiga cérte,
Tambem subjuga o forte
Para arbitrios propenso!

E clario do bom senso
Que o5 Poderes invade,
Esto da liberdade

De uma alma que resiste!

Da Homanidade triste
No Drama doloross
Cardax insultuosn,
Na amcia da justica.

B




e

r;

72 VISAD DI TEMPGS

0 Riso entrou na lica,
Sarcastios balardo,

Em que se fez o acxonda
Por a0 estranhos modos;

Dz vontade de todos

Contra o-arbitrio de am 560
As Tidras ¢ o5 Scepiros,
Phanrastices espectras,
Com o riso vio-se cm pd.

11

PATHELIN TRAGICO

Dizlege entre Luiz X1 & o pocsa infoine de La Sale, depois de neres
representada o Fargy do Maisiee Pathelia:

Luiz X}:; Nuonea, desde os bellos dias
[ias mais francas alegrias
Do Castello de Genappe,
Sem que algum conto me escape
Da nossa jovial sucia,
Me ri, como hoje da astocia
D Agnelet, bronoo zagal,
Logrondo, lorpa ¢ bogal,
0 Advegado Pathelin!

Lz Sale:  Rindo estaes, como o Delphim
Naguells edade passada.

bLwiz XI:  Que Fargs tin engracada !
Melhor scena noneca vi
Pelos Trmiios Sans-Soue.
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VISAD DOS TERME

Fouiz X1 -

La Sale:

Fowdz Xi-

La Sale:

Lz Xi:

La Sale:

Paro Symbole do Pove,
Sympioma de um Tempo nove,
Trépa por mais que sc rojs.
E azsim como logra hoje

0 ardiloss Advogado

Que traz por Leis enligado
() Commerciante [adino,
(fue nio fard o mofine 3
Tambeem westicd um dia

Da altiva Aristocracia

(b2 arminhos com grandeza
Apanhados & Realeza !

Pais se tante for preciso
No meu arbitrio e juizo
Para minar os Castellos,
E aos Nobres submettel-os
A minha Lei!

Evacabo...
Mas do throno em menoscabo,
Por esse lorpa pasmado
0 Rei hade ser levado
A barra dio Tribomnal . ..

De gue joiz? Dize, qual?

Mas, Senhor ! e nio me ateevo
A dizer tedo . . . nio devo.
Falla! acaba a prophecia.
Senhor! Agnelet, um dia,

Na sua audacia crescente,
Chamari o Rel tremente

Do sew Tribuns] & barraz

Sem phrases the deita a garra,
E a cabega fhe trunca !
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Dhsais de um silcac refleaive, & S wm sewrivg imvalmiz

Luis XI:  lsso & impossivel | Nunca.
Fiasta que as aslocsas suas
Figuem bem claras ¢ nuas,
Patenies as esparrcilas,
ue ninguem cahird n'cllas,
Por isso, ordeno que a Farga
e Pathelin scja esparsa
Por stz arte da Imprensa,
Que aqui chegou de Mayenqga.

f.a Sale: Senhor, a famlidade
Vos impelle sem detenga
Para essy vindoura cdade:
Trabalhaes para a Egualdade.

Il

0 RISD DE ERASMO

Holbein em wio procura sobre a tela
Esbocar verdadeiro
0 retrato de Erasmo !
Cheio de enthoziasmo
Pela sabio que espanta o mundo inteiro,
A figora ideal ndo pode obicl-a.

Cada hora, cada dia,

Mesmo a cada instante
Aguells excepeional physitonomia
Pensativa, serena, fnlgouraate,

Na cxpressio varial
Assim, phystonomin como aquella,
omo hade Holbein Gxal-a sobre a tela®

i
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Descuidads, a janella
Encentron o philosspho indeciso,
CHhando ao loage na extensio da rua !
Nio ha linhe mais bella
Que a desse vago rico

Qe nos labios ardentes The Auctoa !

E esse riso e
Como o clardo que extingue uma chimera,
l.uz de nitida e wiva transparencia,
Que através da incerteza da nova éra
Dirige a consciencia !
Do seculo na horrisona procella
Eil-o o phanal! Se o fixasse a tela!

Ali, a Erasmo, ao eritico soberano
O} pintor inguiria s
—{hoe espectacala via?
E The inspirava om riso sobrehumana,
Inundando o semblonte etherea luz:
¢ via hoje no mundo
e Pavlo dominar dogma profondo
Da Lowcnra da Cruz !

Na penumbra da Edade medin cu via
Passar um bando illominado a0 longe
Do terror no transporte &

Reis e Papas,. os Cardeaes, o Monge,
0 ree, o fraco ¢ o forte,

N'estn Dansa da Morte.

No meio dos festins ¢ dos prazeres

A Dansa arrebatados
Vio princepes ¢ esplendidas mulheres,
Mesmo na paz os braves e os soldades !
N'uma ronda macabra que surprehende
Quem mais 4 vida com fervor se prende.



CANTE LN EECINm

Contra cste terror da sepultura
Qlue os almas tante opprine,
Par desfastio ri-mc,
Quando lhe oppuz a nataral Louaira.
Ouwem da Chwra de Mary
Nuneca'a engragadn fabala ouvia?
Ella cassz um estilido desmaio.
Tal chuva ¢ da Loscura o clozio.

Com as aguas de Maio quem se molha
Ags outros homens como sandeus olha.
E passa triwmphanie
No geral desvario!
A Leovcura, a rainha dominante
E por todos kevada
Em solemne parada,
Com um barrete afumlado, eemain!

Vi passar essa estranha procissio
De Theologos ¢ de Universidades
Com fila erudicio
Dissutindo as vazias Eatidades.
Vi, segminde-se os Papas ¢ Conclaves
Com grandcs insistencias
Sobre o Poder das Chaves ;
Vendendo por dinheiro as Indulgencias,
Bangueeteando-ze 4 larga com as sobms
Que dos Santos lhes rendem boas obras.

Parece interminavel o cortejo 3
Todos correm és portas
E com espanto cu vejo

Na procissio entrarem lrmandades.
Seguindo as mesmas pistas,
Entrorem os Juristas

(Querendo governar as socicdades

De um outro povo pelas Leis (4 maortas.
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Feliz Loucura, como alegre lavres!
Com picdosa demencia,
Aos Dogmas sacrifica-se a existencia,
Por quoe immutaveis séjam as palavras.
E quanto mais me ria
D¥estz hallocinazio que mais s¢ inflamma,
Subita o saague humano se derrama,
Par guestées vis, banaes, de sacristia.

Fugi de 1wl insania & tempestade,
IVesta chuva de Maio
Do charen immense saio;
Mas obras primas da- Antiguidade
Encoatro a satureza & a verdade,
Recoperanda o juiso
Da Gresia com o magico sormso.

IV
0 RISO DE RABELAIS

I¥entre o terror, quando a fagueira brilha
Queimando os pensadores,
Medicos & lmpressares,
E fogem os culiores

Dras l.etras; que o Poder sombrio humilha :
Pobre Eticnne Dolet,
Muorot; Berquin, Servet,
Balta entio Rabelais

A gargalhada contra a atroz matilha:

*Vive de sonhos 8 Humanidade,

Com mil lie;tes se entretem ¢ embalag
Abraga a novem pela realidade,

Na miragem da immertalidade

Muda em limiar do ofo o escura vala,



CANTO UNDECIMOD

Faz dos Symbalos todo o scu vocanto
Numa doce illusio goe a seduz-

Que perstigio o da Gruz!
(Jue mortificagbes ¢ amargo pranto,
(Quanto sangoe verten por ella, quanto !

Us Symbolos, que a maltidéo admira

830 cstandaries para hostilidades !
(e seculos de ira,

e antagonismos, de rivalidades

Entre as duas phantasticas Cidades!

1

As duas Cidades

Com as tintas do iris s& reveste
A Cidade ozleste
Da wvida heatifica, serena !
Com que desprezo a Theologia investe
Contra & Gidade mundanal, terrena !

No conflicto constante, a Egreja brada:
—Vivei na penitencia !

Detestae quanto & Natureza agrada;

Cambine pela célica morada

Riquezas futeis, gooss da existencia,

MNa Cidade terrestre & tudo immundo;

Visae, woae n'um extasis jucoode,

Damos a Graga, que vos magnifica .. .
Para nds, que mnos fica

A ndo ser os despajos d'este munda ?—

i




Ho

ds frmas sepulchracs, moetificadas
Par jejuns, das csquilidas Rguras
Que sanctifica a Egreia,
Contrapoz Rabelzis musculaturas
Fortes. descommunaes. exageradas,
Pantagrucl, Gargantus quee boosfa.

Assim, levantz o homem da apathia

Da embriaguer da Grage o da tristesa !
Com comsciente pusadin

Poc-n'o em contacto com a Natureza.
Na sepolzhral pesombra
Da macers¢io negra,

A seducrora Girce. que o deslumbr,

D¥i-lhe um vigor que o vivifica ¢ alegra.

Avanga o homem nos seus paseos varios
A India, America! Esses continentes
Tém philtres insendiarios,
Que dio sonhos, visses surprehendentes,
A phantasia ¢ 2 msin spscin
A miragem boniia,
Rompenda os élos da existencia amargs,
E a sociabilidade mais lbe alargs.

Tém esses philtres v poder mais vasto
Do que a Toga de Esdras teve outr’ora !
Nem & mats seductora
A Taga de Tristio do amor ndo casto.
0 Bamto Graal ¢ o magico Dschem,
Oh, por certo ndo tém
. A wisio do fuluro,
Esperanca duoleifica e serenn
Como estes philtros com que s envenena,
Hoje Eden mais seguro,
A Cidade terrena,
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—0 mundo inteiro 2 mim jungir me apraz
Die uma s6 Lei ao soberano imperio!

D um ao outro hemispherio
Implantard a Ordem ¢ a Paz.—
Da Monarchia universal o sonho
Das Reis lpucos as mentes hallocina,

Lim wvirtice medonho
Arrasta os poves & carnificina.

Um wento de revoliz intenso paira

Sobre o infandn e obscaro retroosssoe:

Mo Concilio, em Constanga e Basiléa,
Proclama-se a ideka :

[} Poder com que Roma se desvaira

L4 reside dios crentes no cOngresso,

Dos Estados Geraes como um espectnn

Irrompe outro terrivel vendaval,

(ue 208 Reis arranca a purpuri ¢ o Sceplro,

Eil-at A Soberania nacional.

Ensarilhe-se o Sceptro com o Biculo,
Fleve-se o utensilio do trabalho!
Em vex da Espada ¢ do Hyssope, o malho,
Dv easing illumineg-se o Cénaculo.
Eis da Paz ¢ Verdade
O Imperio universal da Homanidade.
E ji que o homem sem pensar ¢ & tha
Dos Symbolos entrega-se so perstigio,
Em wezr da Tiira angustn e da Corda,
Vide :—o Batrete phrygio!
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i

As duas Verdades

O terrivel duello do passado

Continga-sc entre a Rasio ¢ a Fél
Levantam-se de um lado

Entelechias, Conceitns, Syllogismos;

Do outro s Dogmas fecham-sc em ahysmos

N'esse vacuo firmando-se de pé!

A Egrep conserva
Distimgues de reserva,
E fertifica-se em Opipides!
[lo outro kado as Universidades
Paem & frente Entidades,
Oecultas Dualidades,
Com mil Quodlibéticas Questdes !

Quem vemcerd na intrépida estacada ?
Pode ser que a2 Verdade revelada;
Ou talver a Verdade demonstrada?
Como se alastra no dr a pocirada !

No tremendo baldao

Dfesta lucta da Fé com a Rasio

D prolongada angustia ¢ paroxismo,
Sda uma voz entin:
—Abaixe o Syllogismol—

Aquelle grito auvstero

uem o langou? Luthero:
Rabeclais o converte em gargalhada!

Com jubilo sincero,

Exclama: «A focta cesse,
Aote a Tiive Houteille, que apparece
Da Verdade como ambula sagrada.

¥ Rk
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Ella sescita o encante ¢ a alegriay
Enthuziasrao, frangueza,
Ardenie inspiragio!

Rehabilits & sants Watureza,

E di 3 phantasia
Des Symboles uma cutra wdeal visio.

Aristophanes! Quando a Grecia outr'or
Deixou escures Mythos ¢ costumes,
Dando curso & corrente das ideias
(Jue a derrota da Persia suscitara,
Audaz, com o ten risa, sobre a scena,
Contra enthuzissmos de aspiragies novas,
Mantiveste o perstigio do Passados

Hoge, que uma ér nova s¢ defing,
Liberizndo 2 Rasdo ¢ a Consciencia,
Fazendo amar a odada Natureza,

0 riso, o riso (ranco € gue me ajuda

A acclarar os sombrios horisontes,

A activar do Passado a derrocada,

A desvendar a obra do Futuro!s

E aquellas gargalhadas
De Rabelais, no tempo repercutems,
E nas almas imctstem
Vibragoes prolongadas:
Soltn-as Heort Etienine,
Pasguier, ¢ Montaigne em arramcadas
De bom-sénso perenne.
Tém da verdade o dom
Em Mol du Fail,
Beroald de Verville,
Cyrano ¢ Scarron:



i

E g'esta ondolegiio clara, infinita,
Profunda, ideal, selemne
Ao bom de L2 Fontaine
Qe verdades suscita,
Como pulza em Pascal!
E affrontando o mal
Nos typos de Malidee,
Toca o missio social
Nos labios de Voltaire,

L "
O RISO DE ARETINO

Gesando o dia de hoje,

E o prazer que foge,

Vivia como um Doge,
Itedeado de pompa deslumbrante,;
Em sumptuosidade oricntal,

No sea palacio rico, diamanting,

Sobre o Grande-Canal,

Da Ponte do Rialto nio distante,

0 mordaz Aretino,

Ahi n'esse paraiso

Que desvaira o juiss,

Aos lahios vem-lhe um riss . ..
Lhue riso! um riso ironico que vibra,

Mas com gue se oquilibra
Entre as affrontas gue lhe cospem crias,
E ovagdes triumphacs que pelas ruas
Lhe dio os Reis, Imperadores, Papas,

E até os Sapripas!
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«Dhzem ans que fut frade,
Em vil mendicidade
E torpe vadiagem !
(lue esie que agora oom primor escreve,
Foi malkeire, slmocreve,
Crizdo de estalagem !

D saltimbanco teve a indignidade,
Forgado das galés,
E em tanto reves
Sen fado mao ndo findaz
Depois d'cstes balddes,
MNas costas mostra ‘ainda
ko nzorrague o5 vergoes !

Oh ! que en alegre vepa
(Correr os dias apraziveis. lentos;
Jue os vapores malignes da inveja
Nio farem decrescer meus rendimentos.
L]

{om aparada peana,

E uma réesma de papel em braaco,
Fazendo prosa amena,
E clogios em verso,
0 gue foi saltimbanco
Ri-se hoje do universo.

Ao vér-me o Papa apéa-se dajmula,
Levanga- me do ching
Sobre a face me oscula,

E faz-me Cavallgiro de Lotriio
Par sua propria mao !






ISR SN T g —

A S e e o

WISAD DOS TEMPRS

D'onde vem tal mysterio?
(s Princepes sangrado em scu-imperio
Tém os povos com immarscs tribalos ;
Temendo a Opinido, irresolutos,
%o de um subdito agora, em modos varios,
O ficis tributarios.

Com uma leve penna

E vma résma de papel em brascs,
Fazendo prosa ou wersa,
0 que Foi saltimbanco
Ri-se hoje do voiverso !

s Reis atocam-ze em vislencia dara
Nes campos de batalha ;
Ante a sun metralba

Varrem a humanidade goe o3 atura,
Téem a forca bruta,

E por ella nes thronos sustentades,
Alargam seus Estados,

Devastam territorics e cidades;
Fazem Lei absaluea

Dios arbitrios e das iniguidades
De estilidas vontades !

N'um delirio de goso,
Nin sentem da miseria as agonias,
Do pova o vida amarga!
Dos que trabalham; sempre @ sem repakisa,
() thesourn que vem de economias
Malbaratam i Jarza !

Em tanta gloria, trinmphal, isgente,
O3 Reis hoje se insaltam muotuamente
S6 um poder escapa-lhe da mio:

E a —Opinido !
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Oh, quem sio adivinha

) mysterio da omnipotencia minha?

[ls Epigramma e do Encomio a phrase,
Qgal langa com que invista,

Fez ji com gue me acclamassem goasi
() quinte Evangelista,

I hem que n'este mundo corsa exista
Mais podercsa do que a forga bruta:

E apesar da abjecsio
Ity palavra em gue louva, em que mokejo,
E da indignidade do que escuta,

Bem conhego, bem viejo
Essc novo poder —a Opinido.

Disgmas e thronos o indclevel sclla,
Temem do poder nove ! — Imperadores,
Heis e Papas, cuidando corrompel-o,

Vem comprar-me os louvores
E através dos mais contrarios ventos,
Gotejam oure Estados e Igreja ;
(s vapores maligues da inveja
Nio conseguem baixar meus rendimentos.

Eu, com a leve penna

E uma résma ‘de papel em branco,
Chamem-me saltimbanen,
Fazendo prosa e verso,
Rigrme do universo-»




VISAD 1403 TERMS

Vi

0 RISO DE CERVANTES

A luz froixa da pallida vigilia,
Solitario, pensando sob o pero
Do estert] d::‘ql.f:[‘_[u,

Na muder indigente da familia,

No tropel de esperangas vacillanies,
[ta ins
Arrchatado em vive' pensamento

piracio no foro o olhar acceso,

Trahalhava Cervantes.

(Joe busca a mente andaz ¥ e gue
Lhe desvenda a arrojada phantas:at
(lue allivia sonha para a atroz pobreza?
Ji vem alvorecendo a foz da dia;

E i luz mortiga ¢ breve,
Com mais [ervor, que noaca teve de antes,
Livido o resto. fite o olhar, escreve

No sew livee Cervanges.

id cansada de esperal-n, & tristz

rEEe- S0 4 eSPOsT § Tem de manso, cspreia

MNa meia aberta porta;

D repente, elle, que &5 visies assistc
[lo mundo ideal dos creagies giganie
Com gue risadas o silencio cirta

Iha noite! para o lado a peana deita,

A rir a sés Cermnt




ANTO UNDECTMD il

Percebera bem po
. para si, cm oD

ads, coitade !

5 Cris

.'H-:u': o pocta o cuslo O FIF &0 |l.'.1|- )

E dianie de um Senho
E

i *rm.:l-J "":ll‘l'.'r‘-- alfem

— Perdoae-me, Senhar, este desmanche,
Ratampago infernal de t2] contraste

(Jue ora a mente me iovade !
ér como o casmurro ¢ gordo Sancko

1o de anexins sempre abundantes,
Ui de Quixele, entio to me lembraste

o de salvar a humanidade ...
Mas, perdia a Cervantes!

Porque, trouxeste por ideal an mundo

Salvar o homem do atro cativeiro,

zobre o madeiro;

2 A dq.'." trina a parte wtilitarea,

indo fundar em Boma a Barata

Bl e &

Mas ... perdia a Cervantes?!—




rimas ferventes

s 5 08 solucos
\baloram-lhe o grito do bom-senso.
dio Christo prostra-se de brugos.
Eis com passos trementes,
Como se viesse i hora dos amantes,
Entra a esposa, ¢ abraga-o: «Penso, cu penso
{Juee teas-o fogo da Rasio, Cervantes!s

Aos pés
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TENTANDA VIA EST

1

SAGRAGAO DA EPOPEA

(}uando (Camées cumpria a desastrada sina,

E maulrago s¢ viu no immenso mar da China,

A nada se salvouw na foz do rio Mecon §

Trazia ind2 alagado o Poema, excelso dom

nde as Mavegagdes, triumphos e revezes

e um punbado de heroes, os fortes Portugueses,
(Jue dispersos no orbe os une o amor sem guehra
Da Patria idolatrada, o Cantor concelebra.

Sentar-se o Poeta foi nas ruinas estupendas

[} Angor, asade chegou por ignoradas sendas;
Absorto na mudez da grande alma que sinta
,'!ﬂ.araﬁlhns da Civilisagio extimeta !

E mesmo indifferente & miseranda sina

Jue o persegue, de Khmer ante o assombrosa ruina.

.
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E em quanto respirava ali as brisas quentes
{Juc trazem lethal febre e prostram os valentes,
O Camtor retocava a Epopéa nio vista.
Chegzu-se a elle cotio Meregrino huddista,
(e attrahira a vz gee na soidio declama.

E depois de esentar as estrophes, exclamas

«f} Poeta ! a India tem a Epopéa sublime

Do Bamiyana ! o som de vma estrophe redime
0 sudra ; ae mams abjectos escravo fal-o homem. *
{Jue este supremo dom os teyds canticos tomem !

e3¢ a tea Patria fsr vendida, e mergulhada
Em cativeiro vil, do abysmo alevantada

Seri por esse Canio. immenso, audaz ¢ bravo ;
Juem o sentir, sacode as aloemas de escravo.

«E a Civilisacio do remoto Oocadente

Vendo hoje o homem vencer a BNatureza ambicate,
Consagre esta Epopéa 4 pacilica edade,

() pregio trinmphal que solta & Humanidade. »

Fosse halucinagio oo infima consciencia,

Tal bengio deu ao Pocta a nobre complacencia,
E do animo sereno a bondade insondavel,

Cam gue elle supportow, naufrago ¢ miseravel,
As infectas prisdes, 05 injustos castigos,

A fome. a solidio, ingratidies de amigos,

E contra a gloria sua o roubo e desacato.

F por im o cstertor do hespital n'um. grabata,
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11

VATICINIO DO ADAMASTOR

T'ma noite de temporal desfeito,

Do Cabo das Tormentas ja na altura,
Camies, que & patria volta, wé dircito
Vir contra ¢llc a esqualida figura

Do Adamastor! Do lezitano Peito

(' sombrio desting, a sorte escura, *
0 tremendo gigante ali revela

| .amentoso nos cooos da procetla:

— Camibes ! Bem sei que ahi levas comtigo
Pregio triumphal da tua Patria awnada;
Salvou-o o destino do perigo

[} engulil-o o Meson na agoa salgada,
Para que um dia fosse ... aqui t'o digo.
Epitaphio da terra escravisada,

Para dar testeenunho a um lempo povo
[¥a ruina infanda do atrewido Pavo.

Nio satisfeito aioda o horrendo Fado
Das pravagdes croeis que a cada instanie
Por toda a parte seguem a teu Jado |
Como insaltes da plebe a heroe ovante,
Duros revezes tem-1c preparado

Com maligna insistencia, ¢ flammejante
Veris, quando chegares a Lisboa,

Como sobre a cidade a Peste wial

Veris ruas desértas, e as pragas

D2 necrépole & cobertas de erva

Em cada rosto estampam-se as desgragas;
Mas almas, que esperanga s¢ conscrva
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Eatre monldes de mortos mudo pazsas;
D aleisria de outr'ora emiim observa
lnda msais triste goe a visio fundrea
e tua velha miec tanta miserinl

A chesar a Lishoa, o rico emporio

D¢ guanto tem de maravilha o Orieate,
0 rew Livro de verses, furto inglorio,
Testemunha do tew amor ardente,

[\ outfos poctas titulo irrisorio,
Ludibria acs vindouros terpemente,
Tornando as tuas emogoes scotidas
Lustre vio de reputagics meatidas.

\eris a independencia portugucza

Mos arcaes ardenes sepultada

Da Africa adusta em insensata empreza;
IYentre a5 naghes tua nagio riscada !
Vendida ag invasor pela nobresa,

e para a traigio negra ¢ colligada

Mg egoismo da lusitana Egreja,

E até o pova gs proprios ferros bedja.

Verds que n'este guadra ndo te illuda!

A visio da desgraca MR COERN3,

Niio sc ergue em Portugal nenhum escudo
Ao cahir em provincia castelhana.—
Tudo Camdes escuta attento ¢ mudo;
Mas a0 ouvir da Patria a ruina insana
Freste a tombar no lagubre triclinio,
Protesta contra o horrendo yatiginio >



«Ei n@o vercy tamanha d peventuaral
& Patrin ¢a ‘mim 3 mesma morte inreste..
Entdo do Adamastor a alta fizruira
Fxclama com ranser:

— Internom peste
Esta visio tertifica, futara,
Nin saberis o que do parvie restas -
Figue-te o anims acorrentndo nghra
Ao desslento atroz que te devorn.

Na impenetravel treva do diesting,

Se allivio procurares algum dia,

Conire as angustias de nm pangir ferino,
[omtra @ tua mortal melancholia,

Visita de Nathercio, o ideal divino,

A scpultura solitaria e fria,

(Jue ao fulgor do mallograde aflccn
Telver tome a VisSo WM ULRD aSpecio.—

Cumprira-s¢ o implacavel vaticinio!
Desplagio e prantos
Vio por vodos os cantos

[ie Porfugal | O herrendo morticinio
Em Alcager-kibir

Faz as almas mais fortes succumbir.

Vaya mas ruas desvairada a gente,
Erguendo oa apciedade

As mios aos céos attonita, mesquinhal

Camdbes, f cadaverico ¢ doente.

Para o Panthesn de mais grondiosa edaday

Para o Mosteiro de Belem caminba.

a7

P
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Na gelida penumbra das arcadas
B perde. e sobre a lagem que cobria
A sepaltura de Nathercia ajocths !
Vem-the i bembranga as illusées passadas,
Episodios do amor de dia o dia.

Que um extasis semelha !

Na eoncentracio intima absorvida
Da sandade do amor cedo perdida,
Como a fresca bonina,
i o Poeta, d'entre um nimba cceulte
ago e indesiso a aproximar-se um vulto,
Pensosa Catherina.

" r

1

Como winha mansa e bella

Toda de branco vestida,

A [roafe sua cingida

[k immarcescivel capella,

A desditosa donzella!

Traz na face um liver lindo,
Mathercia, com dar sorrindo,
Parou junto do Poeta,

{lue estranha emesdn inguicia
Com o que estd vendo e ouvindo:

«Bem sei gue ndo me csgueceste,
Muando esscs teus pensamentos
‘or mares; naufragios, veotos
Te levaram, ¢ perdeste

Um amor, amor como este !
Eram para mim as palmas,
Para ti doentias calmas,
Perseguigies, tempestades!
Motaram-me as sasdades

{hie uniram as nossas almas.
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Nio perdi o esperanga
[aquelles sonhos lelizes s

Tu ainda hoje bemdizres

I'm amor que em £ 6o cansa
Tens-me wiva na lembranga !
Mzsmo n'este frio leito

Sinto pelsar-me no peito

0 amor gue Lorpaste clerno,
Uma anciz; um enlevo terno
Nunca em vida satisleato

Para gue recordar hoje
Fese passado inclemente ?
Mais priste agora o presente
uando a liberdade fage,
{Juando a tyrannia arrope
As gargalhciras de escravo
A um Povo audaz ¢ bravo!
Fie teus alhos no loturao,
Embora amargo e cscaro,
[Doo-te a provar doce fave:

Hade a Patria ser cativa,
Viendida pela aohreza s
Muoda a lingoa portugeeza,
Maask gsquecida, reviva

Ka oo Epopéa aftiva !

Par e seri csse Poema

0 foeo sagrads, o embiema
[a Patrin: que alto cebebra;
Ao -scu brado o Pove quebm
[ro Casiclhano o algemals



Aqueila aérin figura
Esvae-se na sepuliura,

Como se vac deslazendo

A nevoa, an sol nascendo.

Voltow a sio Peetn

D2 angustia que tnto o inguieta,
Vencido encara o destine 3
Levanta & Patria o sen lymoo,
Comp o Partha arrocja a seta:

—Sempre se langa em um panfragio cseurs
Ao mar a historia de asperos revezes,
A fim de ir dar a algum porto seguro:

Mo abvsmo onde os imperios tanlas vezcs
Bagueam, mando ds ribas do futuro
0} Pocma do guoe lorom Portugoeres.

11l
O POEMA DE CAMOES

1

Espalham-sc 208 rumores de ameagas,
Com pompa marcial, thrvos, crescentes
Coame pndas em tropel—enchendo as pragas
Do rei Philippe os esquadndes frementes ;

E logo occupam tedo !
Partugal nio oppée um si escudo.
(s arcos trivmphacs oroam as ruas,
Galhardetes, alfnias damasguinas . . .
Quando o lefio de Castella as garras crdas
Assenta sobre as aviltadas Quinas,
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As fortalezas sslhvam com estrondo!
Velo dr os sinos com festivas dohees,
Mo templo —que espectaculo hediondo !
Dizem que o Rei, 05 padres e os nobres
Consagram o conguista !
Infamia nuenca wvista =
Calar com roido o voz da consciencia,
Perante o altar samtificando o jugd,
Vender da Patria o nome; 2 independencia,
Levando-a 2o cépo do feroz verdugo.

Vi Philippe o scus pés um povo escravo )

Nio bastam, nio, cxclamagies ¢ palmas!

(Juer possuir o gue despreza o brave,

Quer uma cousas —a servidio das slmas !
Nis=o encontra grandeza.

Ao passar, ske-lhe em rojos a Nobreza ;

E os padres, para quem o atagde

E sempre uma esperanga de cubica,

Juram manter pna & do povo rude

(ke o dominbo estrangeire € de justiza.

Conheee o Rei, no emeanto, gue The fala
Fssa cousa qoe a posse The cimente .. .
(0 Povo? Beija a espada que o azsalts ;
O¢ Poctas? Glorificam o Prodeate,

Num edro vil, abjecto !
Porém, para o dominio ser completo,
Jupgindo 4 Hespanha esta nagio vendids,
Niip bastam bengios do traigosire monge,
Nem protestos da raca eovilecida,
(iuer Philippe ainda mais. ..

Elle v& loage.
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i

0 Rei chama o Minisiro & poridade,
Manda lir-The das cédulas a lism

Dos que venderam Patria e liberdade,
[hos quoe traicio mudaram a conguista.

Eatre os grandes ¢ bispos, magistrados,
(Capitics e poctas, quante ha nobne,
Um nome s, entre esses deshonrados,
) nome de Camdes nio se descobre |

Die repente Philippe altive ordena = '
«Vio procurar Camibes! Venha o Pocta !
Dar-The-hei wictoria contra a sua pena,
E a mim worne a victorsa mais compleras

0 que a Sadi néo dew o rei da Persia,

Por mim, tarde, o Camdes prestado scjal
Verca o {antor a doentia imercia,

Que em mim bem sinte de Alexandre 2 invea,

.

(s que agom me acclamam com cspanto
Comprehenderio um dia 0 assassinio!
Mas de Camies a gloria de um sb canto
Fazin ctermo, eterno © meu dominio.

Vio procorar Camies ! A posse inieira

De Portugal n'esse animo reside;

Se 2 Historia nio occulta a ignobil ldm,

Jue cu scia o heroe de um nave Pocma ! [des
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Chegam, horas depois, os mensageiros, =
Voltam desalentados ; nova triste !
Foram tarde, mio gradoe irem ligeiros:
Era morto Camdes! Ah, ndo resiste
Sua alma ao vir soldados estrangeiros
Na Patriz, € o povo que 2os festins assiste!. . .
) Poeta cheio de afflicgio ¢ de i

— Paifria! junios merremes! — Succumbira.

[]

it i bl e "B ok 4 | el o i ok s e

§
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Philippe escuta ; ah, sente-se inimiga,
Do nowo Estado julga a posse mviqua;
Yaticina o rumor VagED p:r[g\:ll

E exclama attento na visio longigoa:

«} gue governa os Povos, bem percebe

e as pompas festivacs, os juramentes

Dla nobreza e scclamagtes da plebe '
330 do poder bem fracos fundamentos.

e S L g™

Dos esquadriies que vale a forga dura?
[o szcerdote a bencio que me exalta
Ah, ndo ter corrompido <52 alma pora. ..
Portugal nio & meu? Cimbes me fala,

-

e B e

Merto ¢ Camaesy mas goarda-se a verdade
No Poema d'essa austera conscienciz,
Umnde a Pitria respira a liberdade, "
IVonde resurge a morta independencis.



Ji nio pesso abafar, tornar mentida
E=sa vor que resia como ameags;
(Grito de imprecagio que acorda & wida,
Alevantando a decahida raga.

Minaz, dentro do magico Pocma

Ha do incendio Tuture vma faville 3

Traz a explosio eom que rehenta a algema,
Meu peder n'um 58 dia se anniguilla.

Hoie a meas pés, alegre, sob o jogo,
Sem conhecer sequer tanto desdouro,
Acclama Portogal o sen verdugo;

Mas cu presinle um seculo vindours . . .

Nascida em ferros, e como elles dura
Se a gloria do passado alguem recorda,
Como Lazaro em lunda sepultura,
Uma cutra geragio febril acorda!

Camées ! Caméaes, heroe, cantor & brave,
Envilecidos animos levanta

Por que encerra o Poema onde os seus canta
A forca que faz livre um povo escravo.s

Cumpriu-se a voz da tradigio. 0 Vale
Iles novo alento aos peitos lusitanos

Nio foi preciso um seculo ! o resgave
Fer-ze n'um dia, oo im de sessenta annos.
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A BATALHA DE LEPANTO

Fora um dia Cervantes increpado

Por ter scm do ridicolarisado

A honra e 0 ZERCrOSs PENSAMENED

Em Dom Qhixole, ideal do sentimenta.

De Lepanta o heroico mutiladn,
Vendo-s¢ na miseria injuriade,
Volven com dignidade, altivo, lento,
Repellindo o insulisoso intento:

— Assisti ao (inal combate dado,
Em que 2 Enropa o futuro vio jegada,
Pela invasio do Turco violeats,
(Duae tuda assela como wm igneo vento.

Assim em Salamina, no passado,
Tenda as hordas da Persia derrotado,
Dias trevas d'esse barbaro elemento

A Gresia torna o Occidente isento.

Lepanto o Salamina & egualada,

Por que o destine scu, mais elevado,
A guerra defensiva, o'um momento
Attingia, dapdo & Paz seguro asseato.

Desde esse dia em diante eis terminado
O imperio ¢ forca bruta do soldado!
0 heroismo pessoal ndo acha alento,
Nem da Justica o sangue € argumento.
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(0 prabalbo e 2 paz vém fecundado

A ordem, a riquera em cada Estado,

E da bravurn militar o avgmento

S6 vem a combater Moinhes de vento. —

v
DESALENTO. DE TASSO
Triste, alquebrade, accolhe-se a Sorrento
Em doentia balucinagio o Tasso,
Victima incrme de illusies que idcira !
Redobra o desalento
() crtt desdem do Dugue de Ferrara.
Nada o detem no desvairado passo,
Nzda o consola, embaora
Venha alental-o no mortal canssgo
() smavissimo affecto de Elconcra.

Ja longe do solar de Alfonso d'Este,
A gquem dera em =eu Canto immortal nome,
Contra as rajodas hibernaes investe !
MNa. fcbre gue o consome,
Do mar contempla a horrifica procella ;
E brada, ao vér em locta os clementos
Em furia aterradora:
sHarmonisam-se em Ui meas pensamentos
Mas a lembranga d'ella
PSe-me tranguille! & doce Elconoral

lznota mio vein quebrar-me a Lyra,
Falstar-me o Canto cm gue exaliei a Crepcal
E tremenda, fatidica me atira

Com fria indiffierensa
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i prisio do hospital de alienados !

Chamam koucara a angustia de meus brades,
Demente o olhar goe chora |

Falta-me a luz na selidio immensa,

Pobre de mim! J& morta Eleonora. ..

Camies | Camies, invejo o teu desting?

Bradaste & vor do (oeano cm: tem pestade ;

Chamam-me bouco a mim, por caridade;

Acaso ¢ o men Pocma um desatino?

Oh bom Luigi! ¢ quanto mais profuado

Follte do que cu? Com éstro impaciente

Celebraste a wisio de extranho mundo,
Esse encantado Oricnte!

Canfoste & andacis, o forga e a riquces

L no Paiz da luz, onde s¢ expande
Mome gue fazes grande

Da tua amada Patrta portugaezal

Ex, sem patria, cantei a esteril lucta

Em volta de um Sepulchro consagrade;

(Jue importa a posse da [onerea gruts,
E a Lenda do passado?

Cantei o grio Scpulchre, a cujo fundo

Wum delirio de 1é, com galhardia,

Ci da Europa se arroja um welho mundo

Que, penszndo cm salvar-se, succumbia.

(s christios cavalleiros aos milhares
Na onda da Cruzada arrchatados,
Por naulragios & inhospitos palmares
Chegam 4 Palestina !
E de Christo os soldados
Ao gume dos alfanges sarracenos,
Cantanda os hymnos de uma wasgdo divina
Avancam firmes, crédulos, serenos. o




Mas, a par da sublime ¢ alta m*ez:

Biniam de uma nova éra os esplendores :
De Pisa ¢ de Veneza

Segivem o mesmo esteiro o8 mercadares,

Em wez da crenga, o Incro o péite instiga,

Niio buscam do Sepulchro santo 0 senda :

Do Oeeano tenchroso a lenda antiga

Bl interesse o movel a desvenda.

Looeos Cruzades! Apagou-se a chamma
(e exaltara o valor; como e, errastes!
Nos dois Heracs, o Godofreda & o Gama, .
Qe cspantosos contrastes !
A edade ern de indosiria, die interesse,
Do trabalho e da ordem chi; burguera )
Nestc afan mercantil a Enropa esguece
A religiosas Empreza !

Rewnaldo de Coucy corre 2 Solyma
Por merecer @ mio de Gabriclla 3
No woto ousado que a paivio sublima,
Cae ferido 3 & da morte com-a venda
Pedin, a peasar n'ella,
Qoe o corngio the sefa entregue um dia ... .
N'um banguete Gabriella recehia
Pela mao de Fayel a extrema prenda.

Fai come a bella de Wergy a Europa !

Os guerrcires da Fé,. bem longe, esquece,
Dios bergantins & pipa

Desfralda o pavithio do interesse,

Cantei das duas Crengas o dilemma,

Mo Sepulchro vasio da divindade . . .

(Oh, bem hajas, Camdées! no tew poema

Haa 'i'idu, a intuigio da Humanidade.
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Em trabalhas, em dor, em lucta immerso,
l.uiz! camtaste o luso Déito ardents,

(Jue descubria da Humanidade o bergo,

A pllianca do Oriente e Occidenic !

Por premio o kospital des-te a mortalha
(Jue da ten corpe entrega @ valla o cspolin?
Ia. gloria 2 auréola é fumo de palha,

Tasso cxpira antes de ir an Capitolia.e

wi

A CONFISSAD DE CALDERON

Ajoclbndo ags pés de um sioo Jesuita,
Calderon sentin n'alma a algedex da marte
Uavindo ao confessor inteacional pergunta

—Pois ndo te accusa, irmio, 3 COBSCICOSIY MU
De andares profanando os Dogmas sacrosantos
Perante a multedio, ¢ em comedias nas pragas?

«Padre! {Ihe respondeu fervoroso o Pocta) =
0} rito & transitorio, a vida € asido percnne:
Fu basco a fente viva e eterma da werdade.

Vide, as Neligides falséa-as a heresiz,
(s Dogmas entre si vio-se eonfradictando
Simente a Arte, & Arte € immutawel, bella!

() que ba de verdadeire ¢ bom no Christianismo
E belln; a expressio do universal scntido
54 pade eacontrar na Arte a suprema lingoagem.

0 Dogma por si s6 conduz & intolerancia,
Ao desespera e harror; a emogio do Bello
Essa infunde 2 concondia, a paz e a alegria.




Se o Christianismo foi gue em sua essencia trouxe
0 sentimento novoe € ideal da Humanidade.
0 Bello € encarnogio da Verdade ; eis o Artels

A estranha confissio do Pocta inspirado
Nio pbde comprehendel-a o Jesuita sécn;
Como entender o vida o que se oré cadaver?

Ao tocar a Area santa da Arte o Jesoita,
(Jue tinha morte em st & sentimento homano,
Secaram-se-lhe as mdos, como o castigo de Oza.

Flagranee accusagio do embuste e dd mentira
Com que simula a f¢ o falso sacerdote;
Fingle-=¢ a crenga ! o Belflo, oh néo! Bemdita a Arte.

VI

0 BRAVO DE UIRAGABA
(reems)

CANTO I

Tentncio no deserio
]

Wa clareira cscondida da flaresta,
Presa nos ramos das magoolias, pends
A sompolenta réde entretecida

I matiz variegado da plemagem

Do canindé vistoso. (Juem repouss

Ali, na molle sesta? na frescura

D uma aprazivel, hospedeira sombra :




- maioral rde. A 3 tnba
Pels certera da ligeira flexa
A sram-lhe o valente de Liragaha,
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No frenesim do amoroso instincta
Convwoca o Hrave os anciios da triba,
Guardss da tradicio ¢ marradores
Dis glorin=os feites, que se contam
Na vespera sedenta das batalhas.
Juntou-2e o cire dos Morandugiras,
() chele assim fallou:

— Wethos sinceros,
XNio mancha os vossas labics a mentira !
Tantxs wezes hei visto a estrella morta
Perder-se no horizonte as vir do dia,
Sem que o somno me alente das fadigas!
E Jurema, & propicia mie dos sonhos,
Me sedur com appangies ridentes;
Embala-me com tantos harmonias;
Traz-me enleiado, desvairade, Jowso !
Eu ndo sei que me falta§ e o gie busca
Presinto gue ndo scja d'cste mundo !
Fallae, welhos sinceros, revelac-me
Se alzum maligno Anhiga me combate:—

[D'entre os Morandegiras venerandos,
Dos que 1ém os thesouros do passado
Guardados na memaoria, o mais antigs,
0 prudente Abaeté lento responde :

«Guerreiro de Uiragiba ! na foresta

Uma clareira occulia conhecemas;

As magnolias em for The prestam sombra,
Mysteriosa modez ali revia,

o y ,. ,,ﬂ.-ﬁ;_;



CANTD I'NDECLHMD

Favoravel s santas narrativas,

Oh vem commnossa! Al

LY gepasito augusld

A sombra das mogncline; b
Hatoicado na réde entretecida
Dias plumagens do canindé vistose,
h terror de Uigaba dormitava,
O welhe Abacté declarn ao cim

Dos narradores da soberba tribas

«Eilo, repousa placide, tranguille

Camo uma agiia nos visos do fragoeds ;

zivemol-o dormir ! A mic risanha

Das visdes mais queridas, mae ditosa
Itas sonhos de ouro, a candida Jurems
I.he balefe o semblante afpzucado

Do agitado guerreiro. Semimorto
Neste instante parcee; mas no peito
Vialento irrompe um sentimenio novo.
«— Amor, amor ! sabemol-o nos todos
A guem a edade revelon a vida.s
Responde attents, a froixa voz, o ciro.

Nio foi tio leve o ruido das palavras
Que essa verdade eterna traduziam -
Subita acorda o Bravo de Ulrzcaba ;




— Vozes sardas, sinistras, ominosas,

Como a vor do guariba ao vir da noite,

A visio {ugitiva me interrompem !

«Jh Bravo! (o Abacté respondea medo, )

(Juando se ouve ao crepusculo o guariba,

Elle annuncia quasi sempre 3 morte !

— indomite guerreiro de Uiragiba .
Mio sabe o que é temor! Mando que expliques
Quants me diz esse guaribe em sonhos. —

Como o eypreste se ergue sobne 3 campa,
IWentre o= Morandugiras se alevania
0 tremulo Abaeté:

«Canta o guariba ...
Nas solidées daz matas elfle canta,
Come o padre christio quando psalmeia .. .
Bem wis! A loira Viegem gue appsreoe
Nas tews rapidos sonhos, melindrosa,
E da branco das lonzes tervas filha,
lsso descubro no fatal presagio-s

—{th! dize-me se & posso vir um dia?

vComo alva pomba vem, no panda woo
Por magicos accnos atrahida,

Vinda de extranhos climas quasi toca
Na brasilica riba a Virgem bella;
Descanga! Ella wird poisar sen rosto
Sobre um peito de tanto amor vencido.s

Nl

Era o guerrtiro sonhador e novol
Ficou de pé scismando, triste, guedo,
Egual ao cedro no alte da montanha.
Ao céro dos Morandugiras valve



CANTD UN DECIMO res

(x Abacté, ¢ & cada um derrama

No amocin o liquido sagrado,

O lichr de Jurema, que cs inspira

Para comar ao Bravo de Uiragiba

) destino, que dquelle amor se prende.

E emguanto fcam no extasi suspensos,

Assim cants o sclvagem que os domina -

—Sipro de Arecaty, brisa dos mares,
Dissipa o densa mevoa que inda envolve
0 longigue horisonte onde o contemplo.
[eixa mirar a apparicio divina

(Jue me traz alheiada d'este mundal
Eu a wejo ao clario dos devaneios,

Da pallida Jacy 4 lur serena,

E guanto mais 0ge, Mmais reviam
Fara clla em tropel tantos desejos.

No murmurio de incognitas torrentes,
Mo eicia das folhas do arvoredo,

No gorgeio das-aves mais canoras,

Em tudo a sinto, a vejo ¢ a respiro.
Nem da jaty o mcl tem o perfume,

0 gosto d'essas fallas que co escuto... .
La da Mayri das longes terras, trala
Sipro de Amcaty, brisa dos mares. —

Présto a horda do espasmp s2 levant!
Grito de frenesim rijo interrompe
Essas palavras com que o Bravo scisma

*Dh filho de Tupan, feliz na Aljava
Ionde uma fexa nunca em vio se tira !
Teu brago € o trophéo que representa
Contr os guerreires da Mayri distante,



D terra a liberdade primitiva

A Virgem que amas tanto, e em sonhos mires
E talisman contra cssa liberdade !

Evita 0 amor que a more trez comsigo.=

v

Par sabre a confusio alerradora
Das cruas vazes; roucas, agourenios,
Se eleva a vor do Bravo de Uiregaba

—Cedo me acostumei @ vencer sempre!
Prostrei certo o leopardo mais puiante ;

I bem que affroate um dia o mea destino.
E que alta sina o succumbir por ella!—

A sis s¢ embrenha peld selva dentre.
s

Ficira o bando dos Morandugiras

Assombrado da decisio tremenda |

Vein a mudez sellar todas as boccas,

{Jucm se atreve a acordal-o do lethargo ?

Ouve-se estrondo incsperada ao perto,

Maridos sem fim, grites agudos,

Gargalhadas dinbolicas, convulsas,

Ao som das quaes mois o tripudio cresec !

Fra a triba do Bravo de Uiragaba,

(Jue traz zo sacrificio hoje um vencido

De uma raca jurada ao odio cterno:

«Em nossas boccas o bond retrda,

As cavernas mais surdas espremecem.

E forte = massurimal 2o velbo tronco
S amarre o Pytigoar envergonhado:
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la cantando. Um wulto negro, Begre

Por entre as grossas arvores ZSSOmma,

De jesuita eavolto na roupeta.

A serpente, Que perfida s enrola

Sohre am ramo flexivel, esperando

Colher de prompto 0 incauto passarinho,

Faz lcmbrar & missio desses pilotos

D¢ caminho do c60. S o Novo Muondo

Tem, na vida de esplendida riqueza,

) cascavel, de sonoross silvo,

Mandou-lhe a velha Europa dos seus aniros
Mais terrivel especic — o Jesuita. '

Este, porém, que cMETEE do arvoreda,
Solicite buscando o suppliciada,

Era bom, era pobre, um sanko homem,
) padre Anchicta, 0 apastolo primeird
Qe fez soar @ now do Exangelho

MNas soliddes da Americe. Bem haja !
Eil-o gue s¢ aproxima do puya
Emquanto dansa a tribu desvairada;

A [ dava-lhe agora © dom das linguas:

— Miscrawel | a morte estende as garras,
Min tenhas medo sinda ha outra vids,
E melhor, ¢ sem fim ! D'ella te aviso

{Disse o padre fallando-lihe em segredo.)

«Deixa-me, embora.»
— Acceita hoje o baptismo!
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Na meante o suppliciads revolvia

Sua impotente reiva, cmquanio o padre
Na cabega febril do prisionciro

Espreme um leago que embebéra na agua.
A tribu ao wel-o em tremehando rito,

Ao queal antribuim o atroz contagio

(e a desvastava, —as dansas interrompe,
Contra o Jesuita pavido arremette,

Mo forte e immenso massurima o enleia.
Prompias flexas o peito seu the visam:

— Senhor, Senhor ! o apostolo fervente
Incredula confessa o vosso nome !
Fazeis-me como a Saulo. A Juz divina

Me illumine no derradeiro transe.

Ag brisas tropicaes, que vio levando

0s perfumes da plaga americana

Para o solio do Altissimo, alevantem
Minha oragdo humilde. Eu sou o obreiro
Da parabola sanfa da Escriptura,

Vim tarde, ¢ vis pagacs-me o eterno dia.—

x

Sobre os dois condemnados imminente

Maoaotdes de lexas goasi se despedem,

Quando na mmbrosa solidZo do bosgue

O clangor do bore retrda. Hirtas

Ficam todos na cilila; conhecem

Do maioral o toque, ¢ n'esse instante,

Suspenso o golpe, o mando seu aguardam:
L

wanerreiros ! abaixos as vossas flexas.

Veaho saber se acaso me descobre

0 pagé, que de wis a morte espera,

O} mysterio des sonhos de Jurema.




—Eu o sei!—acudiu o padre logo.
+Como € o teu nome?
— Amchieta!
« Anchicta, fila!
Oh conta-me o gue sabes d'essa Virgem
Que nos sonhos dovradoes me apparece.

— Pels amor que tu sentes: vim de loage
Sulzando errantz o mares; e por clle,
Coms estis vendn, cxpuz-me a cri flagicio.
Pela side dn amar que e devara

Eu dou por bem o ter perdido a patria;
Vim para fallar d'elle n'estas plagas,

E tu és o primsiro que me Scutas !

A Virgem, que nos sonhos tous s mostra
E loz do céo, revelagao distincta,

(} seu amor se aporn &5 na morte.,

«Bem hojes, vardo santa ! {Volve o Bravo
Desprendendo-o do longo massurdma 1|
Vepcrando pozé de um 0wt nums,
Talver comn Tupan? mais luminoso
Dize o pome da Virgem guoe aamuneias.

— Bravo! chama-se a Fé. Ellx di forca
Para affrantar of mais terrivers lonces,

f.o |

lszo dessert. No dr se repercate

Criho estampido, inesperado estrondo,

e uma salva da lesa artilheria.

Aqucllas soliddes tacitas ouvem
hrozmmqnemtmspemtmwégnrﬁa:
Do civilisacio. A tribo ingente

Dispersa-se 'confissa ;o Chefe-apenes

Jumto do padre impavido ficdra



«Anchieta ! o ar € paro; rutilante
O wolte de Tupan alegra tudo,
D'ande vem pois o temercso estrondo ?

— A Nio das Quinas chega de Lishoa ;
(Oh vem commigo pary ouvir s novas
e traz da amnda e lusitana terra,

Perto cra a praia, ¢ o padre chara ouvindo
) canto dos saudosos marinheiros.

Barida dag vormentas; dos combates
Das piratas do mar, desmantelada,
Rito o velime, o mastreacio partida,

O costado arrembado por metralhe,
Entrava na Bahia a ndo formosa
Chamada a Frof o Mar. Bem mois parece
Arremessads i praia pelas ondas
Comuo despajo de escarcéo tremendn,
Do que a altiva e gentil Capitanis!

0 que pessira o Nin nospégo immeaso,
Na travessia do Oceana, a5 fomes,

Tempestnde, abordagem de corsarios. .
Nip ha palavras que descrevam tudo !
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VISAD DO TEMPODS

1

Havia meio anno que partira

Do patrio Tejo seu; singrando ufana

Traz a seu bordo Jorge de Alboguengue,
Manceho, cavalleiro, apaivonado,

Coragio para a guerra e para omores.

Da frota immenss a Nio apenas resta:
Traz Jorge de Albuguergue, 2o qual compeies
Vir sacudir os régulos sclvagens

Que tém cercada Olinda. Elle partira,
Largara a velz na mongio [agueira ;
Piloto era Mem Vasgues, homem firme,
N'esta volta do mar encanecido

Hawia poueo ainda, The morrera

A amads companheira da existencia,
[Lishoa para elle era um deserto;

A orfandade ¢ pobreza de uma filha

As saudades do mar lhe despertaram.
Voltou & vida das refregas, quando

Senil o corpo almeja por descango ]

E na carreira do Brazil procura

Ganhar o dote da infeliz crianga. *
Orfan, de seus quinze annos, vem com clle
Dulece, graciosa ¢ mansa. A branca alcyone
Que se eavalve na cerragio do cabo,

Mao vae mais descuidada sobre a vaga

Do que a virgem deixando lar ¢ patria.

At visio com que 0 nauts sempre sonha !
Jorge Coelho de Albuguerque, joven

Mas destemido Commandante, brinca
Descuidado com elfa na wiagem ;

E a cada riso pudibundo, &s fallas

Da mais eacantadora ingcouidade,

Sente que o amor lhe wenes o duro peito.
Duales brincava ¢ ria sem dar tino. ..

Que mal tem os quinze annos quando brincam !
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Orfansinha de mie, cxposta 305 mards,
Aos perigos de incognilas paragens,
la sorrindo ingenua sobre o abysmo !
Sgmoambula que na woragem passa,
Desconhecia a vida, o mal ; alegre
Com a viva expansio da eeninice,
A beira da ama antiga se achegava,
Diistrahida, escutando os velhos coatos,
Historias da lareira,

«0h nio te esquecas
Hoje 20 luar, na tolda da galera, -
De repetir, a noite vae serena,
0 conto de wm amor em terra alheiz.»

Era 2o decimo dia da viagem,
Luar divina, magion, aprazivel
*S6 feito para cantos de saudade!
Achega-s¢ 2 Ama entiio para a menina,
Sentam-s¢ & ré, ¢ com & vor dorida
la parrando-lhe um soldo de amores.

(47

0 Commandante Jorge de Albuquergue
Lento se aproximira ; esteve cavinda.
0 clarso do luar se reflectia

Na face wirginal j palir incerto
Tornava Dulee apparigio sublime,
Sentia cada vez o Commandante
Crescer mais a afleigio pela eriangal
Flle era tambem nove, ¢ s contava
Vinte duas florcates primaveras.



e | VESAD DOS TEMPGS

Com 2 ideia do amor fero revoa

va mente o atro lampejo dos recontros
(Jue vae ter c'os selvagens, na porfia
Do resgate de Minda | Na amurada
navio s¢ encostn a pensar n'ella ;
As turbulentas vagas o embalam,

g
B

rro adermenta-lThe os sentidos,
E deixa-se levar de mundo em mundo,

Ll s

Sem saber como confessar a Dhilee

2 da paixdo que nasce!

A vehemenc
E guanto mais o impeto se exalts,

Quanto mais bate o coracio oppresso,

Tanlo mais a menina continida

we bhe conta =
- l:!c -:.'!l:-'

Absorta ouvindo a Ala «

A historan dos amo

Debalde procurava o andaz ge

saria o amor occulto

b oo bes

ada timidez de oma
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wte por Dules,




E sigo-te de longe ! Em noite escura
() Mago segue a estrella do Orieate
A Columna de fogo, a raga crente
Seaue pelos desertos pa espessura.

Sz alcangasse o ten ¥io, NOVEm SUSpNSa
No diaphano empyreo, alma cativa
Viverta ao calor da eterna crenga.

Nio languessas ingenua seositiva,
Nio te percas pela amplidio immensa,
Como Ophelia na onda fugitiva.—

Oavira Disles a enamorada estancia,
Sorriv-sea medo, ¢ agora lhe parece

Mais sentida do que os romances velhos
Clue 2 descuidada infansin Ihe embalavam.
slante-me cutre cangio, como as da odrte,
Coma no tempa da Menina e Moga;

Nunca até hoje ainda as tinha cuvido.»

Jorge an pe da amurads recitava:

— Morrer de amor, & vér sempre o ten rosto
Doanda ri para todos ¢ nio odra !

E wér o brilbo fulzido da aurora

Toldar-s¢ em meluncholico sal posto!

Marrer de amor € o intimo desgostn,

Qe vm riso gera, ¢ a occubias a alma chora 3
Maorrer de amor, é vér-me de hora em hom

A novas incerteras sempre expostio!)
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Quem te vi, mysteriosa criatura,
Sente-se escravo d'esse olhar traigoeiro
Por toeda a parte o teu olhar procura.

Porque me fazes teu prisioneiro?
Se ¢ b para cantar tea loocorn,
Moeds, pam gue me matar primeing =—

Wl

Traz 2 Nio a scu bordo um jesuita,

Alvaro de Lucena ; ao padre Anchicta

Traz um diplema do Geral da Ordem.

(t padre ao vér risonha essa donzella

Sentiv vontade de enluctar suea alma ;

Vendo-a sem mie, lembrou-lhe a paz do_claustro

Fara acolber & descaidada Virgem.

(Quiz [allar 2 Mem Vasguoes. .. receiava. ..

Melhor seria inchriar a Dulee

Nos efluvios do amor divino. O padre

Diescobrira que o amor s¢ apassou de ambos:
& Jorge de Albuguerque mais seguro,

E Dulce como flor que desabirocha

Ao sol de uma manhi de primavera.

Jura roubal-a a0 decidido amante

Para o redil de Christo. Mansa pombs

Sacrificada na dra ensanguentada !

W

Lucena o cada instante volve & Dales
Um clhar paternal, f2llapdo unctuoss
Mas delicias do céo; Jorge eenmadece,
Sem poder revelar toda a verdade

Do seatiments que trasborda ma alma.



Trava-se eatre ambos wm mortal combate,
Lucta incognita, ohscura, incomprehensivel,
(Jucm wvencerd * O espirito das trevas

Tem por wezes recursos imprevistos |

A este tempo conhecera Dules

No clhar do Commandante uma tristeza
Quoe a tormava mais branda, compassiva,
Nos grupos do conwés o procurava,

Nos sustos da tormenta a vista d'elle
Dava-lhe uma indizivel esperanca.

Nio era a mesma Dulee ; demiadada

Na cfir, e ta expressio a via 2 Ama.

Nem pedia que lhe contasse contos !

VELE

(ufz Diulee comprazer com o costume

Da carinhosa Ama, & no regago

A cabeca reclina, e agora pede

Que prosiga na historia do Cative.
Aproxima-se Jorge; 2 Ama sorriu-se
Satisfeita por vér que estio attentos.
(tuem como ella respeita 2s velhes lendas?
U gueem guardn com mais sagrade esmero
O thesouro das tradigoes antigas?

Fresca ers a brisa, immensurado o esteiro
(Jue o galedo transpde ; ¢ emguanto aos gritos
Do pilote obedece a marinhagem,

Begue o seu conto a boa cuvilheira,

1x

Attento ouvira o Commandante. Dulee
Suspensa, como um seraphim da altura,
Era mais bella n'esse instante Jorze
Jurou comsigo para sempre amal-a.



Meus |




Inebriaram Jorge ; o cavalleirn
MNunez encontrira distimegio tamanha.
Quiz disfargar & commogio profunda,
Quasi altheio comesa wma ballada,

D suz infamcia uma memora linda:

Nio pide agora Dulee ter o'riso,

Vendo um retrato da paixie occulta

Que rebentnra catre ambes: [ndescreta,
Com a graca invencivel dos gquinee annos,
N feliz sbondonn da innccencia, -
Colnar a free oos kbios do goerreiro.

14

Susteve-n por - momentss entre o hragos;
Beijou-a desemidadio dleste munda:

Mas subito acordou do sanha aéric!
Parecia impossivel a loucora;

Cobre a fronte a vermelhidio do pefo,
Pede perdio a Dhulee em tom confissa,

Xl

Vira tedo o negrento jesuinal

0 vivo amer o mabdigio The exalg
Jurcw cobrir de lueto aquellas almas.
Jorge Coelho de Alboguoergue, altive,
0 mais bizarro cavalheimm, logo

Se acercon de Mem Vasgues:

— A wis pege
A mido da bella, encantadora Dalee—

Bengiio celestinl choven sobee ambos.
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Na orlz do horisonte o sol se afunda,
Rispido o vento sopra do nordeste,
Pallidas sombras vao-se amontado,
Formando a negridio da noite fela.
Sobre 0 convés a marinhagem crente

Se perfila, ¢ & hora do sol posio

Resam a Salve em commovente cbro;
Era energico o som d'aquellas voess
Rudes, cansadas, cheias de verdades:

A BALVE DOS MAREANTES

«Em nome do Padre ¢ Filho,
Do Espirito Santo, amen !
Digam a salve Rainha,

Em boa intengiio de guem
Sen fado mic faz xndar
Por sabre as aguas do mar.

Balwe! Rainha dos Anjos,
Senhora ¢ mic dos afflictos,
Mo meio da tempestade
Ouvis os cansados gritos

Dos que andam sem descansar
Por sobre as aguas do mar.

Sois a dogura da vida,

(¥ porto de salvamento;

0 vosso manto azulado

Se estende no Frmaments,
Formesa estreflz palar,

Por sobre as aguas do mar.s



CANTO UNDECIND 3

Reverberp final do sol da tarde

Redlectin-sc ma vela branca, ao loage,

De um Bergantim perdide na distancis.

0s olhos todos para ali se fitam;

Outras welas, mais velas descortinam.

Que sera? Desconlia o welho mestre, .
(¥ capitio sorri ; jontos segredam...

Cheto de raiva brada o Commandante :

—VWem piratas francezes sobre o esteiro
Da lusa nédo! Podiamos fogir-Thes
Protegidos na escuridio da noite;
Que faremos?

A capa, ¢ o combate l»

Gritaram Todos em tropel medonho.

Aprestam-se os canhies ¢ 0s machados,
Alegre canta a marinhagem brava;

In a ndo Frol do Mar singrando airosy,
Como garga real ante a rajada.

L4 sobre a madrugada, mal desponta

@ primeiro dilicule, se avists

Um Bergantim francez, weleiro, ao perto;
Fallaram, mas nio foram entendidos,

E 205 acenos responde-lhes metralha.

xav

Celérrimo o corsario se aproxima,

E emguanto orga a bombordo, descarrega
Trinta canhdes por banda. Sacodida

A Frof do Mar sc afasta, compa fera
(Jue s aparclha ao salto. A Nio francesa
Vem de encontro, para metel-2 a pigue.

mmiw



WIERD BOS TEMBOS

Contra o ‘spordo o caverninme geme,

Um rombo enarme [he abre. Doviu-se grita
De infernzl, sanguinnrie desespera.
Redobra o fogo$ o mastro de mezena
Faz-s¢ em estilhas, vio com clc as Qhyinas.
De valor os prodigios ndo tem canta !

Ao mastaréo real subin & pressa

Um gagreiro o hasteor nossa bandeira,
Sabre elle os tires forvem, nio em medo ;
Firme susteata no alta o esiandarie
Emguanto s¢ pralongs 8 siroz peleia.

—Portuguczes ! {bradira o Commandsnic)
Sois dignos d'este nome !

[sto dissera,
Quando um fums caliginoso ¢ cspesso
Comea & erguerse do corsario. Ardia
Lavra o incendio horrbil. Albegueergae
Teme o-paial do Bergantim, ¢ manda
Para a niao Erol do Mar vir os vencides.
Faz-se ao large, © nio ¢ra bem distante
Que owviram ecco de explosio tremends.
E a Nio seguin na mesma singradura,
Yencides leva 68 nsperes sicambros.

EL

De todo se perdera no horisents

0 $uma do combate ;o tombadilho
Tinto de sangue e cheio de pelouros
Do denodado feito lembra a gloria.
Foi gedpe decisive, mas gigaote,
Fez pender o combale inopEnado.



Azua aberta levava a Nio; debelde
Se procora vedar.

Eis, de repente
Se avista & prie um galeio de Hollanda.
Vem sobre 2 Niéo; mes Jorge de Albuquerque
Mandz izar o estandarte lusitano !
Por salva, atira toda e artilheria,
Responde-the de 14 nova descarga;
U'm combate mortal se trava ; varre
A metralha o convés dos dois navios.

0 Commandante intrepido descobre
Que uma bala despedagara o leme;
Nio obedece ao mando a Nio possante.
Elle vé a catastrophe imminente,
Teme a traigio dos ‘prisionciros fraccos.
Dencdado recurso de vencids |
Grita acs scuss

— Abordagem ! abordagem ! —
Ganchos de ferro atracam a golera
Do pirats hollander; unem-se, embatem-se
Como na arcna dois gladiadores.
0s machados pezadios se despenham,
Em vez dos bacamartes luzem facas,
Kio se auvem gritos, $5 pascadas surdas!

O Gommandante portuguez sonhese
A traicio dos francezes prisicoeinos;
Brada aos seus, mas a embrizguez do sangpe
Nao deiza puvir.
Vi

Na confusio sedenta,
Alvaro de Lecenas, o jesuita
Andava, crguido ao alto um Crocifixe!
Dulez a s2us pés caira desmaiada
¥
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Lim sicarin [rancez ia a raptal-a.
Quando Jorge de um golpe ¢ langa cm terras
Volta a si a menina. O padre Ealla

Dcmﬁsmdus,mmmdsmalm!
Dedica a Deos a tua virgindade,
F n'om instante nas verémos livres.s

Deu-The a Gruz a beijar. Dulee profere
¥oto incensiderado. Powco a povco

A galera hollandeza que s& afunda 5
Houve wm grito de regosijo immense

E glarido de concentrada Taiva.
Trivmphavam mais outra ¥ez a5 Quinas!
Como s afunda a mé do Apocalypse

() pégo soTve €858 weloz corsario.

AW

A outro dia, eis qus avistaram terra,
Terras de Santa Cruz. Poucos morreranl

No combate sangrents; aguella visla

Alegra, alenta os lassos mareantes |

E a0 miar da wvistosa madrugada,

Ma bahia de Pernambuco entraram

Salva de artilheria os annuncia.
Desembarcam! Alguem na praia csperay

Ma capella da Virgem, sohranceira

Ao mary o padre Anchicta estava. Acepam. ..

0 Bravg de Uiragdiba fica absorio

Ante Dulce, a visio encantadora !
Beijam a terra oS Dauias 40 tncal-a,
Juntos vao para a ermigda render gragas.



Ficou fora o selvagem. Mudo escuta
Psalmo choroso goe reséa deatro,
Alfm quebra o torpor cm que jazia:

-Ecﬂ::msmvg,

A woz quc me adormeee !
Nenhum cantico de ave
A sua woz parece.

Trouxe-a a brisa dos mares
Da Mayri ki dos brancas;

Hiode os nossos palmares

Para clla ser frances.

Nio se me dé que a marte
Acompanhe scus passos;
Sob os seus pés, que importe,
Men corpo ande aos pedagos,»

CANTO I

Drescolorida

1

Jaz sombranceira a0 mar a Fortaleza
De Pernambauco s altiva sentinelfa

Da portugueza, hoje apagada gloria.
I¥ali s¢ alcanca em baixo a capellinha
Onde Dulee resara a augusta prece:
Nio tinha ainda derramado os olbos
Pela magica e extranha perspectiva,
Quando om séeco ruido ¢ vozeria
Veiu acardal-a do agitado somno.

-
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VISAD DUS TEMPCE

Era o gwerrei
Da triby mais audaz, mais destemida,

Que vem dar preite ao pendio das Choinas ;
0 ehre dos Morandugiras segue-o
Executando o= rapidos meneios

Que elle n'um gesto imperose manda:

iTn-.::]; o marida

¢s do bosguoe !
A serpe das dansas
Sedenta se enrosque.s

Valer

(Jue infernal confusin, goe tropelia !

0 Bravo mede os passos com a visla:

«(Ds lobos famintos
Sairam da toea
Retrie a marn

HIT

fira a '|.||""

Die Duarte Coclho; ¢ & temido

Como governadnr, homem ar
‘em Jorge, seu irmio, Dulee, Mem Vasques
Ll -




CANTO DNOECINO 137

Um perpetuo concerto. Mas eu tremo...
{Wolven a medo ¢ como a olhar em roda)
Eu tremo quaado vejo um jesoita

Andar pelo sertio ; que o padre instiga
De comtinuo o selvagem & revolta !

Depais volven a0 Bravo tacs palavras:

—Bem vindo é o guerreire a quem adorna
A mais brilhante ¢ singular plumagem !
E feliz a alegria que me inspira
Homenagem sincera.

LINY

N'isto, o Brawa
Se langa em terra § ali depde as armas:

«Men arco, aljava e settas
Deixo wudo a teus pés!
Minha firme allianga

E franca, bem o vis.»

Eis que o Governador Ihe eatrega as armas,
Retribuindo o abrago com gque sella

A paz jurada. Salva @ artilhersa !

E a0 rihomba estridente g2 revalve

Na mente do selvagem negra ideia:

+5¢ a triba hoje soubesse
Chue o chefe mais altivo
A avraigodo, fnzendo-sc

Agui mesmo cativo?




) amor, v amor 56 pide

Tormar minha alma escrava !

Qe outro poder vencéra

0 Bravo de Uiragaba =
Ergue os olhos do chio e observa ao perto
A visio que de longe se entreabrira
Yé Dulee, o devaneio vaporeso,
A voz que chama sem saber de d'onde!
Voltow-se para ella, 2 medo, simples
Nz sublime rudezo, na candura
T impolluta verdade da sua alma:

«Virgem annunciada
Nos sonhes de Jurema !
E'o rir de tua bocea
Alegria suprema.
Comop sio loiras

As tuas trangas !

Assim nas matas,

Por entre as frangas
Branca Jacy

Teus raios langas.,

Mios delicadas
Feitas de neve!
Beija-as o liria
A furto e feve.s

la para beijar a mio tremente
0 nii do coragdo; Duolee recia !
Mas Jorge de Alboquerque o armemete,
Quasi para deitar-fhe a mio...

— Suspenda!
Brada o Goveraador — ndo vés que ateiss,
Assim, cruenta ¢ escusada guerra®




CANTO UNDELLSD

W

Tinham chegado os padres jesuitas,
Alvaro de Locena e o bom Anchieta ;
Perocheram de arteiros o conflicto.
Tudo zjuda os seus planos:

l\!-é_r rg]n_n
Na paixdo goe inspirara [hulce ao Bravo!
Ok ! como elle se exalta a cada instante. »

Nem Lizcena sabia este segredo.
Alfm devolve a0 mestres:

— v Ells ndo sabe
{uanto amor o selvagem seate ao vel-a s
E bom! é bom que o amor se fortifigoe.
+Dhulce trard para o redil de Christo
Este indigena bruto! E santo o prego
Gom que paga esse amor, pois n'¢estas plagas
Faz diffundir 2 luz do Evangeiho.
—«5d0 de Apostolo, mestre, as vossas fallas;
Mas Dabee falla ¢ ri tdo distrahida
Com Jorge de Albuquergue v —

«Deculto plano

Trago na mente ; em breve € d'aqui longe
0 galhzrdo mancebo! E rifio velho,
{} amor oasce da vista. Oh ndo te esguegas
(e trazemos uma alma ao christianismo.
—&Mas como alastzremos Jorge e Dulee?
uChiton !» devolve Anchiets ; ¢ vagorose -
Do Bravo de Uiregiba se aproxima,
Fallaram em segredo, longamente:

«Oh bravo de Uiragiba,
Dize-me to, se ainda
A ta horda soberha
Nio atecon Olinda ?»

o
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Como a enga da breaha, refalsada,
Logo o selvagem percebendo o padre,
Respondera na lingua uinsthidlj

— ki ordiem: a0 assalio
Hoje ao alvor primeiro !
Um traidarpytigoar
Sera o mensageire. —

alPides estar seguro da promessal

Hade 2 Virgem dos sonhos de Jurema
Pender entre teus bragos. (Diz Anchista )
Abragzndo-a, abraga a & de Christo.

0O puro amor de Dulee ag céo eleva s

Um fremesim de jubilo se apessa
Do selvagem ridente; manda & tribu
Recomegar as dansas estrondosas:

#Towme a mardca
Valentes do Bosgae!
A serpe das dansas )
Que se descnrosque.s

Ficou deserta o Fortaleza, As hordas
Viio-se embara e com ellas vio os padres,
Os selitarios do sertio. Recein

0 bom Governador da santidade:

Ceem ousard tugir* Nio acabava,
Quando ali surge, como por encanto,
Desgarrado tapuya, annunciando

Novas ruins, ¢ novas de alvoroto

#Senhor ! novas trago:
Um lero cabinda
Cercou na alvorada

Q forte de Olinda.s



Ja Dgarte Coelho nio se espanta
Ouvinde 2 aterradora novidade ;
Par instanies deteve—se calada!
Perceben dende vinha esse desastre.

(ue importa ¥ Se a2 coragem lhe di forga !
Nio longe estava Jorge, eshelto, aiross,
Todo fervor ¢ crenga ¢ pabrictismo !
Garbo ¢ donaire confianga inspiram.

¥

«Jorge! (Ihe diz o irmdo) como és crianga !
Contas viote dais annos : ninguem sabe
Assim do mar como da terra os lances,
Como ta men irmio! Eo sou herdeira
[Vesta Capitania ; a cada instante

Me sinto accommettido do gentio

Para o reino pedi auxilioz eu dissc

Que um =4 brago podia n'cstas plagas
Farer de portuguez temido o nome 8

Era o ten. E bem hajam a Rainha

E sen meto, que 4 empreza te chamaram !
Estas Quinas imploram teu soccarro,
Acode prompio ao traigoeiro cérco ;

Alto servigo n'isso a Deus tu presins,

A patria, a ti. Provar podes agora

Alma de portuguce ! Salva-me Minda.

— Pela Fé, pela Patria rompi mares,
Affrontei do hollandez a catadura,

Fomes, tormentas, mas eu §uers, eu gLuers
Morrer por ellas oo palmar longiquee ! —

Assim dissern Jorge inabalavel ;
Duwles, ndo longe, ouvirm € entristecera,
Baixou o rosto como um lirky pende



1 Quands se esvae ultima luz da tarde !
. - Dhlee, ainda an avrora da existencia
Ve cerrarem-se i vida os horisontes,
Resa descolorida !

A soldadesca
Prestes desce d bahia ; vae na frente
Fnr['ﬂmmtu&anulmg:d'!ﬁlhnquﬂ'&m
O dia declinava, aziago, triste;

A wirgem sibe anciada a0 promantario,
E contempla no vozuo que The Gea.

flue diriam no perturbado aceon :

«Luz ¢ calor
Iia minha wida:
A vor me Gl

Na despedida.

—F parati-
Alma d'esta alma,
Do men triumpho
A verde palma.

w0 te entristesa
* Cruel distancia,

Tu bem conheces

Minha constapcia.

— Sg¢ nos sepira
A morte dara,
Comos e 1e amira
Na sepultura !




CANTW TXDECING 145

e

Win

Esfuma-se no vago a barca bella,
E plessa hora tranguitla inda se escula
Com a ressaca a vez dos marcanics.

Emquanto Dulee alonga ap mar o8 olhos
Hases de agua da amarga despedida,
Sente a0 perto um rumor. Reparat o medo
A vor abafa, e tira 0 movimentn !

Era o selvagem que a adorasa em kerra.
0 intrepido guerreiro das florestas

S aproxima com SESLO, € hrando falla,
Toma-lhe uma das mios, nevada, fria:

uvindo & tua ¥OI,
Senhiora, nio resisto!
Vienho pedir-te a sbs

Me ensina a fé do Christo.
Caem-lhe soltas no hombro
As trancas do cabello:
Prisas, 2 este assombro
Prendei-me em-infindo ébo.

Assim finda, parece

Flascida sensitiva,

Duando 20 sol que amanhece
Se torna rediviva.

Aj quém me dera agor2
Ter a woz do carinhog

A woz quc tem, senhora,
() calibri do ninbho.»




Eis que os dois padres jesuitas surdem.

+Venerandos pagés ! oh nio perturbem
O somno d'esta virgem de Joréma I
Bradara o Bravo extactico de goso.
Dulee acordira de um lethal deligoio:

= [Jue w0z magica & esta que fascina,
E me confrange ¢ quehra® =

YVolve Anchicia s
—alha a teus pés a humilde criatura,
Bruta, como a produz a natureza,
Cega, como quem anda sem ter crenga !
Infunde a luz n'agoella mente obtusa.
Oh baixa 2o limbo da sua alma ignava,
E falla-Ihe de amor, do céo, de Christo !»

Bravo: En aceeito o haptizmo,
Se Dulee amor me jura !

Awchiela:  Abre-lhe o paraiso.

Dulce: Abrem-me 2 sepultura.

CANTO 1V
Noite escora da alma

L

Depois que Jorge fGra para a guerra,
Nio mais nma hora teve de descanss
A kastimosa Dulee: Feral sombra

Lhe empana o resto alfavel, delicada.



0 aoive anda perdido ha tanio tempa
Pelo sertio cspesso, combatendo

() pérfido gentio. Jorge ignora

Do baptisma no selvagem, que detesta,
Dado por m¥os de. Duboc. Dees! mal haja
Quee faz a burla 4 sombra da inoocencia.

Ouve-se um oiro marcial distaote,
Ruido de atambores, vivas, hymoos
De trivmphante marcha @ j& s¢ avistam
Hasteados pendies a tremularem.
A frente 13 vem Jorge de Albusguernque,
Cawalleiro geatil, enamorado;
Poucos dos sens regressam ; vem ufamo
Com a gloria nas armas aleancada.
Sae ao cocantro ali Duarte Coclhs,
Abragam-s¢ 05 ITmaos @
— lrmio, ¢ salva

Toa Capitania *—

E entrega a espada.
Os gue em redor estavam choram, wendo
A honradez de tao galhardo mogo.
Com effesio de jubilo o abregam,
S Dulee fea immovel, indocisa 1
Como guem s¢ recolhe a sis comsago.
Jorge, [ranco e leal, mogo ¢ alegre,
Aproxima-se; € vem scm cxtranhesa,
Diz, langando-lhe os bragos, a sorrir-sct

—Nio peases gue a victoria,
Thulee, & toa rivall

Fiz respeitar o gloria

Do welho Portugal.

»



Eu fai e vi Oinda,
Como Cesar, wenci!
E no combate ainda
Nem la co te esgneci.—

Dulce com vox entrecortada, a medn
Vagamente articula e balbucia :

«Que sandade croenta
Q) coragio me rala !
Parece que me alenta

() ouvir a toa (alla.»

la atirar-se acs brages do amante,
Quando ao pé, de repente, surge Anchicta
E wem padre Lucena, apostrophando:

sDetem, Jorge. a profanagio medonha !
Oh nio toques na virgem consagrada ;
Ella lez voto ao cfo do sew futuros

— Vis este Gruocifixe 2o alto erguids @
Este mesmo cu ergui inda mais 2lto,

Li quendo o mar bramia ¢ retumbava
Com a metralha do hollandez pirata.

Dulee jurcu sohre este Crucifizo,

Pefa vida de um pae que amava tanto,

E pela salvagio dos que s viam

Mo mais harrendo transe da abordagem ;
Jurou ser pum 20 efo ) lembra~te d'isto ls—

Arerrado recisa Jorge ; Dulee
Sentiu entrar-lhe a morte deatro d'alma,
E o gelo do sepulehro ir extinguinds
As affeigtes que o coragdo seatia.
L]




CANTO TRDPECIRD

el

A este tempo o sind das trindades
Sodn na torre da formosa ermida,
() som pelas quebradas se repete.
A guarnigio da lusa Fortaleza
Com respeitosa cremga se perdila,
[aspira crengn @ resa do scldado.

Cam respeito ¢ fervor intimo entda
\ mimosa oracio gue os anjos cantam :

AVE MARIA

l4 na ermida as trindzdes
Baten solitario o sino ;

E quanda niscem savdades
Do tempo em que cra menind.

sAve! acucena illeza,
Marta, mie de Jesus!

Es o escudo da pureza,

Fs do muende aurora e foz.

Maria, nome dc encanto,
Graca ! eleita do Senhor
Com teu azulede manto
Amparas o peccador.

Ave! Rainha das virgens,
Flor dos walles de Jodd;
Sein de castas vertigens
Dos incensos de Sabd.

Dh, bemdita entre os mulheres,
Firme tronco de Jessé,

Do teu seio ao desprenderes

O frecto de nossa [éo

147




Na ermida de 2lém da ssera
[} sing bateu trindades;

E quando os anjos na tersa
Choram do cfo com sandades.

W

Terminada a oragio, Jorge procar,

A contristada amante ; quer fallar-lhe,
Alastar o terror que a vence e prostra; F
Nao di com ella, chama. .. em vio o husca!
Todes licam solicitos, ndo sabem

Por onde vaga a ensristecida virgem.

Um presagio de morte aziago nasce,
A luz de fachos pelos aguas remam
Em basca do seu corpol

v

Ao outro dia,
Pelas lorestas dentro vido errando,
Mem Vasqoes, Jorge, ¢ os padres jesuitas
Que sabem as Veredas das balssiras,

Dulee andava alheiada, cspavorida ;
s vestidos rasgndos pelas sargas,

0s pés ensanzoentados, seem dar ting:
Ia allando 2 sds, coma em segreda,
Linguagem desconnexs, entrecortada s

sEnlutaram-me a vids
Sem remedio !
Tornaram-m’a soturna, aborrecids,
Com o tedio.
Converteram meun sonho
Em chimera!



Sinto gus - me envergonhs
Do que e,

E eu cra uma erinngs
Desenidada!

Hoje & minhe ceperanga
Sombra, nada..

Ando por esta brenha
Confundida !

Nio sei sc vd, nem venha

Perdidn alva acocena
Entre abrolhos;

Perdida = luz serena
Doz meas olhes.,

Sio lngrimas rosario
Na clausura !l

Tu, vio, és um sudario
Da ==puoltura.

¥oto feito com medo
Na tempestade. ..

Matarem-me tio cedo,
N'esta cdade!s -

L8

De Drilee o canto dirigira o passo

Ao namorads ¢ 20 pac que a procuram.
Era i beira de um candaloss rio,
Cereado de salzorires pelas margens ;
Brando arruids scompanhava o canto. . .
Viao apoz a donzella. Os: fesuitas

Por wm atalht cortam, vio sir-the
N'um dpice an cocontro. Agucilo vistz
Inesperada assesta a fogitiva !
Ve an bharel o negridio do inferna,
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Leve 22 furta, quasi is mdos a tomam,
Arqueja de fadiga,; chega i margem

Ma corrente febril se precipita !

Quoands Jorge chegou, =6 pide vil-a

A flor de agua levada, como a rosa

Die wma verde grinalda desprendidas
Quer langar-se 4 torrente! padre Anchicta
0 segura por feitos ¢ palavras,

Ante os olhos The por um Cracifixn,
Jorze falla com irenia acerbaz

A UM CRUCIFIXO

— Pregado em uma eruz de ébano expira!
0 alver do corpo de marfim deslumbra
A vista que divaga na penumbra

Dentro da cella nonde a alma ki suspira.

Cada pisada chaga € de saphira;
Reluz na sombra que o altar obumbra ! k|
Sao aljulfres as lagrimas. .. Resumbra
Em rmuda a dir gue em extasis delira.

Doce Jesus ! sem conhecer a wida,
E sem saber porqué, na fAor'da edade,
Chora 2 teus pés o infancia amortecida :

Vir perder-se a alegria, a mocidade,
Ol wér-te cxangue n'essa cruz erguida,
Ol fard, bom Jesus, mais piedade?—







E com furor o corpo aos hombros langa!
Perto estzva um outeire ; presto sibe,
Beguem-no os outros pividos <o’ & VistE. ..

Eil-o que chege a0 cume, e li do allo
Do boré tira um penetrante silvo.

Qs éccos interrompem o silencio

Da mais vetnsta ¢ seculbar foresta;
Outro silvo sgodissimo repete,

0 signal de perigo, 20 qual seajunia

D¢ improviso, de cada canlo siem |
Yultos sem fim de alipedes guerreiros:
A [aldx da montanha sc encgrece!
Alfm retria o derradeiro togue.. .
Ao rumor 2 mudez [uncrea segue,
E s moioracs da tribu pergunsaram:

— Guerreito ! 1o chamas,
0 que & que decretas?

vEntrego o men arco,
Ai cstio minhas sctas.

Trahi minha tribu,

Nio devo ser rei !

Deaselva s veredas
Ao branco ensinei...

As crengas antigas
Due cuwi de Sume,
Trogquei-as por outras,
D Christo ¢ a f.»
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A Philosophin

OWe em que se esboga & nova syethese do usfversy pelo aetardo eu
satdads entre a5 noghes sebjectives farmadas pels nesen cibrglo seasatial,
& os dados abjectivon soochados 4o mmeds exteriar, Por exte acosndo ¢ que
e attinge @ realidede pels makor rzméro do relagies induridas, que pos
win-ilﬂvdlﬁ-ﬂsnﬁlh&ﬂuhhge& Hume, cada wm wob
» sou aspects exclusive preparam ¥ cenciliagin oritica de Kam, e successi-
rameate @ syatheses tentadan sobne 3 farma da accsedo d'osies dode cle-
inciqes Emperscindipeis do conbecimenta por Fichae e Schelling ; ma msls
da dispersiis metapbysica, Aupoo Comae, subcedinsado-se 2o disting ba
mano. desosbee 3 motea dependancia da unidade mental, da unidade afle-
qiva £ da ueidade acliva, consitetives da Syathese ssparma que leraria o
homon ae estado mormal, a gor ka tamo 2epiza




A PHILOSOPHIA

fPean)

A Barca de Pedro

Emguanto s¢ ignerou da Terra o movimento,

E o homem nio sabiz achar no firmamento
Pelo espago o seu marco,

Entéo, bastava Pedro arvorado em piloto,

0 rudo pescador ! mas hoje, podre e row
Jaz sobre a praia o barco.

No hortsonte de além wisando a tempestade,

Quando outr'ora levava a pobre Humanidade
Na curta cabotagem,

Era sempre o sen porto a fria sepulura g

Singrando a medo fez mais triste a criatura



0 homem subordinou da Natereza a forga !
No couragads, como altiva e enorme corga,
0} mar todo percorre !
Foge ante a tempestade, ¢ liga os continentes,
Cingem entic o orhe electricas correntes,
D Rasio se socoorre,

A Bcicncia alirgou os irminos i do mundo ;

0 germen ellolar da vida achon profunds
Ho lusigo encadeamento

Ensinou 2 traaspir de um vio as alturas,

E dos Dogmas descreve as velhas estructuras
Como um detrite bento.

Luem hage hn qoe obedoca & vor de vm Patriarcha s
E 1empo de varar de Pedro a fragil barca
luchmda no sreall
duem pide achar firmezs ali naquelle esquife,
Se a Terra ¢ o baivel que nos leva 26 recife
Do Dheeano sideral |

m '
A miirsgem

Por calmas e por sides devorade

Na desvairada caravana, exhausto,
Aguelle que atravessa por desertos,

Se ao longe avista de encantado Odsis
Fugaz, consoladara perspectiva,

E o vulto adric de palmeiras verdes

A baloucar-se em suspirada brisa,
Supplantando a fadiga pela esperanga
‘Cobra alento um instante, ¢ febril marcha !

e ' geaadh.




Mas; =il a0 cabo dg tediosas horas,
Quands a amplidso infunde o esgolamentn,
Furta-se 3 vigty o Qasis desejada.

Coma o vapur, gue a imagem reflectina,

A rapida tllusio csvae-se, c o triste
Cie noareal, qoo exlnime o scpulia,

Assim caminka errante a Homonidade
MNa ingente caravana da existencia,
Sem saber pard onde, e levada
Na corrente vital por catre dores,
Miserias, decepodes, luctas & morte:
Teata em vio descobrir doade partira,
Quer desvendar wm horisonte infindo,
Busea embalde sleansar o seu destine!
r M'essa hora; entio, na mente hallocinada
Dstemtam-se ae miragens deslumbrantes
Das visdes subjectivas que a.enzannm,
Nuvem pulverulenta, com que a cegam
Sepultando-o na lunda obscuridade !

Eis a miragem do Eden d'onde vimos,
Ests a visdo da Terra promettida,

Do Dens pesscal, ¢ de uma vida cterna,
Das recompenses do sonhads Empyren,
Das beijos dos Walkyries, e dos gosos
Do Céo, do Svarga ¢ do sensual Walkalls.
Religido! conjancto de miragens
Lhas-indistinctas emogies do homem, :'
Que The fncitaram seis primeiros passos:

Aw renovar-nos o Béliia csperanc,

Calas a decepgio pelos embusies. -
Nunca, ounca dos scoulos ma série

Se¢ achou coafirmagio parz mes sonhos !




Ell

05 aleatos que infundes, guehrantaram .
As mascolas, as fortes energias,

Pela embrisgoesz extictica, passiva,

De uma contemplagio esteril, vaga,

Em que a mente se absarve & se consome

Como a lampada que arde n'um sepulchro,

0 deserto é sem fim ! Anciosa, incerta
Proscgue 2 Humanidade na romagem,
Como Ahasvern ou Kheder, para diante.
Colhendn as agonias das edades :

A miragem dos Dogmas é mentira,

E aguoelles que mais eréram, succumbindsa
Deimaram-nos a duvide, por ende

Nis transitames de erfanga a homem !

A reflexio servira-nos de mortes

E em vez de irmes por mares e desertos
Confiadas na miragem seductora

Da Columna de fogo ante o propheta,
Desprezimes das Causas o perstigio.
Condurin-nos a duvida § conguista

Das Leis, as Leis gue a Natorera regem !
Cede 4 Ras3o a Crenga, 2o real o sonho,
A illusdo da mente ao ohjectivo.

E como o que transpondo octano immenso
Por entre as cerragics e as borrascas,

Por vendavaes, eatre medonhas syries,
Segue chservando a bussola seguro:

E assim a Rasio —norte immutavel,

Viva estrella polar, que ao homem fxa

No rurbilhio do Cosmos o esteiro

Por onde attings a comprechensio dos sonsas,

. ._#. ¥



L. CYCLO DA LIBERDADE 1

1

Como o que estd n'um Dédalo, perdido,
Acha o fio condoctor & se liberta,

Tal a Rasdo, oo homem desvendando
Nelaghes complexissimas dos mundos !
Liberta-o dos enigmas insoluveis

Do Pargre? & do Para que? a Sphinge
ue devorow das geragbes o esforgn,
Precipitando-as, implacavel, muda,
Nos abysmos de hieratica apathia.

A Rasiio, comprehendendo o oniverso,
Deduzin da infinita variedade

A unidade de uma bei bem simples:

A persistencia eterna da Materia !

Como a Materia, € eterno o Movimentn,

Identico, nas arhitas dos astros,

Nas vibragles imperceptives do dtomo,

Na transmissio da cellula inconsciente,

Na irradiacio esplendida da Tdeia !

Langando o albar pelo universo infindo,

O vido da Rasio, andaz, potene,

Atravessando as sombras, os absurdos, .
Vasa gue deizam as edades mortas, X
Observa o jogo € evolugia das forcas

[k elaboracio cosmica infimita s ?

O Firmamento #

Por esse Espago aberto o ofhar sc espalba ;
Pocira de astros, sdes, constellacies,

Como estilhagos de feroz metratha,

Se alastram nos confuses turbilhes!




0 Universo & o campo da bagalbha:

& Ds planetas extinctos ¢ §8 frios,
Anneis quchrados, pimmos vazios
8do destrogos dos Tervidos balddes.

) aspecto deslumbrante, aério, lindo, .

Da locida corda: zodiacal, :

D'essc combate vinlento, infindo

Occulta o 2o n'uma curva ideal 4
Sereno reluzindo | . "

A lseta dura ha seculos sem conta,

E em suas formas a Materia aponta

Vestigios do conflisre primordial :

Como se abarcam dais athletas fortes,

Peito a peite, oscillando n'um vaevem,
. Ambos ezsacs no embate. como cobories
Que se esmagam nncspu,:nqu:ureﬁun,

Trocando os fundes cortess

Cahos ¢ Cosmos, soltos degladéam, '
Assim como os inmics quendo se odeiam,
Como no mytho lucta o Mal & o Bem ! i

wf

Rompe a continua ¢ indumita refrega,
Ribombando m gélida amplidio;
Cahos rue, 2 Materia' desagorem ¢
Mo wirtice da ignota repulsio

Eis franca, v se eotrega!
No cadinho que 0s cousas gazifica,
Estrellas, séres, tudo identifica,
A luz, o pensaménlo, & aspiragio.







Comprime-os nm instante, ¢ o giro tods
Se pertarba da rofagEo egual ;
A translagio comega. Achando o modo
De combater a repulsio lethal,
Junge dtomos a rido !
Coma a0 rolar wma avalanche alpina
Augmenta ao envolver-se em neve fina,
Irrompe além oo valy

Assim por essa trandagio primeira
0 pocleo se formon, asnde vio
Como em um rodopio de poeira
Adberindo na inerte construcado

Massa § mas=a ligeira.
Cosmos cré no trivmpho ! Mas quem orga
0 tempo quando® Substitueo a forca

Ma longa evologio.

Principion a Nehalose immensa
A revolver-se, vaga, sem cessar,
Obscara ainda, gélida, propensa
Ao moviments interno, singular

Que rapida n condensa,
s atomcs congregam-se infinitos,
Como os gigantes dos vetustos mythos
0 Ofympo tentam juntos escalar.

Cosmos aggregn-os para a locta ingente;
A molécula € como 2 legiin
Elementar, tenaz e resistente;
Contra a nova energia lucta em vio
Cahos quasi impotente !
No systema do intrepido equilibebor -
Quebra-sc a vaga etherea com ludibrio, =3 |
Comega o affinidade = a attraccia.



CYCLO DA LAEERDATRE
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Como as sedentas Ménades se ativam

N'oma coréa rapida, febril,

E a'cssa oscillagio em que delimm

Conservam a cadencia no dr gentil
As moléeulas giram

A procura, na aberta immensidade,

Da prévia orientagio da affinidade

Com que tecem 2 forma a mais subiil.

Tudo £ trevas sinda ! Mas redobra
Da central Webolose a marcha !
Tal como enrosca os Elos uma cobra,
No imo seio, onde o calar esti
A forga se desdobra—
Em oatra forga — 2 lur diamantina,
Perenne, scintillante, que fulmina,
A Luz, que o odr e a graco ds cousas di.

Cosmos comeqa & construseio insana,

A construccio do Universo; e vae

Como architecto proseguinds um plano ;

Tomou par base o deasidade, e cac
Tuado a molds no arcana.

()s deslumbrantes, siderases systemas

S&o o5 rythmos e cstrophes dos poemas,

Tudo d'esse determinismo sac.

Cahos bosca o triumpho em mil azdres

Ma repulsio da cnda refulgente;

Cria Cosmos o5 nucleos solares

Chae vim ligar a Nebulose ingente
(Jue s¢ alastra pos dres.

Cahos ataca a ereagdo sublime,

A wibracio electrica lhe imprime

E a thermica expansio, Fwrcas dispires.

o ga s g i
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L
| Na Nebulose a convalsio fremente
\ 0 Espaco coalha com milhies de estrellas,
. D'esse pa sideral resplandecente ;
| Formando a curva a Vie-lactea, lel-as
: De um brilko albi-nitente.

. Cosmos i lei da rotagio submette

s corpos fragmentados, ¢ repete
Como centros as constellagtes belfas.

E.
- (it WISA0 DOS TEMFOS

Fachen o Espago de um eterno dia,
E da harmonia ignota das espheras ;
: Mas Cahos i redobra de ossadia,

o Accumulando as coleras mais féras,

3 Na lucta proseguia ;

. Despreade d'esses sées, tumultuariss,
%- Incandescentes massas planetarias,

‘ Perdidas nn amplidio escura e fria.

Jé Cosmos tira farga d'essa ruina.
E pela acgido da gravidade, immensa,
As detem ; de um reflexo as illamina,
E pela rotagio forte as condensa,

Mas Cahios imagina
Umn invencivel traga, uma das suas, ..
Que se quebrem em numerosas Luas
Anncis equatoriaes da crusta densa.

Cosmos com mais andacia continua

Na construcgio do esplendido Universa s

Das incoerciveis forges uma a nma

Com e o combate aguelle irmao adverso
Nio rejeita nenhuma !

Do electrico fuido se apodera,

Do Calor e da Luz, ¢ n'elles gera

Mowo eguilibsio em que anda agors immerso,




Os elementes chimicos sc alliam,

Comp fizera em siderzes systemas;

Ciombinagies organicas s¢ criam

Realisando outras formas, outros themas,
Que a Vida presagiam.

Oh visio inaodita da Materia !

Como da extrema disspciagio cthérea

Consciencia ¢ Vida sfo lormas supremas.

Cahos um golpe cerlo comprehende,

E imprime-lhe & mortal cadocidade;

Mas contra este defeito que desprends

0 equilibrio viml em curta edade,
Cosmos bem se defende &

Soube fixar-The o impulse hereditario

Da menor resistencia o cerso vario

0 poe em busca pela immensidade.

Assim, den-lhe um poder que o transforma
Esse eterno Prothes, céllula wiva,
Que bosca a indefinida, a deal norma
Reagindo contra @ merte que o priva

Din consciente firma |
Veneendo a forga que The trunca a vida,
Transmitte a perleigio adguirida
Na ascencional série successiva.

Ainda agora a cterna lucta dura,

No duoalismo tremendo que se alterna ;

Cahos vae de wencida, mas procura

() moments remoto em que governa
Drissociagio escura,

Precipitar os sSes, embater mundos

Conflagrands-se em convulsio interna.



VISAO DOS TEMPOS

Para tants recolhe as energias

Que perde a evolugio pelos espagos$
Irradingfes da luz, as ardentias

Dias endulagdes thermicas, & escassos

Eccos das harmonias

Do universal concerto das espheras.
Nio & dcbalde, Cahos, que inda esperas
Supplantar Cosmios nos vindouros dias |

Hemee ! que assistes 4 infinda locta, -
Como o que observa o drama & em meio,
Haje o seatido intimo perserula,
Deixa o pivide, 2ério devancio

Que a visdo alta enluta!
Quem ergee 0 véo que cmpana a transparencia
Da solugdo que buscas? Eil-a, & Scicncia
Eleva-te & Consciencia, é este o meio.

A forca que transforma e o gue conserva

Sda eguaes eatre si, par isso oscillam,

Cad'uma o sempiterno rythmo observa,

Na mutua successin nio se aniguillam,
Nenhuma d'outra é serva.,

A repulsio e a forgn agaregativa,

Como em dualisme estio Vichnu ¢ Siva,

N'um infinito identico se azylam.

Vs, que brilhacs na Via-Ectea, estrellas,

Sol, que as energias nos aleams,

Terra, que assim opaca vas entre ellas,

E a Consciencia e a Vida em ti sustentas,
I'Arte as conoepgies bellas,

A nogio racional ¢ a Liberdade,

Tudo sZo formas d'essz dualidade,

Mas vransitorss, gradativas, leatas,
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Ueem pelo instincto proprio se revolta,
U pela reflexin sodar se eleva

A esta dissidensia austera ¢ digna,

O scatide possue do Verbo angusto.
Pereche-o Kant, o espirito que vira

Comp as forcas se alternam ¢ equivalem,
Sem Deus fixando as normas do universo .
Baixando 4 term o olbar, attento observa
Um singalar phenomena estupendal

0 cataclysmo social da Franga

Lhe absorve a attengio toda, desviando-o
Da visso sideral | Mo cabics novo

Vi da violencia dos pessoacs arbitrios

Leis naturacs, perpetuas, immutaveis
Determinarem contr a Awetoridade

As condiges irrevogaveis de ordem !
Momento unico! Assim naquella mente
Pide formar-se & synthese suprema
Unificande o Cosmos ¢ a Consciencia !

E onde todos s6 viram anarchia,

Uma calamidade inexplicavel,

O dilavio de sangue e paixdes hrutas,

Vin a trepidacio de outro equilibria |

Sente que assiste 4 formagio de um munda,
Procura ancioso & marcha evolutiva :

A Historia comprovou-lhe a marcha ignota,
Deduzindo da lenta accio do tempo

Que accumulara enormes injusticas,

A intensidade da tremenda Crise.

(uem soltard o Verbo da concordia 2
Philosophia ! —o accordo das consciencias,
Que 13 desde Aristoteles a Bacon,

De Descartes, @ Kant, a Hume, a Comte
Trageu o nove suleo i Humanidade.



CANTO DUODECIMO
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1
UNIDADE IXPULSIONADA PELA REVOLUGAD OCCIDENTAL 5
ATE AD FIM DA GRAXDE CRISE
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ELENCO PHILOSOPHICO

CANTO DUODECIMO

A EPOPEA DA REYOLDGAD .
GIGANTOMACHIA
mmmomm“ranﬂﬁm ou o
mhmsmlmPhwa,S:ﬁmm:Fﬁ,
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Ik Duvida cartesiana. — Pequema quades 85 eefosgn dos Phi
ivaghon parn abandoaar o permiigia da3 Capsas, e iavestipar s Lejs

. Venceste, Galileo ! — Efergs para recomssrair o cstade e
theticn, alandecands as oogdes abssistas pefa relatividade.




CANTD FEODECTMAOD L]
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1. Ficgio social. — Demsfigio dos vefbos Edeaes polnbeicas
pu Incompativeis tom @ estado me=ral modersa, ¢ mecessidade &1 bmres-
11_-_-;3 y segativa da Arte. A desominnds (feenella dos dnfrees e Modernes,
o seczls 1w & a masdcstagio d'ssna ol estbetica, prevaliecceds 3 con-
sagragha das powas obeas limcranias, O pome de Pamaalt, gue facos para
yindicar 3 legitima preponderancin a Arte moderna, loana redndera 3 Go-
35 ds Arissts rensvads com om mestide social,

1= TRILDGIA

s Athletas da Ideia

A Rerologdo sccidestal, gqoe se mmifesa so seculo xne, cogzants
& st memial was poderosas systheses philosophices de Bacon & Descaries,
1 frma sodal manifst-se ma reaciSs viedenn comim o Frdesias-
tism, =8 werolorie icw de Inglarerra sob Cromwel, £ pa negativismo
critic des Eacpclopedistas sob ms duas eschelas de Voluire & de Housseps,
ézerminands por fim a grande explosal semporal

1. LEVIATHAN

Poems sobre as perscpaigdes coata @ Prosestantisns ;o scu tivgda &
tamado da perseniicaglo oo que @ genio pessimista de Hibbes casaciesisa
8 revologa medemns, gos leadia para & crise fnal de Bo A revalughe gme
ageava ji on espifitss no seculo 3w ¢ comhatida pela colligagde das Mo
rarchins sheslatas ¢ Cathofichema wb a dinecglo jessisica. Tw el fo=

rocesss db.se @ viadicacks da libeedade do Cossciencia pelos proptics cle-
mertss foragidos die Franga, sofugiades ma Sgfem, Allemesha do marte,
Hollsada e Inglascra, verdadcirss precasssres da elaboragio mental des En-
cyclopedistas, goe precedoam a phase adin do 85, coso dissereizaram
2 permmens das Hevolzgies da Inglsscma ¢ da Amevica, que por wi indied-
ram ma Crise fisal.

. MILTON

O pocta, goe azompanta Cromued ¢ idealisa a Bewilogda sa Parsim
,cr_f._r.: ji ccge ealeri-se ma visdn subjectiva para resistin oo desalents de
espirito, goandn a Besturagds chalico-monaschicn explora ca wefbos pec-
Comsoe .




mbmﬁ&w_mm as-per eschelas revoelogio-
marizs de Valmin, Rogsacau e Didercd, & o Ghild ds Comfmasemidade yri-
weesal, que comeps w [aecr-se sentir, & que vom dar & Rewslocke & aspecto
#mﬁ&:ﬁ:—.ﬁjuﬁgu&zqaﬂrﬁ da Grage. Dom Jodie appa-

2= TRILOGIA
L]
A explosfio dn Forea

&hmahmﬂqugm&hhlmu&uh';-
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porcatio, disnle da persegoigdn do siztem thesarion, Cosdorert concomtraese
= o lagho da evolaghe gperal da Hesanidede, tomanda a Historia o
campa dr vhscvagdo o da previsSio pars & Scicncis secisl, que wcede 8
instituir-ses [zt de guadre da becta do- prande chele temgorsd, Damasn,
igoe salva & Fevologhs, ¢ quz mem o cabir victima do abselstieno thearica
de Robespicare, ¢ qoe se passs o doema & mone de Condoecel

L A QUARTL CIADA DA LYRA

Na periods do Tumsr, aiada ssb 2 dicadura de Rebeapierre, & gule
Ihotinada o poeta Asdrei UChEgier, que fizeea no sen evpitite 3 harmania
eatre o genia de Homero e 2 cxpamda da alma popular. Trea dias mads
1urde erin sscapads § carmificing, par ges 8 mads do forssse Rbelorico fex
cessar o Tomer © despojanem-se as pristics. Cheénier ae praferic as oclcboes
patrras: Powr danl, pvais guslgue chose L2 neferin-se 0 pessamesto de
uma nova Epepda de Homanidadie, cujos ieamames subsimcm nas frapmes-
1os o seuy pocma Hormes B este ideal merdedshamene a quana corda da
Lym; om todss as epocas dia evolugia humaea s Pactas deram forma 2o
asntimentos constrrinds » synthese espontasca da cencerdia sccial. Elevan-
do-sz das Memnos scligiomos, da idealisabs de vida demestica ¢ da consa-
gragio da wvida publica sis Epopéas naciosacs, aid & aproximschs das -
dictes de tedas a3 tagas, fsram:cifics que desvendaram o ideal prafeads-
sscnte resl ¢ universalaes da Blumanidade.

L. & DRGIL MILITAR

Pu-emnwd-nqdudumdhlmmqunm
toreiro. Corse coadjura o restabelcocnds @ proponderancia da
Egreja & a hisrarchia Eudﬂﬂtum..nﬂ!rm!q:m—uuﬂlp—
@Mﬂmjmﬂcqhmamm

CHEEE

1. A seapultura do Heroe. — Bcprssati-se o dowrio da coe
mezze da Bewologho pela vaidade &o Corso, coma fasfam os Beis harbaros
e st scpeiiayam no leio de wm o desvisdo do sca curm,

1. A covardia do Bravo.— Qusdo da sseagla finad da ba-
mila de Watzrhe, cm que Napelclo depeis de demutade, tondo ae deda
o amsed cxvenenads com que s =sicidea Cendosodt, alire-o B par Lhe
‘fafear a cpragem para merrer dignacsesie,

i, MNapoleio moribundo, — Hepreesnta-se  tads o Fasiads
demeldy pels Revolugiu symbolimde em oma Mantanha, o= osie algar

Yy l" 4



wpala s comjosss demalidores, Michel seasip = eloquracia
estn irmagem - %ajun’pm&:wﬁhmﬂmﬂam—
s mondznks dos Dogma, gue clia tesba, s'ewe esmagEnczty conado
boras, ey dias, o8 annes; o9 Mnges ampos. lssa, para o goe o-sabe, &
hemkwammhhtmm'malmﬁ.
nm:mﬁanu:h-m&:m

S TRILOGIA

Revolins do Espirito

O seculs 1 benfos a misdo coastnection iniciads pela Revcbecto
francesa; mas a perturbaglio das welhas Binnes seciacs, qoe desmoronaram,
e dan cresqas fidticize que porderam o domisio des cossciencias, scesdea o
insincs consermantista, e o Imperis militr de Sipalelo, a Samma Allizzsa
hﬁum-?malmﬂnannﬁmhcmmpﬁu.
a agitacls sociafiva, 3 Ihﬁhmm=:hpu‘hﬂ]n
hupumtnn:iuﬂeuaﬂ:hm[muﬂrsﬁm(‘mﬁuﬂw—&-&.Lpﬂm_
pnm:uisenrdu&u:i:sahalﬂhuﬁd:l-uiﬂrzqiuaﬂ:pﬂm
#ﬂh-ﬁu&mﬂulﬁmﬁhmnuh-mmhquhm
haﬁrﬁg:pﬂntﬁﬁnmlmahﬂuﬂuuhﬂéﬁnb
mﬂ:mﬁoﬁbe:ﬂm“mﬁuuﬂhhmm
em oma ovilisacho faleeads pfhmhqn_qu_.&&u-
chhﬂiﬂm::r::pu’umiq@lﬁﬂ:uquudﬂdﬁ
pacifios dy I=dusriy sc subording mas citerels aprarais milstires, E oises
grandes Pocms, mq:dda&pnﬂuh’nm:ﬂ&&mni_msm-
hnhmim.mﬂomlbﬂuﬂﬁﬁk, ﬁﬁnmm.an
subsisfitds coma ebsquente commentaris de ne phase taeeRecis da cooe
sticecia, mlests proloagamento gos s tomim Frarckico. Na idealissglio do
scculs ut, na Epdof da Hiswria, os valos de Bywon, Gosbe c Vicsr
Hugs &30 a9 csraphes da revsinn comars U g0 IEgressita i oMDD -



CANTO D ODECIND TT0

eas elles senfem © cxpramem hodss &5 BnliDamiss codfe o8 scalomcniis, o8
pesymetios ¢ of ACTE

L. TEMQ DE HARGLD

A reacpio a2 Earopa costra o Ohpis miime nagoleoaion ol ergaeiada
pelon docaliidos clzmestos catholice-feodacs, que sophismaram rsa pocessi-
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Framsa e costm &s principios proclamades pela Revolugio. Exsa seacclio cha-
mada a Sasta Allissca das Rels contra oo Povss, nlo podesds apagar a Li-
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B, Hespaaha, Porugal ¢ Grecia madema, descobre que 3 Eoropa ji nlo
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cia, 0 espirits antips ¢ & modemo, no gots die um wste saber ¢ na Bar-
menia das scas faceldsdes, Awsim o defie Sairs Bené Tallasdriern

A scienda fagmentaria, especiaiisada, sem scbordinar-ss 3 uma ne-
crssaria symthese fupdomental, como @ crisalfisaram a5 Academiar fficiscs,
€ repeesentada pela potts 20 typa e Wagner; o Mepbistopbcles, esta
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Eroressendo-se prly bacwa ecigntifica enrre Geslfiray Saie, Hitaire o Caviee,
=0 Fowitodo. Na o2 Lyra afnare-ec @4 trer cosdes oo Seatimentos i Der—
deds, dao edmar e do Bem, aninginds o bells, Eequ:nln-ml F=mrial,
0 duplo sessimaneg o werdadeirg & do dam, nls eeria nifdements ex-
e, sem gqus ¢ scatimenso do dells, que £, em todo o peners o indinos
s peyicigle mpidameme apreciads. nlo  decesse tambesm sarpiry oos
(Comse, Comrm, v 7i0)
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A EPOPEA DA REVOLUCAO

GIGANTOMACHIA

Na velha tradigio poetica da Cirecia,
Escalaram o cfo intrepidos gigantes,
Intentando rovbar 2os olvmpices nomes
O diving poder!
Lirebro sobwe elles cie o raio! peripecis,
Em que ficaram sob os montes arquejantes,
Lanfundinde 0o ranger de dentes e gqueixumes,
Amedcas de velver.

Reosomegon a locta ! e para que a consagre

Calombo apoz ter dado o dominio fecundo

E. mais vasto da terra, um novo continente,
Nesse ance em que morrcu,

Copernico descobre 0, systema do muodo ;

Kepler formila as leis, que excluem o milagme

Com que s¢ cncobre o Deus dos cspasos no ambisate,
Leis sdo dadas an céo!
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Escala Galiléo o Olympo alto! o gigante

Pela fonda visin telescopica impéral

Fixa a gravitagio da tellorica esphera

Newton ji 1 ¢ Laplace, em calcalo possante

Da amplidio sideral determina o equtlibrio.
A divina Chimera

Desalotam, emfim, do espago com tudibria.

Duvida exrtesinnn

Era crédulo ¢ simples, como crianga,
Quando, implacavel contra mim avang,
Bobre & estrada da wida infinda e larga,
A Duavida!

Com ironia amarga,
Inflexivel, e de sinistro aspeito,
Brada-me entdo:

« Luctemos peite a peitin:

Se te vencer, vio-se os doiradoes sonhos,
lae e alentaram annes bem risonhos.
Tu, rei da creagio, gue 4 tua imagem
Formaste Deus n'uma feliz miragem,
Para quem ¢ o sol um lampadario,
E a terra o tablado de um scenario,
Se'en te vencer, weris quanta miscria
Te preade ds Ieis gue regem a materia,
A Jucta! peito a peito; brago a brago ;
Sc trinmphas; peior! lethal cansaga
Prostra-te em hieratica apathia,
E absorte na extdetica idiotis,
Seris santo, ou fetiche n'sma grotal s
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18y VIZAD LOS TEMPOS

Passuido do espirito serenn
Da magestosa ¢ ideal Philesophia,
Procoroa atalhar esse wenenp

D religiosa Oirgia
Da expiagio e vago messiznismo,
O Imperadar Juliano ! E aos desatines,
Revivescencias do Palytheismo,
Contrapoz os Mysterios Eleusinos.

A impetuosa corrente
[tas lagrimas que choram pedo Christo
As mulheres, goe o amam lopcamente,
Propagou-se com om furor nio visto!
A emocio plangente
[k sacrificio, o lugubre mysteric
Tem de revolugio social um mixto,
Que ameaca o Imperio!

Mais pade o sentimenis
Irreflectido, ingenoo,
Do que o sabio oo luckdo argumento,
(e a faganha do goerreino strenyo !
Da plebe ante o labéo
Desalearado exclama Julians,
Na lscta conira o emotive engino
— Yenceste, Galiléo!
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Des antigos a ideal Philosophza
Yencer nio pide, nin
Esse contegmio da hallucinacio
(o da Asiz sobee a Eoropa se estendia.
Contamina o Peder! horrida phaze
Do religioso mal 5
Certa ¢ experimenial
A rasio ndo The dava a Sciencia base.

Traste, o ascetismo o homem hallucing ;
Eis que a wisio concreta

Dia Matureza as mentes discipling,
Novas Sciencias enceta,

Fundadas sobre a objectiva base !

o' 1elescopio inwvade awdaz o oo,

E imprime o seculo outra ideia & phrase:
— Venceste, Galiléo!

e

Fiegio socinl
Mo debate sem fim, denominado
Querella dos Antigos ¢ Modernos,
Com que sxprimit wm secolo o latente
Conflicto das ideias do passado
Qee as Religites exploram, « Governos,
Heagindo contra a marcha do presente )

Perrault, ao tomar parte
No salio cade estavam discutinda,
Narrow, e com que arte!
Com guoe primor ¢ gosto !




VISAD TS TEMPOS

Um welho conto, ingznon, simples, linda,
Recordacdo de Arsosto,

(Juc era, em wver de arguments, zllegoria

(Jue orienlzva @ guestio ¢ a venci:

« Era uma Princers encantadora!

[Por princezas as bellas reconheca)

Formosa, incomparavel, que por preco

Da gemileza, a qué ninguem resiste,
Tambem fadada f&ra

Com wm terrivel dom, um dom bem triste.

No fim de certos anaos, a Princeza

D2 esplendida beldade despojada,
For medonha surpreza,
Inevitavelments

Via a graca do walhe transformadn
Em horrida serpente.

Mio grado essa apparencia repugnante,
Caaserva secsmpre o natural humano

E almesando o instante
[ libertar-se do harroroso engana,
Procurava com timida anciedade
Nas pessoas o instincto da piedade.

Das que-a viam na Feminil belleza
Tinha as adoragdes, a homenagem ;
(¥ trivmpho completo !
Perseguicio, crucza
Provecava com hediondo aspecto
[ ophidica visagem.




Se¢ a tratovam com modo compassiv,
Facilitava-se o ancindo instante,

() momento furtive
Em que liberto o espirito cative,
A zerpente de aspecto repugnante
Torna a feminil forma deslumbranie.

(tuando a Princeza, bella apparecia
Fadiosa e serena,

[he uma graza e expressio sublime, rara,

Nunca mais, a Princera se esquecia

Digs que a trataram com bondade ¢ pena

Sob a hedionda forma que arrastdral

(Juantos alugentaram a serpente,
lgnorando o mysterio
"aguelle dom fatidico & occualts,
Do seu odio sollreram o imperio ;
Vinha o castrgo irremissivelmente,
Noda ficava inulto.

Pois todo o conto tem moralidade:
Uh transfiguragdo da Liberdade!
Ideal supremo, augasto, paro e grande,
D2 belleza moral! Quando se expande
MNa eonvulsio da escrava sociedade,

E terrivel =& exhala
Toda a paixio dos cormgbes oppressos,
() gue nio sabe conheccl-a, amal-a,
Perdoar-the os excessos,




Wessas crises que wém de edade em edade,
Pira ante o carro triumphal, que o esmaga,
&mmmhmmmtmgn

{0 humano Ideal que bossa a realidade. s

Na Juerella de Antigos ¢ Modernos
Deominanda o espirito agitdo - ..
Surge a Revolugio, funda, latente;
Embalde as Religites ¢ os Governos
Impdem o perstigio do Passads,

Da Ordem contra o Progresso do prescate.



1.* TRILOGIA

OS ATHLETAS DA 1DE1A

I

LEVIATHAN

Ja welha, ¢ deedentado pelos vicios,
Oesas cheios de carie, Luiz Quatorze
Mio sie dos aposentos, onde passa
Da demorada doenga aborrecido.
Forga-o a0 tedio o longo trazamenta
D2 operagdo da fistola do anus!

A Franga inteira soffre aqoelle tedia
Da fistula nojosa; ah, mesmo a Histaria
Consigna tristes, lamentaveis factes,
Absardos do upl‘hdm e desvarios
e um organismo 4 dor impaciente.

A fiztula separa doas épocas
Na vida do Rei-Sol: d'antes, prazeres,
Garbo & pompas, cavalbeirismo e graga;

b Sl e b P R T e



Depois, perfidia ignobil, aborrida,
(Guerrds injustns, caonibaes matancas,
Uma nagio em ruinas condemnada
Debaixo do odic das nagies da Europa !

Nos aborrecimentos prolongados

B feite apparatoso, o Rei bocepa :
Ninguem consegue distrahil-o! E morta
A wveneranda e placida rainha ;

Maorto & Calbert, 0 active ¢ aodar Ministro.
Sente-se o soberano solitario
Desconfiade ¢ tacito procura

Em cada rosto uma intengio occolta
Nas damas, que o adoram; vé a ardente
Ambicio do seu thilamo vasio:

Nos cortezdos a intriga, drvidas garras
56 parz a pasta de Ministro crguidas.

Nio quer o Rei, que o pas que verte e infectn
0 ar ambiente, atague o alto perstigio
Do sew privilegiado ¢ sacro valto!
Bem pouces 12m entrada no aposeato..
U'm s6 tem sempre 2 qualquer hore eatrada,
U Confessor, o astuto jesuita,
0 ladino Lachaise!
O habil Padre
Comprehende a gravidade do momento ;
Convém aproveital-o! Jamais pade
Ber escutado pelo Rei, nos dias
Dras estridentes festas & cagadas,
Nem nas intrigas dos sensuaes amores,
Agora ... agora € forga distrahil-o,
De cousas mil fallar-lhe, envepsilhal-o
Nas caleuladas sogestdes : A aranha
Envolye lenta em delicados fios
Estonteads mosca, que apds suga.

e pre—



CANTEO DUOGDECIMG

(0 Rei, o Confessor, sdsinhos ambos,

Fallam intimamente. Um tem a forga,

{0 cutro a astocia ... Oh fabula. oh verdade,
[3o Loba ¢ da’' Raposa© a astocia vence!
Narra o Padre com tenchrosas chres

A sonjuracio tréda de Inglaterra

Pelo infame Qare descoberta;

—Em Inglaterra a2 mortandade é grande,
() catholico sangue corre a jorros !

y (ks Protestantes cuidam que encontraram
[k uma conjuragio tramenda o fic,
(hue a Companhia de Jesus tramira
Lontra o governo, ¢ a faver do Papa!
{Juantes martyres conta a Companhia !
Tamas perseguicdes sio uma affronta,
U'm doésto pessoal contra a grandezs
o Rei-Christianissimo de Franga
{Jue, bondoso, toléra em scus estados

O livre cultn 2 esses Protestantes,

(Jue industrias e riguera em =i coceniram. —

Scatin-sc o Rei ferido na vaidade,
Merdeadoe 05 beigos ao de Jeve,

0 Padre
Sentadn junto as beito do monarcha
Continga insinnando mansamente:

— Coma o solie dos Papas, hade um dia
Hade o throno dos Rets ser abalado

‘ Pelo attentado do Protestantismo !
(Juem préga a liberdade de consciencia,
E politica liberdade exige,

i Eatre o Ret ¢ o Nagio abre um duells.




Nowa soberania o Pove acelama.
Jizem ndo vé sobre o cépo envilecida

A cabeca doorei Carles primeiro

Pelo machado do algoz truncada?

Jual foi o crime sea? Elle queria
Manter intemerata o avctoridade

Do regimen real. O ignaro Povo,
Coma esse Leviathan do Apocalypse,
Moastro indomavel, a ¢cabeca erguendo,
Sem dé commette o infando parricidio.
ik, Philosopho Hobbes, ¥iste clara
(loando o Povo representaste um dia

Die Leviathan na insélita figura.

Viste a Revolugio desencadeada,

5 Brandindo o cho harrivel da anarchia,
Levando em oma tamuliugsa vaga

0 ungido de Dheus a0 cadalalse. —

Muodo fitave Luiz Quatorze o Padre,
Como quem penctrava a allegoria

. [to estupendo monstro da Eseriptura.
3 Prosegue o Conflessar:

—0s reis da Assyria

Para cingirem a corda, em prova
Luctavam com ledes em wasta arena,
E depois da victoria, gloriosos
Se 2szentavam n'oem throno inabalavel.
Ha vm Rei @ gue 2 Evropa chama Grande,
(Jue ¢ a gloria de um seculo, o modelo
Dos reis da Terra: Virs immorfali!
E a divisa da triumphal estatua
Nz Praga das Victorizs levantada,
5S4 terdo estes titules valia
Perante a Historia, om diay se o monorcha
Que os destinos da Franga rege, emprehenda




Combater csse monstro, acsrrentando
() Leviathan, a agitagio do Povo, .
E leve dos vassalles as consciencias '.
A submissin pacifica ¢ serena

D2 waidade da Crenca e do Imperia. —

K Sl ot

Duwia o Rei attento, e percebiz.
N'isto, o medico entrou ; ergue-se o Padre,

[aterrompendo a segestio maligna ;
Ag sahir, com Louvois se acotovella,
E diz, com &r celeste ¢ maliciose :

B »
rF 5y

— Amanhi, em Moat-Luiz de madrugada.

[) ignorado e ezplendido retiro "
Oade lachaise frue os ocios santos,
{Juando ennjado da profana chrte,
Das confissies ¢ intrigas palacianas,
Dos espinhos secretos do governs,
(Juer wiver para si alguns instantes, e
1
..

‘
.
i
Em Moat-Luiz * era ali o doce azzlo, &
[

Em Moat-Luiz goem oosa procoral-o
Perturbar-The a concentragio piedosa ®
56 no caso da salvagio das almas.

Aindn o aurora nio rompia ; bare

Com signal conhecido 4 porta um. wulto 5
Fra Louvois. Abriram. (Jue se trata

No mysterio d'aquella confidencia?
Nada mencs que o cargo de Ministro :



—Marts, & bem morto estd Colbert, aqul:i]l:
Ministro activo, incrédulo,

(lue acima. da Religiao do Christo

Punha a Industria franceza, engrandecida
Por decretos innumercs, sem nupea . .
Cuonsentir que os infames Protestantes
Pelo governo fossem perseguidos!

Em um paiz catholico, que affronta

As consciencias puras, vendo hercjes.
Livremente o sen culte praticarem.

Marto ¢ Calbert ! Quereis 2 pasta d'eller—

Nio hesitou Louvois um 6 momento;
Sarri de intelligente, e baixo inquire:;

= As condigies quaes sig?
— Pouscas! Em traca

D pasta de Ministro, Loz Quatorze
Hade extinguir em Fransa, e para sempre,
A Religiso dos Protestantes.

* Juro~o.
— Serda seus templos tédos derrubadas,
Sem gue subsista pedra sobre pedra !
As familias arrangoem-se &5 criangas,
Internem-se em conventos de mulheres
Dode esquesam a heretica doutrina.
Dccupades militarmente sejam
Dros religionarios as moradas;
Confisquemis os bens que Thes d3o forca. —

+ En, Louvois, com taes clansalas :nnaﬂrd_;:. ¥

Duatros tantos decretos imaginas, nad
Em gue asscalhar o nome de Ministro ;



Lachaise o pacto firma. ali submeite

Do Ministro futuro a vil chancella

Com goe hade os crimes encobrir na historia,
Fazendo jorrar sangue a humanidade.

m

Nio descanga no plano avdaz o Padre |
[Ma Maintenon no guarto entra de noie
0 intrigante Confessor. Lachaise

Fai surprehendel-a affogueada em pranto.

— Porque sdo essas lagrimas?— Indaga,
Mcliftuo o padre a insinvar-se unctooss
Como a Serpente mythica do Edea.

Voltandoa s do mal fingido susto,
A Maintenon responde :

— o[} men antizo
Confessor, padre Gobelin, notando
Que a desenvolta Montcspan exerce
Seducgdo nos seatidos do monarcha,
Temeu pela moral, logo que soube
Como ca estava ji deliberada
A abandonar a cirte para sempre !
Impaz-me que ficasse agui, dizeado,
e para o Rei a salvagio cstava
A humilde presensa minha unida.
Figuer, O Rei ds outras me prefere ;
A Montespan minha rival, sedenta
Jurou wingac-se £ ds claras ji me ameaca.
Vedes? Luocta de morte, ou eo o ella!



T

—Bem, disse o Padre Gobelin, bem disse
Que ficasses, obediente filka;
E ficarés de vez: seris Raiohal. ..

— «Rainha ! enu®. ..
— Sim. Lembra-te da hora

(unnde o Hei te abragou magoado ¢ triste
Depois do funeral da esposa. Bastn !
Dv goa palavra minha o casdmento
Do Rei comtigo hoje depende. Axoea
0 gec me dis em troca

— o Tuda.

— Tuda?

—3erei a lima em tuss mios; eu, flha
Da Companhia, a chediencia leva
Mesmo até a0 peccado, até 4 morte.

— Prometies, pois, do Rei obter, que seja
) Edito de Nantes revogado?
ue termine o labio da santa Egreja,
Que as conscicncias 4 revolta alenta,
Emancipadas do Poder do Papa s
— «Prometto! ...

— Que trivmphio ! Wesse casa
A Rainha de Franga en felicito. '
E dou-lhe o absolvigio para que possa
Enriguecer os seus irmios, doando
s bens 2os Protestantes confiscados, —

E dizendo isto 0 Conlfessor ajoelha,
Beijando a mao & Maintenon, que treme
Mhando com espanto, receiosa

Das manciras brutaes que o padre emproga
N dircecio espiritunl dos damas




CANTD DUGDECIMNG LR b

Lachaize, o'um relance com que a fita,
Ik perfidia diabolica repletn,
Num tom que faz gelar o sangue,; exclama:

— Francizca d'Aubigns] —

Balbuciante
A Maintenon empallidece ! 0 Padre
Prosegoe n'um entono que domina :

— Vé bem que és neta de Theodoro Agarippa,
Esse que males tantos fez & Egreja !

A ti cumpre expiar tamanhos crimes

Contra o céo, contra Dens! Lava essa mancha
Ko sangue impuro ¢ vil dos Protesgantes.
Bobre o espirito do Monarcha exeres

0 indluxa, o' Rrvars & nesso o trivmpho ! —

L

0 Rei decie pela doenga ; & triste,
Demeagads ; um terror religioss
Prende-o, di-lhe um caracter hesitange.
A ligagio da Maintemon enreda-o

Nes escropulos lrivelos, mesquinhaos,
Em devogies que a mente lhe desvairam
Nas scenas de volupia provecada.

Lachaise é complacente : arteiro B2l

De sm oeculte peceade do Monarcha |

O amores, ninguem ao certo os szbe,

De Isabel de Inglaterral. .. O levirato

Exige expiagio, embora, mesmun,

?ue 0 sangue de outrem se5a derrmmade !, o,
3



E jd minietre Louveis! Cansade

Da Montespan provecadorn e eshehia,
Que na sensualidade sc conha,

Quer o Rei desfigar-se d'ella; a medo
Consulta o Canfessor. Lachaise abrupto
Responde, e quasi oo Rei o mode intima

— [hae-lhbe; Senhor, dinheiro, ¢ mats dinheiro,

Sé com dinheir cala-se a marqueza !
Datze-the o5 Alhes bem, ¢ tedo ¢ lindo. —

0 Rei chamon Louveis, que desempenhe
A missiz que o liberte ; ¢ 0 Ministro
Cam ir de hesitagio responde s

o ) Clero
Cantribuir nis quer para o Estado!
Foz-nos esse dinheirg coorme falia.
Contra as immunidades nada passay
Caomtuda, ha um remedio, .,

—Qual & elbe 2
« Diz-rme o Padre Lachaise que submetta
A vonwde real o Clera todo. ..
—De que moda ®
* S Wossa Magessade

Der an Catholiciemo no =¢u reing
Toda 2 supremacia, revogando
Esse Edito de Nantes detestavel,
Qe hoje as bases da Ezrejs tanto mina ;
Porque o Protestantisma laxra @ sombra
Dia infernal Liberdade de Conscicacials

‘Lachaise entrava, e escutando ateato,
Em expressio beatifica prosegue:






Dievolve o Padre, firme em sew intento :

— Dié-s¢ dinheiro a Montespan agora,

E cave-se entre o Bei e ella o abysmo,

Na sanetificscdo do matrismanio.

Senhor! vinde 4 capella, a noiva espera
Junte do altir prostrada, esvaecids;

A Maintenon, a nova Esther da Egrejal—

Sdem os trez! Que nupcias de vampiros.
Nos frios corredores de Versalhes

() desdentado Ref vas coxeando,

Buscar a bengio gque premein o crime;

E emmguante dip a mio de esposos, quantas
Perseguidas familias se desmembram !

CANTO I

Oderint ut metuant

()} Kei possuido andava de uma ideinl
Antes mil veres wm desefo bruto,

e elle saciasse com bogjal egeismo;
Antes a fca ¢ estolida vaidade,

(Jue o torna o sl do mundo palaciana;
Ter uma ideia ! Desgragada Franca.



CANTO DUODECLIMO

Pensava o Rei:

— En s4 nos mews Estados
Absaluta soberania exergo;
Uma s6 Religido imponho & quera!
Qualguer Crenga, que ahi s¢ mamileste,
Heide consideral-a, isto proclams,
Attentado de lesa-mapestade,
(e deve ser punido com & morte. —

Entrava enife Louveis n'este momento ;
Traz uma extensa carta, em que relata
0 Marechal de Neailles, como as ordens
Tremebundas cumpriu no sul da Franga.
¥ Rei quer onvir tudo, saciar-se

Na awroe iniguidade. E Louvois lin :

= Pensei qise anie o terror se submettessem
s Religionarios ! Sem escalha,

Para 2 intimidag3o emprego os meios;
Mandei logo arrasar a ferro ¢ fogo

(s 1emplos calvinistas, prohibindo

As manifestagdes do eulvo. Ds Curas

Ja Pastores, gue & multiddo prégavam,
Foram manictadas com algemas,

Aps pordes das geleras arrojados !

Mandei armncar todas as/criancas

As familias dos Huguenotes, cuido

Se evitard assim, que as contamine

A heresia dos paes! Mesmo empreganda
1} supplicio, a tortura, nde consign

Senfio mesquinhas conversdes ; reagem
Agquelles inconcussos caracteres !

Destrut o commercio inteiro em Nimes,
lue estava em m3cs de ricos Protestantes.



F 2 desolagio sombria, immensay
E em vez d'ante o rigor se submetterem,
Mais se exalta @ paixdo religiosa

fluz os leva a preferir serrindo a morte !
As miserns [amilias perseguidas,
Andam refugiadas nas montanhas,
Dade pratizam liveemente o calio

E escutam a palavra dos Pastores,
Alentendo-os parn a hora do martyrio.
{loando bati os montes, mos reductos
Dtas fragas foi completo o exterminio
Pela fome ; de prizioneiros cheias

Estio de Franga as fortalezas todas!
0 desespern enche-os de cormgem,

E tanta € ja a avdacia, gue levantzm

A mio armada contra o Rei de Frapz!...=

Luiz Cluatorze estremecen ouvinde

A phrase escripta por agquelle brave
Ajudantz de Campe, gue o slvira
Outr'ors em Valenciennes. Fics atteato
0 Mimistro prosegee na leitara s

« Pcla wiolencia nada se consegue !
Pela expericacia vejo que seria
Amnistia geral bom conceder-se,
Mandando Missionarios instroidas,
Que dinfam as almas com brandura,
Pazificando os animos cansados,
Artrzhindo-xs 3 capsa d2 verdade. »

lLachaise compungido s& mostrava
hante da catastrophe medonha

[ atroe devastagio do sal da Franga!
A Maintenon que lagrimas derrama,
Proferindo a palavra enverenada:



— a0 pide agora o Rel recuar sem quehra
Da proprie dignedade ! Elle sustenta

Como o segundo e excelsa Constanting

Da Religido catholica 2 unidade!

Uesar e Deus encontram-se de ascordo.

Animada pela vaidade acerba

De Luiz Quatorze, Louveis esereve

Ao Marechal de Neailles; repeflindo

A amnistia que pede, incompativel

Co'n dignidade anguste do Monarcha,
e de um modo exclusivo impde ¢ cxige
A completa extincgio dos Huguenotes.
Lowveis crdena terminantemente :

— Onde cxistir Egreja calwinista,
Faa-se a occapacio da terra logo

Per force militar] Que as trapas sejam
Das povoagtes & custa sustentadas;
Em tribunses de guerra s¢ condemncm
[luantos recuscm a T o culis

Dz Egreja romana, ¢ mesmo quandp
Embaracem a conversio dos filkios !
Queimem-se as casas dos que forem vistos
Pegar em armas, ¢ dos gue intimados
A depél-2s, nio obedequm promptas.
Terror, desolagio emfAm se espalhe,
Pam que lembre ctérmamente como

A rebeldia contra o Rei se pupnel—
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113

RQuoapdoe Neailles trépide proclama

No Languedoc esse horrido decreta,

A cxaltagio um novo aspecto ostenta.
Ninguem sea culio abjura ! Mem segredo
Transparecs das victimas no rosto

Bob a pressio hypocrita ¢ selvagem.
Affrontadas no lar em que cohahita

A bogal soldadesco desenfreada,
Expolizdas da indostria e das riguezas,
Miserandas familias protestantes

¥Yao o solo da Franga abandonanda !

O Marechal hesiza ante a Tuina

Da nagio, que se exhaare em suas forcas;
A chrte exora que suspendn a ordem

v terrivel decreto, em prozo breve
e talver missionarios conseguissem

0 gue ndo faz a soldadesea bruta . ..

0 Rei consulta os prandes luminares
Da Egreja de Franga, o eloquente
Bossaet, Fénelon suave ¢ brando;

(Cada um engrandecs o pensamenio
[ megnanima Red, que ideatifica

Em si Religito, Soberania !

[hos missionarios na obra nio confavam ;
© que entre o= Huguenotes ndo consegue
O dinheire o a forga bruts, nada

Pode a palavrn em espiritos rebeldes;
(e revolvem a letra do Evangelho

E a meditam & luz do Livre-Exame!



Parfim, o Abbade Hervé foi escolhido
Para a missio pacifica. O Ministro,
01 Confessor ¢ o Rei, nada esperando
Em cooversies dos doze missionarios,
Visam & extinocao do Calvinismo,

Como erva parasita em christd messe !
Devastagdo, ultrajes nas familias

Por Companbias de Diragies que occupem
54 a= moradas dos Religionarios,

E determinagio régin. Noailles,

(Jue tinha n'alma impresso o vive culto
Ita subserviencia as Rei, abafa

0 grito da consciencia, & a frio compre @

Ags Feligionarios confiscados

Sdo os bens; s¢ de Franga emigrar sentam;
A metnde compete aos denunciantes !

Zio armncados & familia os filhos

D cinco anncs a dezaseis, mettidos

Em clausura catholica. onde aprendam

As doutrinas da trivmphante Egreza.

(Jue um ferro gquente marque, © &s galeras
[efa langado o Protestante ousads

{Je um catholico tenha a0 seu servigo !

) gue tentar abandonar 2 Franga

Perca s bens, e s galeras se arremesse,
Cama abjecto grilheta, se fir homem ;
Mulher, seja rapada por navalba,

Em perpetua clausura recolhida.

A guem coadjuve & evasio se inflige

A mesma penz. Os mortos de heresia

Nas ruas; sobee cal sio arrastados,
Atirndos para os covacs a montes




As almas delicadas contemplavam
Com desvanecimento religiosn
As tragicas angustiss das-familias
Desmembradas, famintas, foragidas
Sobre o solo miserrimo estrangeire !
A bella Sevigné ndo tem mais phrases
Com goe exalie a constancia do Monarcha:
[ovensivel na Fé, comoe nns armas
Foi perante as nagdes inabalavel !
E Lafoptaine? o ingenoo Lafontaine,
Que 2 wida passa descuidado § mess
Dos Marguezes contando velhos contos
Com que o apetite sensual excita,
Vends o hergismo de Luiz Quatorze,
Exclamava:

— Sdmente vm Homero felia
Para o Rai ter na terra as plorins todas ' —

0h convensdo moral ! Sc d conscdencin

Falta 2 hase, a nogio da humanidade,
Como 2 torpe abjeccio palaciana,

A religiosa hypocrisia, os crimes

Se legitimam comn exoelsas glorias !
Lachaise exulta na sua obra escura.

Qe imports que om milhis de homens emigre,
(luz 2s riquezas da Franga se aniquilem,
hze a justica no sanguee ¢ horror se alunde >
) Jesuita oppde o represalia

As derrotas que soffre em Inglaterra !



CANTO RO ECIND 207

v

(puantos famialins protestantes buscam
D2 Normandis as afasiadas costas

Para emigrarem ! Um motivo existe
Para ¢ssa escolha @ O pove suarda o crenca
Que ha ali uma fonte mystertosa

Que tem um dom, o singular perstigio:
Aguelle que beber no argentea vesa,

Par mais trunsviade que mo munde scja,
Nio poderd morrer em terr exgranha l
Hade vir acabar seus pristes dias

Subre o sole da estrémecida patria.

Seria aquella crenga par venlura
(hee trazia, ao seguirem para o cxilio,
Ii tmotas familiss protestantes,
(e pa fonte de Reveillon os aguas
Com 2 sandade infinda ancicsas bebem ?

A perscguida mubtiddio dispersa
Refuiria-se incerta ma Allemankha,

A Suissa abre-lhe o sepure s2io;

A Inglaterra & 2 Hollanda accolhem
Handos & bandes de Religionarios.

Em paga, esses espiritos actives,
latelligentes, probos; onde param

Abrem um fico nove para 2 Sciencia,
Criam a Indistria, alargam a riguez,
Conservando na dolorosa erise

I} independencia, 08 germens da encrgia
Qo2 ao fim de um seculo expleosindo em Fraoga,
Do i Revolucio os horisontes.




CISAD DOHS TEMPOE

CANTO 181

A bella YWsabenn

e

(! grande Fles, o prot

tor das letras
(Que imita Aogusto no nefando vici

|.-...|: oo Bm da vida, conversava
obre o triumpho da Egrefa com Rocine :

— Chie magoa para mim, se n
Desconhecer o tradizio dos povos

Chue uma nova Joanna d"Arc, em Franca,
A Religido catholica restaura !
En fsi o brago, a Maintenon 2 a
Uloe a onidade da Fé o reino assenta.
(Jue poema, Ra

ra

e, Que Victora !

raico feito um Poema ®
1 : 2 o luminoso vulto
D2 mova Joanna d"Arc>. ..

T i ] L I — TR



CANTO DLUHFECING

Ak

e 5
(Jue a lenda eterna ao solirimento criam !
Uma joven alded, no sul da Fronga,
Coma Débora & sambra das |:-.1[r|:|u-'r.1.5.
Falla a5 wurbas com wehemencia ¢ fogo,
Ea Rells YVsaheaw ... s

Lz Cheatorae,
Coma feride do instantanes golpe,
A expressio colerica reprime;
E interrompendo um glacial silenciy,
Como se arremegasse sobre o Pocta
Do desfavor o lagem, goe sepulta
[} condemnado € merto para as gragas,
Recolheu-se sumbrio 0o aposento ;
o fallou pais no nome de Racine !

Pargee o rancor do Rei incita o nome
D2 joven alded, que o povo acclama
Como & Bella Yigbean?

As crandes dores,
As emogdes que a multidio agitam,
ks desastres da Patria, o sangoe, a ruina,
Dio a hallecinacio que & mente exalts,
Os extasis, visdes, o5 vatici

s,
s heroicos, sublimes sacrificios.
Doando o Franga s achava desmembrada,
Sem goverro, ao arbitrio do estrangeiro,

Uma mulher, Joanna d'Are, inspira

(} sentimento nacional, o esforge

Qe a liberdade & patria revindica
N'esta devastagin que 2 Egreja ordena,
Movendo o Brago secular, impune,



Quanda os genios applaudem com descans
Do monarcha a infernal hypocerisia,
Ergusu a woz do Povo o alty protesto
SBevern, justo & grande, o vis cspenia.

As lagrimas, as dores communicam
Intima compungio ; eatre as donzellas
05 terrores, os mortes Thes spezitnm
Exrasis, em que imploram — Piedade !
No Delphinado uma erianca falla,

O povo acode erédulo a ouvil-a.

Tem apenas quinse anmos! Fresca e bella,
Isconsciente, ¢ prompia para 2 morts,

E dominada pela impressdo viva

D& sangue decramado, dos incendios,
Dos ais das pobres victimas inermes,

As mulheres, os velhos, as criangas

Que as patas dos cavallos despedagam !
Era a Bells YViahean ! humilde filha

De um cardador de 15 ; pelas montanhas
Andava a guardar gads, e o ssledade
Desperton-lhe a visio, fel-a Sibylla.
Elta falla ; comesn por um psalmo,
Misericordia implora a tanta angustis,
Descrevendo com um relevo intenso
Scenas de cannibal carnificina,

(luando ds mies o3 fithinhos arranciram,
Atimades para 2 clavsura muda,

E o5 espasos an banco das galerusy

A familia dispersa, mora & fome,

Ao (rio por matagaes, endea perseziem

s soldados do Rei, que as erdens cumprem.










) jesuita Petri, o ardilosc,

e & Confessor do rei Jacques Segundo,

E i perfidia sanguinaria o incita,

A Lachaise escreveu ; narra-lhe 2 ruina

Do planp atroz em gue se empenham ambos :

« Mal Guilherme de Orange desembarsa,
Jacques Scgundo, por covarde, foge,

[ 'cathalico throno desampara !

Ma foga, arrofa is aguas do Tamisa

0 grande Sello do Estado. .. Ao lodo
Vae para sempre o Symbolo imponznte
Do Direito diving, fonte pura

Do Poder absoluto sobre a terral...»

Rasgon Lachaise a carta:
—(ne se iznore

Que hoje o Poder politics se funda
Sobre um pacto sosial!l—

s Protestantes
Com Guilherme de Orange trivmpharam ;.
Levinthan, o povo, ergue & cabega -
Tendo o corpo aos pedages desmembrado
Por todos os Estados; de Inglaterm
(hde se apoia, ja domina o meads !




VIEED DOS TEMPOS

CANTO IV

A esphera hranca

L

As tenchrosas luctas religiosas

Fiztram da Inglaterra hospitalcira
Inviclawel arylo das ideias!

Entre os Religionarios perseguidos
Que se asoutaram entre o activo povo,
Fructifica o trabafho, que fecanda

Essa patria adoptiva & 2 torna grande !
Aos odics cannibacs de Luiz Quatorze,
A Inglaterra oppie—a piedade,

A protecido aos pobres foragidos;
Compartilha o seu pdo, dando-lhes patria.
Come 20 cncontro do Samaritano,
Cada qual leva o dbolo acs appressos.

Encontraram-se ali Swilk ¢ Hobbes,

0 poeta e o philosopho ; trouxeram

Para as familias que da Franca emigram
Ante o furor religioss —a esmola

De compungidos coragdes humanos!

Vendo Swift o dodoroso quadro,
Com expressio de uma ironia acerba
Disse para o philosopho

— A desgraga
As lagrimzs n&o bastam ! ¢ aflivio
(zantas vezes & gargalhads franca,



CANTSG DUODECEIMD ~ r ALy

No Conle do Tomel pintei a0 vive
As mesguinhas paixdes do fanatismo,
Ivignas de riso, se ndo fira o sangue., . .
E a compressio das livres conscisncias !
No mar, 1ém por costume os marinheiros,
(hande encontram de frente uma bhaléa,
Atirar-lhe com um tonel vazio,
(e vac servir para bringuedo an monstro.
A corajosa marpjada entende
Jue assim do riju embate o baixe] salva;
Pria ao largo, divertem-se de longe !
E este o assumpto alegre do men Conto,
(Jue o8 logubres successos interpretam :
A Baléa, bem wédes, represcnta,
0 poder dos systemas, das doutrinas
flue ovantes passam, devastando s poves,
Até que inang cie, por esgotado
Na discussio das {rivolas minucias.
O Baixel que naufragio ameaca, € 0 Fstado ;
Horacio o tinha dito .

« Por certo,
{Interrompe 0 Philesopho ao Pocta)
Alludis & comparagio usada
No livro o Leviathanf O despotisma
Deu em Franga este nome ao povo, guando
Pela Revolugio funda a jostiga.
Nio me entenderam, ndo! O estranho monstre,
Leviathan, € toda a Sociedade,
Esse crganismo cnorme, incomprehensivel,
D opinides, ideias, interesses,
Instituigdes, em intimo conflicto
Produzindo o invencivel movimento
D¢ uma corrente progressiva ¢ ampla,
Contra a qual sio 0s Reis sempre impotentes,
E risivel o anithema dos Papas!



VIELD DS TEMPOE

Iastrumento de um fanatismo cego,
Estupido, persegue Luiz Quatorze
Pzla crenga as [amilias protestantes;
(eem pode avassallar = consciencias ?
Ezses Religionarios as riguezas
Ievam comsigo, —a aptidio da industria,
Para a Suwissa, Hollanda ¢ Allemanha.
Quanto Thes deve agora a Inglaterral
Como de uma fozueira immensa as brazas
(ue o vento espalha, em #i o incendio levam,
Dieu a Revolugio de Outenta & Oura
A moderna Inglaterra o ordem pova.
Ah, nde longe vird tambem o dia
Ibe plitra emancipagio —a americana,
Ané guee sde a hora, o advenio amargo
Die uma estupends Crise do Oecidente,
Equilibrio de seculos buscadao |
( Baixel vee de encontro ao monstro ¢ talha-o. ..
Mns o Tonal? Falta esta allegoria;
Crual é pois o sentido 2w '

0 Poeta cuvira
A theoria social de Hobbes, attento,
E, reatando as ideias; continda &

— 0 Towel, ante o monstro intolérante

E um Conto qualguce que causa riso ;

(0} riso espanta as coléres do argulbo.

Quem s¢ nao rida encarnigada rixa

Jue entre & trazemn Jodo, Martioho ¢ Pedro
Sohre o estofo das capds que o8 trez cobnem ®
(Jual d'ellas tem mais nodoas, mais remendos?
Mas o Papa, ¢ Luthera com Calving

Nos empuchies a capa espalham odios,
Perseouighes, ruinas, monandades !
Emguants o faichisme houver no monda
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Nio se esquecem os trez da indigente companhe
De procurar o Annel; revolveram a lage,
As prégas do sodario em vilissimo wltrage;

Cuidando cada um dos trez que o Annel apanha,
Eis na chaga do peito os dedes mettem rombos,
E o gélido corpo é revirado aos tombos.

5S¢ o Annel mysterioso existe, ningoem sabe;
Mas cada um dos trez, com astucia e fervor
Teima em dizer que achou o dnmel do Pescadar,

Pedro exulta contente! alegre em sl nio cabe,
Logo i weperagio se impde dos companheiros ;
Lfano em ter o Annel, exclue os mais pareeiros:

« Universal Poder este Annel me confere,
Com goe na alma humana a minha acgdo penetra,
E o espirito accorrenta & Fé na morta letra.

Toda a ordem no munde o Annel potente fére,
05 juramentos quebra ¢ os frocos desliga
[}z cbediencia ao forte; até 2cs Reis obriga. o

Ninguem [he contradiz aquella pia fraude
Que o Poder novo affirma ; ouvem, mas nio entendem:
« Oz Servos e os Reis, de mim ambos dependem. »

Paulo por possuidor de talisman se applsode:
« Dmnipotente sou; no Annel é transmissivel
Dom da raga, 2 eleizio de Déus insomprehensivel,



CARTO nqu:uu:u

Pela gual livee estow das leis da terra; e venho
Trazer a emogio que as almas edifica,

E pelo sentimento em Dews as unifica. »
Thisgo sie dalli: « Sou euy eu & que tenho
Bem guardado esse Annel, de que fallou o Mestre,
(Jue reone o eMpPYTES imperio erresire.

Fu é que teaho o hﬁuﬂ;mvmﬁumi&;
Taes poderes nio vim simplesmente da Fe,
(hue acosita a Letra- morta, ¢em absardos cré.

E scaho incficaz, se as (bras ndo fizereis,
Acs que prometeis Graga, ou arbitrio do Céos
A 2550 é gue alevanta o individue, o cu.»

—e.

Affastaram-se os trez solertes companheiros,
Cada qual se dirige ao dominio do munde,
Confiando do Annel oo influxe profunde.

(ual ¢ elles attingin, dos trez aveniureins
0 Beticio ideal, que de edade em edade
S tarnoy com assombro em wma realidade®

Nio por que possuisse o Amnel do Pescador, I
Foi Pedro! D'entre os trez ¢ra Pedro o mais broma
Conseguin assentar um throno excelso em Roma.

Gomo em letras elle era o menos sabedor,
Mais ferrenho se agarra & letra immovel, fria,
Impondo entio o F¥, guando clle e noda cria—

=
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lucka =¢ tra

atra Martinho e Jo

ndo reage Pedro.

da Graga ] O Jesuita

E a gues

das Cbras

) e
lado de Thiago

los goeeios :'--.*-1|-;::|.ri-3-_~',
nas campas a heresial

A Fabula moderna




E emquanto passa em oiche reluzente
Erguendo o pd de nma grandeza estulta,
Sandou mudo o monarcha omnipotente
Um bando de homens, que o calor sepulta
Um bando gue trabatha ahrindo a estrada
Inda mio prompta, quea Versalhes leva;
A comitiva rompe a custo; e séva

Paira = vista do Rei como indignada:

« Miseraveis | Ainda a obra em meio!
MNio sabem gue hoje de Paris me move?
Senhor de Lafontaine.. . {0 Pocta wein)
Contae-me aqui a Fabula do Povo,

Do sér abjecto que a clemencia esgota. »
Um apalogo antige coavow. breve,

Jual mio sinistra goe a sentengs esoreve
A Balthazar, n"oma visio remota

— Diebaixo de um sol de agusto,
Na fadiga

A que a precisio obriga,

(Gira da aurora ao sol posto
A Formiga.

Agui sabe, ora ali desce,
Quasi eshara;

De manhi, "te que anoitecs,

Canta eciesa d'entre a messe
A Cigarra.

Chega a enxurrada de Outubro:

« Minha amiga !
Fome ¢ febre. . . esze olhar rubro...
Que negra crice descubeo -..

A, Formiga b
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E emguanto o mundo official proclama

Ao misero devasse, peior goe Nero.

Epooymo de vm seculs, irmanando-o

A Alexandre, a Péricles, a Angusto, -
L'ma wvor discordeu no abjecto obro:

Com santa ingesoidade de alma exclama
O benevolo Abbade de Baint-Pierre,
Diante da apothedse do monarcha ;

« 56 merece a immortalidade aguells "
(lue promoveus o bem ; hade 0 s2u nome
Sobreviver na gratidio humans. »

Tremen a Academia ! Fssas palavras .

Fmpanavam a gloria inextinguivel b

Do grande Bei! Ao brado infame ¢ odicata ety

Do Cardeal de Polignac reune-se N,

A corporagio sahia, destinada '

Unicamente a cternisar a gloria .

Do Rei-Sel. L2
A Academia escuta

A accusagio do Abbade ! ¢ de horror hirta,

Nem mesmo admitte explicagies do assumpto :

For votos sejs o dissideatz expulso!

Sileacioso o escrutinio corre ;

Entre as espheras pretas, que excloiram
D2 Academia o pensador sublime,
Achon-se apenas uvma esphera drarca !
Era o volo do sabio Foatenelle,

0 julgamento historico consciente.
Coadjuvado pelo alto privilegio

[} uma lpngevidade centenaria,



Foatenelle tormou-se desde essa hora
Lago de transizio, a surora vaga
Do esplendor do Seculo dzs Liczes,
Do seculo do Livre-Pensamenio,

Que umn éra ngva abriv & Hemanidade.

I

 MILTON

1

Velho e cego o Pocta se assentira
Ao Orgio, preludiando melodias
De refigiosa unecio !

As desgragas, tristezas, agonias,
Perseguigies, terrores, tedo pira

- Ante esta solidso,

Milton se eleva em sonorosa prese,

E das loctas politicas se esquess,
Da pobreza tambem ¢

Mo wio da phamtasia, nio se importa

Sc a justiga do req, o algor i porta

Para arrasml-0 vem.

Cahia 2 tarde, quando chega o amigo
Certo, seguro, antigo,
0 bom velho Elweod :
Esse que em [ratermal solicitzde
XNas horas de amargora
D um diesalento féro,
Lhe fazia a leitura
Dos Poemas de Homero.

i
|



Eseuts o amigo a melodia doce
Qoe do alma toma posse,
(e infunde tanta paz!
(Guarda, scismando, um timido silensio,
_E 3 mudez convence-o
Que a dir o canto apraz.

Sente o Pocta, na tréva que o rodein,

Nue alguem extranho, mas que o nE0 odeis,
Mapsamenie chegiral

Mo diluvio das meledias pira,

E exclama: « Ea cegueira um atadde,
Elwood, Elwood ! !

« Dedilhe, embora; as melodias bellas

(juwe dos Prophetas de Terael me avivam
Nobres Lamentagdes;

Anda-me covelta o espirite em procellas

Das conflictos sociacs ; o alma me crivam

MNezras recordagies.

« Nunca o disse 2 ninguem: A lscts immensa
Das Legides rebeldes, no meu Poema,
Dz Jchovah contra a augusta magestade,
Certo, ninguem o pensa,
E cloguente emblena
D2 crua realidade:

v Ely assisti o essa immensa locta!

Deus, & vontzde cterna e abscluta,

0 Dogma immovel, que a rasdo eolota,
Peso da Trodigio!

Satanaz, ¢ a critica sudaciosa,

A aspiragio da Liberdade anciosa,

E o ideia que tado inguire ¢ gusa,
Protesto, ¢ Negagio!

B



VISAD [0S TENFOS

* Vi esta luctay & n'ells tomei parte!
Viéde, a rei Carlos, o primeiro Stoart,
0 Diireito divino representa
Na vontade pessscal, de lei isenta

Ao poato da traigio!
Contra a soberania aliz, abosiva,
Que a livre socicdade da Jei priva,
Como Satan, j4 Cromwel bafurds,
Avdaz supplanta a tyrannia absurda

Pela Rebelliao!

¢ A Piebelliio na mente se transporta
Dos combates que dio o Bem e o Mal,
Fara ¢ mundoe social =
Contra Jupiter luctam os Gigantes,
(u contra Jehovah Anjos brilhantes
e se tornam precitos...
E esse quadro ideal
De uma miragem vaga e illusoria,
Desvenda-nas na sva letra morta
Dos mais vetustos Mythos
Sempre o drama da Historia...»

E gquands Milton revelavs 2 ideia
Immanente na esplendida Epopéa,

Volve Elwood aterrado:
— Nio reveles, oh Pocta, um tal segreda!
Carlos Segundo € vingative & tredo,

Nio perdia o passado.

Para nés todos, hoje, a Inglaterra
E zob o atroz despoka gue a aterra,
Paraiso perdido!




Exm nome da Ordem e da Liberdade
D= Justiga, da Fé, ¢ da Verdade,
E o cotello erguido.—

1

Milton sorriu-se triste € sem receio,
E como continuande o devaneis
Em guoe s¢ refugia,
Terminando a dolente melodia,
Sensar-se ao pé do velhe amigo vein,
E lento referia :

= Dos Céos em roda, cnde em infinda goso
Os bemaventurados
Existem enlevadas
Na harmonia de um mystico repousa,
Andam vagando os Anjos condemnados,
Decahides da Graga,
Para wér li por deatro o que se passa,
Para ouvir de algum Ciro os doces brados,

oA elles € o Empyreo impenetravel -
Inguictos, sem remarsos,
Empregam mil esforcos
P'ara ouvir qualquer som de harpa ineffavel ;
Trépam tns apds outros sobre os dorsos,
E cada qual espreita
La para deotro da Cidade eleita,
Tendo em violentas posices os torses.



VIERO pOE TERBPOS

« Leve rumer dos jubilos apenas
Chega até aos precitos,
[Mas cantes infinitos,

Dias alegrias placidas, serenas;

Mas, a curvostdade mais incita-os,
Nos espiritos lavra,

No empenho de alguma ideal palavra

Perceber dos Trisagios maudivos:

=« No desespern seu descem i terra,
E dos homens ven junto
Segredar-lhes o assampio

Que o som cuvido vagaments encerra !

Nao perecbem das Goros o conjuncto
Da aspimacio ideal

86 trazem mais estimulos so mal,

E o mal eresce na terra muito & muito $

« Como esta palavra da Verdade
Cobre o embuste, o mentira!
Como 2 vinganga, o ira

A Justrpa enredoun na iniquidsde !

0 dogma, a Fi, nas Religides delir,
Abre is almas abysmos;

Como n Moral mascara o= ezoismos,

E a Lef, 2 adaga com que impunc firal

o A Ohrdem jostifica o brutal crime
[os despatas, reaes Cocos o
Escravisando os fracos

E mesmo o Literdade qoe os redime,

Haorisontes allomiando. apacos

Dha plebe improba & eris,
Quanda a onda do szague quente estia,
E wéo gue cobre a5 viol

Coees © ERO0E.




CANTEY P RECIND
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o 2 palavra Amor, torpezas quantas
D) sensaalidade !
Cada uma Entidade
| (tue syathetisam as palavras sanias,
Tem desvairado 2 pobre humanidade,
E o Hasio engana,
Tornande 2 vida social insana
[re iminterrupiz e atroz calamidade.

« Neste cihos, em gae vivemes todos,
Como aguia cative,

t Dura sorte me priva

Ia luz que inunda essa amplidio a rodos!

Mas que importa? Minha alma pensativa

1 Reconstrue o universo,

() passado, o porvir, ¢ em Dlens immerso

Goso & visio suprema, subjectiva, =

Entram na sala as filhas do Poeta;
Crendo-o triste, cad'uma se inguicta,
E 25 ultimas palavras interpreta;
Vem fizer-lhe a deitura !
E emguamto lendo a Hiblia, as attendia,
De Milton o espirito immergia
Naguelle immenso ceeano de poesia
Qee adormenia a amargura.

§




O BANQUETE DOS LIVRES
| Paray)

FRINEIRY. PARTE

ATAGA DA GHILD

CANTO I

Ecrasons infame

E nos saldes d'Haolbach, na frangueza
Do parque de Grand-val, onde o banguete,
Pretexto para o encontro dos amigos;
Frugal se presta ds expansdes sinceras.
Sem os terrores da rasio de Estado,

Da intolerancia acérrima dos Dogmas,

Ali, como es philosophos de Athenas

Nos jardins do Academus, imitando

(0 festim de Platio, tinham por thema
Tambem o Amor, o amor da Humanidade !

Conversavam na alegre effusio da alma,
Comao os gue vao de subito levados

A regides incognitas, suspensos.

Ao pé de Diderot estd Galiani,

Mais alemn d'Alembert, agoi Helvetios
Attento 2 tedo, ¢ como que inundado
Daquella intensa Tuz ; Raynal mais perta’
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Cuidarz assim gue o pepsamento algema
N'oma 2 de aranha, o dogma estulto.

Eis a Terra movendo-se no espago !

E a materia escillando no eguilibrio

(Jue ora 2 condensa e desaggroga, cm formas
Transitorias da sempiternidade,

Confirms da Rasio a astonomia

No irrcfutavel facto z E por st sivere.,

Dizia o Realeza 1 — A Sociedade
Bubsistindo pelo que tem de estavel,

0 Estado sou Eu! E s6 da forca,
Sancein das kis, que se deriva 2 Ordem ! .
Seja o direite entdo minha voniade, -
Seja a justica uma emozio do arbitrio, —
E arrojava is Bastilhas negras quanios

A elevagio do homem annunciam,

Oa, abjurande o cults do passado

Previam mais folgor nioutro horissate.
Apesar dos exercitos frementes,

Dios canhdes ¢ dos sanguinarios pactos

[kas truculentas dynastias, muda

Foi 2 Reaberz & barra da justiga.

Caia da iniquidade a Cidadella

Por terra ao Ca fra! cantico, grito,

0 E pur sv muote dos destinos do homem. »

Entio d"Haolbach erguendo ao ir a taga
Com goe a concordia humana symbolisa;
Tazz da Ghild; que nos Tabios toc:

—zl}ue Poder povo oo homem arma o brago®
iz concepgio The insurge a consciencia? |
Cuands a ppulenta- Babylonis, cutr'oras )




De Cyro pelo exercito assaliada,
Se abandonava s desvairadas festas
Dos sews deuses senstaes, na bowea pompa,,
Viu Belzcar na sala do bangucte
Na parede fronteira, mio sinistra
Escrevendo a sentenga da roina
#*: um munde torpe, o— Mane, Thecel, Phares,

Lt

=

s = 9

Nova crise atravesss o homanidade ;
Nzo ¢ a forga, € & msio que a incita.
Como um polypo ¢norme, gue remasce
E a energia organica devora,
Tal fai na sociedade o Dlespotisma:
r Separa os poves erédulos, kevando-os
De embate uns contra 05 outros, empenhades
Em odins vdos de raga s € 05 arrehanha
Fechando-os n'om redil de indignidade |
A guerra e o [anatismo cram as bases
2 Orrdein social, Gréra-se impuane,
Julgava-se segura, inabalavel |
E guando o Cesarismo mais deslambra
Pela devassidiio e pompa os povas,
v E ¢s Reis se dio da divindade eleinos,
Dizendo receber dos cées o imperio,
Todo esse mundo de torpeza e crimes
Ja st presente desabar ¢m term
N'om dilavio de sangue sabmergido.
Aqui, na Babylonia do Owcidente
Nio s conspurca: os calyees dos templos,
Nem por craness dos martyres calades -
Sc bebe agora em fraternal encontro, f
Communga-s= 2 uniio pelas ideias
Haje € Paris o centro do convivio,
Tem a Taca da Ghild, que une os povos!
Dé-se a provar ao mundo o travo forte.
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No fmternal banquete erga-se a Toga

Das angupstias fatses da Humanidade,
Livres saudando 2 avrora do future;
Conciliem-se as copsciencias rectas

Sch a divisa de— Ecrasons Dogfame! s—

Bousseau ouvira attento; comprehendende ®

Da saudacio as lucidas palavras,

Yio a ler nova a grande, 2 eterna locta
2 Humanidade em prol do sen destiag;
Para veacer da forga o antigo abuso,
Coantra a fascinagio dos velbos Dogmas,
E despertar no Povo a conscienciz,

Faz da idein a semente da revolie:

PARABOLA DA SEMENTE

— Beis ¢ Padres! satanica allianca,
Deram-se a5 mdes para a nefanda ohra
Ikz abafarem da liberdade o esperanga,
Como se enrosca’ an corpo vivo a cobra,

Mas, queem pide venoel-os * Quem * olhamos
Debalde em volts, pois ninguem se atreve;
Todos duwidam, todos vacillamos. ..

A Ticao cloquente € o mais breve:

Qv ! aprendersis como s langa

Do eterno crépe na funerea dobra

Reis ¢ Padres, que em tetrica allianga
Dieram-se as mics para 2 nefandn obea:

Traz rapido tufio pobre semente,
Cie an acase sobre dura rochs |
Humeds fendn em si mal & consente,
Com orvalho do céo eis desabrocha,

e




CANTO DUODECING
5

Di-se a lucta ds vive contra o morta ;
0 grao perdido alli germina a custo

A loz do sol na altura serve de horto,
(e o alimenta ¢ vae tornands arbusto.

Vo as ramzes penétrando a pedra;

Mais pade o wive do que a inerte massa;
E rija a fraga, masa planta medra,
Erguesse ao alto, ¢ @ rocha despedagas

K sempre assim gue a liberdade avanga ;
Assim a tradicdo cede 4 ideia !

E a nogio, que dissolve a negra allianga
Da cidadella do erro o more apéa. —

N'uma ideal transfiguracio sente

Roussean; que a educagio modéla o homem,

Elle proclama o surprehendente werbo,
Tem a intuigio da vida callectiva,
Da multidio ancayma, que exalta:

— 0 Povo, a grande forga, equiparado
Féra ao bruto! ¢ como tal talharam-no
Cimento vive de dras e de thronos.
Elle, o creador de ingentes Epopias
Jazeu seculos tacito e idiotaz

Efle, gue aliae Pyramides erguera,
Cathedraes rendilhadas ¢ casellos,
Rewolve-se nas ftidas pocilgas !

Elle que elaboron na mente o5 Mythos,
Foi com isso illudido pelos padees.
Elle que fecundan da Liberdade

A flir, regandeo o sangee; nas feridas
Tingiu acs Reis o purpura scberana.

a7
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E come o domader propina ds féras

1 opic que adormenta a sanha e a forga
E as faz curvar ante uma froisa vaa,
Tal s curva ante o baculs ¢ o sceptro s
Assim ao Pove os dogmas adormentam
Na pobrezs de espirito, embebids,
Miscravel, no sonho de ontra wida !

Al de quem despertar esse dormente;

Se abre os olhos. esvac-se o peradella. —

———

Diderot win mais fundo ;

« Separemos
Esses Poderes, gemens da mentira ;
Minando wm &4 € incompleta a obra !
Subsistem pelo dvido conloio.
Da Liberdade de Consciencia—a Hallanda
Foi 0 reducto inakalavel, quando
Era o braco dos Heis ¢ alges dos Padres.
Compete & Franga abrir 2 nove réta -
Liberdade politica ! cis o lemma
Proclamado da Grezia 4 Renascenga,
Delido em sangue pelo Despotisma.
Esti creada o mutoa dissidencia
Entre o ignobil gue propina o apio
Do Dogma escurs, ¢ o domador da fera ;
Frederico da Prussia, Catherina,
Jos¢ Segundo, abragam a divisa
Ba pagna acerrima = Eerasous Fiwfame!
Conflagragio de dois opacos mutndas,
Niés ndo veremos o estupendo dia,
Dia da Revoluglio ! mas, longe
Transparece o clario da aova Ordem,
Sobre o estrume do EEtide monturo



Ciem germens trazidos pelos venias,
Revestem-no de alfombras vicejantes,

Die verdora e de flores perfumndas,
Desabroxando 20 sol! E o que era hedisnds,
Mezphitico, incapaz de ser tocado,

Dhard o sér a emansgio saudave] !

Sao assim o8 detrilos revoltantes

De um passado ji marto, onde impudente
Be fortalece o Cesarismn abjecto.
Prepatencia dos Reis, feudal arbitrio,
Intolerancia religiosa, eTjmes

Do fanatismo cego, privilegios

(Jue inda wltrajam a dignidade humana,
Vos formaes esse tabido moaturo,

Em que germina a gronde Flor vermelha,
Revolugdo ! —que vivifica o munda, »

Era ja serdo alto; proseguinda
A palestra animada, impeteosa,
De repente Galiani volve em torma
Dvs conwivas o olhar:
— Agara explica
D que faz do Banquete Academia.
Dou pela falta 4 mesa de Violmaire!
Faltava-nos da’ironia o apoio,
Die um riso orientzdor da realidade.
Esté wasio 0 seu logar! (e acaso
¥ aiffastou Elle, o primeiro athfeta? —

E quando assim fallava, o reposteiro

Do salio de Grand-val corren. .. Voltaire
Entrava lento, & vinha suecumbide, -
Desalentado ¢ triste, em dr de angustia,
Come a buscar refugio catre os amigos.

.






CANTD broaptso

0 Tejo ao mar refloe, cresce instantanen,

Accumulande Impetucsa vaga

(rue a Cidade alastrou! Vao no refluxe
Mortos ¢ vivos, ludo quanto arrasta

Ao hiante golf§a no alvéo abergo!
Parece onda que vem varrer os crimes
Que accamularam no infamado salo
Par seculos, ¢ impunes, reis ¢ padres!
Aonde a vaga ndo chegdu, o incendia
Lavra, devastador, mundificands

0 cihos medizval que ahi subsiste
Sequestrado & vorrente das ideias.

s, com as vidas acs milhares, ficam
Aniguiladas 13 tantos riguezas,

As riquezas de nm pove active o sobrio,
Qe descobrim a America e a India,
e feve o steplro impavido dos mares.

As bibliothecas ¢ os archives ardem.

O sol entrou nos deérrocades clanstros
Onde as trévas do fanatismo broneo
Die tempo infinde cstavam conglobadas.
Povo misero ! € negra a soa historia ¢
Do dominio hespanhol sacode o jugo,
E na emogio sublime do resgate

Livre sz entrega a um Braganca esoisia
(lue o algemon d pérfida Inglaterra,
De uma covarde seguranga em paga!
Piriz. a0 servigo de um peder ignobil,
Carecias acaso d'este abalo,

Para surgires do torpor do hruto?

Haje o assombro te impelle & idiotis,

Ak! faha algomas cousa no Universs!

Yois se existisse um Deus ou Providencia,
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A alma moderna convulsiona, no vacus
Langando as fegdes vis do theologizma,
E 25 &as, subjectivas entidades. —

Veado a Taca da Ghild sobre a meza,
Enche-a Voltaire, ¢ em jubilo sasida :

— Canta-se que o Terror, na velha edade,
Suomerira dos Dieoses a entidade
(Jue os crédulos espanta !
Hoje, 05 Deuses ante o terror s¢ sémem,
E, Provideocia de si mesmeo, o homem
Ihas ruinas se alevania. —

Diderat, gue escutdm, © que asseatia,
Levanton-se satdanda a érx nova
Como. um gigante em meio das roioas 3

= Para além do horisonte da Seiencia
Abre-se um vacoo ineogniscivel, fria . .,
Apoderou-se a Fe d'esse vazio.

Sobre o piramo escuro, cuf essencia
Sempre intangivel € do nada o semne,
A Fé fundamentost ahi seu throno;

Mo boqueirio Jethal s¢ precipita,
Julgando illuminal-o com seus raios,
Nas almas deixa s mysticos desmaios.

Perpassa o tempoy e hoje te indigita,
Hallucirante Fé; que o nip dominas!
() vicun engole-te, ¢ ds wisdes divinas,
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Vze ! procura gotros mundos, gue csse 5P
Teiis vios phantadmas resurgir nio deixay
Incogniscivel — a Sciencia o fecha.
Valhacouto do idicta e do devasso. »

IV Alembert, com 2 apgosta SEgUTAnga
[k um espirito recto, que s¢ apoiz
Na convicgdo da immutabilidade
Das leis da Matareza, — o demiurgo
}uc esculpira o fromtdo da Ercyclopedia,
Fallion:

— «A hora da lusta seaproxima,
Da lusta decisiva 3 a laz attric-nos,
E a vida esvic-sc a combater as trévas.
Olutr'osz, nos priméves dizs do homem,
Dpandy 2 necessidade o reunira
Para amcar os grandes moastros brutos,
O Megatherivm rijo, o Masthodonte,
A fragueza de todes fez-se forga
Ma instinetiva Liga, que origina
Dia socicdade a primordial coherencia.
Coube 2 victoria & intelligente liga !
Da Natareza physica acabaram
(s manstros indomaveis! leatamente
Noves productos mONSITOOsOs SUNgem,
Hydra invencivel, que se multiplica,
E incoercivel se furta nos golpes todus.
(Continpames a primitiva locta
(Contra estes outros monstros do passado,
(ue se acoutaram na consciencia humana:
Sacerdatal Superstigio obseura;
Auctoridade hereditaria, — absurdos
Aviventados por paindes cgoistas;



{Jue o cahos social sévos prolongam !

A lucta material estd findada,

Sobre 2 creagio o homem tem imperio
Comesz a nova Jucta da Consciensia,

Exn gue o rasio se insurge, ¢ alfim om dia
O homem toma de si mesmo phsse.s —

Terminado o banguete, Suard que chega,
Tr2z a noticia do fallecimenta
Do sabio Montesquicn :

« Nagquelle transe
Como sua alma em hymnos de verdade
e exnalon! Chama em volta do seu leito
s attentos discipulos que escutam:

= Na venturosa edade estzes, scnhores,

Do asctivo esforgo ¢ des successos grandes;

Gastae vossa encrgin windicando,

Como um sapremao goso, o que for util

A desclada e pobre humanidade!

(uem succumbe a tristezas, ¢ um momento

Dado 4 meditagio adoga a angustia®

Do vida em mim st apaga este lampeja,

Vs com ardor entraes na lica agora.

Tocae a meta gue entrevi de longe !

Dos lidmes do instincto o homem selio,

{Juando & rasio procura levantar-ss, y
Absurdos mil consagra monstruosos,

Oihae, como as Nagdes riquezas, pompas .
Malharatam em um esteril laxo,

Em guanto ao bomem laborioso falta

() pido as mais das veees, € o bom seneo !

Para extinguir a dapla « crua fome,

Aps Povos o= esclareca a intelligencis,
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[k-se aos Governos bascs de Justige.
Philosophos! & esta a missin Voss1. =
Misto exhalou o alento derradeiro. *

Valtaire, o acerbo athletn da iremia
Qe vem da segurangd do hom seaso,
Comprehendendo o problema, vatizina
Da ezmncipagio meral a hora

— & morto Montesguicu ? A Humanidads
ko sew Direito os titulos perdera;
0 sabio illustre conseguin achal-og,

E weiu ag homem daf-os.
Restituindo assim 2 Liberdade,

0 ol de uma nova £ra.

(uando o sol desce abaixe do borisents
Diciza ainda uma VIEI claridade
Crepuscular, cSpars2 pelo espaga,

Qe allumia, & sescita O penSAmEnio &
Assim, tambem, depois que 3 campa baixam
Vultos que irradiaram scmpre ideias,
Deizam fulginde oo horisonte humano

Coma uwm clardo quc as geragies envolve,

E da concordia 2o limiar as guia. —

A catastrophe ingente de Lisboa
Produzira wm injenso € vive abalo

Em todas as SOGSCIEOsiAs] desvairadas
Veem na Providencia alror Judibeia !



CANTO DCODECENO

(s espiritos fortes ndo soecumbem ;

Sobre o Universo. {-.J;-:u-ﬂua, o olhar lancam.
'|. Lei em vez da incogniscivel Causa

wio das forcas investigam.

E n'cssa inlénsa crise, quando i mesa

Do festim do bario d'Holbach, ancsosos
Eminentes espiritos sacodem

0 pezadello secular, € fitam

As lzcidas miragens do futuro,

Bem longe, mas na mesma iddeia absortos,
[Da mesma wibragio moral feridos,
Duatros genios tambem: se fortificam

Na duwvida insoluvel, proclamando

A emancipacio interna do homem,

Die hora em diante senhor do sen destino !

"{'-ﬁﬂa hora infesta, Kant solitario,
Concentrade em meditacio profunda,

: anzava o olhar perscrutador aos orbes,

E pela s6 coordenagio das forgas,

As immanentes forgas da Materia,

Recopstromn sem Devs o universo.

(oéthe lanca por terra o Altar que erguera

Az mythicas fisgies do pantheismo

F pa verdade unzmime da Sciencia

Fecunda o ideal — Verdade ¢ Po

Renasce a Humanidade, 2 cterma phedix,
Do grande cataclysmo da Cons

encia !

O coragio humano ardente pulsa

Hoje por novo Amaor ez, Chraculos,
Monumentos tri rnpl::-:z., Cordas, Dogmas,
Cedem o passo & seduecs :

b




A Galathéa, essa animada estatua,

E a Vida, o problema irreduectivel.

Bichar, Lavoisier, Lamarck, attentos
Procaram sarprehendel-a; ella se esguoiva
Tmmortal Galathéa ; Magendie,

Baer e Bell, fehris s apaizonaram

Iie Prgmaliio pela animada Estatea,
Todos procuram o mysterio insito
Draquelles seros tenues que palpitam;,
Como o calor ¢ fogo intimo & move,

Come ao marmore advein o sentimento !
Gozthe se inspira em pova e ardente strophe
Do pniversal amor, ¢ o Fansto exprime
Esta ancia do saber, que impelle o homem.
Jue se contém ne mytho incooscients

Do Promethes hellenico & Ahasvera !

Dia ideia as translucidas correntes
Atravessando a velha sociedade
Catholico-fcodal, que se dissolve,
Suscitam o scordar das consciencias [
0 banguete de Holbach era o reflexo
[Yesta Symposia fraternal dos livres;
Em toda o parte surdem os convivas:
Juoio de Bolingbroke e acolhiam

Na Inglaterra audazes pensadores.
Eis na Allemanha, Kant, Herder ¢ Lessing,
Fichte ¢ Jacobi, Lavater, Gozthe

Rio os gigantes do escalado Oiympa,
(Jue arrchatam a meional favilla.

A santa incubagio é precedida

De ifluminismo voxo: as almas puras,
Collaborando pelo sentimento

Na crise em que o passado sc derroca,



Lanzaram da revolta o eterno grito,
() Ternario, gue allia a Liberdade,
Egualdade & Fralermidade homana !

Pide a Lym de Orphen, no mundo antigo
Com 2 magia do sonoro carmen,

Que eta a forga da Lei, vencer as féras,
Asserenar os ventos, as borrascas,
Carrear as pedras que a Cidade cingem :
Ta! oo munde muderna que despanta,

E d'essa Lyma o Ca ira, que acorda

A multidio a vindicar justiza,

A fupdar @ Egualdade no Dircito,

Na liga fraternal para a defeza.

E 05 que eram mudos pelo soffrimento
[he secolos herdado, com o canto
Cobram a vozr sandando a Liberdade.

No privcifio era 0 Ferfo... Se um sentidn

Pode a razio achar na escura phrase,

Eil-o agui: Quands o homem das cavernas

Inda era mudo, bestial & alilo,
Destacou-ge do bruto em que era immerso
Pela articulogio da Linguagem.

No privcipio era 0 Verbo... Ea palavra
(Jue nos tronxera 4 sociabilidade,
Foi fixada na firma de Hicrogivphos
Encarnoo-se nos trages do alphabeto,
Que o saber adquirido perpetuaram !
Perstigio da inaudita maravilha
Essas cabecas simples hallucina,

E o espirito estaca adsericte & Letra.




No principio ers 0 Verbo... A éra nova
Mobilisou'a Letra pela Imprensa,

Do espirito adquirindo a obiguidade |

Eis os seculos em commum convivio,
Ragas, Povos, Magdes wio congrassar-se,
Dz universal concordia é base o Sciencia.

SEGUNDA PRATE

A TACA DE OURO DE BASYLOMNIA

CANTO 1

Ulimo festim de Iom Jodo
L

(Juem suscitou a lubrica vertigem,

Este desvairamento da Rainha

Pelos bailes e festas, mascaradas

Em que traz envolrida a cbrte, ¢ 2 abysma
No voragem de gastos fabulosos?

A Raioha ¢ra casta e timorata ...

Hoje, que ardor! todo o dinheiro & pouco
Para o jogo frenctico & prazercs

Do Petit-Trianon nas noites loncas!

Nio se the dd que a Franga verta sangue
Para encher o erario ! O goso foge,
Rapida a vida passa como um sonha,

flze mudanga tamanha na-alma ingenua
[} Maria Antoinctte! Que wolupia



CANTD B0 0DECIMOY

G The infiltrow * Debalde a mée austera

De Anstria [he escreve, € previdente a aviss.

Nem Mesmer, Saint Germain vu Cagliosire
Explicar poderiam tal mudanga.
E, comtudo, patente esse mysterio.

L1

Ma wisita do Imperador 2 Franga,

De seu irmio José Segundo, vinha

Um cavalleiro apisto, o olbar ardeazs,
Sabre oe labios um riso apaixonada,

Mas ironico, tragico, [urtiva,

Com fascinante sedoecio. (Quem era?

Por onde passa um frémita de goso
Espalha entre as mulheres! Contam d'elle
Jue, era filho de um castelhano monge
Que em Roma vira a encantadora Estatua
Da nivea Galathéa, a estatea occulta

Mas Thermas de Trajano, ¢ a abragira
Em amplexa Febril, peccaminoso.

A Estatva ¢ de uma feminilidade
Imvencivel, ideal, provocadora;

Muiras dos deswairados que a contemplam
Beijam-a doidus, doidas a polluem

De sensual exeliacio no accesso!

Oh, bem hajam os Papas, que nas sombras

Sepultaram da Galathéa a Estatua!
Mas, d'esse abrago do hespanhol asocta
Naseen Don Juan! Que mysteriosa typos
Dl seducgio tem & invencivel forga,

A graga feminil, 2 lnz sombria

Do secreto descjo que subjoga !



Don Juan, Den Juan, era sua vida

Tal como o nascimento, mysteriosa:
Diepois de ter vagado pela Hespanha
Como um frade ribakdo, andou na Earopa
A visitar as ppulentas cdries.

Maligre o apresenta 2 Luiz (hmtorze ;
Em Vienna, entre esplendarosas festas,
Mo genio de Maozart cocontra as noias

I expressas de infindes devaneios,

D2 arcia do goso que atormenta as almas,

Ao wélo em Franga, IV Argentean [he falla

—Wive trisge a Rainhka, comprimida
Por austera ctigoeta ; em volta d'ella
S5 inveja e desdens, ¢ mesmo 0 esposo
Faz da céric om monastico recinto.
Tarnae Pams comp Vienna ! espathe-se
A vertigem dos bailés, da alegrin.

« Rainha e joven! [(Don Juan devolve)
Melancholica & bella, triste vives

Vou irisar-The o mente d2 mil sonhos,
Fazel-a amada dos que ao perto & vejam,
Das que aspirem o @r que clla respira.
Tenho wm Philtro que os animos subjuga:
Tago de Ouro de Babylonia . .o Véde-az
(uem a levar nos lzbics nio mais perde

A febre dos prozeres, dos amores. »

Foi no banguere dado & despedida
Do Imperador Jose Begondo ; & mesa,

Muando se erguem os brindes, entra um pagem,

Com donaire gentil, o olhar faminto,




CANTD DEORECIMD

inte de desvairados beijes,

2 Antoinette entrega a Taga

D¢ Babylonia, o Taga de Cruro cheia
e um licor gue inchria o dr ambicnte.
A Rainha levou a Taga aos labsos

De beve, a medo . ..

Ah, desde aquella hora
Fai-se tomando bella ¢ desenvaolta
A Rainhx de Frange! E invencivel

A sedeocdo que de ora em diaote inspira.
A formoss Princeza de Lamballe

Com a

A Po

fescio 2 adora ! Tem invep

pac da intima ternora,

vis, Coigny, Conti, Lauzan ¢ Férsen,
Tedes os jovens cortezios ancavam
Deslumbrados da graca da Rainha

E mesme oo Cardeal de Rohan punge

sual espinho que o desvaira.

0 =2

v

Dez anncs specessives da existencia
N'um delirso de festas continuados !

Do Petit-Trianen mos jardins bellos,
Dionairosa Marka Antoinetie

Como se esquece ali de que ¢ Hainha?
Fugindo & ctigucta palaciana

D pastors se veste,'c munge leda

As ovelhinhas brancas; além se erguem
s casebres de simulada aldeia
Construida para o ditoso idyllio;

AlL finge ser timida leiteira.

(ks jovens cortezios que estio na intriga
Tocam frauta entre as moitas, disfructands
Az primasias do amoroso encanta,

13




E vén por uma ponte sobre om lago

Para essa ilha cheta de verdura

Que estd no centro; ahi verde collina
Coberta de jasmins, de rosas, myrtos

Tem o Templo do dmor no alto erguide:

Oh sonho linda! Oh, quem sonhire seenpre.
Nesse Templo do Amor, € gue a Rainha

A pastora d'aquelln ideal Arcadia,

s amantes congrassa por um beije,

E apaga cotre elles as rivalidades!

(Jue risos e segredos pelas alas,

Pelos meandros dos jardins inglezes
Cortades de regatos, revestidos

Par arvores frondentes ! Alto o cedro

Do Libano, ¢ a Séphora da China,

i) pinheiro da Arabia como embalam
Humaorescs as sombras mais propicias
Aos fartivos encontres! E 4 noite?

Por noites de luar, quando perdidos

(}s sabides atalhos... ¢ pouco isto
Camparado ds vertiginosas dansas

L4 no grande Salfo alumiadoe

Por lastre de cristal, que em vofta cingem
Mil coréas de Amares pequeninos.

As mascaras de seda mal escondem

(s desejos, que no dr bucura espalham 3
Na deslumbrante confusio quem sabe

Da dama dos seus Frvides amores?
Dieliciosos enganos, sobresaltos

{Jue tornam mais vehementes os encontros.

Fulgurante de graga entra a Rainha
Na Sala da Comedia ; representa
De uma ingenua alded que meiga escuta



DMeclaragies de amor apaixonadas

Felizes o5 gue alegres tomam parte

Mos rendez-vous das doces noites breves =
Mais felizes ainda 0s que contemplam

A firrto, ¢ casualmente, se a Rainha

Faz de Susana ao emergic no banho,

Se algum donaire ao tovcador ensaka.

(uem néo dara por clla o sangoe, & vida ?
Essc o temperamento frio odeia
Mo descoidado Rei. ..

Neste delirio
Do Petit-Triancn, quec ornam cuestesas
Alfaias estapendas, o5 minkstros
Vo cahindo esgotados de recursos
Para alcangar dinheirg! Malesherbes
Cahiv, Calonne apoz, Necker; que importa®
(Jgem, em verdade, € que governz o mopdo?

Disze o Poeta:

— Emquanto n2o governam
Este mundo os Philosophos, a Fome
(u o Amoer &€ gue dominam tudo.

Ergue-se em Franga o horrido conflicto
Quem venoerd ?
A Fome!
0 Amor!
Quem szbe ?
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Mandon a Franga os seus representanes
A& Assembleia dos Nogaweis. Pensam
Dchellar a famélica miseria

s Estados Geraes sio sonvosados,

Do poder da Corda se apoderam.

Tem 2 Soberania a Constituinte.

A Rainba viv claro no horisonte.
Deve vencer o Amor, pois com a Fome
(s Philosophos tém @ pactuado.
e Babylonia a Faga de Quro agorn
(ks miais altos espiritos fascipa.
Mirabeau da Rainhia sc sproxima,
A seus pés ajoctha, ¢ o gue promette?. - .
fem Baroave, Lameth; quantos se rendem
OQusem tem medo das caleras do povo!
Ruja, embora ; & o Amor que impelle es bravos.

I Argentean, da Rainha o conselheiro
(Juc em Stus actos 3 guia, a s6s segrida s

— Senhora! & Fome distriboe activa ]
Uecardes tricofores entre @ plebe,

Como 2 divisa e congrega a lucta

s inimizos que a Healeza amsagamm.

De Babylonza a Taga de Duro tendes ;

Dac &5 Guardas Reaes o doce philtro,
Todos irdo gor vos até & morte. —

Wl

Por ordem da Bainha s¢ prepara

_hpumd:&hd:ﬂpcmm\’qsﬁhﬁ;

No banquete festivo sio convivas
D2 Guarda Real os Officiacs todos,
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deslumbrantes.

D

Axs flores, hazes, capitosos vinhos

() enthusiazemo accendem ! Com certeza

A Rainha vird ao final brinde?

£ [l
Il

la o banamcte em meto ; Don Juan fa

Mo cons

» secreto da Raink

« Fntrac, Senha

Viereis coragdes

Fazei uma saide dqoelles braves,

E wvencerd o Amor! «

Triste responde
Antoinette :

A Rain
—Eu nio me atrevo

A percorrer a sala do banguete:

Um presagio terrivel me acabrunha !

[.embram-me as festas nopeiacs mudadas

N'uma horrenda catdstrophe imprévista,

(eando espantados os marcines ginetes

lantanc

Mropellam a muliidio iner
Mo festim de hoje o coragio presemte .. -
« Nio é pessivel o funesio

Eatremos ... »

Mo Saldo resfam hymmos

De enthusiasmo lowos ; ¢ aos sons véhementes
D¢ um cliro trivmphal entra a Rainha
Na apparatosa goadra do bamgoete.
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Palér sinistro The branguéa a face;

Ella eeplendida passa, acompanhada

Por Damas que as Cocardes brancas levam;
Por sma mio, colloca-as sobre 05 peitos

Dos garbosos Officizes, gue altives

Deitam a0 chio a fricaler Covarde.

A Rainha sorri, vends o triompho,
Gré nos sews dencdados cavalleiros ;
Ao tirar do acafate o ultimo lago
Acha na m3o uma Cocarde negra,
Da Casa de Austria o conhezido emblemas
Terror lethal o rosto sen exprime!
Mas os brados, os firmes juramentos,
Acclamagies, a¢ musicas, aturdem-n'a,
E temerosa sae, indo occulter-se
Neos bragos da Princeza de Lamballe.
Bem receia que 2 Fome tenha em beewe
Maior poder do que o Amor !

Par certo,
Pode a Taga da Ghild para a lacta
Reunir a multiddo que revindica
s Direitos que 20 homem lhe competem ;
De Bahvlonia a Taga de Ouro apeans
Ajunta em goso egoista oS que no mando
Fruem da Auctoridade o antigo aboso.
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CANTO 11

A gueda da Bastilha

Ao recordar-se do sinistro encontro

De uma Cocarde negra, ainda estremece
Coavulsiva Maria Antoinette

Abragada & princeza de Lamballe -

— Eu bem conhego que na vor do Povo
Souw a traigio, a Austriaca! inimiga
Da politica nacicnal da. Franca.
Quiz a fmlidade irrevogavel
Trazer-me is mios vma Cocarde megra,
A cir do Imperio de Austriz. Esta suspeitn
Presagia a catastrophe medonha
Que me espera ! Quem foge ao scu desting
e Mas, Senhora, que phantasia. ..
— Sahes
Em que dia cu nascit No mesmo dia
Que o terremots subhverten Lishos.
Comop que vim 4 loz d'entre riinas,
Para ser sob ruinas sepultada.
Bem presinto qoe se derrue um munda.
E gue clle hade abafir-me em seus escombros.

«Mas. .. para que forcar coincidencias
Sem significagio? Confiae nos bravos

Da Guarda Real. .. E os apaizonados,
Vandrenil, ¢ Coigny. Lauzan ¢ Férsen
Com qoe praver dario por vos 2 vida !s
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(Jzando o Rainha ji se anima, 4 pressa.
Entrava D'Argentean; vem junto della:

— A onda cresce ; a iricolor Cocarde
Wi-s2 em todos os peitos, em profesto
D wds ado terdes levantads um brinde
A Nagis no banguete. Isso que importa ?
Estd seguro o throno des Capetos.
Cantra a Nagio, eu digo, cootra aguelles
(e hallozinam o povo proclamando
Phanptasticos direitos, véde altiva

Ha guatrecenios nnnos a Bastilha !

Spas muralhas sio impenciraveis;
Essas negras abobadas calaram
Philosophes, Poetas ; n'ssse abysmo

s Politicos caiam, Se assim mesmo,
Por um miligre da consciencia"humana
0 pove se entendesse, ¢ a Cidadella
Roisse em terra, inda um recurso resta 2
Afuga!l A fuga é que vos aconsctham
Leopelde ¢ a Rainha Corolina.

Acaso o Rei aceeita o ultimo alvitre 2

Par entre 2 multidie andava anciosa
LU'ma pobre mulher, rogando a todos,
Implorando justiga, e a liberdade

De um esguecido preso da Bastilha.
Nem ella micsma 0 mistro conhece.
Viera & mio parar-lhe, casualmente,
A queisa eseripla e arrojnda a0 vento,
Dotu-lhe 2 sorte da desgraca muda,
Da vietima do arhitrio irresponsavel.
Appellon parz os coragdes humanos !






VESAQ DOS TEMFOS

Mas? tudo é porco. O pristonciro penss
No rancor do tyranno e sdormece;

A natureza ¢ ma3e: na dir immensa
Actolhe o gue nas ancias desfallece,

Na lethargico somno descuidosa,
Aos sitios mais queridos de outras éras
A mente via e aviva com reponso
Passadas illusdes, doces chimeras.

Quem cuidard que o inerme prisioneirg,
Esguecido do peso das algemas;

Chuwe os colloquios do amor primeiro?
Do adews final as expressdes extremas?

Alli The transparece sobre os labios
Ignoto arpejo de svave riso,

Sereno, como a profundez dos sabios,
Triste, como o luar quando indeciso.

Pensa que € livre! o somno ¢ liberdade
Para esse a quem nenhum consolo reste;
(ual serd mais feliz® a Auctoridade
Nunca logrow um sompo como este.

Vila o tyranno, tendo dlerta os guardas,
Entre canhies, muralhas, torres, fossos !
Li quando o somno chega em horas tardas,
Chuve ais, wé sanguc, estrépitas, destrogos:

Escuta os gritos surdos da revolta

Do pove que a si mesmo faz justiza ;

E oegro o pezadeily, o horror o escolts,
{oer despertar, remorse o enfeitiga.
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Este, dormindc, jd se sente escravo,
Arrastado por pracas, com wergonha:
Mas quem jaz modo sob o inkquo ageravo
Que é livee, livre, o prisionsiro sopha.

Dozl serd mais feliz? Um, qrands dorme
E s6 para sentir terror, fraqueza ;

E dqueelle que succumbe a0 peso enorme,
Diz-The ser fivre a santa Natureza.

Bem haja a eterna forga que lhe inspiras,
Que niEo conhece algemas —a Vontade !
Prepotentes ! quebrae ante clla as iras,
Embalem-nos os sonhos da verdade.

1w

Fobre ¢ santa mulher ! foi o tew brado
Como se dessem a provar ds almas
Trago forte de um fraternal convivio,
Pela Taga da Ghild. Na concordia

D¢ uma mesma emocdo se realisa

A harmonia suprema das vontades,
Essa vor de piedade, tantas vezes
Repetida, converte-se n'um grito

— A Bastilha! A Bastilha ! —
Grito ingente.
Espontaneo, geral, tempestucsa
Negreja a multidio encheado as ruas,
Para a Prisio converge a onda cnarme.
Estaca diante dos tremendos fossos,
Mas pontes levadigas! Quem hesita ?
Vence o impossivel intima confianca.

i

=



VISAQ DOS TEMPOS

Chegam a Delaunay parlamentarios:

(Que abra as portas ¢ a Fortaleza entregoe!l
) tempo urge & 2 commogEo atinge

) frenesim que multiplica as forgas;
Rompe a fasilaria, e por cinco horas

() furor do combate se prolonga.

A ponte lewadiga cie, ¢ invade

A multidio os antros da Bastilha ;

E como o ¢in mordendo o pdo quea fere,
Pedra a pedra derruba o mocumeato
Qe ere o espectro de um passado odiosa,

A tomada da Bastifha

abtsurdos

Todos os erros ¢ fat

o humana,
(uando 2 Forca adorou, —de que dimana

s primitiva conceps

A servidio abjocta s

Teda essa hostilidade irrequas
Transmittida por um costume nerte,
Dios Padres o embuste andaz, solerte,

Dos Rets sempre a hecatomba §

Mortal odic 50 romba,

de ragas, gue

ses, & de egoisia casta,

o de phantasticos vampiros,
| o I

ndo dos libregos retiros
De remiotas edades;




N'um wirtice de sangue ¢ iniquidades

Construiram esse anlro escore, estranho,

Onde os homens se seatem vil rebanho,
A Torre, gue se impunha !

Foi tuda isto a Bastilha ! Tectemunha

Nos seus espessos muros, negros fossos

E abobadas qoe escondem frios ossos,
Des que morrem clamando.

Constituiu o Symbalo exccranda
Do Feder, —quands & Ordem fuaodamena,
Dzade apoio a Realera na tormenta

Das privdes que partilha.

E emguanto esteve immovel a Bastilha,

Os que egualam ao Dogma o Privilegio,

Tornando a liberdade um sacrilegio
Julgaram-se seguros.

Ao contempler inabalaveis mures,

Ila protervia a senhorial Cidade

Equilibrada na desegualdade,
Schre tradigies mortas,

Nio suspeitavam que as silentes poTtas

D Onda humana cedam 4 vislencia,

Vindo a entender-se pela consciencia,
Os Hvres ¢ os catives,

E diziam: «Os homens Frimitivos

Que 2 Sennaar chegaram em taes mingoas,

Nio conseguiram entender-se! as lingmas
) accorda nio secoorre



Para acabar a construcgio da Torre

Que dos diluvios fortes os liberta. -

A consciencia hodierna & mais incerta
Ante o poder se humilha;

Impotente em presensa da Bastilha,
Mo logrando entendér-se, nem ji tenta
Assalal-a na colera vinlenta,

0 jugo acceils, & morre. »

A Bastilha! a tremenda, a infanda Torre
Com qiec is turbas se impie o realeza,
A vor que tenta unil-as, com crueza

Alli prompta amaordaga |

Um dia. .. eterno dia! enche-sea praga;
Qe gente ! A angustia os peitos The escalavra,
Formaram a grande Onda; ¢ sem palavra

Cu combinado plano,

Contra a Bastilha wio no impeto insano,

Agarram-se is muralhas, saltam dentro,

Reboa no antro o fogo, ataca o centro,
E o colosso se reade!

Como em velta do muro que defende
A Cidade maldita, Gededo toca
A trombeta sinistra, & s derreca

Dy subito a muralba,

Ao hymno altive do d sra, trabalha

Demolinds a Bastilha o povo! Assombro !

T raso com o chio o torpe escombro,
Que 20 tempo s impozera.
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CANTO DUDEECIM O

Do Poder arbigrario o Symbolo cra

herrubado ! Bagueou na innnidade;

Por sua ver tambem a Auctoridade
Se submette 4 Justiga.

Mip sc entenderam na vetosta lica
[*a construcgio da Torre na campina
Para affrontar a colera divina,

E o Dogma as ragas vence;

Mas contra a Forga, hoje a unifo contém-se
Ma harmonia da eonsciencia ! Ufana
A Bastilha —a desegualdade humana

Cae perante o Dircito.

E diss= 0 Povo, apoz o ingente feito:
» Facamos d'estas pedrag uma ponte,
A livre wia-lactea que defronte

A sahida do exilio! s
E aarma do combate eil-a otensifio.

i

Em Versalhes, os bailes d'essa noite

Do Quatorze de Julho terminaram .
N'om cotilhon phantastice. O bondoss

Rei Lotz Dezaseis, a somno solto

Dorme em sens aposentos ; o relogio

Nao fira adinntado, como &s vezes,

Do Petit-Triancn nas noites bellas.

0 bom do Rei dormia o somnn suave

Da consciencia placida, embalado

N'uma ignorancia venturosa ¢ tréda.
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VERAD DMGS TEMPOS

D repente a Versalhes, a terrivel

Noticia dt tomads da Bastilha

Chega como um relampago sinistro.
Arrasada a Basgilha pelo Pove!
Comprchende a Rainha todo o alcance

D¢ um tamanho desastre, e inesperado:

Do antigo Regimen fecha a éra,

56 resta agora preparar a foga,

Pir os filhos, € scn marido a salvo
lostineto de mulher. QQue importa o throno *

— Mas, deve ir acordar-se o Rei agora?
Dar-lhe a noticia da calamidade ?

Don Jean, revestido inda do baile,

E do Coade de Fersen pa figura

[ndica o plano rapido da fuga ;

No sagazr Leporello, o esperto pagem,
Afivella-The a mascara que imita

Do Dugue de Lizncourt 2 nobre fronte,
Para que elle entre no aposento régio,
E avise o Rei da desastrada nova.

Dormia o soberano socegado ¢
Leporello-Liancourt chega-se ao leito,
Conscgue despertal-o, e lentamente
Relata a derrocada da Bastilha.
Escata com esforgo o Reis procura
Vencer o somno, ¢ na confusa ideia
Exclamon :

—Mas, & is=0 uma revolta | —
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Leporello-Liancourt com woz tremente,
Como se um mortal gélo se infiltrasse
Nas veias:

E a2 Revolugso! s

O Espectro rubro
Die odio ¢ sangue implacavel se annuncia ;
Ao fatidico estrépito dos passos,
No frenesim da secular vinganca,
Castellos, dras, thrones estremecem ;
N'om lethal redemoinho arrasta gquantos
Froem do privileagio o goso egoista
Para @ barra do Tribunal sangrento.
Que os julgue a geragio dos opprimidos !

]

Na activa convulsdo de um mundo novo
Que surge das ruinas do passado,
Como o Samaritano cosanguentado

Sansio, abala o temple onde te encerrz
Velho dogma de eternas injusticas!
N'um momento a Bastilha cde por terra,
Nos escombros pendio [raternal icas,

) Povo em massa accode & grande festa,
Esquece a iniquidade dos juizes |

Seotem-se irmdios, irmios todos! & n'esta
Hora sublime abragamese felizes,

«Ah! Senhor! ah, Senhor! (brada)

Bondoso, ingenuo ¢ crente ergue-se o Povo.
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Viém todos on clfusio de alegre pranto
Ao conauhio da Lei e Liberdade!
N'um festival gigante entiam canto
De esperanca, de paz, de humanidade.

Eis desfilam na civica parada

Magictrados, artistzs, vém depois

s emblemas do campo, a foice, a enxada ;
s orfiics ¢ as vinvas dos heroes,

Cm delirio de amor o mundo alaga,
E n'esta convulsio em gue se lida,
(s estigmas do privilegio apaga,
Fenasce o homem & conscicnte vida.

Como o eotrar da Vida tem inicio
Com dilaceracio ¢ sangue e choro,
A Tdein wive pelo sacrificio,
Propagada em angustiado cbro.

Lei terrivel da Vida | Forga estranha
Confunde n'uma identica emogdo
0 impeto do Amor & a ardente sanha,
{toe o liga & Morte ¢ & destruigo.

E o diluvic de Amor que o mundo alaga,
Eil-o edic! Moventa ¢ trcz impéra !
Correndo o sangue, o sua vista embriaga,
Produz mais séde & convulsiva fEra.

Da emogio fraternal, boa, jocunda,
Surgem paixdes brutaes, irrequictas
Dilacerando & gerag@o fecunda

Das sabics, dos philesophos ¢ poetas.



Oh filhe de seis secules de loctas,

Do movimento enorme das idsias,

Ao tomar corpa o bergo tew enlactas;
Sobre os que o sr te deram ji campéas.

A Arte, a Sciencia e a Philosophia,
Revolugio! augustas te geraram,
Como as ladas, tew matalicio dia

De ideal Paz ¢ Verdade illuminaram.

Nos dias do Terror, quando as cscadas
Do indigao cadafalse, pensative
Suhia Chénier de mios atadas,
Apagou-se ap wbeal o esplendor vivo

MNos dins do Terror, quando o pescogo
Na guithotina estende, & luz funérea,
Lavoisier, teculton o obscuro fosso

A wisdo ohjectiva da Materia.

Wos dias do Terror, quando o cansago
Entrega Condarest 4 turba insana,
Pelo suicidio escapa e deixa o trago
Em que define & oricntagio humana.

Alguem ha que condemne uma erianga
(uande, 20 nascer, abrio & mie a cova?
Conlfundem-se o terror e a esperania,
Traz dilacerngdes a Idein nova.



Epiloga

Quem visse um forte ¢ musculoso Athlcta
Estorcer-s& pujanie,
Mo esforgo do gigante
Quebrando = algema wil gue o maniéta,
Levado por indomitos impulsos
Nos arremessos dos libertos pulsos;

{luem, vendo a estranha audacia nunca wista,
Quasi em lethal cansago,
E da lide oo espago

Wio descortina o outro antagonista,

Julgaria uma hallucinagio brota

0 guadro incomprehensivel d'essa locta.

Dia grande lucta é o athleta o Prawa s
Lanca em terra @ Bastilha,
A Revolugio brilha
Como a aurcra ideal de um mundo novo.
Imputam-Ihe o odio, o crime sanguinario,
Velando o beage iniquo do coatraric.

Restitia-se ao quadro cssa figura
(Que ninguem V& N3 liga,
Brilhard a justica
Do Povn, eom gque vindicar procura
(s Direitos da humana patureza
Centra o egoismo da Egreja ¢ da Realeza.

Assim, a lucta andaz, desesperada
Mio mostra desalinos;
D'ella impendem destinos
D2 Humanidade, livre proclameda.
Como & sublime a lucta, quando o Athleta,
Partida a algema, attinge a anciada mega !




2.* TRILOGTA

A EXPLOSAO DA FORCA

A CIDADE UNIVERSAL

|[reamu)

Chaxer, La Criatien, i, p. v

Proclamou Robespierre o 8ér supremo
Arbitro do universo!
E desde essa hora em diante

{0 [rigido rhetorico perverso

Funda o Terror em sangue ¢ odio extrema,
N'um rancor delirante
Contra o seu similhente!



CANTO T

()} neylo da viava

Ferox a muludio cresce berrando
Acompanha a carreta gque transperta
Esgualidos, famintos condemnados

Do Tribunal sangrento 4 guifhotina.
Mulheres formosissimas chorosas,
Mancebos de expressio intelligente,

U'ns com ér melanchalico, abatidos,
(atros cantando em ciro hymnos de guerra,
Com drias do Caveau intercortadas

Por moeaclogos tragices, caminham
Bobre o moroso carro funerario,

1 dee a0 cutelbo do algor léva ds dezenas,

N'este momento atravessava a roa
Pinel, o grande medico ; por pouveo
Quasi o atropella a multidio fremente,
Mil vociferngdes no ar retrGam |

Para evitar a revoltosa vage

Por tortacsa rua Pinel entra,

Eis com o sabio Cabanis defronta.

Uma tristeza funda os & proxima
Abragaram-se, ) medico segréda :

—Véde, 2 hallucinagio attinge agora

A lowcura furiosa! Causa assombro

) espectaculo do desvairamento

D um povoe inteiroy que o Terror excita,
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E pelo sangue o pdnico combate !
Nio ha na historsa crise semelhante,
As vertigens da Demonomania

Vi as paixdes politicas seguirse. ..

= Tudo isto apozr o fraternal abrago
De sympathia, ¢ emocionante Festa
fia Humanidade! (Cabanis the volve.|
Tudo isto apoz o impeto sublime
De geocrosidade & sentimento,
(Jue o prodigio estupendo realisira
Do desmoronameénto da Bastilha !
Por quanto tempo durard ainda
A horrorosa boucura ®

— Juants tempo ?
Agora € gue clla attinge o maoior suge.
F como as grandes pestes, que s¢ extinguemn
(Quando ndo tém mais victimas, acakba
() Terror, quando a ultima cabega
Eole, dos exaltados demagogos
(Que esta Revolugdo justa inguinaram!
) Terror nos envolve agora a todos:
Canton & Robespierre estio em lucta
LU'm contra o outro—o ledo ¢ 2 serpente!
tual vencerd ? Um morrerd primeiro,
Mas o outro ndo lhe sobrevive moito.
Ma lucta de rancor e de vaidade,
Robespierre o perstigio da virtude
Impde & multidio; & austero, 4 morte
(Condemna todos quantos néo o admiram . ..

& Sob essa accusacio todos cstamos!
— Oz factos nol-o mostram : estd preso




Lavoisier! salval-o ¢ impossivel,
E Condorcet. ..
¢ 0 que ougo? [Em ancia e susto

+ Cabanis, triste o medico interroga.)

— Fei accusado por Chabot; o ordem
Para ser preso Condorcet foi dada.
Vae Robespierre intrepido atacando
At poder ferie Danton. ..

«Jue infamia !
Quando a Sciencin e o Genio luminoss
Pela estopida horda desvairada
J4 sdo desacatados, que mais resta
[k originario impulso nobre ¢ grande?
Ah, contra as convulstes de uma lovcura
Cannibal, ha sémente a forca bruta.
D2 demolicio de erros do passado,
Sabre escombros que ao alto s¢ amentdam,
Estou j@ vendo o pedestal formar-se
Para o heroe, o salvador, o valto
Providencial gue nos explore a todos,
Seja elle Robespierre em dictadura,
e algum espadio que a soldadesca
¥ embriagee ¢ proclame em sew defirio!
Mas, Condorest ¥ Como acudir-lhe agora ?

— Ha samente um recorse : ir avisal-og
Fazer com gue esquecido elle se torne.
Sempre os lowcos se esquecem facilmente
Iaguelles cuja vista os enfurece.

Se = esconder-se Condoreet resalve,

E néo se lembram d'elle mats, ¢ salvo.
As furing insensatss assignalam

[a Revolugdo beeve o paroxismo.




CANTO DUOODEC MO

i

s dois sabios unidos caminharam,

Ao palacio de La Monnaie, morada

Da illestre Condoreet. Entrande no dtrio
Pinel saiu da contengio profunda

Em gee immerso vicra, como achando

A solugdo difficil de um problemas

— Drescobri vwm azylo impenctravel ;
Tem alli Condorcet refugio certo.
U'ma santa molher, pobre viuwva,

E Madame Vernet que, boa, o acealhe,

Relampago de luz viva allumia
[} Cabafis o consternado rosto

* Para gue o sabio um dia ndo s¢ veja
Arrastado por carceres infectos,

MNem pela multidio wil ultrajado;

Para gue aquella olympiza cabega

Sob o cutello de um algor nido role,

U'm meio' lhe darei. .. este annel bastn. »

H111

Muedos sobem a larga escadaria.
Entram ; avistam Condoreet brincando
No jardim com Elisa, a doce filha,
Crianca de trez annos mal complietos ;
E Sophis, a encantadora csposa,

Com expressio de graga ideal, andava
Colbends flores parm nm rame, quando



Pira subitamente, ao perto vendo

Pinel ¢ Cabanis que se aproximam.

Teve ella a intuigio de uma desgraca ;
Hesitaram os dois por um instante

Se a terrivel naticia Thes dariam ;

Mas a expressio dos rostes de ambos tric-os.

Condorcet atacou de frente o caso:
— i Processa-me o Terrorza
Pinel, vencendo

A oppressio com que respira, falla:

— A lecta entre Danton ¢ Robespierre
Dheclarou-se. O rhetorico deista

(t poder de Danton traigeciro mina,
Condemnando os amigoes scus & morte.
Lavossier ja esti encarceradd ...

Condareer, dominado n'esse instante
Por um presentimento intimo, exclama :

— 4 (hzandn da Franga o genio gloriosa
Ja ndo é respeitado . .. ¥

Beija a filka
Jue meigamente no hombro adermecera ;
E como um condemnado em freate & morte:
— » Hobespierre bem sabe porgue eu tenho
Por elle um profundissimo desprezo! s

Aproxima-se @ esposa, comprehendendo
Na desolagio muada, que era a roina,

Do wenturoso lar. Cabanis fallx,

Nem ji procura attenusar as phrases:
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= Chabot, movido a instigagdo occulia,
Accusou Condorcet ; gritando pede
Qoe o Tribunal o arroje & guilhoting !
1 Accusa o cidaddn, por que ha dois annos
Uma propesta fex para a renuncia
Dhas guerras com intoite de conguista,
i Mesmo se contra a liberdade attentam
[fas nagies, »
Cecalon Sophia o espose. i

Cabanis contiota :

« E nccusada
Por que a pena de morte repelli,
Proponda a sua aboligio) & aggrava
A coherencia do principio o facto
De nio ter Cordoreet votndo o marte
De Luiz Dezescis! »

Sephia abraga

Com fervor e paixio essa bella alma:
== Por 1 soffrerei todas as ruinas!=

—

Cabanis concluin :

« Comtra o accusado
Deu-se ordem terminante de capiura ;
E o= esbirros de Robespierre, em breve,
Assaltaric armados o palacio, »

| Resoluto falloa Pincl 1

— Partamos ;

Nao ha tempo o perder; acompanhac-me,

Ihescobri para wis seguro azylo,

E preciso o tornar-vos esquecido,

ALé gue passe o onda sanguinoesa

Nio pide durar muite! Uma familia

Modesta ¢ simples, fdra d'estas luctas,
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Yos accolhe em sen lar. Relugio certo
Em casa de Madame Vernet tendes.

Sentivese Cabanis alliviado
[l preoccupacio que o punge:

« Fu tenho
Este annel, que um sabtil veneno encerra:
Mata instantancamente. Eu o entrego
Para o momento angustioso, quando
Nio possas de ootra fdema libertar-te
Do asen das enxavias, oo da affronta
Da abjecsdo cannibal da guilhoting.

Estendeu Condareet com anciedade
A mio:

— a [}i-me esze annel. MNada receics,
Minha mulber ¢ esta filha prendem-me
A vida tenazmente. Di-me forga
Esse annel ; talisman de seguranga
No terror da incerteza e dos arbitrios.
Eu a morte de Scerates prefira,
Como Sidney morrendo pela patria,
Quanto melhor, do gue ir com ignominia
Perante a multidio irrevercote
Arrastado em tropel a0 bruto c2pals

s trez illustres pensadores parsem
Em busca do piedoso ¢ cauto azylo.

w

Haoras depois assaltam a morada
De Copdorcet. & multidio brovesa ;
Yozes ropecas pediam a cabega



Do aristocrata, o misero, o covarde
Que ndo votow o morte do Capetn !
Do infame que condemnon as guerras!
Contra a pena de morte 2 voz ergoenda!
No palacio procoram de afto a baixo

0 condemnadn, em vo; ndos o encontram.
Do confisco dos bens prompto o deereto
Comsigo trazem ; prégam-0 na porta !

Do guarto, aonde timida s= acealhe
Sophia, a esposa joven e graciosa

Com a filha nos bragos, os esbirros

Awos repelites a Jevam parz a roa,
Despojada de todos oe recursos |

Descia o noite fria. Desvalida

A scahorn divaga esrando & 15

Pelas pragas, oo immensa soledade,
Leva-z o acaso na sus onda escura.

A filhinha inspirava-lhe coragem,
Sublimou-se a csposa em mde heroicas

w

Ao refugio onde Coadorcet s2 oeculta

Chega a ¢sposa geatil, acompanhada
L Por Cabanis; choravam silenciosos.

= Foi o nosso palacio sequectrada,
E a scotenga que & morte te condemna
Pregada oa parede! . .,

Ardentemente
Beijova Condorcet a meiga filha
Que pulava contente em seus jocthos :

¥
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— «(Juando espera o supplicio o coademnado
Cie n'um somno profendo; e o8 sews sanhos,
As palavras que solta s3o lembrangas

e o passado sccumuke como a nola,

A resonanciz de estalada conda.

Uma insomnia invencivel me domina,

E o8 quadros qoe ora 4 mente se affiguram
Sdu sempre as perspectivas do futars !

Eu, morto para os interesses de haoje,
Nesta procella de monstruosidades

Eu naupfrage, nie sinto o desalentn,
Fitando a luz remota ¢ indecisa

Que do porvir vaec desvendando o porto.
Sob as crengas theologicas Tormou-se

A fiecao de uma ém de ventura,

D confraternidade : era o Milleniu.

Sdo ax religides exclusivistas,

Dando 2 esperenga unicamentc a adeptos :
A Saencia, prevendo essa harmonia

(Jue as geragies da terra vio creando,

Sob o nome da Homanidade abrange
Todas as ragas, creagas, individuos,
Fargas dispersas gue <lla em si concentra. »

Mas Cabanis sorria dovideso

e (Jaem win esse espectaculo estupendo

De concordin ¢ de paz, que a mente cleva,
Festa da Humanidade, ah ndn cuidira
Que hoje a Hevolugdo se ahysmaria

Mo cahos do Terror. Nin ¢ possivel

Ji a illesio deliciosa ; 0 homem

E cempre o animal feroz ¢ egoista ;
Ciwilisz-ze, se o submette a forga

D tradigio, de wm despota a espada .. .
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— « Pensasse assim, restava-me o Suicsdio ]
Nio fallas pois como homem de scicncia.
Que imparta a tempestade de um momentno,
Se o infinito espago estd serenod

Como o sol leva em séguite os planctas
Attrahidos no mesmo impulso e corso
Para o astro central, que elle circomda
Wa incaleulawel drbita inda ignota,
Tambem as civilisagies, as ragas,

Todos o5 séres conscientes, desde

0 remoto passado, wém, na marcha

Dos tempos attrakidos para om centro
Due e voe descrevendo, e illuminando,
Nebulosa ideal —a Humanidade. »

B el _ii

Sophia abraga compungida o csposo ! F
= Essas idcias generosas, grandes, !
Qe te fircram desprezar convicto 8
Privilegios do nascimento, & agora [
Affrontar a injustica do presente,

Sio a luz do espirito, a esperanga, =
0 aleno que na wida tens. Bem hajas. ' +

— « Mas gquanto a solidio me opprime ¢ csmaga’

E o silencio ? Sem ter aqui um livro! -
() semtimento exalta-se ; as idetas

Em emogio vehemente se transformam,

(Geometra, cm pocia me convertos

De Pythagoras, conta-se, dotado 1
Da penetrogio intima das consss, -
Sentia as vibragies somoras, puras v

D2 rotogio dos astros percorrendo
As drbitas infindas pos espagos:
Quanto ¢ mais viva a intuicio do Pocta,

L]
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Preseatindo nas variadas racas,

NMasz linguagens confusas, e nos culios
Das religites ¢ nas sociaes formas,

Nos nacionacs ¢ cris anlagonismos,
Uma harmonia superior, latente,
Idealisada pela expressao da Arte,
Suprema encarnacio da Homanidade !

0 que era ¢ssa harmonia das espheras,
Do philusopho na especalagio alta,

E para o Pocta hoje a Concordiz humana!
O Peeta na regiiio dos somhbras

34 pide eatrar M dentro, descobrindo
Na arvore sepulchral o Rams de onro;
Virgilio o disse, ¢ viu gque n'este mundo
Obscoro do passado alcanga a entrada
Quem colhe o Hama de owro da Poesta.»

Compreheadera Cabanis agom
A illuminagio sublime e bella
D¢ Condorcet :

« A lur que reflectia
Sobre a fronte de Socrates tranquillo,
Par tribunal iniquo condemnado
A morte, ¢ intemerato dissertando
Sobre o future da alma humana, & essa,
E essa mesma luz, que mais intensa
-1 hoje a vransfiguragio do genio,
E revela o porvir da Humanidade.
Eu comprehendn donde emana a cxcelsa
Moral serenidade ! Essas idctas
IN&o conlorts e a solidio poviam.
A noite avangt; & lempo de sairmos...»

Condorcet abragava a esposa ¢a filha e






Realidade incomparavel | Bella,

Tinha-o Sophia sempre amado; o espeso
Nio profanira a virginal candura.

Vikea a concordia humana o sentiménto,
Zic por terra o Bastilhs, a esse impulso
Que wnifica as vontades pelo allects,
N'esse dilavio em funda sympathin

s coragiies se immergem, ambes sentem
Uma anciedade de junceio das almas:
Do casto amplexo, a A6r esponsalicia
D esse fructo que os consola— Elisa.

Na mente do philosopho perpassam
0 drama audaz, eschyliano e grande
Que vira da Tomada da Bastilha!
As escuras abobadas se armsam,
Sepultando a Realera ¢ o despotismo.
A phantasia paira, wia, uninds
Aguella aurora uma conguista nova :
De Franklin o Para-Rates! Marca
[es divinos arbitrios o remate ;

Na elewagio do espirito audaciosa

0 Geometra torna-se poeta @

0 Para-Raios

N'esse valle, por onde manse vaes
Ribeirinho de Urdla 2 saltitares,
Bordado de pomares;
e alegres milheirzes;
No walle, que a5 verteates tem expostas
Aops fortes escarcéos,
E 0s verdes castanheiros das encostas
8¢ embalancam na wviragio risonha,
Caom as brisas do Golfo da Gascanha,
Auras dos Pyrenneos;
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Ahbi, no valle ameno goe sedue
0 espirito triste,
L4 n'esse valle da Biscava existe
A cz2sa onde foi nado
0 Apostolo-saldade,
(lue funda a Companhia de Jesas:
Nio mui longe de Asculia alevantado
Vié-se o Torredo antigo
[ta familia de Inigo
Por um grandioso Temple circamdado.

Do Templo na alta capula campéa
*  Noaberto espago a Croz:
Nas montanhesas regides serpia .
0 corisco, que os plitanos apéa,
E inunda os ires de instantanea fuz !
Mos coriscos a Cruz de ferro attrac-os,
E para defendcl-a
Pareram os jesuitas oo pé d'ella
O novo Para-raios.

Mas n'esta applicagio
Em gque o jcsaita emprega

As descobertas fulgidas da Sciencia,
Nio nota que remega

Da F&, que impde n'uma tenaz missio,

Com a incredulidzde transigindo
Do sccule ji findo.

Don Inigo erigindo
Religicsa milicia gue peleja,
(rrganisvu um corpo de combate

Com que tenta o resgate
Do Poder Espicitval que a Egreja



A cada hora perdia;
Quando a Renascenca
0 Poder da Sciencia torna guia
Dios espiritos em logar da Crenca.

Eil-cs diante das Leis da Natureza !
No prescnte quem orga

Qual d'esses dois Poderes, na defeza,
Manterd sua forga?

Ji o dobre do sino ndo cspalha

Para longe ¢ bem longe a tempestade,

Sobre os raios ndo tém auctoridade

As preces, nem ha oragdo que valka. .

Poig que o raio ndo é
A expressio da colera divina,
Perde sobre elle 0 seu imperio a Fs;
E comp o nio domina,
Pae o jesuita ao pé
Da Cruz, emblema de um Poder extincto,
Para-raios agor,
Abandonando a0 popular instincto,
Ao eerchro que iznora,
A Mlnsio que sdora.

Quando wm dia uma man qocheou o seeptro
Do poder dos tyrannos,

Das coleras celestes o espectro

Extingue, abrindo s noturses arcanos.

A éra das fiegies ficou fochada,

As chimeras nio fallam 4 Consciencia
Que peclamn, libértada,

Hojc o Poder espiritual da Sciencia.
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VISAD DOS TEMPOS

Num exclusivo pensamentn absarto,
Condaorcet mal attende 3 preoccupava-o
[} cara esposa a sorte angustiosa:

— =« E Sophia?

# Em wverdade, ¢ seenpre herica !
Com Eliza, a filhinha nos seus bragos,
Ella vae pelos carceres, aonde
Os sentenciados contam os momentos
Que Ihes resta da vida, ¢ por lembranga
Querem deizar um wltime despojo,
Um retrato ds esposas desoladas;
Sophia faz de prompio as aguarelias,
Fixando a vida mas physionomias
Que logo o horror da guilhotina apaga.
s guardas a conhecems; jd os presos
Anciosos esperam-na, temendo
(ue se ndp salve csse ultimo lampejo
Da vida quee Ihes foge ! Diista vive ;
Revelou-lhe o mister o scu talento.
Ninguem s¢ atreve a insulial-a passa,
Como forga benelica a contemplam.
Com a filha nos bragos, bem parece
A Virgem-Mie, incilume caleando
A serpente que acs outros estrangula, »

N'este momento & Condoreet scode

A genoial revelagio grandiosa

Do Symbole da Humanidade, o vulto

Da Mulher, n'uma encarnagio excelsa,
Esposa, Filha ¢ Mie, trindade sanea:

— i (Qluando o Pocta estava mais absortn
Do Paraiss o Cantico escrevendo,
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Mo eshocar nas lucidas palavras

De Sam Bernardo esse ideal sublime

Da Virgem-Mie, extatico suspende

A immornal estrophe principiada
Vergine Madre, Figlra del two Figliv...

N'uma contemplagiio pora se abysmas:

Teve Dante a visio incomparavel,

Real & ideal de toda a Homanidade,

Mie e lilha d'aquelles mesmos séres

(e acs seios trouxe, n gquem accalma as dores
Glorificando a lucta ¢ o sacrificio.

Ao adorar o Bymbolo cloguente,

Na invocagin magnilica prorompe:

Virgem gloricsa ¢ immarcessivel palma,
Esposa, eocanta de emogio saprema,
Mie, vago anceio de inspirado pocma,
Trindade augusta que a existensia apalimal

Tens sob os pés a lua keda e calma,
Cingem-te o roste estrellas em diadema ;
Sob essk manto azul gquem ha que tema
A dir, se em i nos santifica a alma?

Serriso meigo que o terror cspagta,
De humilde e intemerata cnstidade
E esse olhar de spavidade tanta !

Hymno de amor e dir ¢ soledade,

Esposa, Filha e Mie, trindade santa,
Proce ¢ ideal wisio da Humanidade. »
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TIELO DOS TEMPOS

ae

Luminosa, Sophia chega & casa
Da viova Vernet : vem vér o esposo.
Como o encontra abatide, concentradal

=MNiao veaho vir-ic tantas, tantas vezes
Juantas o coracio me pede ! Ponge

A alflicgio dos que esperam pesarosos
Pelos retrates, que ed & pressa eshigo,
Esse amargo penhor de uma lembranga

D2 despedida para sempre, nthora

(Que & carreta feral se esti enchendo,

E em tropel os arrasta & guilhotina !

Esta pressio horrivel me confrange.
Trabalhe sempre. Pobres maes me prendem
Estes bragos, com lagrimas pedindo,

Com lagrimas ardenies que as tonsale
Com a recordogio ultima, o alento

Colhido oo expressio do csposa, ou flho. =

Condorcet cscutava, repetinda
Beijos sobre mil beijos pela face
Da filhinha, que descuidada salia
Sobre os joelhos gue a sustém:

— e A morte
Nio me aterra, por mim | mas tenbo pena
De n3o chegar a wir a clfioresccncia
D'esta crianga guoasi ideal, tio bella!
Comprebendo como o contacio, a vista
Da apparicio angelica ¢ innocente
Em Sophia a coragem lhe redobra.,
Pobre mie ! grande em toa soledade,




A lembranga des horrorosos transes
Que ro solires, ¢ mais, mais lancinante
Do gue a morte ! Estas horas sio infindas,
530 as noites de insomnia inlerminaveis.
Parece que calouquess; a encephalgia
Na solidio ¢ mais febril ¢ intensa.
Dowtor! prepara um elixir que applague
Esta exaltada sensibilidade ;
Que me socegue. »

Cabanis sorrin-se.
Abragava-n Bophia docemente:

=Tranquillisa-te. Escuta: ndo pertences
A familia sémeate, que te admira !

Ha outro amor mais alto, surprehendente,
De que tens dado as mais sublimes provas:
0 amor da Patria, o amor da Humanidade.
E chegado o momeato, em que tu deves
Prestar & Patria, consagrar ao muondo
Servigo immorredouro — um pensamento !
Vae a Revolocio baixel sem léme

Quasi o desconjuntar-se sobre escolhos !
Tantos e tio inuteis sacrificios

Dhante d'csta insania lamentavel,
Desorientagio geral, tremenda!

Preciso é que tu [alles com alturs,

Tem a wa rasio supremacta.

Ensina ds energios desvairndas

0 caminho por onde s realisa

Todo o progresso humano. Escreve um livro !
Um quadro, onde com largos tragos pintes
Qual & marcha a seguir da Huomanidade,
Entdo as almas genercsas, diante

[Vesse contorno genial, por certo

Erguecrdo sobre cscombros do passado
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A ineffavel Cidade do fururo,

Tal como Diderot a concebera,

E gue Dantan, sdmente pela audacia
Erz capaz de dar-lhe realidade. =

Cabanis reforsava este pedido:

w £ um wal Livro ¢ tanto mais urgente
Queanto agora pretende Robespierre,
Aproveitande a insensatez do vulgo,
E da supersticio fundas raizes,
Decretar a cxistencia a0 Sér suprema,
Dar li & immortalidade da alma !

— ¢ Com vontade riria, se eo pudesse.
(Condoreet cde n'uma tristeza amarga.)
O} espirito flectua incerto, anciado
Entre as duas correntes temerosas:

O riso d2 Veltaire, que cmancipa,

Ou de Rousseau sentimental deismo !
E precizo orientor a alma humana

No sentido completn da verdade ;

Vou eshogar o descjado quadrn, »

Um partidario da Montanha soube

Que se acha Condorcer refugiada

Em casa da Viuva Vernet : eatrua.

i com o8 trez qoe estavam conversando.
Ficam tomados de insianianeo sosto,

O Montaoher fallown :
—Eu vos declaro
Sob palavra de honra, ¢ possaido
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Pelo amaor da Justiga ¢ Liberdade,
(ue manteret segredo inviclavel

Sobre o azvle de Condorcet ! eu mesmn
Heide avisal-o do perigo, guando
Repentino sc mostre e o lorne incaulo.

Conwvém ter preparado um outro azylo. —

Cabanis agradece taes palavras;
Condoreet abragou-o silznciosn,
E outrn vez sos, salicitos proscguem :

= Aonde um outro azyle achar agora 3
Mlguma busca ji se intenta ? () nome
Dk Condoreet nido ol inda esquecido? s

A piedosa Vidva se recorda

Do retire onde vive Suard oocultn,
Em Fontenai-au-Reose. Conseguim
) academico ali ser olvidado,

Cabanis, o parente alfectuosn,

Do philosopho a esposa desalada,
Partem logo d'ali; a todo o custo
Boscam fallar 2 Sverd na mesma noite.
Conseguiram qoe em sew retirg acceite
O grande, o lumincso foragida.

v

Precipitado repentinamente
N'uma completa solidio, sentia
Condorcee a incerteza do destino 3
Era o abalo moral incomportavel !

(L

L
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Ell: Glla ¢m deixar a hamilde casa
Da Viava Vernet, teme, receia

Que a guilhotinem por cumplicidade |
A piedosza Viava em vio lhe pede

Que tranguillise o cspirito; ¢ pergunta
Que possa dar-The distracsZo, allivio?
Pedira Condorcet papel e penna,

Toda & elabaragio mental se catrega.
Assim consegue encher horas de tédio
Na assombrosa contemplagio absortn,
Em que pairiva o espirito vidente
Sobre a marcha da Humanidade inteira.

CANTO R

A eontemplacio de Condorcet

—# Mas soliddes do Oceano pavorosas,
Ma tempestade desencadeada,

) baixel cstd prestes a alundarse:
Em rapidos instantes hio de a5 ondas
Tragar os restos do fanal naufragio.
Ficario ignoradas pam sempre

As ancias de coges miseros na morte
Obscora, sem a compuncgio humamnas !

E entdo que pensando ao futuro

Que [hes foge, os que tém a morte ao perto
As palavras da despedida cserevem,
Lembranda a hora horrenda da agonia.
Pedindo 2 condalencia, a piedade

- '!':1__ :_IJ'




Ag baixar do mar fuendo & sepultura,

Um papel mettem dentro da garrafa

(ue ap mar arrojam ; que ella vi boiando
No fuxo das correntes dar um dia

A praia, e saiba alguem dos desgrocados.

Para mim a hora azinga s aproxima;

Do future me absarve o pensamentn,
Quasi que leio mo destine humano.
Quande o Terror sedento, sanguinario,
Implacavel me amcaga & nie procura,
Mats nitida a visio sc representa

Na mente; como a despedida a0 naufrago :

Revelagiio da Humanidade

A Terra € mysterioso palimpsesto

Em que dos tempos a eternidade,

A evolugio das Firmas da Materia

'oe inserevendo, cobreponds os tragos

Dios noves séres que esse herge cria.
L o espirito as paginas dispersas,
Testemunho dos scculos que passam
Sem compute no abysmeo do infinito,

Lei de transformagio eterna, infinda,
Que lewa em busea de aperfeicoamento !
A Terra, em suas crustas ¢ montanhas
N'um latente labor, ¢ria no seio

0 muinda vegetal, que brota e irrompe
Dos espalhados germens que fecunda.,

Como as plantas com tanto vigo & aroma
Embalsamam o4ir, ¢ alando 4 vida
Tecem o bergo da animalidade !




Ah, n'esta escala ascencional, gigante

Da evologio organica, destaca-se

Mo vértice de um progressivo eshogo

Um sir mais alto ¢ guasi ideal —o Homem !

1

Calibar

Robusto ¢ broocs, mas de fronte erecta
Toma pesse da Terra pela forga

Com que arma o brago pela clava e o malho.
E um rudo Titan: nio pensa ainda

Em escalar ¢ Olympo, mas revelve

A Térrm eom o aradoe, inventa o fogo,
Combate as leras, ¢ regola o cursn

Dhos grandes rios ; vign nas correntes.

A omnipatente mio tedo afleigha,

Faz o mum cyclopicn guoe cinge

Uma Cidade-X2zylo, e sobre a argilla
Imprime o conho sea da intelligencia ;
Transforma a face do terraquen globa!

O mundo real, que o canza e o devora,
Elle o submette & norma ideal, ao sonho
Em que do cahos quasi o extrie de novo.
0 Demiurgos, o Heroe, o obreing,
Expressio da immartal actividade,

(e nio fard se o Sentimento um dia
Lhe suggerir o sén primeiro impolso !

Lacta o homem eontra a fatalidade

Dhas duras leis do Cosmos que elle hahita,
De emogies sensariacs que o hallucinam,
D pressio do passado a que obedece,
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Como veneer a organica apathia ? *
Duminar pelo imperio da vontade,
Reconhecer-se consciente e livre?
Caliban, escutando o Sentimento,

Para a vida moral se eleva ¢ attinge
Formas sublimes no sér sen, mais alias,
Da Familia, de Patria ¢ Homanidade.

1

Fsyche

A vaga luzx crepuscular da Aurora

(Juc mas trevas se esvae quando o sol desee,
A amorosa contemplagdo sussita.

Hora assim melancholica ¢ serena,

Nessa sombra propicia so revcla

Eros a Psyche: o Amor, a Piedade,

Mas o Mysterio @ paixiio vaga imprime
De orgiasticos cultos a docnga,

A vertigem sensonl dos vefhos Mythos
It Syria ¢ Babylonia. Desvairada

Pela sagrada Ovrgia a muolher desce,

Com elks a5 fortes ragas mais activas.
Como Persen a Andromeda liberta

Do monstro que a devora, Payche um dia
Sacodindo o delirio das bacchantes,
[Deixando das hicrddulas os rites,
Ergue-s¢ como a lua pura e suave

Em mystica ascengio incomparavel,
Esposa, Filha, Mie, a mediancira

Pelo amor entre a Humanidade ¢ o0 Homem.




ldealizon o mundo antige as [irmas

Da plastica, pa bella Galathéa;
Dido-Ihe todas as gracas seductoras

) cinzel do artista e a ardente estrophe
s immortacs Poetas qoe a cantaram!
Nascen o Sentimento do infinito,
Anceio éterno € nonca satisfeito

Ante a contemplagio das Mrmas puras.

Foi entdo que entreviu a mente o typo

D bellera moral —e se destaca

A mulher coma Symbolo perfeito -

Da Virgem, na ifgura luminosa

D esperapsa e graga immnculada;

Da Espesa, a alfectiva suavidade ;

E a Mac! Mie dolorosa ¢ compassiva

Chue traz nos bragos o porvir, um mundo !

Psyche! tu és o eterno feminino,

Doce emagio do alfecto, 2 sympathia,

A vibragio harmonica das almas

Qe faz sentir ootra alma—a Humanidade,
A quem te efevas pelo sacrificio !

Pulsem todas as Lyras melodiosas,
Espalhem os pinccis as ofires vivas

Do iris, para que se veja Psyche

Como o wverbo do Amor sublime enzarna
Ma ereagio fecunda da Familia.

Como um Templa immutavel, como o Dogma
Absolute por guem o crente morre,

E a Familia estawel ! firme asseato

Na memoria dos Mortos tem © origem

B -
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Dz discipling euliual primeira.

0z nossos Mortos ! os queridos Mortos !

L3 nes profundidades mais cseurns

D¢ immensaravel mar o coral firma
Lentamente as incrustagies que um dia
Chegam d Hor das aguas, sob o aspecto
D ilhas e de archipelagos esparsos.

Bella o vegetacio ahi se expande,

Como a formar um bergo de verdura

Qe o mysterio da vida preludia:

Assim da neite do passado emergem

Esses agrupamentns familistas,

Que preparam ao homem que medita
Todos os instromentos da sua obra:

As Linguas, o Poesia, o Culto, a Indwstria,
Mormas moraes de uma cspontanca Ordem,
() capital de enormes desenbertas

Que as contemplagies altas faz possiveis
E & Rasio os trivmphos the assegura.

A Vestal corservando na dra santa P

Sohre a pedra focal o Fego vivo,
Representa esse viaculo sagrado

Qe dos aveengos o Familia unira,

O cuidado, a mudez, resclhimento

Da Vestal, na Mulher s30 o destino

Dz familial suhardinagio pura.

Sentindo a aspiragio da llumanidade
Sem vor goe a exprima, ou triste, incerta e alala,
Na commiseragio guehra o silencioy

E exaltada Sihylla varicioa!

Eil-a Débora & sombra das palmeirs

A ordem social nova proclamando ;

E Magdalena que a Jesus di vida

Pelo amor com que o ergue do sepalchro;

mié-- .



E Phebe, quando a Paulo dita a carta
Sobre a Graca e Amor da nova edade!
Sgis vis, sois vos, Sibyllas mysteriosas,
As vibraghes mais tenues, delicadas

Do coragio humano, guando aspira

Ao Idecal que Toge e 2 gue se langa.

Ao fundar 2 Familia, um mesmo impulso
& defezn do Lar o homem chama,

Fal-o affrontar a morie o0m coragem,
Obter pelo Trabalho a subsistencia.

E n'esse esforgn que elle cdeca o brago,
Tambem o esforco a intellizencin incita,
Terna-s¢ o Lar o fco da Cidade,

() Prytaneo, gue 05 animos allia

N'um [raternal abrago de concordia.

A Cidade converte-se cm reducio]

Ahi, pela Justica, c na Egualdade

Com que energia de creagio se affirma
0 Eu altivo, o individuo humano!

E forte para a lucta, cada Patria
Ao imperio da Terra se dirige ;
Qual dos Povos terd do orbe o dominio?

A Ixow, na bondade cecantadora

Cria a norma completa da Familia,

A Trindade incffavel alfeetiva,

Pae, Mie, Filho, as estrophes de um mesmo hymno !

A Persia, n'am eslorgo inguebrantavel

0 Trabalho e a Virtude tdentifica ;

A accin € a forma creadora do homem,

Que o torna um Deus: cil-o obra de si mesmo !
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A Grecia, 8o typo humano imprime o cunho
Da perfeigio da plastica, ¢ clabora

latimo sér moral, dd laz & ideia .
Com que ma mente abrange o universs ;

Faz do bomem a floragio mais bella,

Di-The o Ideal € a ancia da Verdade!

1

Hermes

Como a affectividade estabelece

Um accordo entre a acgdo & o pensamentao !
Busca o homem alar-se i regido alta

[Mas idekas, mas prostra-o a fadiga

Pelo trabalhe material, insano;

As espontancas cmogoes cntregue,
_-!r.d-:-r:: a MNatureza, que o sabjuga

A Chimera oppressiva. Na mimgem

Dias subjectivas concepgdes que abraga,
Acha o germen da ideia que o liberta
O Sel, o nume que os cspagos enche
ITnundaado-os de Juz, cabor ¢ wida,

E Phti, Helios, ¢ Surya, Mithra, a fonte
D2s energias odas do universo!

Apropriou-se o homem d'essz forga,

No foge, mo vapdr, no movimenio;
Rouba ao céo a faisca atreadora,

Apea o Dens do altar, d'onde o espanta,
E no grande arsenal da Terra inteira
Fal-o mover as machinas submisso !

N'esta ascengio que o sublima e exalta,
Livre do peradello ¢ da fadiga




I
Que o cerchro The exhaure, o homem péde o
No ocio fecundo meditar tranquillo !
N'om problema de que depende o trinmphin: 1
« Conhece-te a ti mesmio ! s Entdo, séguro, - !
Depois que com o fogo e com o ferro, 1
Com & agoa ¢ o vopor, naactiva lacta

D faina industrial tenha vencido,

Subjugado a implacavel Natureza,

N'esse esforco hade allim reconhecer-se !

Ah, d'essa alwra veado 05 poves, ragas,

Tribus, nagies formados do mesmo homem,

D wnidade moral no vago esbogo

Acha a revelagio do Humanidade.

Sente-se do Passado solidario,

Que lhe den instrumentos para a Jucta

Cooperagio reclama-lhe o presente

No conflicto wital, que o torna forte;

E da especie o desting lhe apparece,

Poato de convergencia que unifica

Todas as desmembradas energias.

E emguanto os haomens se julzaram filhos

e wm Deus-Pae, sempre um entranhado odio
Os separow pela exclusio dos Dogmas,

Pelas fronteiras ¢ balsses das Pagrias,

As Racas vicram dos diversos germens

Nos varios mecios do orbe subsistentes ;
Eguacs necessidades aproximame-nas,

FPara a mesma defeza € que se lizam,

O Sentimento humano identifica-as.

Disse om Paeta da Historia 1 —Pela lucta
O munde cnmegou, ¢ a lueta & infinda -
0 Homem hacta contra a Natureza,
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Contra a Materia o Espirito reage,

A Liberdade anic a Fatalvdade,

Ah, que a lreta & universal, eterna !l —
Como pide assim ser® se o Homem sente
Que é do universo agora uma potencia,
Como o Galor o como a Luz, e exercs
U'ma 2cgio de harmonia, de concardia,
Acha a rosio implicita das cousas,

Da ordem natural tendo a Conscicncial

Yenceu, da Natureza no conflicto,
Fundando a Paz: o sonho desefado;
Sobre a Materia & certo o sen trinmpho,
Se a2 sugoesties sensoriacs domina,
Deduzindo das relagies das cousas

A nogio subjectiva da Verdade.

Ja da Fawlidade sc emancipa
Sacrificando o pessoal egoismo

Ao bem homano e altrudsto. A vida,

No individuo caduca, eil-a perpetua
uando i Especie immortal se lhe consagram
s impulsos da propria Liberdade. »

CANTO IV

O annel do suicida

Reconcentrado o espirito, em silencio
0 philosopho estava em sed retino,
Prestes a termisar o Livro, o quadro
Dnde a visio csplendida esbogava

Da evolucio da Humanidsde inteim !



VISAO DOS TEMPOS

Fiesplandecia-the a espagosa fronte
Com o clardo da ideia, gue irradia
D verdade, pela expressio convicio.

Dresenlreada, terrivel passa a onda

Da Revolugio ! Quasi que olvidado

E Condorcet, ¢ pur ventura salvo.
Salvo? Weste momento decisivo

A piedosa Viava Vernct chega

Ao guarto do philesopho, tracsida

De sasto, ¢ todo o aspecto angustiado ;

— Senhur ! mais um deereto horrivel fere
s coragies heraious consagrados
Ao sentimento da hospitalidade !
Cie a pena de morte sobre aguelles
o derem agasalho aos loragidos,
Refugio aos condemnados do tremendo
Tribunal revelucionario. . .—

Como
Se despertasse de um lethargo fundo,
Ergue subito. o pallido semblanie
Condoreet ! fita a compassiva Viava,
Como se no espirito insiantanes
Resolugio se apoderasse delle.
A Vieva Vernet, com vm sorriso
D bondade e coragem, que revela
Dedicacio sublime, coatinga:

—Eu na peria de morte estou incursa
Nio me entregn o destino a nobre palma
Qe me torodm a mim mais gloriosa

Bo que a santa mulher, quande batendo
Dos: potentados ds egoistas portas



A implorar por esquecido preso,

Universalison o horror immenso

(ue poz em terra, em horas, a Bastilha !

Suhisse cu os degrios da goilhotina

Por ter dado refugio 20 perseguida, y
Quando esse perseguide o secolo honral. ..

Com certeza o Terror acabaria

Nesza hora, sendo a lei moral violada.

Essa palma ao desting eu nio meredo ;

Yiwei sereno n'este occelto azvlo.—

O silencio de Condorect aterra-a.

Seria a decisdo irrevogavel ¥

Bem comprehendera a boadadosa Viava
Quante havia de tragico ¢ ginistro .

INeste silencio; e volvendo & mesma ideia

— Para que vim fallar agora n'isto !
Melhor seria gque ignomsseis tudo, —

MNotaram ambes passos ao de leve !
Neste momento Cabanis entrava,
Vem avisar o amigo, que o recehe
Em Footenai-an-Rose, em sen relugio
Suvard o academico.

Interrompe
() sabio medico ¢ a agradavel mova,
Candoreet, que exclamon com seguranga

— « Dizei-me . .. Danton foi guilhotinado
« Formidanda verdade! Como o sabes®
Qzem trouxe aqui ao dditn screno

Essa md-nova tio desoladora

— ¢ Foi do Terror a convulsdo recente,
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{dae sentencion 4 morte quantos derem
Azylo aos perseguidos ! Protestim
Danton, com a coragem de gizante:
=[Darci bm ponta-pé na guilhotina ! —
86 clle cra capaz da humana audacia,
Depois de ter cmancipado 2 Franga

Da servidio da tréda Monarchia ;

E fundads a Republica, reunindo

A desmembrada patria pelo esforgo

De Paris hegemonico, a Buropa

Vence ao chamar toda 3 nacio s armas!
86 Danton attingira o ideal supremao

De plr em muteo sccordo a Lei e a Ordem.
Diante d'esse genio surprehendente

Um rhetorico oo se atravessa,

Repleto de perfidias ¢ de phrases,
Agitado por loucas utopias

De um idealismo vage, com que cncobre
A ambigio do Poder, que tanto o alenta.
Quands o duello de maorte se tercava
Entre o heraico Danton e Robespierre,
Presenti gue da sorte do combate
Depende da Republica o desting.

Com grandeza Danton profere a phrase
(Jue revela da locin o desenlace ;
=Anltes quero morrer, do gue eu o sangue
Embora do adversario meun derrame. =
Nio seria esta indifferenga soa,

Em [rente das calumnias do inimigo,
No Tribunal revolucionario,

Acto de um resoluto =uicidia?

« Tens rasio ! E assim que agora explico
0 suprema desdem perante a morte,
Esse bomem, gue salvon por tanms vezes




A Patria, quando o rei traidor condemna,
Chuando armou a nagic contra o cstrangei
(Jue as fronteiras lhe invade, acase esse homem
Paderia deixar a Franga entregue

Ass desvarios do Incorruptivel 3

Nio deu o ponta-pé na guilhotioa ;

Nio quiz, preferiu ser assassinado.

Longe da Franga, fulminou-o a nova

Dia morte de Gabriella, a doce esposa,

E da orfandade anciosa de seus flhos!
Powuco mais ba de um anno. Esta tristeza
Deixon Danton inconsolavel, frio.

E quando elle pensava no imo d'alma

Em abacgar de toda a auctoridade,

E refugiar-se na familia espera,

e subito esse ideal que motivava

A generosa actividade, £ extincto.

A morte, o nada loram-lhe relugio. »

Confandido entre a multidio fremente,
Fobespicrre foi vir, sedento e alegre,
A marte de Danton. A féra gosta
De farcjar o sangoel Na hora escara
Em gue a cabega de Danton ralava,
0 sangrento Declamador conhece
lue o Poder absoluto The pertence.
Cresce o Terror . . .
— « (Jpem sabe quanto tempo.
Esta hallucinasio furiosa dura ?
Por ventura até quande ums alma ingeaua
Do Poveo, §4 cansado de vér crimes,
Contra o chazal, impdvida desfeche !
No morte inda Danton perscnifica
0D genio heroico e secular da Franga :




VISAD D08 VEMPOS

0 zmige Gaulez,
Sandandoe os cor
Com quem sempre affronti |

Da Ps

Perante a multidio de indilferentes,

panheiros, os amis
il pee

il O FETvCs

Pede dinheiro, joias ¢ presentes,

Como em pagn da morte !
E & pes
Entregando-os, com o

a que mals amira em vida

 Scanra e lorte

Um Hispo, que desefa

Subjugar essa altiva ¢ estranha raca
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() Dhespata, a sen turna,

Tem da al ymESsS0 Ny

E quer no

A sagracio da Egreja.
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Philosophos e Poetas
Tambem vieram fallar de Liberdade;
Mo espirito das turbas irrequictas
Fez-se a upanimidade -
(0] {Ju.:ltur:: de Julko immenso britha,
Rue por terra em cince horas a Bastilha,
Nesse fraterno hercismp !
Pela progria Nobreza eil-o deposto
0 privilegiado Feudalismo,
Vide o Queatro de Agostal

Era esta a forte raca

A guee Danton impiavido pertence ;

Ao que Eraigeciro no combate o venoe,
Generaso o abraga:

o 0 corpo meo em breve volve 2o nada!

{0 Pantheon da Historia consagrada

Sera minha memoria;

Ao gue ergue contra mim mio assassing,

Nio disputo a phantastica victoria,

* Prefiro a guilhotina., «

De Danton hoje a morte odicsa, injusia
Moe 4 Revolucio fecunda o termo
Dominz o desvaimdo Robespicrre,

No seu feroz Dheismo decretando

As utopias de Rovsseau! Nio longe
Vird o Salvador, que o Fraoga escrava
Ihos degvarios do Incorruptivel,

Junja so s2u carro rinmphal ¢ egoista,

E
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Descia a noite, Cabanis previne

0 Philosopho : — « (ee Suard o accolhe
No refogio de Fontenai-an-Hose. »
Parte. Da hora propicia se aproveita.
Pelo caminho, inesperada, encontra

A carroca gue leva os condemnadas
Do Tribunal revolucionario;

Mo clardo dos archotes reconhess

De Lavoisier o inteiligente vulto!
Nowvo crime, que a Humanidade fere
No orgic mais vital, mais importanta.

Na verificagdo da experiences,
Demonstrira da Chimica & sciencia

0 principio fecundo
« Nada se perde ! Nada;, emiim, se criala
E Lawvoisier que o [acto descobria,

Solta o germen do munds

A concepgiio de um Creador supremp,

O terror do anigaillamento extremao,
Geral do universa,

Que serviram de base ds Theologias,

E de um vago Deismo em nossos dias,
Sig das ficgles o bergo.

De um mundo de chimeras esses palos

Esviem-se, como 0 Neveeirs ao venis
(Jue o horisonte empana §

Equiparam-se os crédulos aos tolos;

E traz a Sciencia um novo fondamento
A Consciencia humana.
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Cabamis considera n'esse instanie

Morto ji Lawoisier, a maior glorin

Wue illuminava a Franga ; estava no auge
De um poderio estulte Robespierre,

Que pela Convengio andaz decreta

A existencia do Supremo Ente !
Torquemada politicn, persegue

Em Lawoisier o athen! E morto o sabio,

v

A solidda levava o desalento

D¢ Condarcet ap animo. Perdida

E a Revelugio, desde o instante

Da morte de Danton. Westa incerteza,
Prececapa-lhe o espirito a idein

Die goe 2 presenga sua arrasta agor
Sobre a pobre Viuva que o abriga,

0 horrar da mesma lei que o condemna !

Desde Outubro 2 Abril vive escondido.. .
Deixa o refugio ; parte silencioso.
0 dr, os ruides, tudo o aturdia;
Nas sombras mal atina com 28 roas.
Inguicto 0 azylo de Seard procora;
E desvairade, n'essa longa noite
Perde o caminho- . .

Pela madrugada,
Sophia e Cabanis cuidosos chegam
Da Viuva Vernet 4 pobre casay
Nio cncontraram Condorcet. Na mesa
Unde a sés o Philosopho escrevia
0 Livro estd, onde a alma gencrosa
Mas angustize do espirito $e acoothe!



Sahiram & procura d'clle, prestess

Todo debalde ! Quasi ao fim da tarde
Souberam que o grande homem fira preso
De Glamart na mverno, por suspeito,

Por ter as maos de aristocrata, hrancas.

Nio ha tempo a perder. Correram logo,
Yio o Bourg-la-Reine, onde internado
Direm que estd. Alli o acham morto !
No meio das insanias vis dos guardas,
Das gueizas ¢ tropel dos condempados,
Na sordidez infecta da masmorra,

0 Philosopho vim a perspectiva

Dios interrogatorios aflrontoses, |

No cannibal delirio dos que adoram

A Nobespierre como o Deus da Patria.
Terrivel suggestio lhe acode 4 mente:
0 exemplo de Sidney o incita,

Traz comsigo o annel envenenadn,

A rasio determina-The o suicidio,

De Condorcer 2 morte nio sacia

0 sangrento Declamador ! Mor terra
Um mez depois, de Laveoister no cépo
Riéla & cabega luminosa, avzusta!

A Cidade sublime do futuro

Vae perdenda os obreires generosos.
Esgota-se o Terrar pela vialencia,

Da apagada emogiio ica o hedibrio.
Como a pezada nuvem se dissipa,

Cie por fim Robespierre entre os apupos
Da multidéo que no messias cospe,
Emquante um neve Salvador aguarda.



A Conveng@o prevé o ingente abysmao,

Vi a Franga caindo sob o imperio

D ignoto & audacioso aventurein

(Que & multidio s¢ imponha : Como o nauta
Pela hussola vae, entre borrascas,
Singrando intemerato pelo cecano,

A Convengao recebe o excelso Liveo

De Condoreet; di-lhe a publicidade,

E espalha o Verbo nove pelo muado !

Ao Terror dotntio péde alliar-se

A bruteza da militar Orgia,
Bestauradores de um Passado morto,
Sophismas de idealogos pedantes,

Ligas dos Reis egoistas contra o= Poves;
Eil-a firme a universal Cidade,

Assente em alicerce inabalavel ;

Para ella convergem os esforgos

De guantos pela Humanidade fuctam.

11

A QUARTA CORDA DA LYRA
{romura)

Noventa ¢ quatro. Brilha fulgorante
A luz de eterna avrora
A Epopéa bella
Da Grecia, —como um testemunho novo,
Quands & Bevolugio ¢ trinmphanie,
Die como se revela
A forca creadora
Com que renasee soctalmente vm Povo!
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Das muliiddes & aspiracio, 2 idex
M'am impulso sincero,
Illumina-as agora
A comprehensio da hellenica Epopéa ;
Como o Powo se identifica a Homero !
Na inolwidavel hora
D2 commogEo suprema,
kdeal e Acgdo sio canticos de um Posma ...

0 poeta Ghénier sentira n'alma
Esta synthese auvgusta das edades
Na concordancia que desfere o acasa.
Tendo cantade o smyroco Cégo, o aédo,
Ama a Bevolugio, ¢ na onda enwvalta
Da convulsio do Powvo, que o inspira,
Due a5 fontes lhe abre da immortal Poesia,
E arrastade a0 sorvedouro escuro
Dos antros do Terror !

Que mio o salva
Mo pove Drphee das sanguinesas furias?

Por sua vez tambem, eilo arrastado

A guilhotina Robespierre. A turba

Grita posséssa, enthusiasmada, alegre ;
Do Chele do Terror, n'aquelle dia

A execucio tornava-se uma festa.

E desde que a cabega no chéo réla,

Dos peitos todes em alento irrompe,
Como o acordar & luz do sol que nasce
B um longo e cosanguentada pezadello !
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0O brado de alegria ¢ de esperanga

Spdu por todas as prisdes, gue estavam
Atulhadas de gente, a cada hora

Iio Tribunal revolucicnario
Aguardando 2 sentenca e o cutello,

O cutelle, que os libertasse em hreve
Ita fome e sordidez dos negros antros,
E do capricho da horda jacobina !

Quando a nova, vehements e inssperada
Transpireu nas prisdes, cuvem-sc cantos,
Hallucinados cantos, o deliric

Dios que tinham perdido 2 esperanga

D¢ salvagio. Os cantos se propagam

For todas as pristes do Luxemburgo;
Em Plessis ¢ 8am Lazaro retumbam,

Na Faoree, eram prenuncios do resgate |
As prisies sio abertas.: Pelas roas

(s desgracades, péllidos, famintos,
Como irmdos se abracavam, como caulragos
Tecando a terra, incélumes da vaga.

(11}

Foi n'essa hora de jubilo estrondaso
Chue se abriram as ominosas portas

Da prisio de 8am Lazaro: Uma joven
Na formesura dos dezoito annos;

Na candidez de uma cxistencia amarga
Eatre ruinas que clla ndo comprehende,
Ao dar na rua os temerosos passos
Mostra no rosto uma anciedade incrivel,
Ohustros presos que vém na mesma onda,
Interrogam-na® A bella perguntava
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Do pocta André Chénier oade a morada ?
Conhecern no carcers o Poeta ;

Nio soubera mais d'ellc desde o diz

Qe [ora ao Tribunal chamade, Morto

E por certo ? ou por acaso ¢ salvo?

D carcere um piedoso companheiro
Para a rua Clery promplo a acompanha ;
A familia do Pocta é la que mdra.

"

A formosa donzells entra na sala
Silencios ¢ sombria 5 encontra um velha
De um aspecto abatido, inconsolavel.

Da prisio de Sam Lazaro o conheee,

E o pac de Chénier. Vem para ella

0 bom do welho; abraga-a solugando:

— Ditosa Aime de Coigny sois livre. ..

« Livre ! em winha saber. .. mas ecssas lagrimas
Agora deizam~me adivinkar tedo-

E morte André Chénier ¥ Como eu o amava! »

I[a formosa Coigny com que piedade
O triste velho toma as mios ¢ os beija 2

—Eu =6 dei causa & morte de men filho!
Procurando salval-o, co activava

O moross processo ¢ o julgamento.

Foi peior! ah ficasse elle esquecida

Mais trez dias sequer ; seria salvo

Como vis, como todos, desde a morte
& Robespicrre, que o Terror estanca.—
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Em tanta angustia o pobre welho chera,
Sua esposa npparece a confortal-o
Solicita ; depara com a poven,

Com Aimé de Coigny chorasa e triste.
A dér maoda, que abafa, € eloguente
Como na dér se entendem essas almas !

— ¢ Bascaes novas de André, do nosso filho?
« Conheci-o no carcere em Sam Lazaroy
Pensativo, enlevado na lembranga

Da desolada mie, vendo baldados

s esforpos do pac para salval-o,

Mo meio d'essz angustia, oh nio me esguecem
Palavras de coragem, de esperanga

Que me dizia a mim, quando co tremente
Mo paten da prisio rodar sentia

& carreta gque frRANSporfava oS presos

Ao Tribupal sangrento! Quantas veres

Ao cuvir lér os nomes deos gue tinham

De esciatar a sentenga aterradora,
Desmaiava a0 Iembrar-me pesarosa

Dos mallegrades mens dezoite annos,
Quande a manhi da vida raia bellal
Calava André Chénier sens desalentos ;
Quando eu fcava pillida de susto

Ante a partida pare o cadafelso,

Tomou-me as mics nas suas segredando

De uma Joven Cafiva a clegia

(hae desde essa hora me obrigoe a amal-o.
Foi o primeire amor! e que esperangas
N'om futuro risonho! D'entre os presos

Ao Tribunal chamades, ougo o nome

De Andre Chénter eccoar. . . Nem teve tempo
De proferir uma palavra, @ pressa

Dé-me o retreto gue Suve fizera



Para mim, geardarci esta Ele

Uoe clle compoz, quando um amor nascente

Dourava as trevas da prisio med
E matisava a -=t||-:|'-
Nio to
Para

A dolorasa

»—Fu sorria em erianca ao vir da dorora,
Sempre ao

Lausa-me a
E as trevas

De diz errava pelas vareeas fira,
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Porque sor :!-‘ y o despontar d:
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Hope, que n'alme um pensamento mira
Absarvente, exclusive em sew enredo,
Fujo da luz do sol com tedio agora,
Porqus me acorda d'esse enlevo cedo.— o

v

Mal acabdrz 2 candida donzella

Die recitar a tenne Elegia,

De Chénier como um effluvio de alma,
Cheando na sala eatrava, repenting,
losé, o irmio do poeta, consternada

E nos hrages da velha mie s¢ langa:

— Vide, a calumnia fere-me de morte,
Dizem de mim que eu sou om fratricida !
Propalam quc co dei cansa a que & senlenta
Fosse contraria a met irmio ... —

Sublime,
A contristada mie, ao vér 8Hlicto
ldsé Chénier, a abragal-o, exclama:

« Frga-se o mundo inteire hoje a accusar-te,
Mas, dando-te este beijo, fitho, nunca
Subsistirio as vozes da calumnia

Contra a toa innocencia : & a verdade

Ide am coragdo de mie o teu escudo,

Falla de teu inmio, todo nos conta,

0 que sabes dos ultimos instantes?

Vive comnosco pela saudade,

Pelo amor, pels admiragio crescente.

— Quando André Chénier, salencioso
1a no carro para a guilhotina,




VISAO DOS TRMPOS

E Roucher lamenmava-sé a scu lado

Da erfandade do filho, entio o Pocta
Reconcentrado n'uma intensa ideia

Levou a mio 4 fronte, murmuoranda,

Tal == acordasse de um adoeo sonho :
Comiuds, alguma couss agus demire howve .. .
Ninguem pide alcangar d'aguella phrase

O intimo sentido ; ha poocas horas

Encontro em scus papeis, de om grande Pocma
Ligeira esbogo : em Hermazs representa

D2 Hemanidade a marcha progressiva.
Commentava elle a genial empreza:

= Mas festas dos hellenicos noivados
Cls convivas corriam entresandn

s archotes de m3o em mio, alegres ;
Tal parecem s geragies que passam,
Transmittindo entre si crencas e ideias,
As descobertas que as tornaram fortes,
A Linguagem, as Sciencias ¢ a Poesia,
Cada individuo no incessante passo .
Da carrcira fatidica que leva

Do bergo & sepultura, acceita & entroga
0 facho vive que illumina e guia

A incomprehendida festa da existencia.

Quem, perdido em confuso Lahyrinto

Vae procurando e segue s seixes brancos
Nas tortuosos meandros espalhados,

E chega alfim i lue, & liberdade ;

Tal n'este espago immenso do orbe somos
Transviados no tropel de leis ignotas

Que regem o universo ! Hermes, vis Sabios,
WViés seguis dos phenomencs os rastos
D'entre o perstigio dos fictivias Causas
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Die que os poves phantasiaram Nomes,
Accumulando os factos isslados

Para eccontrar da construsgio o plang,
Miraes o seixn, o ramo, a lolha solia
Levada pelo wento, a aza do insecto,
Tambem a podridio do verme ¢ 2 morte!
Ante o olhar vosso ¢ tudo itinerario

Da trajectoria immensa, cvolutiva

Que leva a especie misera arrastada
Dos abysmos do Sér até ao ponto

De ter consciencia um dia de si mesma.

E este o Ideal que o cspirito me eleva;
Nesta anarchia hrota do presente
Welle se refugia | Eu longe avisto
Fluctuando no Oceano das edades
A Lyra gue das mios de Orpheo czira
(ande o mataram as bacchantes doidas.
56 essa Lyra hade pulsar o canta
Da wova edade, achar a consomancia
D woz dos Paves, das Nagées, das Bagas
No épos triwmphal da Homanpidade.
Poderei alcangar de Orpheo a Lyra
Qe Auctua perdidat. .. =

— Agui termina
Ihe Acidré Chénier o esbogo da Epopéa,
A ideia que The allumiara a meate
Na hora oppressa do inkguo franses
Foi como Orpheo tambem despedagada
Do Terror n'esse indomito delirio. —

Al André Chénier seatidos choram
Pizdosos olhos ; deplorou-o & Franga,
Tem da gloria a existengia sohisctiva l
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A sepoltura Jdo Heroe

Alternam

s¢ o derrofia e & victoria,

Floxe ¢ reffuxo d'esta onda humana!
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E no revés 4 deslumbrants glona

Como em ladibrio todo o brilho empana.
Uma Aguia guoe se libra K na alwra

S pide ter o mar por sepultura.

— A sepaltoral! Oh, goal serd a minha?
Digna do heroe, de esplendida grandeza
Nenhum imperio o men poder detinha,
Fiz meu gquanto almncei na redondeza |
Talhei porporas ; biculos sustinha,

A cada general dava a realeza;

Eu ao Deus des Exercitos, proscriplo
Pela Rasio, mandei dar-The o infinito-

Filha de reis subin para o men leito,

E de reis me servi com apparato;

Die jungir paves ao meu carro affeits,
Era o metéoro atroz do desharato.

D¢ Carlos Magno e Gesar o preceito
Tentei na Esropa convertel-o em facto,
Amalgamando tudo o'om leperio

Para mim; mas lormava um cemiterio ...

Dos trismphos eu fui seguindo o rda;
A corrente das cousas quem a vida
Dppondo-se ao refluxo, & forga ignota
Quc os tropegos da evolugio arreda?
Apoz cyelo triumphal vem a derrotn.,
D2 grandeza ao fastigio segue a queda ;
Cairei d'ests altura gue hallocioa,

Mas serei grande até na propria ruina.

Heide affrontar impédvida o desting ;

Como o rei Carlos Qointa em Sam. Justo

Mo propriv funeral entoava om hymno
Junto do catafaloo, em pé, sem susto;
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Se esta ambigde perserute ¢ examing,
Excederci aguelle animo augusta,
Abrindo a Sepultura, onde os mens ossos
Fiquem a salvo dos feraes destrogos:

Arrebatavam-se os Heroes antigos

Para junto dos Deuses n'outras éras;
Tambem em ti, uh foge, os seus jazigos
Buscaram, com que os poves incinéras.

s Reis hinicos tinham scus abrigos

Na morte, contra os homens, contra as féras,
Mo alveo, a que nio vao hyenas, urses,

Dhas rios desvindos dos stus cursos,

Como en, foram tambem devastadores ;
E sobre os fluvia=s leitos descobertos
Fazia-se 2 hecatombe dos senhares,
o= muolheres € servos os mais certos
Findada a cerimonia dos horrores

Os rios volvem aos alveos abertos,

E assim ficava o rel em wm moimento
Dos ultrajes dos seculos isenito.

No percurso do Lenna, da Asia ao Rbeno,
Attila a morte e o pavor espalha;

De Theodorizo & barbaro, a0 2ceno

0 enlosso de Roma se escangalha ;
Ambes quercm o tomule sereno,

Ambos querem 2 homida mortalha,

No alveo dos grandes rios desviades
Para accolher o8 corpes derrubados.

(ual hade ser a minha sepultura?
Diescobri-a, por cumulo de gloria;
0 curso que a Revolugdo procura
Desviarei! A obra € transitoria;
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Mas na caudal da aspiragio mais pura,
E scb a voza de quanto ha na historia,
Nesse alveo ficard minha cubiga:

Eu, em vez do Direito e da Justica!

Eu levarei a guerra além aos poves
Destruindo essa ideal Frafernidade :
Fago a hecatombe dos principios novos,
Meus generaes com reis tém Epualdade
Amparando os catholicos renoves
Coatraming a futura Leiberdade,

Aos monarchas bogaes forge & Allianca
Para matarem das Nagdes a esperanca. —

Assim andaz Nopoleio pensira !

E desvion o curso da corrente

Dos factos, por onde o homem aflirméra
O Direito entre os povos do Oecidents;
Milhées de vidas na hecatombe ignara
Trucida a0 sen orgulho, ¢ de repente

0 curso volve ao natural alvip,

Oinde sepulto o heroe jaz com labén,

A covardia do brave

(Cie a chuva a torrentes, e no espato
Entrecruzam-se os raios. Mais viokento
Do que dos vendavaes o atroz fracasso,
E o abalo das almas, no momento

Em que avangam com destemido passo
Os batalhdes com impeto sedento,

Com a marcha fatal de vma onda viva
A baralha campal ¢ decisiva.

Ll



E uma hora da noite. Eil-o;, a cavallo
Nopoledo monta ; 4 granja de Rossomme
Caminha, Bertrand vac acompanhal-o;

e Waterloo a aldeia 2 nevoa sime
De trez oumzires ne infimo conwalla,
Dormita em paz, mal sonha o grande nome. ..
Estio sob aguaceiros mais terriveis
(ks batalhdes [rancezes impassiveis.

As posigies occupam a pé guedo

Prussianos ¢ Angle-Hollandezes;

Da noeite ¢ temporal esperam cedo

0 Bm; vin ter inicio ontros reveees |
Napoledo exaltado exclama ledo,

Ao retroar dos bellicos pavezes:

v Dieve sentir um forte orgulho a term

Em suster estes braves, ¢ em tal guermals

As fances a terra aboe aterradoras,
Traga wodo isto, com mudez ererpa . ...
Nio comesa a batalha! Ji seis horas,
A chuva eessz ;) ¢ aquelle que governa
No ataque, prolonga taes demoras

No rompimento ! Na regidio superna
A irreflectida casualidade

Seri prenuncio de fatnlidade ?

Dias horas depois comega o fogo
Incessante ; ja quasi meso dia,

Do exercito (rancez prorompe logo
Com que vigor toda o fozilara |

No planalto Saint Jean o mortal jogo
Do combate mais fero recrescia,
Napoledo zos Exercitos alliados
Oppde mais de setenta mil soldados.



Canhdes, conta duzentns & quarenta,
Vomitam maorte, irreparaveis danos !
Antevendo a wictorin mais sc alenta
Batendo os iscladas Prussiancs,

Gloria, trivmpho d mente representa
Vendo os Angle-Hollandezes mais insanas
Isolados tambem. Quem ndo diria

(e tem as palmas d'este immorial dia 3

Wellington £ batido & se conserva
Firme nas posigies, quanto clle psde ;
Bem sabe que Blocher como reserva
Jid wem em marcha, ¢ rapido lhe acode!
Se as duas horas da demaora, observa,

" Fazem que o veato da fertuna ride !

D repente, contra os enormes danos,
Chega Blucher com trinta mil prissiancs,

Entra logo em combate : contindia

A tragedia nos lances mais sangrentos;
Ji o francez exercito recha

Do plamalts a0s terrenos lamacentos
Die Haie-Sainte. E a mortandade cria,

Ma lama atclam-sc o5 canhdes aos cenlos;
A npite encobre o quadro horrendo, abjectn,

Dando 4 batalha um infernal aspecto.

1i quinze mil dos Anglo-Hollandezes
Ficam ¢m lama & sangue scpultados;
Por fundos barrancass, n'estes revezes
Beis mil prussianos jazem recaleades!
Contam-<e mais de trinta mil francezes
A voragem hedionda arremessados,
Dos que se matam sem saber 2 cavsa,
A morte poz d ardente sanha, pansa!




Vem fria 2 noite rapida baixanda,

W'uma mesma absoluta paz envolve
Cincoenta mil mortos ! Quadro infando.
Mapaleio medita ; o que resolve?

D velha Guarda o destemido bando
Prostrado, aos togues do clarim nio volve |
Que Ihe resta? O revés ao heroe decide-o,
Morrer na lucta ! um immortal suicidio,

Hesitonw um instante. .. Yago, asrio

Do perigo o afastam n'um momento ;
Vae seguindo das sombras no mysterio
Calcando todo o lamacal sangrento,

Em que o sonho do wniversal Imperio
Se afundira, com horrido escarmentn !
Na consciencia ergue-se implacavel
Collisio vehemente ¢ inaddiavel :

Prisiancico entregar-se confiado

& Toglaterra, o inimigo tredo;

Ou ji matar-se em tdo misero estada |
Como issp & facil. Tem o annel no deda,
De Condoreet o annel envenenado !
Ninguwem sabe d'este intimo segredo

Do defensivo talisman ; n'essa hora
Que a dor resume. .. langa o annel fora.

Nio tinha no seu anims uma ideia

Por quee mornesse altivo & heroicamenie,
Como o austero philosopho. Recsia
Acaso a Franca exhausta e decadente,
Que o vencedor com odio mais soffriéa ®
Bem aviltada ¢ enfraguecids a sente.
l.anga fira 0 anncl quee possuin

N'om impulso de occulta covardia.




Chega a Fontaincblean, e ahi sssigna

A exhavtoragio propriz, preferindo

A morte altiva a servidio indigna

Do jugo inglez, da ingenuidade rindo
Com guae se entrega & proteccdo benigna.
Da Orgia militar o imperio € findo!

54 tarde Napoledo vin claramente
Quanto a forga brotal € impotente.

[hU

MNapolefio moribundo

Como o grande astro, pillido e jd frio
YVae a afundar-se lento no horisoate,
ONhos vagos do extremo desvario
Diic uwm sinistro aspecto dquella fronte ;
Sombra gélida a face The cobriu,
Como os nimbos no vértice do monte
Aguin, que vac morrer, sacode as azas,
‘Tal =2 agiton, e disse entdo:

« [ as Casas,

Estis ahi? Es s¢mpre 0 mesmo amigo,
Mais vinculado a mim pela desgraca !
Attenta nas palavras que ora digo,

A custo sie a voz j@ sarda e baga.

Um pezo enorme, egui, duro castigo,

ble opprime o peito ; 2LSMENLR € AmMEsss
Prostrar-me ... argqeejo de agonia e medo,
Tira de sobre o peito este penedo. . .

Sim, um penedo! Alguem o detém sobre
) peito exhausto pars mew desdouro;
Serei e como 0 sapo que se encobre

“Sob a pedra? oo recondito thezouro?



Jazo oppresso ! sem Gr, nem louz que sobre,
Acovarda-me o pezo d'esse agouro. ..

A pedra o gelo seu me communica,

E como pedra o corpo inerte fica.

Ouve: Acordei de um somoo lango, aziage,
Na vertigem da derradeira hora ;
Prostra-me o peradello mio, presago,

Que me levou além dos muondas fira.

Por oade cu ja me seguia o estrago,

Pude entio men desting ler; € agora

A mim voltei; ah, sobre mim o bloco
Assim encontro !, .. e como o palpo e tocs !

Fatalidade immensa ; fim medonho!
Menos que o Promethen do mondo antigo.
Como Bysipho 2o bloco nio me opponho,
Nem fago come Ajax da rocha abrige.
Succumbo. Escatn o farmidavel soaho,
Attenta no visio que oqui e digo,

Verds dlonde caiu este penedo

De gue fiz pedestal . . . Conto em segredo:

Vi-me perdido, como outr'ara o Dante
MNio na Doresta escora,; tmas bem perto
De uma Montanhn gue encontrei diante
Do passo témerario, vio, ineerto ;

No flanco da Monotanha a maks gigante
Achei um antra lobrego ¢ nberto;

Quiz conhecer o goso de ir perdido,

E entrei, com esperanga, destemide,

Era um algar profando, escoro, mudo,

Gotejando a humidade ¢ a doenga s
Frio como o terror § ¢ mais que tuda
Ermo comb o qoe nunca teve crenga,




Com a 2odacia da edade o passo ajudn
Atravwés da visagem feia, densa;
Quero ir 14 dentro ouvir a pythonissa
Ma soliddo dos goe =6 tém justiza.

Era n wia subterrea, mi, sem tento,
Dekaise da Montanha aos céos erguida;
Interminavel como o sollrimento,
Desconhecida comeo o entrar da vida.
Fot impavido adiante o peasamento.
Quem romperia o tétrica avenida?

O, ndo foram por certo as alimarias,
Sim, bem o s2i; loi geragio de parias,

Parecia gue o pezo da Moatanha

Ji o scatia no offegar cansado;

A erassa escuriddo cra tamanha

Que ultrapassava os Dogmas do peccada.
A tristeza que o peito alli me banha
Similhavz & do homem vlirajado;
Silencio ezual ao steulo confusa

Que pio deixon protesto contra o abirsas

E wetsando trépidn, prosign

Como o cego gue oricntagio procura;
Poder da Tradigio de um tempo antizs
Paralisa-me em zpathia escura.
Sinto-me vérme dentra de um jazigo,
Reconheci que 2 vida guer luz pura; *
L por dentro, nos infimos canecllos
Escuto ruidos como de martelfos.

Pancadas langas, de quem rompe ¢ excava,
Na compacta pedreira ¢ a derruhba;

0 som pela caverna retumbava.

Fui avancando, quer co des¢a oa suba



S

WISAD DOS TEMFOS

Mais sc distingue a varia faina brava,
Coma o ledo quands wrra e alea a juba.
Ais ¢ vivas, lamentos e cantigas
Sbam, como animando nas fadigas.

Cheguei mais perto ! Vi-os: eram tantos. . .
Cataduras de cyclopes, de athletas!

Rostos sulcados por calados prantos,
Peitos transidos por iznotas settas

Na expressio moral brutos e santos,
logenuos como .as almas dos poctas:
Rudos, leaes e rotos, mas conteéntes :
Chamam isto trabalbo, equellas gentes,

Levantavam os malhos contra a rocha,
Ella repulsa em afliadas lascas ;

E guando no trabalho a forga afrouxa
Um cante anima as vacillantes vascas:

0 canto ou grito da agonia rixa,

it rra! vor de indomitas borrascas,
Vinha ao bater dos malhos dar compasso,
Trazer alento no mortal cansago.

Muitos caiam ji sem forca, ¢m terra,
Mudos outras ficavam scpuoltados

NMas barrciras por culpa d'este que erm
Indo minar em perigosos ladaos ;

Mas que poder sublime o canto encerma !
ik irs ! levam eccos prolongados,

E ao trabalho de nove mettem hombros,
Na dor ¢ ma coragem sempre assombros,

Cheguaei mais perto, ao perto dos mingiros:
—0h ragas condemnadas an trabalho,
Criadas na fadiga, ¢ os primeiros

Que procaracs remper tio loago atalho !
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CANTO DUOPECIMG 3FF

E parz quem do Gilgotha o madeino
Sa produziv da forca o esteril galho;
Que sentenga condemna a essa Jucta

De vencerdes o Natureza bruta ?—

« Vamos minando o alteroso Moate,

E temal-o lurado pela basel
Procaramas a luz de cutro horisente ;
Nis sentimol-a ! é da allianga a phrase.
Sem um fanal gque 2 wio nos aponte
Vamcs errantes, acertando quasiy
Mergulhadas oo frio ¢ escuridade,
Di-nos alento o ideal da liberdade.

Ha geragies que aqui nasceram méstas
E qae se nasce livre aguell ignora:
Outra trabatha equiparada ds bestas,

E pensa que s6 vive quando chora.
Umas cicm na vala ; restam cstas

Nz esperanca de achar a nova aurora !
Sobre nds a Montnnha pesa horrenda,
Na tradigio de seculns tremenda.

2 fra! Pois Encélado palpitn

Sacudindo 2 montanha sobre o dorse

A Montanha € o tradig@o maldita,
Immovel como os dogmas do remaorso,
lmpassivel como wma lei eseripta. ..

Nis proseguimos no baldado esforgo,
Para que um dia os pobres filhos vejam
A luz gque os nosses olhes tanto almejam.

Nits transmittimos.o ftal begade

Que herdimos sem saber como nem quando. »
E quando olhava para aguclle lada

Daonde o Cid fra! vinha eccoando,
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Die repente ficon tuds calado!

Wi trensluzic chario suave & brando. ..
Jorros de luz que as trevas hage simem,
Bem conheci, era os Divesios do Homew !

Por ti que geragies foram 4 vala
Affirmando o que a Tradicio mais negal
E emgeants o pranto em cada rosto falla,
E a vér 2 claridade cada um chegn,
Lembrou-me a mim dever g gradual-a
A didphana luz que o3 olhos céga:
—Oh, parac um instante ! sabei que essa
Luz repentina é como a tréva espessa,

Confiae ora em mim; que eu vé adiante
A vér sealgum abysmo ahi esed zberta ;
Quem sie da escuridio nio vé distante.
Sustae o passo trépido e incerio. —
Como entra o mensageiro alegre, ovante
Na Promissio, saindo do deserto,
Emguanto choram 6'uma efissio tersa,
Chegued entio & bocea da caverna.

Que munds estranho! que planizie infinda,

E que ér saudavel, 1&pide, fagueino!
Qe céo sazul, que paizagem linda,

A harmonia embalava o munds inteira,
Bloco esorme de pedra estava ainda

Na bocea da caverna sobranceiro;
Cresceu-me esta ambicio damnada minka
Ao wir a fragil basca que o sustinha.

A posse d'esse munda o mente eu alcos
Senti o cgotsmo de querer tal mundo
56 pora mim ! porém, micers ¢ falso,
Inda escutando o cantics juctndo,




D prompto o Moca intrépido descalsa!
Rolow a pedra da eaverna ao fundos
Ciomo e entaipa mo s aniro Um ursd,
Pensci interromper do 1EMpo o SWrso,

Sepoltos outra ver deixei em trévas
Miscraveis, que seculos luctaram ;
Abafei-te, Hymno ardente que sublevas,
Puz um digue ds torrentes que vazaram,
Cobri o guadro das angustias sévas

Que & Tradizio ¢ a Ordem amtagaram,
Sobre essa pedra en Iobrigued a gloria,
Fiz d'ella o pedestal perante 2 Historia.

Duwves, Las Casas? choras. fiel amigo?
A casto sie-me a voz ji surda ¢ baga ...
0 men destino foi, d forga o digo,

Misszo de um bleco em sua inerte massa.

Eu o sinto opprimir-me por castigo

() peitn, ¢ c6M SEU PEZD MS AMEALD
Mo estertor de Job, 2i se me oavissem &
Meliug eraf si pains mox firissem f»

Como s afunda do alto no oceano

A mi do Apocalypse amaldigoada,

Tal para scmpre no desprezo. humann

Se hincrge cssa existencia egoista, errada.
Yomiton destruigio o ignobil cano,

Da morte ¢ do que é morts fez parada!
‘Be para a dor allivio bha no improperio,
Sirva-The de alve a sua vida ¢ imperio

1



s semendores dn Peste

Populactes miserrimas, transidas
Pelos campos e burgos com o meda,
Da Peste negrn que Lhes ceifa as vidas
Veem alar-se o brago aziago e tredo!
Por mortandade vosta surprechendidas,
Prostradas no terror gélido ¢ queda,
Em w30 procuram d'onde vem o mal
Nos mil annos da Moite medieval

Nio tinha a Sciencia ainda illuminado
D atras Supersticies o antno escoro;
0 seu verho eloquenie era abafado
Pelo alaride convulsivo e duro

Dos que wlulam em choro prolongadao
Do joven-Deus no transe prematuro;
E na hallucinagio d'esse terror

Viam passar da Peste o Semecador.

Eis a Dansa d2 Murte, quc além ‘passa;
Leva Papas e Reis pelos cabellas

A semente da Peste harrivel grassa,
Entre [ilhos e irmdcs quebram-se os élos!
Nio s resiste ! a vida & froca c lasss,
Seguem-se uns apoz outros os fagellos
Alfim da Seicncta espalha-se o elardo,
Dissolve o= germens da destruicio.

E como se dissipa a %3 (Chimera
Dppressiva do cspirito doente,

A rasip, como a aurora da nova éra,
Extinguira a pestifcra semente |



CAXNTD DUGDECIMD T3

0 rerror medieval ji nio altera

Mais o hbor dos povos do Decidente ?
Tudo cm vio! nasce um wirns singulir,
Peior que o peste—a Lenda militar,

Qual do cadaver o mizsma infecto
Vem atacar o vive e o destroe,

Tal de Bapoledo, grande ¢ abjecto,

A lenda heroica para a Europa foi!
A lenda que degrada o animo recto,
E encrgias do espirito corrie,

Que faz com que de am banal traidor
Se alevante mais um |mperador.

Entre os povos cansados ¢ indifferentes,
Rhetoricos, poetas ¢ pintores

Sem um ideal, com mios inconscientes

Da pestifera lenda semeadores,
Espalbaram em tragos surprehendentes
Das batalbas do [mperio altos rumores
Da peste napelecnica o afan

Rompe em Mows de Dezembro ¢ em Sédan:

Da pestifera lenda um Bonaparte
Sain ! o detestavel parricida!

0 desting da patria foram dar-tz,
Para mantel-a, e foi por ti trahida.
Minaste a dignidade em toda a parte
Onde ella ia acoutar-sa foragida ;

E a encrgia da nagio viril,

Para mais dominar, tornaste-a vil,

0 povo, o povo assim envilecido

Aos canhdes alicmaes foste leval-o,
Gomo se purifica no brazido

Cancro gue lavra, ou insensivel calo !

Has
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Mas dos selvogens pela arteirm mio
Quebron-s¢ o o & absorda tradicin,

v
Farndn sinistra

Como cie sob o joclho do siearia

) homem gue combate leal, sem manha,
Specumbe a Franca ao vil golpe arbitrarso
Whiec apoz Scdan lhe vibra inda a Allemanha.
Assiste a Evropa indifferente ap varo
Dhestino da injustissima campanha,
Consentindo na infame iniguidade

Que aos Povoes quebra a solidariedade.

Na colera fremente da impotensia,

Covardia e traicio Paris esoolta:
A Communa organisi a resisteacia,
A haflucinacio faz-se revolta.

Uma alma livre, em funda impacicneia
Conrbet—da indignagio o grito solt
alli

Abaixo o gue houver d'elle em qualguer parte.

-5 a Invasio e o Bonaparte

Em quanio hoje estrangula o £strangeing
A este pove exhavsto pela fome,
0 indigne Imperador é schrancsing

Do alte da Colomna de Vendome
"

Attestando glorioso a0 mundo inteira
(Jue o monumento estupido e sem nome,
Representa no bronze da conguista

Os crimes da ambicio Lorpe ¢ cgotsta.




CANTO DOODRECIND EELL)

Caia por terra a estilida homenagem,
Apague-se esse titulo nefando

Qe aos Poves lembra a dura vassalagem
Da forca bruta, que os submetten, quando
Unidos do progresso na romagem,

Féra por esse despota excerando
Perturbada a concordia ¢ allianga,
Rouvbanda-os elle com a mio da Franga 1

A Fraoga exprime & confraternidade,

A unido das ragas do Oecidente

Nazs lectas pels crenga e liberdade
Generosa, altruista, vae na freate!

Da Grecia ¢ Roma a continnidade

Prosegue altiva, oesada, consciente :

Este o destino scu ! Cala o memoria

Dada ao homem que fer mentir a Historia. »

E a Columna cain! rojou na praga

Ao longo em estilbagos ; ruido enorme,
Vicleats abale, que retumba ¢ passa,
Qual convulsio subterrea que s¢ forme
Instantanea ) de perto 2 ingenle massa
Assemelha um gigante quando dorme 3
A multidio observa, mas sem pasmao,
A Justica ndo 1em enthuziasmo.,

Repercutiv no s¢io amplo da Franga

) estranho abalo ¢ mysterioss ruido
Capaz de despertar o goe descansa

No somno secular, mudo, esquecedo ;
Retria comn o grito-da vinganga,

De wal em val n;:cb:—s: o estampado,
Prolongande-se n'uom clangor de— Alerta !
Que os heroes de combates mil desperta.

P s Y Y g . .--_:"i = — - B e R



Diescern a noite; entiio trévas espessas
Cobriram a cidade angustiada;

No wngo das visagens inexpressas
Destacm-se a Columna derrubada,
Como torre de cathedmi; e niessas
Horas de espants ¢ meds uma Parada
[ sambras, a Columna de Vendome

Cérea ; viv-as o desvario da fome:

N'essos horas de agouros e terrores,

Dvo lmperador a Estatoa hirta se ergoera
Move-ze lenta, como alheia a dores,

Mo manto'azul envalta, que trouxera

Dv Marengo nos cannibacs harrores,

E em Santa Helena por mortalha houvera ;
Valve & Colamna a Estatua escalavrada,

E altiva ordena sepulchral Parada.

Sobre todes os campos di¢ hatalha

Da iliada sangrenta do Imperio,

Como poeiras que o furaedo espalha,
Sombras innltas vém com dr lunereo
Dagquelles mutilados da metratha,

Em um tropel sinistro, estranho, sério,
De intrepidas phalanges no alvoroge,
Chamadas pelos eccos do destrogo.

Levantaram-se as somhbras gloriosas:

Veém dos campos de Ladi e Montenotte,

Die Riveli ¢ Aredle ! Comjosas

As sombras de Awvsterfitz vém em magotes;
De Esseling ¢ Wagram silencicsas,

Fatses avongam como um doro béte,

E de lena em columna vém cerrada

0s braves hope & imperial chamada.



Como a sondar o horisonte opaco,

E até onde a ousada vista abrange,

Por traz inda dos mortos do Bussaco
Viu ergoendo-se a cgypeia phalange:
Heroes de Beresina, que oz o saco

De Moscow sob os gelos nido constrange,
Lividos chegam ; e apoz clles, torvos
Vencidos de Waterloo, pasto de corvos.

Como os nimbes que trazem nos scos flancos
A rempestade, e se acastellam densos,

Tal se formira de phantasmas bropoos

A Parada de exerciles immenses,
Dilaceradios em brutaes arrancos

De uwma ambicio sem plano! mas propensas
Ao dever, vém i Estatua que o8 governa:

— Bire! comese-52 2 batalha eternal—
Prompts responde o Imperador. sem pejo:

« Heroes ! ¢ minha gloria ameagadal

A wvelbia Guarda cérca-me, bem wejo g

De Wagram a phalange denodada,

E de Marengo o funeral cortejo

Prestes surgem ! Mas faltam & Parzda

Esses braves d'Exylean ¢ de Friediand!

Onde estio? ha, sem clles; quem commaonde: »

Um redemoinho, como de rajada

Aspero irrompe vindo do nordeste:

— Fis-nos agui, tambem, n'esta Parada !
Bem tarde vimos; pargoe tu nos deste
Desillusio cruenta, desalmada

Lm dia, quando sobre o Nidmén vieste
Dar no Czar um shrago de allianga
Sobre 0 campo da mais atroz matanga.
x




Cahinios na bestial carnificina

D'Eylean ¢ Fricdland ! era indeciss

A victoria, méo grado essa ferina
Vertigem, que na morte a dor suarisa.
Carria o sangoe a jorros na campina,
Ninguem de um tal combate o fim divisa;
Suspende um armisticio esses furores,
Abracando-se o5 dois Imperadores !

Ao encontro um do outro ¢ adiantam,
Mo meio de cadaveres sz abracam !

Ois soldados bocacs que os reis levaniam,
Para que o orgulho insano satisfagam,
Batcm as palmas! em delirio cantam

) heroismo dos dois que os despedagam,
Fundando de seus thronos o equilibrio
Da wida e paz das gentes no ludibrio.

Sangue, estrago e ruinas para nada,
Foram dssim tantas absurdas guerras! —
Nisto vinha rompendo a alvorada

12 por detraz das escalvadas serras,
Prestes dissolve a funeral Parada,

E tu, oh manstro que da espesie aberras,
Synthetisas na tua phrase cirsa

A impotencia estupida da forca.




d.* TRILOGIA

AS REVOLTAS DO ESPIRITO

I

.

O TEDIO DE HAROLD
[ Peena)

w o peregring llaseld sesi quasi
inleimpniemss fundide com o aocer,
[allands cm seo proprie nome. O fa-
ot & qoc ea me cansga de tirer en-
tre mim ¢ Mawald ums linka de se- 4
dide & slio dar por cila, iz,

Child Hereld, Preei. do cambo aw

Abria-se outr'ora em Roma am sorvedouro !
E chamades os Flimines —o agoury
Do golfio insondavel
Foi por elles a medo contemplada!
Pensando em sustentar-se em base estavel,
Viu a Rasio de Estado
Na horrifica caverna
Negro desting da Cidade eterna:

- - e o “HEE




~—Como atalhar presagios de ruina—
Responden a sciencia aruspicing !

« A salvacio do Estado

Depende do civismo
Do varzo firte, impavido ¢ ousadn
Que far precipitar-se n'esse abysmo !
Para sempre, ¢ assim s, sera fechado. 3

‘entre a turba irrampen um cavalleiro,
De um salto atira-se ao despenhadeiro!
Fira Curcie o heroe do sacrificio.

De um secubo no inisio,
Sempre que entre o passado e o futare

Se abre um abysmo escaro,
Erguc-st uma nlma intrépida, sedenta
Que se arroja ao incognito golfEa,
E em sea dor =5 ancias representa

Da éra de transigio.

Ma transigho da Fé para a Sciencia,

Do Privilegio para a Lei prescripta ;
Da brutal vielencia

Das Goerras para a acgdo que a Paz incita
Pelx Industria ¢ Trabalhe:

Mo conflicte de crengas em ruinas,

E nas vacilapdes de outras doutrinas
Das que vio tacteands ignote atalho,
Byron ! Byron, surgiste
Goncentrando o profundo desalento
De um seculo, n'essa ironia triste,

Na febre irreqguicta do talento.




CANTO 1

Elle era joven, bello, andaz ¢ forte,
Era nobre, opulento !
E gquiz tambem a sorle
(e em cada gesto livre ¢ cspontanco,
E d'esse olympo do soberbo cranco
Luminoso irrompesse 0 pensamento.

Ms=s, quem contempla a limpidez do espago
Que mil cdlardes inondam, mal sespein
Que nageella serena infmensidade,
No cariz do didphano vapor,
Silva a faisca ethérea, que o laga
Cérta 4s aras da negra tempestade,
(Que até ali contrafeita,
Rue, devasta ¢ iavade
(s parames do attonito ramor |

Esse rumor da gloria, que deslumbra
(s contentes de si, ¢ o5 adorna
[z um riso satisfeito,
Byron envolve ma lethal penumbra
De uma tristera desdenhosa e eria !
E do louvor e preito
Qe lhe votira, cedo, a patria sua,
Orgulhosa [nglaterra,
Em sarcasmos se torna,
E da etigueta na mesquinha goerra.

Elle era jowven, bello! o enthusiasmo
Deixava na passagem,

Como esplendida e boreal anrora.

Ea par da gentileza seduactora,
(e nos salies & pasmo,

'
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Mio grado o5 pergaminhos da linhagem
De entizos reis saxonios, Byron sente
Absorto, indiferente,
Cancro moral —o tedio goe devora
A pobre alma doente !

0 tedin € esse insacizdo abutre

tue a0 novo Promethea lhe dilacera
De continuo as entranhas;
E a dor de que s nutre
Sdo cdleras e sanhas

Das incertezas de vtna nova €ra.

As feis da arisioeratica etigueta
De convengdes ¢ manhas,
Em vin procuram algemar o Poeta,
Abrindo-The 25 gehenas do despresa!
Sacode, desdenhosa,
Do liliputizno mundo o pezo:
Como o Satan de Milton, orgulhoso
Affronta o raio que a0 abysmo o impelle,
E qucbr a algéma que o detinha press
A elle, a0 Pocta, a elle!

Como Hamlet, isalado e pensative
Contempla a sociedade que deslumbra,

(hue atordir-se procura

Com pompas ¢ loucura
Da riqueza em que o sangue inda ressumbra,
0 quente sangue do obreiro activo,
Que derrama como um protesto vivo

A multidio obscura.



CANTO DO DEC M

47

A wvozr do seculo

Ergue-te, oh Pocta ! inquire o5 sacerdotes:
Onde estd do sen Ghristo a Egualdade?
Onde a mansuetude ¢ caridade?
Tusn acerba ironia nio esgotes.
Porgque é que aos éstupides dynastas

E abastardadas Castas
Couberam n'este mundo optimos lotes ?
Erguec-te, oh Pocta [ ¢ vibra 2 ironia
I}e um tal seculo contra a antinomia.

Esse velho perstigio de uma lenda

De um Dews que morre, evaporou-se inane;
E comtudo da Sciencia a clara senda

Com sombras de mysterio ba guem profane.
Chega hoje 0 Homem & edade adulta,
Antepondo ds fiegies a realidade ;

Mas para dominal-o, a Auctoridade

D Religido nos antros o sepulta !

Um dia, como irmiios unem-=s¢ os fracos,
O despotismo seculbar derrubam,
Fazens-the o throno cm cacos.
E antes que os clamores an ér subam,
Oppordo a esse arbitrio a Liberdade,
Por infernal engane
Que 0 egoismo tipa
Com que explora do povo a ingenuidade,
Rebentn a Orgia militar na Furopa,
Devastadora, estepide, sem plano.



Quanda o lago da Confraternidade
[revia wnir os Povos para a locta,
A lueta da existencia
Ma paz da indystriosa actividade,
Da Natureza contra a forga bruta ;
Forma-se a dissidencia
I Tradicio com os Principios noves;
E contra a irradizgiio que vem de Franga
Os Reis juntam-se em cynica Allianca
Para algemarem outre ver os Poves!

Reciia 2 Europa até éras passadas
Do Direito divino,
Nio pela forga bruta das espadas,
Mas peln astucia — o pacto leenino
A goe chamaram Carfes omlorgadas.
Nesta dissolugio, que immensa lavrs,
Em sophismas, cynismo
De ignobeis parlamentos,
Nasceu o aphorismo ;
— Infundinv Deus ao homem a palavra

Para eacobrir melhor seus pensamentos ! —

Ohl nio ha uma voz, um brada, um grito,
U'ma nete wibrante, um ai; um gésto,
(Que erga ao infinito
0 indignado provesto
Um peder tal, um tal poder como esse
D fazer-se escutar em toda a parte,
D¢ alevantar nas almas a revolta,
Em seu desinteresss,
De um tal Poder dispde sdmente —a Arte,
(huande a sua vor sdlia.
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CANTO DOCDECENO

Byron ! achaste a nota, o epicedio
Dhe uma Ordem fundada pa mentin,
E que explora a mentira por sysiema ;
0 teu profundo tedio
Ao perpassar na lyra
Inspira-t¢ o nemésico Poema.

Canta ! a0 idyllio placido, tranguillo
Da limpidez dos lagoes e horisontes,
Orppic das consciencias a procella l

E esse canta hiode ouvil-o

Rasas com a lama as frontes
Quem os Dircites do Homem atropella’
Canta ! ¢ as notas harmoniosas, santas
Inda mais alte, que o fragor impuro

e inconsequencias anlas,

Dirio de edade em edade,

Qe sobre este montaro
Alguem viu claro e teve dignidade!

O PORETA Z

« E como heide cantar? anciado vate
Trez cordas tem a Lyra humana apenas,
(e pelo mesmo Amor vibram serenas,
Juc em nossos coragies constanie bate:
Uma canta da Emogio pessoal
0 iotimao ideal
Ot canta a Familia, o seio mago
(inde em risos ¢ afagn
As almas forma grondes ¢ as tempéra !
Qutra decanta a Patria, o foco ardente
De altruismo vehemenic,
Qe 205 nobres sacrificios delibera.



Quoarta corda presinto, que me absorve,
E séa como a voz de uma refrega

Por toda a immensidade !
Tem wm poder supremo que congrega
A especie em lucta sobre 2 face do arbe,
Vibragio que revela a Humnanidade.

) gue posso eu pulsar na clerna Lyra,
No meu cantico rowon?
Bem mais feliz foi Sophocies : os filhos
Accosaram-no am dia de estar bouco &
0 Pocta, entdo pedira
Aos versos seus onde as paivdes esplendem,
Que da Justiza os tridhes
Ao Tribunal desveaden ;
54 a mim a Poesia me deprime!
A inspirada vigilia
Converte-a a csposa em crime,
Deixando-me sem lar, ¢ sem familia.

0 que posso eu cantar na eterna Ly,
Na corda que restava?

Camées! Camdes ao vir a Patria escrava

Se foi bem mais feliz! com ella expira.
Ab, sca dor que o consome
Nupea foi consslada,

No alto Poema etersison o nome

D'essa ditesa Patria sua amada !

O britanico orgulho me renega &
Reocgue embora o bardo

0 sedento Leopardo,
Que friamente a5 suas unhas préga




Na carne viva das Nagdes poquenas:
Mo Escossia sua irmd, ¢ na Irlanda,
Fazendo da vniio mentido alarda !
(Juem vae por toda a handa
Langando aquoi, além, suss antenas
Para o trafico vil ;
Agui o heroico Portugal desgraga,
Arranca-lhe o Hrazil;
Pela mesnea ficira a India passa,
E com a méo cum que envencna a China,
Par tino diplomatico sem par
D¢ adestrada rapina,
Com impudente manha
Na réde envolve 2 Hespanha,
Empolga Gibealtar.

(uem das Nagies da Europa ndo conhece
Solidariedade intima, frarerma,

Doce nome de Patriz ndo mercce

{Jue inspire o canto de uma Lyra eterna.

(e poderei pulsar na cterna Lyra?
Al Cervantes! ferin-me o fing bote
Da accrada armadura
o teu sarcasmo insano,
(Quando cgualaste a Henra ¢ a loacura
No generoso typo do (lurcote !
Duckiraste o impulsa do ideal hemane,
Die Pansa hoje o doutrina utilitaria
Dirige a Inglaterra;
Sejam a Honra e o Valor eagano,
Nio compracd o [deal nota bancaria,
A Humanidade, sér ideal, nio erra,
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A Familia, deixon-me ermao, indefeze

Como o leprose das passadas érs:

Minha mie, cavolveu-me em sew desprezo,
Coem palavras sevcras,

Primicira me apontou o men defeito,

A mulher tanto amada, a escolhida
Nas dowradas chimeras

Dos momentos sublimes d'esta vida,

Por capricho abandona o nupeial leito.

A Patria detestou-me ! eu ern erente
NMNa L, na Liberdade, na Justiga s
- Do Parlamento & liga
E Me arrojei eloquente.
oy Ergui a voz convicto, sulitario
Entre essa aristocratica indifferenga,
Em favor do invilido aperaric.
Imparcial, sem jactancia
Reclamei toleraocia
A toda ¢ gualquer crenca.
Ah, nio sabia os liberaes sophismas!
Porém, guando a Justica tomou valto,
Recordando a desventurada Irlanda,
Por seus austeros prismasg
. Dec uma e outra banda
Ds lords me entreolharam somo estulfto.

Pade a Patria negar-me hoje o seu sein,
Que 2 sua voz & minha ndo responda !
Nio serei connivente com o crime,
O crime ignobil, feio
De amordagar 2 ‘Europa, nessa hedionda
Santa Allianga dos Reis, que 2 Europa opprime.




Ainda mais do quea Familia ¢ a Patria,
E acima da ficticia Divindsde,
ila owtrn cousa !l & todo 0 que a sente
Em sua alma, idolatre-a:
E esse ente ideal —a Homanidade !
Sentiv-2 o Clccidn:ntr:.
(Qlue n'um progresso ascencional, crescente,
Harmonisa o passade e o presente,
E da especie acha a solidariedade.

Pode hoje o Norte frio e atrazado,
A Russia, Prussia ¢ Austria reagirem
Para impir o Passado;
E essc monstro damnado
Da Orgia militar subtituirem !
(bh, nio se apage o-sol da Liberdade
(Jue oo horisonte sssoma
E as almas todas banha,
Desse foco commum —a Humanidade,
Representado pela Grocia ¢ Roma,
ltalia, Franga ¢ Hespanha.

Comn na guadra hiberna emigra uma ave
A procura das wipidas parageas,
E de um climn suawve ]
Com o nome de Harold, impaciente,
Proseguirci as viagens
Mo alumizde e Norco Decidente,
Oode as muolheres se amam com delirio
E pela Patria soffre-=¢ 0 martyrio,
Onde o athes & um crente.

Terra da maldizio ¢ do nevosire,
Criaste a liberal hypoerisia
E tentas propagola oo mundo inteiro,

Prosegue na porfia

. |
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D= separsr com odins as nagies:
A par daintriga faz 2 mercancia
e polvora ¢ canhdes,
Lucrandn nos: destrigos |
Parto! vm dia virio ter o meus ossos,
Ltilisa-os a0 menos cm botbes, »

CANTO N

Bem tecto, agua, nem lar, da propria terra
0 banido partia cutr'oms, expulso;
Afasta-se convalso
Byron da oligarchia de Inglaterra.
Wio mais verd do Harrow a colina
Dnde sentita a vibragio primeira
Dre uma Iyra divinas !
E de uma filha, ingeus e pequenina,
Nio mais contempla a expressio fagueira.

O coragio ds veres adivinha !
E o peregring do ideal procura
Olhando o gue atrae deiva, n'om relance
Calar o anceio que Ihe aos Jabios vinha,
E encobrir nos caprichos da loucura

As angustias do transe.

Bem saber como, em sua soledade,
Morto para a esperanca,
Inconssiente avanga

Para os plinos da grande mortandade,
Waterloo visita !

A colera infinita

Do genio kasso o espirito tempéra ;
«Oh geacrosa Franga,

Manou-tz a napoleonics chimera.

e
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CANTD DUONECIMG TEF

[¥e todos os destrogos
Tho cannibal Napoledo, sobsiste
O mooumento inolvidavel, triste
D tantos milhdes de ossos:
Attestando perante 0 noiverso
Juanto era estulto o esforgo,
Esse plano perverso
D unificar 2 Furopa o egoista Corso.

[hos trivmphos a estrelle se The offusca ;
Surda amhbisdo rebeata :
A Santa Alliang basca
Sepultal-as de Waterloo nn cova
As hases fundas sobre que ora assenta
A construcgiio de uma Edade nova!
Contempla & Inglaterra
D Liberdade & morte, sem queixume 3
Pensa no sey proveite, e desenierma
Aquelles assos de que faz estrume. »

1
Peregrinngio pela Franga

A grande dor o espirito concentra !
U'ma mesma desgraga

Como irmics sos extranhos une ¢ abraga =
Em Franga Byron entra,

Scb a pressio da velha moparchia,

E dos Reis colligados sob a ira,

Do Terror branco na vinganga fria,
Indx a Franga respira.

Byron sentiu esse estertor, esse 510

Passar latente, ¢ wir como um protesto
Vibrar emisoa Lyra:




i Sob o pero das desditas,
!- 0 Geral dos Jesuitas
Reverente
."I i Ao Czar de 1odas as Russias,
E" Com satanicas arguciag,
-
s - Frente a [rente,
H" Um refogio The pedia
T Para a expulsa Companhia
Do Decidente.

" Mas, pergunta-the o Czar logo:

. « 3¢ co antender o tew rogo

k Findo o exilio,

ke ti que servigo espero?

Quial &, de alliado sincero,
Teu auxilia?

Tenha cxercites, metralhas,

Do mundo fago em batalhas
Domieilic. »

Cuarvando-se com respeito,

Diz o Geral, com aspeito
Singular:

— Emguants no homem sinto

Bruto & cannibal instincto
Campear,

Hiode exercitos, batalhas,

Conquistas, penddes; mortalhas,
Dominar;

L e & ) 5

MNa especie, eu bem sabia
flae a frageem ¢ covandia
Tem apoio




Na invencivel perfidia,
Pois sempre triumpha a insidia
MNo conlsio. — L
Comprehenden o Czar da Riossia:
Unem-se a Forga ¢ a Astucia
N'um sé coo.

F. disse a0 padre nefasto:
« Tens todo este Imperio vasto
Por azylo
Nas oboecadas viclencias !«
Respondeu com réverencias,
Verndo aguilio:
—Ante o ten throno, de rasto
Suhmetto-te as Nonsciencias,
A Liberdade aniguille. — c .

Era o Franga como um enciado porto

Des maufragos das aspirapics grandes
(e ali acham azyio;

De Portogal, escrawo ¢ semimanto,

((tue as forcas de Beresford tem tranguills,
{ual Dugoe d"Alba em Flandes,)

A Franga amparo os filbos vém pedil-o.

I}z Filangieri o sublime esposa
Destermda de Mapoles, —castigo

Iia obra generosa
B grande pensador, pede-te abrigo.
Como gs sabios Vecchietti ¢ Ddaz,
Filangieri succumbe 20 punhal, guasi
Na mudez ignorada da masmorra !
E Carolina Frendel, na arfandade
[hos sens dois filhos, vem & Liberdade

Pedir que o8 soccorra !



& Oh rigida Cornelial é bella o arrobo
D¢ gratidio que inda te liza & Franca.
Muedou-s¢ 0 azylo em um covil de lobo:
Contra tudo o gque & probo
O Direito divino audaz se langa.
De Filangicri o ideal ndo erral
[ porvir na neblina
Pade eatrevér o ruina
Do colpsso egoista de Inglaterra,

Emancipou-st a Americal e do palso
Poxeado, the irrompe vida estranha.

As colonias de Portugal ¢ Hespanha
Hiode seguir da Liberdade o impulsa!
Ahl contra o mais flagrante dos aggravos
A Civilisagio do Oecidente,

@Ergoeste a voz, oh lucido vidente,
Maldizéendo o commercio dos escravos !

E a aboligio do alfrontoso trate,

Na aspiragin que a vida te dirige,
Torne-s¢ em breve um facto 3

U'm obscure estudants: de Cambridge
Qe em scu latim disserta

Contra essa mercantil monstrocsidade,
A opintio desperta !

Insurgem-se o5 espiritas: profundos,

Reconbece-se an Negro a/Liberdade
No aceordo dos doks mundos. »




Feregrinacio em - Portugal

« Ah" como o homem, ba nacies escravas.
Fujamos! A caminhs do Occidente.
Ao mar! Quero affrontar as ondas bravas;
E respirar no illimitado ambiente,

Rugir a0 wendaval ! »
Byron proscgue em caprichosa rida ;
Um perfume da terra, em brisa ignota,
Denuvnsin de longe — Portugal.

Partugal ! Eis de Gintra 2o longe a sérra,
Soh o azul se destaca!
Eil-a a bahia, o ddito que encerra L
L'm éden, ande & dor mortal se applaica.
« Oh, bem hajas; pequeno Povo alove:
Depois que te libertas pela guerra,
Covarde rei entrega-te cativo
Ao jugo de Inglaterra.

THE =~ RaerT ! ., T

Ob, bem hajas, pequens e altive Povo |
Do Oveano tenehroso abriste o atalho;
Achando um munda neve,
Desteo per campo i acgio e ao trabalho.
Mas, retalho a retalho,
Houbam-te outras Nagses as descobertas,
Provas da escravidio o fel amergo
Fé e Imperio proloaganete o lethargo,
Créem-te morto, por que ndo despertas.
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Oh, ndo! Ha em tew geio aquclla ardencia
Da chamma viva, gue te alenta ¢ leva
& revolta, a0 combate e independencia
Quchrands a algema séva
Proclimande-te livre ¢ntre as Nagdes !
Sob a garra leonina de Castella
Cahiste um dia ! fiberton-te d'ells
() Poema de Camdestn

« Onde estd de Camdes a sepulinra s
Byron sentido ¢ & scismar pergunta,
Entrando em Portugal ;

Em wolta d'elle o multidio s ajunta,
E atraicoado sempre, conjectura

[ntengin desbal.

D¢ vergonha e estupidez no camulo,
Ninguem sabe dizer onde era o tumulo
Do Poeta immortal !
Entio Byron, os olhos pondo em terra:
« Camdies, ao wir cahida a Patria ¢scrava,
A luz os alhos cerra,
Triste & vala baizava ...
Foi swa sepultura Portugal !

Ah, com eerteza, o Genip nunca morre !
Como elle. n'um momento

Nevivesoe da Patria o sentimznto,

A cxplosio da Liberdnds occorre!

E v chio sagrado que era a sepiliara
Da Cantor sem egoal,

Eis de Camies, em sua gloria para,

. Eterpo pedestal.»




CANTO BLODECIMO0

Um Symbolo wé Byron da Realeza,

A Estatua cquestre ! Observa pensativo )

Na Estatua representa-se-lhe ao vivo,
Com assombro ¢ surpreza

Svathetisada a Historia portugueza:

A Estatuz sguastre

" 'Esti o bronze ao fogo
Para vasar-se logo
No gigantesco molde
Des=a figura fitua
Da equestre Estatua
(Jue o Rei 20 bruto solde!

0 Ministro potente
Excogiton nz meote
U'm colossal prodigio:
Do Bed nulle ¢ estalto
Eternizar-lhe o valio
Com soberho perstigio.

Dbras bellas, antigas,

Com vinlentas fadigas

Sdo partidas a malho:
Barterias tomadas

De Hollandezas esquadras”
Tem egual enxovalho,

Portdes das Fortalezas

Da Tandia e Africa, prezas
Sdo da mesquinha obma!
Viem as correntes grossas
Que romperam ndos noseas,
E inda o hronze nio scbe.

Vil T i
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Bem comn a Real Casa
Devora, absorve, arrasa
A seiva da Magao,

Para a Estatea gigante

Se funde a cada inslante
Historico padirio.

Falta de bropze havia ;
Mas 0 momento oroia,
Mais bronze se podiu [
Com egoismo sinistro,
Disse o Red a0 Ministro:
~—Venha a Pega de Din!—

E o titulo da gloria

Da portugueza historia

No longinguo Oricote,

Em zorras foi trazido,

Para ser derretido

Para a Estatua, impiamente !

O Ministro obedece

Ao Bei, mas nio esguece
A Parria ! e lhe responde
Trangquilo e resoluto,
Aquelle egoismo bruto, *

« Na ondn assoladora °
I¥este tempo de agora,
Chamada a — Oipinidoy
Olhac que 2os Reis 56 resta
Liltinea ralio esta ...
Conserve-s¢ o canhdo. »




() Rei perccbeu tarde

E ordena gue se guarde
Logo 2 Peca de Din!
Fundie-se cotio a Estatua,
Olhando hirta e fitua
Virada para ¢ rio.

E ainda continia

A descendencia sua

A dar reis o tal Gente;
E egoista s¢ propaga
Na tua velha chaga,
Lazare do Oecidente !

Quando j& parecias sem destino

Morto de todo parn a dignidade,
Entregue ao goe te invade

Por sordide Bertholdo bragantino

(Jue salva o throno seu n'outre hemispherio,

Communicaste 4 Europa um nobre impulso:
Aqui achou o Imperio

- Esse vigor convulse

Clue Jhe aponton o inkcio dos revésss

Na altivez de ulirajados Portuguezes. »

L hEY

Feregrinagio em Hespanha

Byron! o Prometheu solto, @ jornada
‘Prousegue ; passa o Guadiana ¢ chega
& Hespanha audaz, que sc defende onsada;
Elle inda escuta os cocos da refrega,



VESAD DOS TEMIOS

E rescar parece
Lucta cterna da Cruz com o Crescente !
Ai, como 05 cutres povos adormece
Na idiotia & absardos do presente.

Nio faiscam alfanges, cimita rras,
Com graga & valentia

Nas doces noites de um fulgor tm nguillo

Dorme embalada an som de mil guitarras
Lembrando-se d'aguillo

A seasual, vistosa Andalusia:

E repete do seu pmor-nos lances

Velhos cantares, xicarns, romances.

Quanda a veluvel, perfida guitana,

De negros olhos ¢ morena face.
Desenastrada a tranca,
Assim louca ¢ insana
Em scu delirio dansa ©

Qualquer vulte que na penumbea passe,
Entre os leves romores,

Parece a0 luar ¢ na mudez amiga,

Um Don Juan na complicada intriga
De tragicos amores:

Byron vagava solitario e triste,
Cae-fhe a capa do hombero,
E o frémito ligeiro

Das emogdes traz-lhe 2 alma inchriada -
= Gomg altiva resiste

A generosa Hespanha devastada

Pela ambigio de um torpe aveatureino !

Tu sabes defender-te com nssombro,

A traicio do tcu Bei, o parricidio

Forga-te 4 liscta, a0 ponto do swicidia !




Hespanha ! E de que serve nnto heroismo
Sc ha um vires gue o sangoe 1o desdra
) bosal [asatismo
Da multiddo vulgar que o padre explora.
Vives na absurda ¢ atroz duplicidade
Comtigo mesmo em locta
(ue inponsequencia géra :
Amor, ldeal, o Bem, a Liberdade,
Tudo, esza classe astuta
Carrampe. impondo wma lethal chimera !

Parces, que inda exinime saspira
Na myvstica ¢ febril passividade,
A queixg viva, acccza
(e irrompe do Mosteiro pela grade,
Ouande o Sapho christd, Saota Thereza,
Na viclenta nevrose em que delira,
Fez de wm madeiro, wm Christo ensanguentado,
Doentia illosio! seu doce Amado!

Sewilha ! ali no carcere sombrio

Da fria Argamasilla, ali faminto

0 intrepido Cervantes descobria

Esm contradicgio — o lahwrinto

(nde s¢ embrenha ¢ perde a alma hespanhola !
O real a captiva,
(¥ ideal a desconsocla;

E na oscillagio d'esta anciedade,

Saffre o contraste cri da realidade,

Qe perverte a miragem subjectiva.

Oh soblime estropiado de Lepanto,
Nesse ten abandono,
Tu mesmo sostentaste o Altar ¢ o Throno,
Oppondo s balas turcas esse peito,
las atraz do vaporoso éncanio.
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Mas sabias ser esse o ultimo feitn

Em quc a Egreja vencendo succumbin ;

Porgue a Europa nio mais comparcoen

A werter sanguie desde aguoelle dia
Pelas cousas do céo.

O paroxismo de Quixote

Quixate, o hallucinado heroe, estava
Para morrer,
E em vez da agitagio convulsa ¢ brava
Com que & illusio de outr'ora corpo dava,
Vimm-no erguer
A fronte, e melancholico sarriu
Com pesar do passado desvario,

Da boucura da Gruz em goe cstivera
A Europa desperta de repente
Ik hallocinagio
Que arrofira ds paragens do Oriente
A posse de um Sepulchro ondas de gente,
E cm peroxismos da lethal chiméra
Cobra a rasio.

IV
FPeregrinaciio na Linlia

Sedento de ideal, de goso & vida,
Byron quer afogar sua tristeza ;

E szcudindo a fronte

Da neveoa ahorrecida :
«Dh!a lalia sorri-me no horisente !



Nas gondolas da magica Veneza,
Nas carreirss do Lido,

Ma wertigem do carnawal fremente,

(}uere-sturdir o tedio no raido
DVesta insomnia doente.

Bem sei, bem sei quanto esta alma € fraca,

Mas a minha agonia guem a sonda ?
Luctando com a ressaca

Rei veneer do Adriatico a onda ;

Mas procuro, covarde, ir esconder-me

Nas ruinas esplendidas de Roma,
Qual solitario vprme

Por entre as fendas, quando o sol assoma.

E guando a wista outro horisonte abarea,

E mais se alarga esia agonia immensa,

Escuto as eonfidencias de Petrarcha

Nos murmurios da Fente de Vauclusa !
Fu cuidp n'esse instante

Yér sombrio nas ruas de Florenga

Errar o vulto impdvido do Dante,

Quc as lacgdes 4 posteridade accusa, »

A Tralia irridenta abriu-lhe o seiog

A Byron mil amores wém violentos !
Contrasta esta anciodade

Com a d'aguelles Tantalos sedentos

Dante, Petrarcha, Faseolo, que atheto

Lar procuram nos fundos desalentos

De s verem sem patria ¢ liberdade.



WSO DOS TEMPOS

No Cabe Mearencro, onde rebenta

A vaga lamentosa, enfurecida,
Dz looge alveja a ermida

Da Virgem, doce estrella da tormenta ;

No caminho que li conduz, n'um harto
Byron faustoso habita;
E contemplando absarto

Do mar o vista esplendida. infinita,

Quantas vezes viu vir, soltondo brados
As mies ¢ as csposas

Rogar & Virgem, supplices, choresas
Na sus voz contrita

Pelos que andam no mar desamparados !

rltalia [ Italia! & Virgem da procella
Que o povo crente adara,
E sempee & visio bella
Que tu chamas Beatrie, Laura, Eleanors,
Nes cantos dos Poctas !
F a Mulher ideal, sem realidade
Vaporosa, de linhas incompletas,
Que suscita mo peito
0 vehemente desejo
Do ésculo febril da Liberdade,
Esse anhelante, indefinids beijo,
Ah, nunca, nunea em vida satisfeito. =

visitando a cella do Hospilal de Santa Anma, onde
eslivera o Tasse:

«Italia! Iralia, oh parsiso cleito,
Oh desmembrada nacionalidade !
Como o Tasso exprimin aquelle efeita
D intima anciedade
De uma vindoura aurorm,
Louen, beijando a mio de Eleonora s




Pallida e abatido, triste, lasso,
No Hospital de Santa Anna em cella estreita,
0 Dugue de Ferrara altiva deita

Como aliemado o desditoso Tasso!

IV'esse abysmo, transpie a mente o cspago,
Em sonhos bellos, o unido perfcitn
Realisa o Poeta, na sua alma eleita,

e Platio e Jesus ! mystico abrago.

Porgue o' tem preso o Dogue, e pods nio pira
Contra o Poeta um tal odio ? este rigor ?
Sabe-o bem toda a Cirte de Feérrara:

Tasso nip pdde occoltar mais o amor
Pela pringezal o amor o atraigodra . ..
Louce, beipou 2 mio de Leonor !

Tasso em delirio, mal sentindo a algema
Jue a exaltagio subjuga anciada, brusca,
Exclama : —Nio me die, sabios da Cruseca,
(Juc oo Ganto mes ndo deis valor de Poema !

Menos me importa a inanigio cxtrema

Que estou soffrendo ¢ guasi a loz me offusca,
Quando mais sangue a Medicina busca
Tirar-me, sem gue a minha morle tema.

. |
.
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Juc me: persign o Duguee.. . Sei que & forte;
D horrives pezadellos o cortejo-
Veoha cercar-me no estertor da morte. ..

NMada me cxtingue este extasis que en vejo,

(ue eu sinto ¢ aspire, sem que o mais me importe,

Lembrande de Letaor na mio o beijo. —

Byron scatc qoc a angustia se The applaca
IN'esta terra de amores & prazeres,
De sensual tristeza !
E como a nympha de azulados mares
Fidente se destaca
Esbelta a joven, pillida Thereza, -
hue se atira a0 Poeta doudamente,
Como ao carro do idolo em Bendres
Se arrojan mirdo o crente,

Como Paclo ¢ Frapcesca liam juntas
O poema do amor de Lancellatto,
Trocands beijos muitas;
Do pinheiral sob a copada sombra,
E o'um retire ignote
Dos jardins de Ravens, em dooe alfombea
Byron lia com morhida frieza
Que a paixio ballocima,
Junto da pillida e nervoss Thereza
0 liveo de Corsemi.

— Como er te adivinhava ! 1i teus versos,
Revelaste-me um mundo !

E cahindo-me o livre no joclha,

A mente desvendavam-s= universes - ..




CANTO THROIHEL

uoto ad velho

: :
dar-me por marida. —
sleza,

. Thereza.




O amor de Thereza o elevavn ;
Byron extranha-The o mefancholin.
Um pensamento intime a pungia
0 Pocta perguntava:
« 0 quie soffires* Que mais ha que te olferte®
— Sintw a agonia de uma Patria escrava,
E n'este fundo abysmoy
Mulher embora, scismo
No dia em gue esta lealia se liberte-

Sew mulher, mas que imporia 3 Tambem posso,
Sibylla que annuncia

No horisonte a redemptorn cstrella,

Come essa Portugueza gloriosa

Leonor Pimentel, dar men pescogo

Ao garrote do algoz, morrer como ella

Par annunciar da Liberdade o dia.—

Nio vinha looge o dia ! Immersa a Europa
Na modez scpelehral, gue a Santa AlHanca
Mantem pelo pressio bruta da tropa,
Ve de um passado morto csses espectros
Em cynicn tripudio !
Cluem guebrarh cssss marombas-soepbres
Qaem varrerd cste sabbath?a Franga® - .-
Ella esti manicgada ¢ impotente.
A Hespaoha do parvir canta o preludio,
E as nagies acorda do letharzo,
Sen grito impaciente
Ecccando ao longe ¢ largo.



CANTO DEODECLMG

Contra as forcas do Campo de Sant’Anna
Porwugal da Inglaterra o juge quebra,
Uma 54 for¢a o une!
A alma napolitapa
(lse vira da Austria a tyrannia impuns
O resgate da Inlia audaz celebra !
Do abysmo sobre a borda
Hallucinada pela enorme chamma,
Tombem a Grecia ocorda,
E livre s¢ proclama !

Byron seatiu entdo que intimo kago
Une entre st os Poves do Occidente,
E que através dos tempos ¢ do espago
A solidariedade,
Extincta dos Tyrannos pela Liga,
Em convulsio Ratenie
loda ardente profliga
Na revindicagdo da Liberdade.

A Liga dos Tvrannos, mais viclenta
Anropella o direito em torpe sanha |
E com instincto firo
Obriga a Franga a repeimir a Hespanha
N'essa abjecta wictoria
Da batalha wild do Trocadéro!
Essa vergonha que hoje infecta a historia,
A pobre ltalia calea o Avstria soberha,
E.o livre estandarte [he conspuarea,
Cuspindo em seq escudo.
Qoe restava de todo
A Grecia® o Grecia! o'uma hecta acerba,
Abandonada & prepotencia torca!
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VESAD DOS, TEMPOS -

Fara s (Zrecin

Lucta isolada ! E como outrora em Platea,

Sera livre! ou enio de existir deixa

A Grecia, o fifeo da cultora homana
A Meia-Lua abate-a,

E o tyclo infame & prepotencia fecha !
Nesta heroica surpreza,
e que = Historia sc vlana,

— A Grecia antiga como sarge agora !'—
Assim brada Thereza,

E abragando Byron, ri e chora:

,— th Pocta! & alegria 2 alma te inonde
Aa contemplares como s redime
A Grecia, o Patria-Mée da Humanidade,
Qe dos seios diffunde
No mundo o que ha de Bello € de Sublime !
E . gue o Bello sentes, d'ella és filho;
Sacrifica da Grecta & Liberdade
£} pura amaor de uma mulher, apenas:
A sacrosamta guermn
Vae! di ao genio immarcescive] brilha,
ih excelso exilado de [nglaterra,
E toa Patria Athenas. —




o E B Sl w ! e e M ' Y =_.—-——._--r--.- e

CANTO DRODRECIMND 175

CANTO I

Byron abraga a bella italiana;

« Separa-nos a min do despotismo !

Apontam-te o desterro da Toscana
Por tanto patriotismo.

Ve a lealia fogir-lhe o doce sonho

Da Likerdade que ora a alenta ¢ engana
Ah, como me envergonha

De contemplar este moral obysmo,

A generosa Hespanba cie agora
Escrava, agonisante]
Foi cravar-The o punhal 2 Santa Alhanga
Pela mio do rhetorico pedante,
Jue a hvpocrisia liberal explora,
E faz cumplice 3 Franga !
Juem podera lectar? En wejo apenas
(Yuc 2 phalange da guerra defensiva
Resiste audaz, activa .

Sempre no grupo das Nogies pequenas

No caminho do Sepulchro

Foram a5 sanfas mullecres

Em prantos e alaridos

A visita do sepulchro

Onde estd morto Jesas!
[Vageelle semblante pulchro
[Jue o dor converte em prazercss,
E consols os desvalides;
Boscavam a doce luz.
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ViSRG DUE TEMPOS

Li pelo caminho alpestre
Oaviram clamar, dizendo :

— Foi 0 earpo arrchatado

Em nuvem de gloria aos eéos! —
No estranho mysterio crendo,
De povoado em povoado
Proclamam divino o Mestre,
Despem os fanchres wéos.

Assim foram em wisita

Ao tumube onde esta morta
Sua santa Liberdade

Trez desoladas nagdes !

—A forga bruta que imporia,
Se o protesto ressoscita ! —
Claimavam com anciedade

Na wiz das oppressies.

— Ressusata no martyrio! —
Apregda exhawsta a Trlanda.
—Resurge para o combatel —
Brada a Polonia tambem.
(Juchrada o algema exccranda,
Sublime, em vago delirio

Do sonho do seu resgate

Azorda a Greea ! eil-a, vem.

Como santa mulher, que anda
Espalhando a bea-nova

o Mestre que resurgira,

M1 sincern aflfrmagio




A Girecia; a Polonta, & Irlenda,
Cada uma & beira da cova,

Da mortalha que despira
Talha o fraterno pendiic.

Huoje €2 actiguidade hervica as leadas
Da Grecia, ja com clla tomam vida,
Mas batalhas horrendas
Com gue a algema oitomana ¢ destruida.
Como os herves de Homero,
De uma bravura rara,
No Epiro, ¢ em Sélleis, ou em Psira
Mo meio de uma gente envilecida,
(“ada qual se levanta ousada, awstera.

O trivenpho de Platea se repete.

Ainda maois esplendido que outr'ora !
Die Ddyssens o heroisme,
A sombra vingadaora

Em debandada as forgas turcas mette,
E Athepas liberta !

Receiando o poder, de gloria kasso,

Condemna-se a 51 Mmesma a0 ostracisme,
Mas conserva-se alérta,

Solitarto, n'am antro do Parnasse.

Surge Hotzaris, corajoso e ledo,

0 feito das Thermopylas imita !
Jowen, guerreiro, addo,

Com soa espada ¢ canto @ lucta incita,
Sciscentos palikires
Destemides e beflos,

Jaram seguil-o em todos os azires:

el e .



VESAD DOS TEMBOS

E aldm, junto da fonte de Crionero,
Do Aracyntho na encosta,

.
cabellos,

ito audaz e [é
o companheiro pista :

=Ulamia! Ulamia ! Mantida
Seja esta Liga da Fraternidade =
E entio repetida
A Formula : A minks alma é a tua alma,
Minha veda fua veda!
Do mionie pa sublime soledade
Cada um troca a arma
Nesza ellusio fraterna:
E atiram-se lebris 4 mortandade
Wuma refrega eterna.

les tivera, certo, inve
Ap ternivel Kandris! Com trinta annos,
E em desegual peleja,
Trex vezes queima os hrigues ottomanos |
Em Tenedos se abriga a turca frota -
Mas pela noite escura,
Entre 2 borrases & a maresia grossa,
N'oma fAotilha igpota

Por entre as ndos da armada turea fu ra,
Com audacia invencivel a dest

—




A Odalisca

Que lubricos abragos | €
Qe risos! que suspiros .-
La ze dio;
Clue dsculos devasses !
Famélioos vampires
Elles sio.

) dir é odo aromas,
A vista é tido festa
Mo harem ; ]
E na indolente sesta
) amor destranga as comas
Com desdem.

o |

Inventam-s¢ disvelos,

Com mimod sdo acceilos,
Nio tem fim;

Nem fim querem anhelos

Sonhados sobre keitos
De setim,

Transluz alma faisca
No riso, nas heldades 1
D¢ uma hur ; i
E a flascida Odalisca
Da Grecia com saudades,
~ Maf sorri.

() eanuco indifferente
Repara. .. entra, cohiga
Com que ardor!
A grega o enfeitica,
Oiham-se longamente,
Meda € a dors
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Ao gynecen vEo juntos,
D2 patrin & amor da infancia
Fallam 50!
Do beijos muitos, muites . ..
Aperta amor com ancia
Mais seu na,

Abracam=-se ! Da muote
Ao peito baixa o sonho
Sonhado sempre em &0 !
E cicm doudamente 3
Mas o prazer risonhs
Mudoa-ge em affliccio.

M2 vida oo descrio,

Que dor! a crerna séde
Nio podem saciar!

Que lucta em ambos ! wéde
Juz abysmo sempre aberto,
(Jue morte sem findar !

Mas como a luz se apaga
Ao sépro violento

Depois de crepitar!

E como a flor o vento
Que wem da ardente plaga
A séca e faz tombar. ..

E como a corda estala
Vibrada com vehemencia
Por furiosa m3o;

Do gelo, branca opals,
Se eavie 2 consistensia
Na cilida estacio. ..



) cunuoo ndo resiste,
Mo incendio dos descjos
s bragos The estenden !
Maz como o som de arpejos
No #r se perde — o triste
Die sabito morren.

Byron cuvindo agueellas narratives
De uma [iada nova,

uer alentar-se d'essas paixdes vivas,

Ik sacrificio beroico dar a prova.

Do sacrosanto fogo,
A tomar parte na sublime guerra !

Eis, n'esse instante logo
Entregam-the uma carta. .. Abre-a convulss,
Traz ofbr de locto .. . ¢ vinda de Inglaterra z

«Iha cara filha me anppncia a morte!

Chie me resta do lar goe adorei * Mada,

Tinka apenas cinco annos! 2 pobre Adda,
( men, fito, 0 men morte.

En, foragido assim de plaga em plaga,
De longe mesmo a wia !

[ia-2, como contempla o pauta a estrella

Que o dirige na tetrica procella.
Mas, quic breve se apags

0 porvir da esperanga que sorrial



Ch vida aiflicta; mésta,

0 ten vacuwo me traz da morte inveia !

Ji gre no monds sada mais me resta,
A Grecia, a Grecia seja

0 sepulchro onde ey misero descanse ! »
Sae de Liveroo o Poew,

Deixa o Pocta a ltalia n'esse transe,
E na fehre da insomaia
Encostado & amurada

Centempla o mar que doirn a madruesda,
Apirta em Cephalonia,

No sen combate abandonira a Gresia
A Europa indifferente,

E ainda cafraquesida pela inepeia

De um e de outro bando dissidente !

Byron traz a unido, o enthuziasma,
Coatra o impossivel arca !

0} sew tedio converte-se em bravara,
E alegre desembarca

Em Missolonghi 3 o Tirteu, com pasmo

Em herce do ideal se transfigura.

Byron percorre & Grecia ; ali se inspira
Das tradizées sublimes do passado,
E como Eschylo outr’ora, prelerira
& gloria de Poeta o do Boldade;

Com seu dinheiro paga

Entio a grega frot ;
Com seu ardor ¢ com o canto embriaga
A& valeate phalange sulisia.



CANTO  MIODECIND

Como outr'ora. das hordas mil da Persia,
Haope a Grecia weneia

[Da decahida Europa a vil ipersia,

E as gargalheiras torpes da Turguia !

Pelo calor de abril exacerbada
Minaz rebenta a péste,

E da Morte a fatidica brigada

[Ventre os desposos tibidos se erguia,
Vertiginosa investe.

E goando os bravos erguem suas frontes,
E s¢ vestem de ffores ermaos prados,
E refulgem abertos horisontes
De ciires irisados.
N'uma harmonia esplendida, completa,
Qe 2 fiberdade de Héllade celébre ;
Momentos desoladas !
A peste fére o Posta ...
Cie, succombindo exhavsto pela febre,

No extremo delirio exprohea a Europa,
Balbociando em vigados: « Lepanto! s
0 rosto péllido o swir The ensapa,
E apaga-se-lhe 2 voz do eternn canto.
A mente desvairada
Julga-se n'esse instante
No wropel da terrivel escalada

Dos mores de Lepanto! e offegante,
Como animando uma invisivel trdpa

Cain immovel, proferindo: « Avante!s




VIERD BOS TEMPUS

Quands cutr’s
Castello, por
Era tambem usanca

¢ ou moro de Cidade,

Como uma condicio de SEZUTADGA,
Scpultar wivo ahi um sér humano !
No trinmphs da ardeate Liberdade,
N'este combate insang
Qe alevanta a Cidade do Faturo,
Byron! 1a fost
Pela alta in
Sepultada

a wvictiena sincera,

io de uma nova Fra,

ebaixo d'esse muro.
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VIGILIAS DO FAUSTO

{rexmil

o prapesind do Fausta. .. caracterisy
carms pasies constitutivas da mioha
saturery wlo sdmente o acividade
sombris, sacismel do  pemosagom
priccipal, mos pindas cise male,

es53 asperw iroain ds Wepduztopholes.a
Gosthe, Cemraras com Eckermans,

Gargalhada de Mephistopheles

O POETA, ar wigilis de wes Boble solredls-
dy ¢ Lagily -

Crue noite! Oh erma alam pada,
Oh muda confidente !

A claridads pallida

Que a froica loz derrama,
Nesta hora silenciosa,

Minha almea aspira, scote.

Pois como a mariposa
Crestando 25 leves azas,
Deida, um ral fulgor ama !
Quando na fehre velas,
Alma, assim tu te¢ abrazas v
Do Ideal na cterna chamma.
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Eil-az! milhies de estrellas
Bordando a immensidade !
E quem, sésinhe, ao vél-as
No inzondado ambiente,
Bentir, scismar nio hade
Na luz quoe alta irradia !

N'ama rooda cadenze

Lia vaga etherea e fria
Esplendem astros ledes!
Ouve no espago & mente
Recondita harmonia,
Suspensa em mil chimeras,

Interpreta os segredos

Das lubricas espheras; P
No musgo dos fraguedos,

O na pégada froixa

e accusa nma vontade,

Animo extinetas dras.,

¥ia na tempestade

A phantasia aéria;

Ye despenhar-se a rocha
Tocada pelo raio

Qe o'um relance fere-a g
E como desabrocha

A fior an =ol de maio.

"Escuta o mar Quc rage

Na vor de a0 longe e a0 perto,
0 wulsdio que restruge,

E a muder do deserto;



Ove o cedro gue verga;
) yeapo gue halurda,

E a féra que se alverga
‘Ma furna cscara ¢ surds

V& baguear em torra
ids idolos das gentes,

- Dure o clarim que aterra
(s esquadrdes [rementes.

E véa a toda a parte,
: (s ahysmos perscrota

: Ma subjectiva Joz!
" Estranho cfiro escuta.

- Dd forma ao sonho—é a Arte,
A vida em s traduz,

Fragil argila, embaora,
Na eterna séde asparal
Ea du'rIda, 3 agonia
E a aguin quc o devara.
Tudo illusio, mentira,
Verdade é so—Poesia.

Que noite ! oh erpia alampada,
(h muoda confidente !

A glaridade pallida

Ise uema laz veladora,

Nesta sawdosa hora .
Jsasi me sinto crente.

A
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MERCK, pafrands com famudisidads se
apeients dr Golike, ¢ parandy
dipmts da Pocta: i

Tu crente ! create agora,
Oh. desdenhose Fausto !
Ma séde do saber que te devora,
Qluanto poais da Sciencia proves o hausto,
Desalentado ficas;
E as illustes de uma hora
Mas dras da rasio em halocauste
Austers sacrificas.

Em twa altiva mente
Diebatem-se a Rasdo ¢ 2 Phantasiaj
E i intima porfia,
A essa lucta ardente,
(rue te traz albeiado e indifferenie
Chamas-lhe tu—Poesia !
Mephistopheles, surge hoje a teu lado
Suswentando da Duvida o systema s
Ah, v& quanio ¢ haldado
0 esforgo para achar uma harmonia
N'esse eterno dilemma.

Entre & miragem vaga, subjectiva
Em que 2 meate delira,
Creando as temerosas Entidades
Dias Religides na absurda construcgio,
E essa outra mentira
Que 2 Rasdo traz cativa
Dz sensagio das vis modalidades
De uma realidade unica ¢ concreta,
Lim sé caminho, oh Poeta,
S¢ abre para as Verdades,
Desveado-t'o! entra n'elle—a Negagio.
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0 FOETA, fomn om dergmeis:

Ha uma re:
Qoe =2 sonha ¢ se betja -

0 Amor, o labareda

Lhue abenta a Humaned

am sob

As nuvens po
0 pincarc do monte:
Estreita-s¢ o

WIMe Ras Lrevas
. absorto scismo !

Mas das bordas do abvemo

(th alma, mais 1= elevas.

Absolute! o men brago
E contra &1 inerm

Fulmi

Ajax, pois te amesco

30 ignoto vérms,

Ao wel-a

Assim brax
Do templo
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Do mar ao envolto pégo

A minha pobre vida

E nao que anda perdida,

De Deus sc 0 nome nego.

Véo tenoe que me acenas,
Nuvem ligeira ¢ branca,
As lagrimas estanca,
Fique-me a dor apenas,

PSALMO [y NEGACR() I
FTRFIMEE 2

Mas quem @5 tu, & cuja vista os monles
Nos fundamentos rijos estremesem,
E te invocam por Dews?
(Jue trazes sob os pés redemainhos
I nuvens de um palor caliginoso,
Nas nzas de escarcéos?

e das narinas [ume cspesso de ira,
Ite indignacio exhalzs, c na hocea
Tens vulcdo que incendeia ?
Cufs voz 50 trovies que o mundo aterram,
E o olbar ¢ relampago fremente
ke pas trévas serpéa?

Sd0 tuas sellas mics que se erizam ¥
Nes espaces, fendendn com assembro .
0 pdramo dos eéos !
Alegra-te. mortal ! 0 ten reponso
Niig' o perturbe o estrépito ominoso,
Nio existe um tal Deus









VESAD DS TEMPOS

304

odes senfir e | a.
ME ViSSD subeet
Te desvaira, e priva
Die achar a realidade da existencia ® I
5S¢ o cspirito remonta
A Synthese supremn,
Perde-se no 1
e,

Se n'esta nuvem pegra
Qe paima pelo espago
Electrica, convulsa,

N
Dode o ordem serena
Surprehendente pa

10 actun o COMpasso

A Aocio & a




CANTD DTRECIMAD

A ldeia é a Screncia,
Dbjectiva, suprema,

Que ajunta o5 elementos
Desconnexos, fmgmentos
Da infinita existencia
Num completo Poema.

0 Sentiments amplia
Esta vida restricta,
Ephémer, vasia

Em outro sér tambem @
Mecao ¢ Pensamento

Que o Seatimento incita,
Tém por norma infinita
Verdade, Amor & Bem,

MERCEy crendendn-lbe o brags:

Pobre Poeta [ csse espirito profliga
Entre a contemplagio passiva ¢ wagn,
E a fria observagio do que investiga,

Desce da realidade & erin plaga,
Rir-te-has das phrases viis do idealismo,
(hic a mente te desvaira e tanto embraga.

0 Amor fbi sempre um sensisal egoismo,
Sciencia, anligo acérvo de mentiras,
0 Bem, irégua 2o passar peranie o abysmo.

E emquanto assim deliras,

Oh vem com Mephistopheles sombrio,
Com desdem soberana

Caspir sarcasmos sobre cada engano,

Rasgar do Templo o véu, o véo em tiras,
E no barsthro insano

Sondar a inconisciencia e 0 vasio.



=L

Wil e W

erddade




Nascen ¢m mim. indomito, tyranno.
Com a minha alma o sua, em tanta ardencia,
Entretinham estranha confidencea
Percorrendo o teclado do piano.

0 Piano de Lili

(hoe nodte, € gque sitio! pas horas remotas
I vago silencio, do mago luar,
Nem de Ossion a Virgem nas praias igootas,

Ihe firmas mais alvas que 2 cspuma do mar.. .

Darmia tranguilla.
Senhando, alvez?
E winha tingil-a
Mortal pallidez.

0 wento, de suhite, as nuvens espessas

D face da lua dispersa no ofa:

Eu vi-a! lembraram-s= as nossss promessas
Ao vir alvos seios o arflar sob o vo. ..

Sorrinds n'essa hora,
Murmura tambem >
(Jue loczan demoral
Tip tarde; nio vem.

Nio quiz acordal-a ! Quém ha que desperte
Um anjo esquecido dos céos por amor?

Mas. cis se alevanta s vae langoida, inerte,
Cendal brance ¢ longo lhe occulia o palor.

E as firmas? nas dobras do véo transparente
Destacam-se, ostentam incertos perfis !

Vae linda a0 psano sentar-se indolente,
Dedilha frenetica - .. a nota amor diz.



S

Teementes sans vagam
Mas modas soiddes,
Qeanie alma embriazam
Fataes tentagies.

Fascina-me o abysmo ! que importa ? a mew lads
Se auréofz angelica a vem defender!

Senmda a0 piane percorre o tecladn,

Os sons, hora ¢ sitio me fazem perder.

Nos bragos o apérto,
Magnetico ardor ;
Um nove concerts
Resda, de amor.

Que noite ligeirn ! rebenta-me 2 corda
Cantando o delirio da ingenia vestal;

Aperto-a nas breages: somnam bula, acorda,
Sorri-se... & em meus bracos se inclina o final.

MERCK S

Jue de vezes, Poeta, me dizias

E o espirito livre da materia !
Sustentavas a illesio gue crias,

Na voz da inspiracio febril, ethérea.

Para restituir-te o equilibrio

A mente que desvaira erzui tua alma
Aw dooe Odsis, onde o verde palma
D licer que nos faz do amor ludibrio.

Do amar no lago azul onde bebias,
uasi a afogar-te, até i saciedade,
Te acorovélo, ¢ tu ndo attendias

A rasio gue te chama & realidade.



Coma esse austéro mestre. ndo me fagas,

i Que o incauto pupille

! Deixa a0 som d'agea, cmguanto vae tranquillo
Discurszndo de eventoacs desgragas

MERCH 3

Attrae-te uma apparencia;
Cada impressio 1¢ véda
Saobre o teu sér moral
De¢ manter o dominio !

Coma vencer o mal ¥
Pela visio da Sciencia,
Ascendends a vereda
Aberta an ractocinio.

¥ POETAS

i Mo digas mais! Seja cssa a minba rota.
YVomos! Mas, dize-me onde
Comexa ¢ acaba a tal vereda ignota #
Esle o problema imicial ;— responde.

MERCE §

Procurou sempre o homem até hoje
Mos Livros o caminho da Sciencia !
Carradas de demencia
De edade em edade tem-se accumulada ;
'esse sahard de desvarios foge.
Detesta pois a poeira
Das Biblias porgue o homem tem jurado.







CANTO. BUODECIND .H}i’

Ahi vis cahir humilde em novo Culto!
Dheixa das Religides a louea Ohrgia,

Observa friamente.
Da Maturezra o absorvente arcano,
No tropel de impressdes, mais 1c deslembra,
Do que esse senseal andor que o Piano
De Lili sobre ti verte e ressumbra.

As tristeras do amor que e amargues,
Lethargica docniga,

Os vastes horisontes da Suissa
Do-te rapida cura,

0 POETA -

A caminho! Esza viagem me enfeitiza ;
D Notureza ahs pa:

na immensa
Se abre & minha primeira ¢ =3 leatura !
Partamos, =em detenca.

A emosalrar-cs ne meataskes ds Saises;

Esta wista de habitagies tranguillas
Esguecidas nos valles,

Vem despertar-me wma recordagiio

Do lar paterno ¢ hom ! Lar que me azylas!
Agpi, de intimos males
De um amor mal extincto,

For entre o5 sons dispersos inda sinto

Resonancia da vaga: vibragios

a




O cyclope do din
No espago a luz entorna,
Como wm martello espalha
Faiscas da bigorna ;

“

Da noite na mortalha
Se envolve moribundo,
Thuribule que arde
E em trevas deixa o mundo.

E guando o sel 4 tarde
Dardefa além na serra,
Parcce o inzente dedo
Que impde silencin & terra ;

Esta hora é do segredo
(Joe as sambras me vém dar:
Tambem é da ardentia
(huando se agitz o mar.

Amor, melancholia
Mé inspira tanto esta hora,
Pois que a tostura, n'ella,
Deixavas tu, senhora. ..

E vinhas d janells
Radiante de candira,
Seenpre a primeira estrella
Em céo de noite escura,



<l

() som mais forte engrossa & intensidade,
Confendindo os gue vibram tenuamente ;
Olha esse lago limpido e tremente
Estcode a wista a toda a immensidade !

0 POETA L

Estes dres dido lorga, avdacia ¥ Ea quero
Loctar, vencer, & dispender a vida

Nas manifestagies da sér complexas !

Que panorama esplendido ! la gqoem ouse
Tentar commigo a ascengdo do monte?
Contempla o Sam-Gothardo ! ¢ como pulsa
) eoragio de amoer pela Montanha !

lem fer a humanidade, guando outriora

Sentiv gue era a Montanha um Templa immerso,

0 Simai, o Merw, o Orch, o Olympo,

D adoragdo suprema ! Quando o homem
A ereacao do Dews oppoz a Industria,
Fez do Cavcaso o pedestal heroico;

No Calvario elle s« transubstancia

Ao comprebender o sacrificio aluruista.
Promethen e Jesus, eis os dois pilos

[ clevagio da activa Humanidade.

MERCK T "

Ascende, ch Pocta! A falda da maontanha
Nio te rocam & face as fortes brizas;

1}s pincancs das pélidas alturas

Nio tramspuzeste ainda, ¢ safisfazem-te
I=sas velhas comparagies ji gasas!
Juando attingires as nevosas cimas,
Ante a visi immensa, com certera

Serd nutra em tews Jabics a lingusgem.

-J Y N
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0 FOETA, ¢lorands-ur;

Revelou o Petrarcha o grande Monte

Para o munda moral nove horfsonte,
A woz do eterno Amor!

A mim. da luza anciedade accalma,

Frz-me sentir no Natureza uma alma;
Vem-m'a em contacto pdr,

MEMCR 2

Que fantes de Poesia o monte jorra !
MNio basta conhecer da Nopurcza
Modalidades cosmicas. Latente

N'élla a harmonia & implicita waidade.
Ol a medalha em svas duas faces?
Espintes mediocres conhesem

U'm aspecto stmenie; e para clles
Sempre a Seiencia fod pallida lua,
Que uma face unice ¢ melada mostra.
Detesta um saber 1al por fragmentario,
De um pedantisma especial, concreto,
De estercis controversizs sem intoito,
Com palavrosa ¢ doutoral philaveia.

O FMIETA

Bem sabes, quc mmsistente en pela vista
Buseo abranger o mundo; e quando avango
E apoindo na objectividade.

Para mim, o Espirito e Materia

Nio podem actunr nm sem o outrg,

Tal como a wibragio da gada sonora
Depende do dr. D'esta unidade parto.

Com novo aspecto o mundo s me ostenta :



CANTO DEDM

A wariedade incengreente, infinda

Dias cousas torna-se expressio grandios
Da unidade immancnie no nniverso

A Rasio creadora a sente ¢ fixa,

Identifica o bdeal e o Realidade.

E contemplagio intima a Sciencis.

Seniin, vede: Uma Flor? ¢ deslumbrante
Parn os olhes, que as chres lisongeam,
Para o olfato, que aromas inebriam,

Para os labios guando os nectarios tocam.
Prelo porte gentil encanta, venee !

Mas gue novoe perstigio Ihe descubre

A wisiio subjectiva, quando as [irmas
Caprichosas que a flor oetenta, todas,
Contemply na wnidade—o Colvlidon !

No mundo erganice ca ohservo o mesmo.
Nas firmas animaes. complesidade

Que desvaira o que o nexo 45 cousas busca,
A wnitario typo de estructurn

Se reduz ; vide :—a Verfebra, 8o simples.
Avancando, a unidade des tecidos

Se impide, relacionando csses dods mundeos
Vegetal ¢ animal, no breve eshogo

Da Celinla ! Tio pouco'; e que infinita!
E se ascendermos mais a0 alty, e formcs
Sondar as Forgas qee ainds se combinam
Na construsgio continpa do Universo,

0 Calor e a Luz, ¢ Magnetisma,

A Electricidade incoercivel,

San vibragies da mesma resopanca

Do unitaris impulse—o Morimento.







O POETA L

Esse & o Bahio
Qoe entrevé 56 frogmentos de verdades;
0 gue observa detalhes desconnexos;
e descreve as minucias nma a uma,
Que tedo classifica, conduzida
Pelas analogsas cxteriores;
Nio vac além de um empirismo cauto.
Para tal Sabio € scmpre a Natureza
Apparelho de complicadas pegas,
No coumeral-as o saber consiste.

NERCK

1 1ypo ¢ conhecido ; faz Memorias,

Dissertagies, Scholios, Gnmmnurm,
I}é-se ¢ prospéra nas Academias.

0 PIETA

) illuminado ¢ o erudito odeiam-2¢;
loseparaveis sio, pois se completam.,

Fausta carece d'esse companheiro.

Jue nome fhe daremos® Seja Wagrer.
Wagner fabrica entio pega por pesa

O3 elementos todos que compdem

0 organismo do Homen ; d'esse esforge 1
Sae-lhe das maos o Humuncilo irriserio !

Elle simula os sentimentos d'alma,

Mas resurge o Rhetorica dormente,

Com que os dois se disfructam ou sc enganam,
Sem ti, Meeck, impessivel me seria
Desprender-me das pontas do dilemma

1Mt Thecsopho, ou Pedante especialista !
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Negaglo systematica em 1 acho;
Criticismo gque austero disciplina,

A' pealidade attrae-me o cada instante
Se para o vacoo da abstracgdio propends
Du se 4 chateza do concreto corro.
Como Genio diabolico, respirns
Contradiceio ¢ tedia, ¢ a i devo

Fé na Verdade ¢ Consciencia [ivre.

Sem ti Wagner serin um grande assombro,
Fauste, um mesguinho magico grotesco.
Mephistopheles ¢=; em ti s¢ encarna

A negagio, a critica, o juizo

[has motives secrclamenle coodstas,

E esse espirito livre, que fulgura

Em Voltaire £ cm Diderct . ..

MERCH ©

A wiagem
Da Suissa ma tua meate scords -
0 graio da Sciencia § foi-se o Pocta.
Carece o ten espirito do accardo
Da nogig subjectiva, una, suprema
Com os dados da ohjectividade.
Vaes n'este eslorgo como o equilibrizta,
(e atravessa ma corda 2 cotarasta
De um Niagara immenso; attrae-te o abysmo.
Tu como Pocta, a Luz tanto ideulisss,
Mas na contemplagio serenn ahsorto,
Passas além, ¢ no ddite da Scieacia
A Theoria das Cores nos revelas !
Camo Pocta, os rumores da Florcsta
Fallam-te mil segredos; moda a Lym
Fiea, perante o cxame da estructura




Ny mundo vegetal, descortinando

Typo inicial ¢ uniforme—a Folka.

Como Poeta, ds femininas formas
Deizam-te nalma agitagio ardeate ;

Mas.em wez da mulher amada, cantas,

O que¥ O ldeal, o ederno femimmo !
Deixnste Liliy ¢ esyueceste Augusta,
Frederica ante o frio desdem expira.. .

Se tu sdmente amavas Galathéa,

A mysteriosy ¢ animica Entidade,

A goem Bichat, Lamarck ¢ Bell levantam

A fimbria do cendal que oscilta a8 Vada !

A comiensio scientifica condoz-te

A" solidio do individualismo ;

I'éla Rasdo abranges o vniverso !

Em i, Poeta, a harmpain reconcentra
Acenrdando a Rasis e a Phantnsia:

—0 Viver para vutrem | eis a norma

Qus synthetisa 0s sentimentos todos,

' mowvel das acgdes mais nobres do homem !
E tarde para mim ! niio me € possivel
Neconstruir o sér moral, succumbo
Sob um temperamento ¢ pessimismo
Que me leva 4 ironka e ao sarcasmo,

A um lethal ¢ amargo desespera.

Nada admire, nada amo ; nada quero;
Neohom conselo busco @ atroz Nirvina.
Torna-se a vida um pezo; deito-a & margem,
Jumento sob 2 carga estarclado.

€ POETA:

Dos pincares do Sam Gothardo avistam-se
Da Lombardia os viridentes plainos 1
O vento espalha scastellados nimbos

TR N e e
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VEERD DOS TEMFOS

Qoe obumbe
Da mente do homem doutrinarios fumos.
Um perfome de Antiguidade ¢ de Arte

Viem das bandas da Italia. Due aitractive !

Pudesse eu ter o wio des condares,
dra me hibram,

elos espag
E no doce paiz das larangeiras

Baixaria, a admirar a bella ltalia !

MERCK -

Guarda esse impulso no imo de teu peito,
Come doente gue wm elixir possue
(Jae o chama a -i'i-s'.‘:, o guards confiado

, para a hora
|

Nunsa w =
De perigo I-..l-.;.: oo ¢ Lerrive
Lembra-te entdo da It I
Cee a paixdo da Tlerdade orienia e excita,
Te achares impatente, esteril, certo
da, vibra froixa,

Ha CEp

E quc a corda, js
Lyra de tua alma ha outra fibra,

0 Senti na ltalia

(Que irds ouvir 2 mysterinsa nota

[has vethos S, e revelz ang

ento. E .I-J. C

B2 Huma

fim do A maor

0 POETA,

cato Poeto,

ora I:-.rn; Visho,

am o horisonte ; assim varressem




E & morte, anfes mesmo &'essa horrenda
Decomposigio oria da materia !
Yol 4 Religiio, Pocta .. .»

finlerrempe a feifuraf:

Lembro-me
Dzs palavros de Merch—Ao Amor volta !—
Vira oo templo o apaixosado Lolle
A deslumbrante Ambrosia de Castelln,
Loueco por tanto ardor, tenta salval-a
Do camero hediondo que lhe rde o peito.
Com que fervor estuda as Sciencias todas
(Jue o munde antigo tinka accumulado !
E achando-se impotente em tanta esforgn,
Viodve-se i Religiko que o hallocina
Perdido no trope] des desvarios,
D comprehensio das Sciencias caminhando,
levarei outro move!, alto intoito
Para o Amor, goe as sensagdes corrompem,
Ao invés do Dowtor Tlluminado.
O suicidio de Merck um desalenta
Quasi invencivel para mim seria,
Neste vacoo moral em qoe succumbo,
Se clbe proprio o remedio nio me aponia
(Quando me assalte o tedio, proveniente
D¢ uma especulagio intensa, abstraota,
Uma wingem me salva—a [talia, a ltalia !
Reanima-me om hom amigo— Schiller.

. S Compy em cveiagTa):

Merck 'oh viva lembranga da amisade,
Que a morte orna como gue divina,

E que intima saudade

Sempre pungentis aviva;



i
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2 amores, que ardentes me assaltaram

E me slgemaram tanto, eu eri, sinsern,
Ingenvamente wom dia,

DNee & nogio scientifica deparam

[uminosa relévo, cssa harmenia

Que existe cotre o ldeal ¢ a Realidade,
Que debalde achar quers.

Aventuras da edade,
Embaragando-a em minimas intrigas;

Em wvistasos enganos!
Fazem-mne pean vs coragied bevinnos,
Para guem & questio de vida ow morte

N'aguellas muodas brigas

Em que se vive muita,

Sarrisoe incerta, vago olhar fortuite !

Mas vm olhar que costa ¥
Com relances vechementes,
Sem fallar, comn dizes wedo = encantas !
Comu me alhava Augusta,
Lili, Bemtina, Frederica ¢ andas...
Hallucinadas, sio como esses creates
Qo na frente do idolo se pristram &
E guanto mais nes mastram
As almas namoradas,
Na marcha trivmphal sio esmagadas.

De Jagarnath repugna-me o destino;
Loma chservador sinto
O impelsn fatente
D anvencivel instincto,

0 sexual instincto, irmio da morte !

e T e
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o POETA ©

Entre a vida ¢ 2 morte,
Pélos de tudo guanto vive ¢ existe,
Mis ignota wém pir-te
LUm intermedio, pelo gual subsiste
[t Venwede plenissima o dominio
E o Amer! Joia da alma no cscrinio-

0 Amor? eflusio da alma,
Incarpacio do Logos incllavel ;

Clario de eterno brilho

(ae na procella erguida,

E em ancia incomportavel
HBrando, o terror do barathro accalma,
Seguro & forte o misern soccorre !

Se toma corpe, abraga-se n'um fitho,
Que além da morte nos prolongs & wida,

Vive-se pelo Amor, guando se morre!

Somente assim o homem se liberta,
E o= vinculos dissalve
[Yesta imposta e atroz fanalidade
(Jue o arrasta ¢ aperta
N'um circobe sem fim, sem claridade
Em que 2 maferia organica se evelve.

MERCE D

Como tens comprehendido o Amor, Pocta !
Miragem gue a rasio deseguilibra !
Novo Pygmaliie que o golpe vibra
Sabre o bldco de marmore inda informe !
Mas; ai! o artista Jowso se ingnicta,






Como o pinter, que vae tecando, lento
A cxpressio, o grocioss flinha,
Até que por im deixa
N'um ineerto momenlo,
) retrato com vida & movimento. .«
E embchido pa creagio sublime
Se esquese da pobre alma qee delinha
Na sombra, ¢ ndo se queia. .,

Sem pensar no seu crime.
E emguanto esse dr a tela elle transporta,
{ue arrebata & geatil physionsmia,

0 Pintor nem sentia

Que clla @ estova morta !

Amnte o trinmpho da Arte absorto fical

Tu és as5im, oh Pocta; o desvania

Die uma paixdo ardente acha-12 frig ; "
Tal desfallece o pobre Frederica!

D ETA, Jl‘lﬂf.l.{n_'

E morta Frederica b ¢ morta? Falla . ..

= MENCK .

Morta d¢ desalento, como Ophelia;
Tu deste-lhe a grinalda de teus versos,
E a harmonia dolente
Que os vios sonhos embala
Invencivel impelle-a
Descuidada oo gélida corrente
Da morte, em que os seus sonhes vio submersos!



VIERD [0S TEMPOS

O POETA L

Nio digas mais! Arrasta & idiotia

Essa revelagio que atroz me punge !

Dode ao espirite cocontrar repoase
Contra a recordagio qoe me estrangula
Serenidade da alma, d'ora cm diante,

A condigio da locidez do artista,

Onde encontral-a? Quem poderd dar-m'a3

HMERCK &

Suscitos-le a viagem da Soissa

Vivo intercsse pela Sciencia ; agora
Girata serenidade de alma alcangas
Contemplando a limpidez suprema

Das bellas ereapies antigas da Arte.

Tu, profugo, procura a [talia, a [talia. ..
Que nova inspiragio da Antiguidade!
Nunca a Grecia em =i teve ootra harmenin ;
Pela expressio do Bello inda domina
Das Renascencas sempre o activo fico.
Debatiam-se os (oltos, louca furia

Entre Delios ¢ Xeps; ¢ conflagravam
Philosgphas da Eléa ¢ Jonia;

No Agora luctavam os partidos

A vor des cxaltades demagogos:

Tudo levava ao immanente accondo

Da aflirmacio da Liberdade humana,
Sob um snico impalse que unifica,

0 Bello—o sentimento pleno da Arte.
Hoje, no meio de um conflicto enorme
' um Seculo que acaba & se dissolve
[la ordem social minando as welhas bases




Pela gueda da Egreja e da Realeza,
Cnde, o espirito cnconirard apos?
Busca ma Arie 05 unanimes affectos;

) suave eshogo de uma ideal consordia.

(th Fausle inquicto, é tempo, € tempe agora

D cvocares a deslumbrante Hellena,
(Juands em woltn de ti os outres loctam
Para empunharem da discordia o seeptro.

O POETA, abrazaiads Fizliad, as momenly

da partida:

Parto! A romagem da Italia eu sigo;
Do peesado segredam-me as ruinas
Esse mysterio da’ consciencia antigoy
QJuando deu forma ds concepgies divinas
Na mente do Pocta !
(oem soube achar a imtima harmonia
Entre o ldeal, oo subjectiva ncrma,
E o Real, ou a visio concreta
Ma purcza da firma ?
Como a lampada de Hero me allumia
Esse clardo latente,
Através das borrascas do prescote.

WIELAND Z

Saudae, sandae as sombras gloricsas

[Vesses Fieis do Amor, Dante, Petrarcha,
E do gathardo Ariosto!

Almas puras, sublimes, em gue a marce
D burgoezia parca

Nio perturbou seus ledes devangios !



VISAO DOS TENPOS

Sabem fazer amar, sealir o gosto
DVesse apa

gado mundo dos tornchos,

Das castellis 0 amoroso emblema,

E o vote ousada que =c cumpre a custi !

Abi, leris da Fdade media o Poema,

Penctrando o ssatido intimo' e justo,
Dende ontra loz disane,

Satto i velame depli versi strant.,

A TENTURA NAS RUAS DE ROMA
O PFETA -

Como heide contemplar o frio marmore
Luardade em silenciosas galerias;
Concentrar-me n'um sacrosanto calévo
Debaivo das abobadas vetustas

Die etermios monnmenios, —s2 Nas ress
Passam rindo as formaosas raparigas,

Mais bellas do que as Dryadas sonhadas
Na doce Arcodia ootr'ora ! A 1, Catollo,
Dow-1¢ rasio—Vrvamns mea Leshia r

Die rosas ¢ de myrios corcétmo-nes.

Bem andaram ante esta claridade

Que inundn o ezpago azul, Tibullo, Ovidio,
Propercio, essa doarada juveniunde

Em doudamente amarem, cm cantarem
Delia, Corinna, Cynthin, Lydia, todas,
Prndo de parte as vis questides do Imperio
Entre o poder de Augusto ¢ o Consalado.

Fevamus ! Foi o grito, o sante (remus,

Neste holoczusto da encantada Psvche,




mimke com 0 frpo de Madona -

Be a visses d janclla
Cuidando em sen bordado,
Pudesses, comoa eu, vel-a
Detraz da cortinado !

Se a visses pensativa,

A mdp firmada ao resto;
Ingena sensitiva

Due & languida o sol posta!

Quande modula ds veres

U'ma dria favorita;

Be um dia em muitos meres
K pallida e afflicta !

Eua:lnn&sdfsm

Do nitido cabello
Ds:in,um_isg’s:m VErsos
Mal posso a 1 dizelo?

Se visses isto tudo

Num hymenen de gracas,
Ficiras talvez muda,

Mas olhas fria, e passas.
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O gueando ao vir da aurora
Em alva toalha envolta

Ao espelho se namora,

E clhar Jascivo solta 2

Eun amec-a muito, muito,
E entio n'csses instantes
A mim mesmo pergunia
Em quc pensava cu d'antes?

E ‘sc & janclla, triste
Vem por sua gaiola’?
Se vem deitar alpiste
No comedouro & rola

Al rola! quem pudesse
(Gozar esses carinbos,
Que a vida me pareos
Um thalamo de espinhos !

Cativa; a pobre armulha
Com peito 4 angustia dado;
E a dona move a agalha

No lépido bordado?

Eu wejo-a sempre csquiva

A angelical wisinha 3

Aj diic! a alma é-cativa
Talvez mais gue a avesinha.
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MERCEK -

Segues, oh Poeta, por caminho errado,
As emogies submisso ! Se tu amas
Como Tibullo; oo como amou Propercio,
No delirio do goso cies exhausto. ..

D POETA, gulinloands a raviwhs

(luando o tarde te assentas & janella
A costurar,

Sobre a cassa a mdosinha, alva como ella,
Dicixas mirar.

{Como brinca o tew gato! E gosto vél-o
Brincar assim:

5c do regago ten cae o novello,
Com frenesim,

Elle o toma & o langs pela esteira,
Depois ... com dar,

Cuidoy 20 vél-o brincar d'essa maneirs
Viér nasso omor:

Porgque abrazado n'esta ardente séde
Pedem meus ais

LU'm pingo de agua! a rir me dizes—Vede ... .
E escondes mais.

MERCK !

Naova poesia 0 povo e rewela ! "
Podesses tis juntar n'uma corrente.
Ezses dois palos — Natareza ¢ Arre.. .,



0 POETA, Ij;'.:ll]n‘.l‘.tdil vismir, & e
s=ds do sew galo;

Gasto de wil-o com fingido somno .
Toda ds carizias que lhe fago alheio:

Vel-o deitada, como em abandong

Sobre meu ¢dlo & conchegar-s2 ao seib.

Gisto de wel-o mo jardim correnda F N
Leve apoz ave, que fugin de wel-o;

Quanda estendids a0 sol que vem nascends
Lambe, amaszia o avellodado pello. vl
Sempre brincando quando o sol & nade,
Nio pira a0 menas gquando o sol definha,
Dands ligies de amar, sohre o telhads

Li mo casal da magica visinha.

MERCK &

Na wertigem do amor, salva a ironia.
Ella sorriu-se, ¢ tu voltas-lhe a face ¥

0 PMHETA, parfiady para ir sdmarar wes
elitun s Thesmy Cplipipre:

Turwva-te, espelho do serenn lagn,
Esvac-te, aroma da purpures ross ;
Abraza-te, indiscreta maripesa

Na loz funérea de brandio aziago.

Esvatoe-te, oh sonho adrio ¢ vago !

Chme wal’; goe importa amor ¥ esta alma andesa
Paira absorta na ooda harmoniosa,

E tem da lyra em cada nota o affago.



Do puro Idezl é ella a confidente,
De Deus as obras a egualar se atreve,
Ik wida @ Galathea, a estatoa sente.

Foste a illusio de uma hora ! hora tdo breve. ..
Foste a vertigem de estonteada mente;
Meu fogo destruin-te—eras de neve.

RERCK, peedo o Peda cortomplends sms
Vesmy Fatrie:

Essa inerme nedez, com gue ouson Phryac
Vencer os seus Juizes, tanto impera,
(hue te traz subjugade; silencicsn |

’ O FOETAC

E sempre a farma humana, do que cxiste
Para ser admirado o que ha mais digoo.
Symbolo incomparavel da Arte grega :

Leuxis, para pintar

A imagem de Venus,

Formosa entre as mais beflas,
Mandou wir nada menos .
Do que sete donzellas

Das mais lindas, sem par!

E poz-sc a contemplar,
Diespidas dos adornos,
As linhas, os contornos,
Os flexncsss trages

Das Virgens de Cortona,
s indolentes hragoe
Cinde Amor se abandona
Vencido a devanear.



Tentando copiar 4
A esplendida nodeza &
Que tem de s defronte, 5
De uma o cabello em rolos, a
A soberana fronte,
De putras os niveos colles, 'y
Dresta o seis redondo . . .

D surpreza em surpreza

Um wulto vae compondo

Bem digno de adorar !

Como sabe egualar

A volupia da coxa !
N'oma luz quente ¢ viva
A olr, o tom afrouxa
Dando a curva lasciva
‘(Da o eburneo hombro !
E pide tanto o Artista
Represcatando & vista

) gue ha mais vago. .. assombra |
(0 desejo, o anhelo,

0 impalpavel velln,
Efcito de encaritar.

E depois de fixar

As [Grmas seductoras

Da feminil heldade

Que furta d realidade

Nas inspiradas horas;
Toda essa nudez hella
Qe brilha em cada linha,
Svavemente vela,

Die modo quoe adivinha

A alma, sem que g farts. ..
Esse o poder da Arte,
Qe leva a idealisar.

sl



MERTE

E wm Symbolo anguste & firma humana,
{Jue o sér moral cocarna e signilica !

Mas pio comprehendes 0 Amor immenso
O nove Amor gue o seculo transforma.,
O Amar, forca immanente da harmonia,
Todas as Religices o perverteram

Nos Cuoltos sensuacs de Orgias loscas
Mystico amor do inane solitario

Pela mirogem da futura wida,

E o bruto egoismo vil, que abjura

Do Thiver para culrem. Prazer bella!

0 Amor, por tantes seculbos, occulie

Nos claostros modos e soiddes escuras,
Sob o humilde cendal da Caridade,

Solta um dia tambem as azas de curo,
Apparece radiante, retemperado 1
Pelz humana alfcigio—Pkilartrofea . ..
A alma moderna allia as deas notas

Do sentimento de Héllade e do Lacio!
Bem vés como, annoalmente, pels Europa
Desgragados succumbem acs milhares

Ao fogo da Varicla ! Tranquillas

Sabias Academias se conservam,

Contra a inoculacio senteocinnda,

Mao grado a indiscutivel efficacia.

Venceu o sentimenlo suggestivo

Por via da Multher! Com gue heroismo
Evangelizsa esse remedio novo !

Possuidas de uma inguigio suprema,

As muolheres ensaiam nos seas filhos

A inoculacio; Brilham entre elles

Lady Wortley Mootign generosa,

A lucida Condessa Buffuling,

Com 25 Imperatrizes de Austria & Ruossia,



E Maria Antcinette! Pio culis .
I férma homapa, bella, destruida e
Pela terrivel pastula eruptiva,

Que levava a mulher por alo instineto

A consagrar a ingente descoberta.

D FOEFAS

0 Tver para outrem ! nogio para;

E do Amor a definitiva norma,

() destino completo da existencia,
Como a mulher sublimemente ensina.
Esposa, Filha ¢ Mze, Trindade excclsa
Ko Femining eterno unificada,

Sempre vivendo para outrem, sinto
Que a harmonia moral em si realiss.
0 que vale a Scientia, se a2 Verdade
Como abstracta de estimulos carces,
Do relévo de um vive sentimento?
Quem ndo ri de officiacs Academias?
Do saber o deposito conservam.

Na esteril inaegio do v3o perstigio
Nes Saldes, a conwversa avdaz e franca
As conguistas da Sciencia cspalha, ca firma
De um nowo Amor universal The imprime ]
Quem operou este milagre, prompto ¥
As Mulheres! 6 clias, Nos brilhantes,
Esplendidos Salées nascen a graga,

I} convivencia o idenl emcanto, |

lue pelo Sentimento evangelisa

A corrente invencivel das ideias.
Tambem a Grecie, em Périckes, attinge
0 apogio das Artes, da Pocsia,

Do Drama e da indomita Eloquencia |
Dende haoriram os genios essa forga?
Na coavivencia das gentis hetairas,

. T



[lesvaira-te a exterior analogia, T
Das firmas a pagan effforescensia !

Ah, se a scremidade augusta da alma
Vs que te restitae a Arte antiga

Na idezlisagio do corpo humano,
Falta-te, oh Poets, ainda a Equidade,
PMar onde o homem interior contemples.
Eu, negativo Espirite; ndo ouso
Dizer-1¢ mais. Uma amisade pura

Tens em Schiller; &, como tu, pocta,
ke um seculo gque surge avdaz ¢ forte
As vibragfes moraes na alma concentra.

BCHILLEN, ao primerrs cxcondra com (Gol-
. T

0 Poder do Sentimento

Quagds o baixel sossabra ¢ vae a pigue,
Sereno até 20 fim é hem gue fique

No gen posto o valente capitio;

Tal, perguntaram a Voltaire, um dia,
Como so vltimo gue sobrevivia

Da Encyclopedia, a forte geracan:

—Porgue pide Rousseau sctoar tio fupdo L
Nesta renovagio moral do munds,

Tendo um incompletissimo saber?

(oands na meste, onde a alta ideia paira,

Do paradoxo a luz que o desvaira,

Mzl o deixa s verdades entrevér 19—



g

Wos trivmphos da Ideia sempre ahsarto, _
E esguecendo a pessoal rivalidade,

Wﬂ&lim em ‘patriarchal simplicidade,

Respowde ¢ Bz justica ao grande morto:

.,
7
«Tinha Ronssean uma palavra ardente;
No Estylo, da Lyra as sete cordas;
Deu ds ideias mal comprehendidas,
Mesmo ds aspiragdes indefinidas,
As emogies latentes, comprimidas,
Como um Dceano qoc transpde as bordas,
et a cxpressio fogosa e vehemente
Que enchin as almas universaimente.»
L Desde o brute anthropoide o habitante
= De opuolentas cidades federadas,
Entre as luctas; paixfies, goeerms, souheste

Howsseau, achar da Notoreza humana
A bondade nativa ! Revelaste

Ao homem o valor moral do homem !
(uando as iniciaes desegunldades
Perpetuavam a aversio das Classes,
Restos primordiacs e inconssicates

De odios de Rogas e rancor das Castas,
Foi o Amor, 0 Amor o que ablitera

Il passado a horroresa antinomia !
Dedilha o Trovador um lai furtivo,
Melanchalica a castelld o cscuta

No solar mudo do Bardo furioso;

Comeo se opéra a communhdo das almas!
A negio da Egualdade o Amor diffande,
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E o sentimento que liberta a Europa
Dia prepotencia dos feudaes bandideos.
() Amor universal ante a Egualdade
o soflrimentn, mais que o civil mexe,
Reune agora sobre a torra o homens !
0 Amor dirige a Acgio ¢ Pensamento
[Vesse apostolo nove— Howard | Vede
Como as prisdes da Evropa elle percorre,
Possuide do horror em que s¢ extorcem
Os que suspiram pela liberdade !
Contemplae Oberlin! funda os Azvlos
Para o indigencia erma e desvalida !
Como Bailly os hospitaes melhora !
Pinel acha o affectuoso tratamenio
Para infelizes da mazio privados.
Bourgelat ¢ Rozier, ambos condoides
Dios animacs que para nos trabalham,
Soccorrem-os, eil-a a Veterenaria.

As desgragas encontram resonancia
Nos corapdes sinteros ; ji Pereira,
1'Epée, Sicard, dio falln 2os surdes-mudes.
Hay fundaa Eschola: parn cegos !
Parmenticr de Sablons pelas planicics
Cultiva & nova planta: pdo mais deixa
Morrer de fome, 4 mingua o indigente.
Helwetius, para as classes desvalidas
Férma s Sipa-economica ]l Bem hajam.
Cluem viu em tempoe algum tal sympathia
Por este sér moral o Homem ? Nonca

A vibragio do affecto foi mais clara g

Um diluvio de Amor! Olhae, os Sahios
As Machinas inventam, suaviszndo

O indefesso e material trabalho,

Montyon cria os premios destinadaos

Para quem mais dotar a Homanidade
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VESAD DOS TEMPOS

Com instrumentos uitcis | Beocarin
Levanta a dignidade da Justica;
Voltaire rehabilita os innocentes;

(3 Abbade Sam Pedro, e Kant o Mano
D Par universil, perpetun esbocam !
Um difevio de Amor, ideal, immenso
Que a Huomapidade agora retempéra.
E a crianga? essa vergootea framl,
e sympathia ¢ encanto que proveca !
Albre Lassalle a Eschola das criancas,
Pestalozzi'e Faflemberg inventam

O methodo adequado dguells branda
[ntelligencia em rudimento ainda.

GOETHE, coma Jrved

Como a palavra boa

Abre edénica estancig |
Ja das montanhas da Suissa eecia
Cantico matinal, vozes da inlapcia.

Vendo na erianga nio do mal o herdéiro
Mas o germen sublime do faturo,
ne-s2 Pestalozzi, santo abreiro

ve fazx do ensino o sacerdocio paro.

Cantico das Criangas:

« Se po bléco de marmor” procara

0 escfipro oma estatua gue & bella,
Tal no homem, que ¢ propria feitura
Pelo estudo o alto sér se revela.

fedo pels polivras
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A crianga € vergontea Lremenle,
Flores mostra | de frectos s inuade !
Scja a luz do saher quem a alente,

E o calar da Verdade a feconde,

Pestalozei ! Oh alma opulenta,
Déste & Fschela alegria na lida,
Foste o rio na calma sedenta,
Foi o ension o tew culto na vida.

Qpando um dia 1¢ davam cordas,
Tendo mortas tuas esperangas,
Tu sorriste! eram santas o boas,
E tormaste-as 2 dar ds criangas.

Surge Frochel! 0} ensing intuitive
Como attrae e avigora o intcllecto !
Elle-d frula arranca o cative,

E a rasio fortifica no affecto.

No ocio abegre da Eschola cantemos
Esses nomes em [érvidos hymnos ;
Pestalozzi ¢ Froche] amemos,

Do furors os abreiros divinosis

N'esta laborinss e activa conwvergencta

Um nove Sér moral se elevn, o dews apéal

Do espirite e materin acabe a dissidencia,
Faga-se o accordo emfim entre o Acgdo ¢ a [déa.




fedbrogands Sckiller )

A i, oh Poeta, que a Mulber heroica
Tanto exaltaste no soberbo drama,

Qe aos [racos sempre a resisicncia ensinas
Contra o5 da Terra estoltos prepateates |

A i devo esta lox gque me esclarece,

(tue no fragor de vm secolo a extinguir-se
Me revels um Amor sublime e novo,
Philantropia! A essa fuz contemplo

O homem interior pela equidade.

v

Wigilin do Bem

O POETA, confriafads Fc.!.l megres I Sokid-
fer=

Viver € recordar-se ! Com sandade

A emogEo do Passado em nds sz aleate "
Pelo perstigrio da Antiguidade,

Qu pelas amarguras do presente.

Recordar-se & viver! Lembram-me 05 dias
Da esplendida cirte de Weimar,
Esses dias sem par,
D¢ santas harmonas,
(urando entre Herder ¢ Wicland, em antes,
Na phalange de espiritos gigantes,
Schiller, tanio fulgias !



Schiller condio possuira soberano
De harmonizar com a Philosophia
Quanto n'alma sentia,
A concepgio postica, sublime,
Com que aos sens vulios tragiocs imprime
0} typo wniversal do sér humanal F

Como d2 lwalia os immortacs Artistas

5S¢ elevaram dio Bello s emogdes.

Fuginde @s crias ¢ ominosas vistas
Da Patria desolada,
Bubmettida, calcada

Por estrangeiras hostes & nagbes

T B -

Tal pa ebrte de Weimar mos unia
) lagn que pela Arte fprtifica

) espirito cansado ;
Na leitura gue bom refugio haviag
Explorando essa mina immensa ¢ rica
De obras tmpereciveis do passado !

| _..L.al'l |

A Tphigenia, a Phedra, a Sacumiila,
Julietia, maravilbas das edades,
Nio nes deizavam conhecer os danes,
Nem as barbaridades
Da Guerra dos Sete annas,
Jue o Povo com o terror da fome abala!

B T W T
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Herder nos ensinava a ouvir attentos Lﬁ;

A intima e sublime Vo das Gentes, :
Os Cantos mactonaes ;

A wiva Tradigdo dos Monumentos, ,
Alma da Antiguidade !
(s gritos eloguentes,
Acclamagies ¢ ais

Mue formam o Epos da Homanidade. J_.t.-



Comprehendn a phantastica magia
Como cutr'ora Prthagoras absarto
Escutava = harmonia das espheras!
Deliciosas chimeras
Passaram como nuwvem fugidia,
Schiller, Schiller ¢ morto.

Exnunguem-se os Espiritos brilhantes

Como a lampada no sdpro da rajada !

As pptimistas conceppiies que en d'antes
Expunha em minhas fallas

Vem a morte de Schiller perturbal-as,
Yolvem todas ao nada.

(Crhimae ere mma coscrsfraplo somheis /-

Que seculos nio leva a Watureza

Elemenics organicos reuninda,

Ma creagio individual de um genio!

Depois, imprevidente, exposto o deiza P
As mesmas condigdes do vulge ignaro
Que ao cadinho da sepoitura arroja |
Quem comprehenderd o estatuario y
Que, apoz ter desbastado o informe hlscs, E
Em wez de lhe escnlpir no sden, altivo

A diwisa — Perfect mossmeufun !

Lihe bote 35 cegas, loncas martellzdas

E cspalha em terra, em torno, os estilhagos?

Ao menps, [bra logico o abeurds,

Se deixasse de ver mariello ¢ escipro,

Diesalentado parn sempre o Artista

Por nio wér a cxpressio do Ideal gue sente;

Mas comegar de novo? . . . Andar criands
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Nevas capacidades para a ideia,
Formar os delivados crzanismaos

Onde wibre a emocio do sentimento,
Para impér 4 rasio por im o absordo,
E dar ao scatimento a dér, a anzussia
Il dilaceragio irremediavel.

Vendo morrer o sér que nos é carn!
Sentiu o mundo antign o descoacerto,
E descreu, quando Job em o monturo »
Maldisse a hora azinga cm gue naseera.

A Morte ¢ o Mal! Comro vender a morte?
0 problema do Mal paira insaluvel,
Supplantando o espirito goe pensa.

Merek ! Eu bem desejira n'este instante
Por ti, inda wma vez, ser suggerido,
Libertar-me de apprehenstes sombrins’

A gue o morte de Schiller me arremessa.

MERCRy apparecendo:

Junto a ti lens-me seapre! embora, hoje,
Mais nio seja que ammonizcal residuo
Qoe entra na formacio do homus fecundo
Yonde Aor brite, ou herva sem aprego,
Até que em construegio de cutro organismo
Velva d consciencia alfim, a dir seatindo.
Eszn wisio qoe obtive do universa

Dzs vis miragens do ldeal despido,
Commigo nio morren, n'clla snbsisto,
Junto a ti tens-me sempre ém pensamento
Na vibragio das cellulas do oereboo

Que fazem cogitar n'um mesmo accordo.
A Duovida formila gue te opprime.

]
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A affectividade eleva o homem

Ao ponto da dedicacio altruasta 3

E peldi soffiimento o que obedece
Translorma o sexnal Amor po abrago
Do wniversal solidariedzde

lMumana ¢ purma da Philantropaa |

Comp, pois, a Hasio ¢ o Sentimento
Concilial-os com a Actividade,

Se prepondern o contingente, o instavel,
) Mal, a'Maorte cm tragicos aspectos?

MERCK 2

FEm vio buscas o pactu contra & morte ;
lade comtudo um dia ser vencida.
{huandn indeciso em vago theurgismo
Andavas, deu-te a Viagem da Suissa
A saude moml; o dr das montonhas
I'ela contemplagio vasta, oo meate

() genio scientilieo desperta,

It alerre edade no deslumbramento
Agzravado por sexuacs impalios,

Ao golGe de amorosas aventuras

la-te a wvida esteril, foste safva
Torcando a emogio consciente na Arie:
Emprehendeste & Viagem da lalia,

[2 penetraste o Bello, comoa Greeia

) realisdra cutriora, e dessa altara
Antingiste a expressio serena ¢ grande
Lo oaiversal Amor— Philanthropia.
Este scculo entron no paroxisma,

E de denolicio toda a sua obra;

Nio condemaemos a missio ferrivel.




Cie o Poder ¢spiritual da Egreja,
E baquéa no pd das cousis morias
C) Poder temporal das Realezas.
No meio d'este cihos apparente

- Oinde se estio abrindo os alicerces -
. Para a Cidade do Porvir, formada
]I b Dras Patrins 1odas; olha o horisoate,
4 Contempla o alvor da nove aurorn —a Fraugas !
. ¢ POETAZ

Vendo a demalicio do velho mundo
Comprehendo que o mal presente & erisc

# Die transigio para o anciads cstado
Parn oade ha tanto a Humanidade avanca.
Qual serd, poisy a frma provindowra

] Que no accorde do Sentimento ¢ [deta

] D & Accdo o s maximo nebéve
i Como & expressio do Bem sem recompensa
g MERTK D

- ) espirito men & negativo,
Sempre impotente em construstive plano.
Para o revelagio da dignidade
Do Homem interior, som segurancs
Apontei-te de Schiller a amisade.
Na aspitncio da Svothese consciente
Que & roanimidade o Homem guie,
{Tudo indica que esta orbita encetamos)
Bluosea Herder 1A obca esta tragada.
Temporaria cegueira abriga o sabia
A escuridio apathica de nm quarts.
Elle estit 54 o triste: vae, consale-o

= Emquanta a foz exterior ihe 2l

G e — & s R e B TSl e
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VIER0 DOS TELPOS

s objectos palpaveis nio districm

0 séu olhar profundo; a Phantasia
Via ¢ desveada todas as Edades.

Vae, da morte de Schilber tu The flls.

0 PHETA, enirsads ao spuralo cpomrn d
Herdors

Ha n'esta silenciosa obscoridade
Irradiagées do espirito qie pensa. ..

HERDER :

E que soffre uma condemnagio longa
A quietismo imbecil. Abmago o Pocta,
E duplamente, pois te abrago eomo
Depositario da amisade santa

Do immaorial e incomparavel Schiller!

0 POETA - i

Se o Naturcza obedecesze a um plano, i
Nio existiam, certoy estes absurdos:

Vir-se a organisagio alta, perfeita,

Mais fueide e fecondn, decomposta

Pelo fermentn paitrido da febre. ..

EIERDEE ©

Oh Poeta ! o individuo st existe
Wo Maporeza physica ; ella‘o toma,
Como e o transforma ¢ elabora ; )
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E 86 isso 0 que morre. Em sociedade,
O individuo € orgde de ym conjuncto ;
Cadz um coopéra n'essa obra,

E embora caia exhansto na jornada

Pelz vereda ascensional da Historia,

0 gue ha de imperecivel em sua zfma
Mio mais se perde, ¢ fica constituindo
Liepositos de forga, de energia,

e a Humanidade para diante impéliem !
Vi como o sér moral wencen a morte |
Para nés vive ainda o grande Schiller,
E para sempre viverd ; morrendo,

Na Humanidade eterna se incorpora.
Que a Humanidade scja o ohjectivo

Dios nobres seatimentos, longo tempa
Na adoragio estulta viciados,

Nas doutrinas da vida contingente
Peles dogmas das mortas theolozias.
Dinpg o Aeglo a Confraternidade

Tal como a presentiram gencrosos
Roussesn, Kang, o Abbede de Sam Pedro,
E [essing ! Sejo este o0 Dogma nove,
Waade o regimen do suave culto,

Pelo nome de Deus o Padre impéra,
Das Armas pela forga os Reis impoem-se
[¥entre cstas duas mids, goe pulverisam
0 humano sér,— um grinoly se cscapa,
Germen fecundo — o Individualisme I
Elle irrompen anarchico em revelia,
Vem des Paises~Baixos, da Hellanda,
De Inglaterra e da America ; ¢il-0 agora
Derrubando a Bastilha, ¢ faz que role
Sobre o farelo nma cabega régia.

Se ao Individoalisma cabe o trivmpho,
Recta a Humanidade a0 odio antige.




E provisorio o triumphe, e necessario . ..
Vem como uma caudal impetoosa
Dreschstruir o territorio, asade,
Em wee do Pantheon das ficgdes murha,
Do Porvir se ergioe a universal Cidade,
Erecta pela wniio das Patrias todas.

o PMOETA D

0 individualismo é liberdade !
Nio & o rei da creagio o homem :

HNERDER

Julgom-se a Terra centro do wniverso,
E para a illaminar o Sof creado!

O geocentrics erre destruido

Pela observagio, lento 2e apaga;

A Fé cedera o passo ante a evidencia,
E Galileo proctama: E par 55 muore !
Ficou de pé ainda esse outro erro,
Ficgin, em que soberbo se imagina
Acima das leis physicas o homem,

Do sen munds moral no isclamento.
Hoje, oh Pocta! cie-The o régio manta.
Ve, da lado da Fraoga @ este pecblema
Ardenremente se debate; luctam
Protentosos athletas das ideias.



O FOETA, 4 mugs mreza de aduds -

E tempo agora de en evocar Wagner,

) Espirito das Academias,

De uma Sciencia efpessa e fmgmentada,

Vem, pois, e dize-me cm qoe altuma a esta hom
i} debate se encontra® Mas, quem vence?

A Sciencia analytica e concreta,

O a Syathese nova? Hera solemne.

E pa creagio o Homem isclada,

Ou élo terminal da série viva?

WAGNER =

(Quando a luzr estd prestes a extinguir-se,
Ao crepitar com mais clardo se expande.
N'um genio superior hoje se encontra

O men concreto espirito; brilhante,

Que perstigio auctoritarie cxeroe

Cuavier! de officiaes honras coberto !
Contra elle; ou melthor, contra mim luctam
lamarck, poste ji Mra do campo,
Geoliroy Saint Hilaire. .. 0 velbo mundo
Ilas convengdes, salvando as velhas camsas
Fortifica Cuvier, dando-Ihe as honras,
Fal-o sex Senador; e elle, temendo

A catastrophe do estatuida,

Sustenta com ardor. gue os typos, firmas
[os variados organismos surgem

De cataclysmos mil da Matoreza . ..

Deuspporese pels extrady de wom ANIGOy 5o epanfos

Nio chegoo ci a grande novidade?



0O FUETA

Tanto o scontecimento me interessa !
Sitmagio de incerteen . .. Estd pendente
0} futuro das concepgies humanas,

Due mais alegre nova do que o gueda
Dia welha anthropotentrica thearia !
Saint Hilaire lhe deu golpe de morte.

O AMPGO

Nio allodo & questio do [estitoto.
e Carlos Dex o throno esta em terra !

O POETL, receatandiesr com digasieds

Ronpa suja de egoistas Dynastias,

(0 que vale isso! Eu lembro-me de Erasmo,
Quando ao fallar das ectas dogerinadias
Da Reforma, sorria indifferente

No desdem soberano do bom senso
[Vesms birras de sscristia acerbas !

Amo do velho mestre as ironias.

Para mim a demolicio de um throno
Reduz-se a wis questdes de camarilha
Ciem ahjectos, erguem-sc intrigantes.
Mas, a victoria das ideias justas,
Determinismo dos humanos actos,
Funda ao Bem o seu normal caracter.



A imaginagio guando s exerce

Chegn a dar s imagens um rebévo

De realedade! En sinto esvaccer-se

A visio dos ohiectos, mas pereeho
Dectacarem-se veltos

Deatre um nimbo glorioso meio occaltos.

Esses wulios, da intelligensia pasma,

Qe orientam o moderno pensamento,

Ah, como se destacam n'um soments . ..
Com santo enthurizsmn

Caminham para mim: Ji se distingue

Bulfon e Danhanton, Cuviery, Lamarck ;

Vem Saint Hilsire, Camper, Smenng,
Quamo a Sseacia abargoe.

s excelses Titans n'om ciro unido
Vem affirmar-me entre esta sombra escura
O criterio ohjectivo, luz seoura,
Na anthropocentrica illusio perdide!
Visdo nitida e altn,
Que a intelligencia afasta do tropego. . .
Oifusca-s¢ a visio. .. eu deshllegn,
Mars fuz! mafs Inz! mais luz! a voz oe falta.




MENCK, drli-guio-sr fentre @ odee dos
mabns 2

Mais buz ! Mais luz ! essa a necessidnde
D2 grande cdade iniciada agora !

‘em, ch Pocta, catre os genios da Seiencia
Em communhio de espirito comtigo
Compete-te um lngar gloriosa ! ascende,
Do progresss na continuidade
Nio mais se esquece o nome tew, o nome
Qe entre a Imaginagio ¢ Rasso fixa
As relagdes da intimn harmonia.

T corrigiste a doentia amnesia

e soffren tantos seenlos o homem !
Ascende, oh Gozthe, 4 vida subjectiva
Waguellss pensadares que os problemas
Da Tlerdade, do =Amor, do Bem sondaram :
Por que essas firmas da vnidade humann
Da mente e acgio, do affécto, que sentiste,
Ma propria perfeisdo as realisaste

Do homem normal a que a espesie tende.
Fausto? o Elixir qoe o5 Sabios procurawam
Para ampliarem da existencia o curso,
Essa Fonte da Vida, preseorids,

Que os Heroes demandavam sequiosos;
Fizando cantra 2 morte invulacravees,
Tornaste real, chegando & eterna Fonts
Duands em tun alma o sentimento vibra
Da Hemanidade, de que és orgdo paro,
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STRUGGLE FOR LIFE

[poama)

o gue £ @ pocma,  desiruigle, dev
meronEmerss oo remsdo real, appa-
fece o0 mmado ides] sob a Hema de
allianga, de par, de unidade cromm..s

Deeser, O b, pig.

CANTO 1

Barbmrn CUarmina

Mapoledio avangande sobre o Rheno,

Intenta subjuzar toda a Allemanha
N'uma final campanha !

N'uea marcha veloz, como sm acena,

Irresistive], de impetos titdnicos,

Ji desnartea os princepes germanicos:

Consegue o sudaz cirso
Trez victorias terrificas; damninhas:
Lutzen, Bautzen & Wikrschen ; n'esse esforgo
Alcangou da estratégia as fortes linhas,

Pela ambigio e wds rivalidades

Do princepes, 14 nada se consegne;

Para a deleza o Povo se congreguoe
Antc as hostilidades [



Torna-se a guerra um santo enthuriaima,
A exalngdio da alma popular!
A defeza da Parria e do seu Iar,
Com nssombro e com pasmo,
Velhes e nowvos tudo ds armas eorre,
Na emeqiio espontanea
Com gue afironta o combate
E com que legre morre,
Vindicando o resgane

Do selo da Germania !

Dias terriveis, mios, de solfrimenta,

Die migeria, de loto, mas de gloria !
Leipzic ! ¢ na Historia

Alwo grito de guerma, no momento

Em ijue estio rancorosos, frente a frente
Em combatcs pesados

Trer dias n'om destrogo permanente

Parn mais de gquinhentos mil saldades!

Juem wencerd na indomita referta ¥

Ganhard o lnvaser mais gloria ¢ fama?

e o Povo que o s2ogue sen derrama

No sela da Germania, que lberta ®
Cincocnta mil lrancezes

Sobre = terra cstrangeitn cstio prostrados ;

Ohutenta mil dos braves colligados

Jazem cahidos nos lethnes reveses.

(hiem vencen n'esse horrendo e atroe conflicts
De disputada gloria 7
Leipzic € o grito

Com que o cstrangeiro arroja-se @ victoria !



CANTO  DUCBECTEO

Do Invasor o cxercito retira
Por Erfurt ¢ por Fulda até a0 Rheoo,
Par aldeias desertas atravessa:;
J4 o typho ea fome
A soldadesca pavida consome!
Napoleio nio confessa
Que fica mais pequeno
Arom o Seu renome.

O grits de Leipzie
Parz a Allemanhba eternamente fique
() ecco da — Batalha das Nagses !
Alevantam-ze, atd agora inulles
Dos Nichelungens os beroicos vultos
Para saudar as novas geragies !

Nesta Batalha das MNages, tamanha.

Transe mortal da Frang on da Allemanha,

Queem: o futoro antolha?
De um velho pergaminha em solta folha
Achot-s¢ em Fulda o Canto do duszllo
D wm pag ¢ o filho, que o ndo conhese,
lucta de morte em bruto desatino !
Nesse cantico bella
[has dois Povos bem claro transparco
D terrivel destino:

Hildebrand e Hadebrand

rzrsis G0 & FORGNLVED WG FELdA]

Ouvi contar que cutr'ora em temeroso trilho

Hildcbrand ¢ Hadebrand, em {rentc pae e fitho,

Daestaram-s¢ 4 lecta em combate de morte !

Entds os dods heroes, qual delles o mais forte,



Poste o ¢into guerreire, arrancaram da
Ly Arremettem: tes v corceis d desfilada,

] Hildebrand, o pac, falla a sew filho Hadehrand,

. Camummd:nuh:m:dn:pnndm:l:mnd::
1 Pergunta ao lidader breve:

Chicm seu pac era?
1 A raga de que vem ! familia em Que pascera
- « 5S¢ mc disseres tuda, esta cota offerecn

Tezida a fios trez. De prompto €4 reconhego
Qualquer grey ou nagio. »
Hadebrand nio se aterra;
Responde : — Homens ancidos, que ouri em minha Lerra,
1i todos mortos hoje, em lempo me contaram

- Que de Hildebrand, meu pae, os dins se acabaram,
: Meu nome € Hadebrand. Bem sef gque elle cutrora
Al Para as bandas de leste homiziada IGrm,
Fugindo de Odoacro d sanha, ao odio imico ;
e esteve eatre os heroes qoe cercam Theodorics.
Preixow seu ermo lar, tambem a csposa cara,
Lm fillhe ainda pequeno, enire apcas desampara
Mesmo as armas que estio privadas do seu brago.
Parz as bandas de leste avanca em firme passo.

- E qisnndp o Theadories 2 sacte Ioi adversa,
. Sem ter mais junto a si quem a amisade exersa,
Meu pac ndo quiz ficar a0 servigo de Odoacro.
Ealre guerreiros cra exemplo ¢ simulacro ;
Comao intrepido herte, seguiz sempre 4 freate
lo exercito; ellé amava a batalha fremente,
E muito mais o morte antes que ser cative -
Mas vo nio creio goe elle ainda £steja vive, —

« Senhor dos Céos | (exslama Hildebrand assombrado)
Mo permittaes que stja o combate teavads
Entrr os-homens em guem o mesme sangue gira! e




Um braselete de awroe ali do brago tim,
(e dos Hunnos o rei lbe dera:

u« Toma-o, fitho,

— A acecitar ndo me humiltho !
{Hadebrand devolven com a respasta promplal
Com a langa ma mis, ¢ contra o peito o ponta,
DVesses presenies taes ¢ que ¢ me sinto dignol
Uh velbo honno, 18 és companheiro malignn.
Ardiloso espido, com a aflave] palavra .
To queres-me etganar! Veris guanto escalavra
Minha lamga, que em breve a esse chio te atira,
Pois como o welho sshe armar tanta meagira ! o
Ancidns, que pelo mar navegaram dos Vendes,
Cantaram de nm combate em que foi morto, eatendes,
Hildebrand, esse que era de Hercbrand o filho. —

Por brinde o offereqo! »

Torana Hildebmnd, o gue era o Glho de Herebrand -
« MNio ha penhum pader que o mew fadario abrande
Longe da minha terra anded errante, ds ferss,
Sessenta invernos, sim, sem breves primaveras.

Na frente me encontrei dos sangrentos combates,
Sempre andaz nio salfria abfesgio dos resgates.

E agora, nm (itho, aqui, sem o saber, tal acho,
Com sua espada guer talhar-The de alio a baizo!
Que transe! Ou me derrube & mentante ferinog,
Talves peior, contra clle cu seja o assassino!
Manceho! pdde ser ac2s0 que o teu brago

Te sirva com agdacia, ¢ firme 02 teu passe

A ezte homem leal desarmes com arrofa,

E qgue morto, depods Ihe arrangues o despojo.
Procede entio assim, s¢ vés goe & ton dircito.

Entre o5 homens de beste hade ser de wil peito
Agaells que 20 combats em que andoz te empenhasts
ppuzer um pretexte om razio que e afaste,

HI - |.';i|'



Comparheiros! que olhaes a pugna como heroes,
Corajosos julgae entre nis qual dos dois

Hoje agai brandird lancadas mais seanras,

E quem se hade arreiar com doas armaduras. s

Logo as langas em riste, ¢ em Jura arremettida

Be enterram nos broqueis. Abarcam-se em seguida,
Deixam em terra, presta, as langas como alrancos.
Das clavas séam ji sobre os escudos brancos

As pedras, .. armadura onde ha gue nio destrua
Golpe tal* Mas nenhum dos dais bravos recida. ..

e T e W el e ke e e * = ea -

A folha soltn nada mais encerra
IVesse combate quem conhese 2 sorte?
Crual d'esses dois vencea ?
Maton ao pac aca=n o filho em geerra®
Our ans golpes do pae sezuroe e forte

Cahiu o lilho sen?

Como os braves heroes
Hildebrand ¢ o filhe Had-brand, sais
Yeés, Allemanha & Franga,
Em guerra de exterminio ¢ de vinganga |
A conssiencia dos Povos interpreta
A Poesia em profundas intwicsesz
fa Cantilena essa apagnda lewm
Convida 3 allianga
De um mesmo sangue o ambas as Magdes.



CARTG. DCORECING

Nio ¢ passado um seculo : — de mown
Mas fronteiras do Rhena,
Ets um e outra Povo:
Imos velhos odios chama-os crd aceno !
Cada um a destruigio do outro jura.
Soberba a Frange locta
Confiada, scgora
Com waidesa despeito,

Eis de prompto 2 Allemanha §s armas chama

Um milhio de homens! Pcla forga bruata,
E depois em Sédan, no sanpue ¢ lama
Trivmphante proclama
« Cede & Forca o Direitg.

Sombea feral como mortalha empana
O seculo, em que a éonsciencia avanca!
Foi derrotada a Franca ...

2 que serd da liberdade homana s

CANTO 11

Consciencin intemerats

Sentem os Poetas a alma das Nagdes,
DBso-lhe expressio e voz
Em eternas Cangies,

(uando immerses cm cataclysmo atroz,
Caladas no martyrio
Due a forga bruta impoz;

5



Ou quando dos triumphos no delirio
Dios immuortaes eventos,
Dos fandes sentimentos

Brota espontanes o immarcescivel lirio,
A flor casta de ingenuas multidses,
Nas grandes vradigies . . .

Sentem os Poctas a alma das Nagdes!

Solitario, como o ancido de Patmos

Que do Mestre o regresso aguarda crente
Para implantar o Beino Millenario,

Tal de Jersey na ilha vive o Poeta !

Vivo protesto permanente e (irme

Coatra o Crime corsado ! Representa

A copsciencia da Franga Yictar Hogo,

A incorruptivel fibra ! Emguanto o Imperio
Na triumphante liga de bandidos
Mascarava a traigio e os latrocinios

Com as pompas da eynica grandeza

De uma cirte devassa, mas estulta,

0 Pocta; o Pocta, longe, em seu desterro
Esperou pela aurcra da Justical

Lei tremenda da historias Sempre em sangue
Revive a Liberdade!

) Poeta espera.
Correm felizes para o Crime 08 annos;
Feina a Morzl dos factos consummados-
(hoem condemna o traicao s clla & gloriosa ?



TUTREN  RR ¢ [TAPIEE g W TN

CANTO  DO0HFECIMO £55

A pouoo e potco 25 almas se submettem,
Transigem com a infamia.

Unico, o Pocta
Na harmonia da lei moral confia ;
Elle aguarda a catastrophe imprevista,
Intemerato no insular exilio!

Rompe entre a Franga e Allemanha a guerm;
Hildebrand ¢ Hadebmnd acham-se em frente,
N'um duellp de raca a todo o transe |

Qual dos dais Povos vencerd ¥ Contempla
Mudo o Poeta a eriminosa lucta

Qe a grandeza do seculo amesquinha;
Hildebrand, no furer derruba em term
Hadebrand que o provocon na insania,

Acs pés The calea 0 mutilade corpo,

O pagifico lar sedento invade,

Rijo 0 abarca em apertado eéren.

Ao vir Paris rendido, o Poeta sente
Eccour dentro d’alma o som que outr'ora
Da trombeta Olifant Roland tirdra

Com desgspern, nos desliladeiros

Die Roncesvalles, vendo-se esmagadn
Pelos calbsios roladas dos Cantabros . .,
Hoje ¢ numero bruto esmaga a Franca.

Ferido o Poeta no intime do affecto,
Vendo os dois irmios de armas n'om combate
Desegoal, sem heroismo, triste excloma -



— Mip descri da Justica nos winte annos

Do admirado ¢ conzagrado Crime 3

Confio n'ella ainda, ante es tnomphos

Com que o numers bruto a Fransa esmaga’
Com maier seguranga, do goe em Piumos
0 salitario apostole, e espero

Wio remota a wictoria da Consciencia.—

Ag rair por terra o ominoso lmperic
Cue chamaou a invasio, sic dodesterno
0 Poeta apoz ; para Paris caminha ;
As angustias do céreo ndo o allrontam,
Nem os brutos delirios da anarchin !
Vem @ terra a Columna de Vendome §
[De Mapolein a leadn synthetisa,

Da Orgia militar. O Poeta brada:

— Nio foi ferida 2 Franga mortalmente !
Palpita-ibe a consciencia da Justica ;
Wolta a si, comprehendendo o scu desting. —

0 welho Rei da Prossia, no odio herdado,
Em Versalhes Imperador se acclama

Da Allemanha feudal ; poe na cabega

M Caorda de ferro, ¢ cré na mente

Que faz recuar um seculo que € fivre

A noire medicval das prepotencias.

A voz do Pocta € um candénte estigma @



Pyramides da Morta

Na sen grgulho o lmperador perguntn ;

« (Juem sio no mundo os maximos guerreires, .

(e cimentaram pela andacia e forga i
Daminio wasto ? .

Due deixaram de sangue um maior Tastod “il
(Pie¢ hoje ainda pas paginas da historia y
Lanzam sombra mortal, nuvem de estragos 4

l

Qoe espanta ¢ aterra s

— Vesses gue derramaram scbre a terra
Mais sangue, levantaram-se andacioses
Togo Alexandre, Cesar, Carlos Magno,

Napoledio! :
De gélida e feral desclagio iy
Similhavam ne arrojo os gualro venlos, o
Qe revolveram a floresta humana &

Num wirtice dtro.

Interrogados tedos egees quatro: .
—« Para que eram carnificinas tantas?
Jue sonho de ambigio os torna horrendos

Mais do que as pestesTs — r
4
Respondeu Alexandre altivo, prestes:
« E bem qoe a goerra os poves aproxime,
Esse o meu ideal grande ¢ sublime,
Toclyta empreza ! !
¥



.__,; o Bos TR

Avassallar da terra a redondeza,

Alfim tornar-me o waiversal monarcha

Qe do Oceidente a0 Oriente abarca
Rispido seeptrols

De Cesar falla o temeroso espectro -

« Quiz o mew jugo impér, missio tamanha,

Por sobre Africa, Iberia ¢ & Bretanha,
Barbara Gallia,

Depois de ter escravisado a Ttalia

Abafando a romana liberdade:

A Tei dei-lhe do Imperio a unidade,
Arhitro sendo. »

Carles Magno a seu turno a fronte erguendo :

«5¢ um vasto Imperio ergui de mim em roda,

Dei estahilidade & Europa toda;
Sweti-lhe a0 Norte

Dos Germanes 2 assaladora cohorte ;

As tribus Agarenas que o Occidente

Atacaram com destroidora enchente
Cavo-lhe o abysmo.

Imponho oma sé Fé, no Christianismo

Confundindo a Lei franka ¢ a romana;

Ercbalde! a estirpe qee de mim dimana
Mancha-me o throno ! »



Napoledo fallou com mais entono:
« Contra o5 Nagfes da Evropa com pojanga,
Precipite a destemida Franga,

Horrida locta ! ! .

A tradigio sublime, ininterropta

D2 occidental Confraternidade

Quehrei, tornando odiasa a Liberdade,
Licida palma,

(Jue da Revolugio foi luz e alma,

Confundindo-2 com a torpe ambicio minha !

Ter nascido mais cedo me convinha :
Supplice ante a ara,

Prostrado o povo um culto me prestira;
Coma Alexandre um Deus por pae tera, x
Como Cesar por mume Rcaria

Unico, aro ls !

A woz dos tempos solta um grito claro,

Farmado pelos lameniosas éstws

Dos gque na angestiz ergucram vies protestos,
Victimas tristes:

alde, reprobos wis ! Pois que cspargisics
() sanguee, amedrontando a humanidade !
Fostes um wento de csterilidade,

Marbido vento. ..

Da impotencia da forga o documento.



E tu estulto velho cachéticn,

Que ao terminar o activo seculo,
Que & Paz (mterna aspira,
Precipitas carastrophes

Abres; ndo o enchem tantos cadaveres !
Corda imperial cinges
Sem ter remorse no animo ¥

E
1
J
E - Entre as pagies um abysmo insslito
:

r" A podridio e o cancrs tibida

& Mina-te a raca ambiciosa, indamita,
- Dra Historia no esterguilinio
o Ficas em especiaculo ! »

Como as altas Pyramides do Ezvpto

Tornaram-s¢ o funéree monumento
Da extineta Theoerazia ;
Assim sereis um dia

Na terra o eterno, o repugnante emblema
Que lembrara a Edade das viclencias,
Do sangue ¢ hastilidade,
Que affronta @ Homanidade,




v militar regimen decahido

Yis, moostros, entre todos sois o assombro,
Sois, na sangrenta cohorte,
Pyramides da Morte!

Regreasy de um Spddado alfemto, fermingds a panks s
Elegia

Nio me sinto capaz,

Com coragem battante

Para erguer um punhal

Contra o mew semelhante !

Que ideia ou poder faz

Chue ao praticar o mal

My julzue trivmphante?

Que em meu lar me conforte,
Tendo cu com miios sangreatas
Em batalhas violentas =
Dado a 1antes 2 morte?

Nio me sinto capaz, g
MNem de animo daninho

[k assaltar um visinho,

Pér fogo d sua casal

E, comtudo, en andaz
Lancei bemba que abraza

A opulenta cidade

(Que a2 minha marcha invade
E quec a minha mio pifha,
Sem remorso nem oojo

Da soberbo despojo

Em que cotrei na partilha !



Atroz contradicgio

Entre o men sentimento

E a gloriosa acgio !

Mas diz-me o pensamento
'[_Jucu.l'rin mio delira s

E inferanl mentirn

Dhos que usam o poder
Ensinar, farer crér

Com intimg cynismae,

Do amor da Patria o arroba
Cooverts o incendio ¢ o rouho
Em virtude ¢ heroismo.

Arranguoe-se da Historia
Tods a pagina infame
Chode inda se proclame

A guerra como gloria.

E s6 digna de amar

A Patria, quando fir

Em sua actividade

Como um primeine albor
Do ideal da Humanidade !

CANTO 110

O Tribunal das Naghes

Quando Hadebrand estava supplantado
Debaixo de Hildchrand, que aos pés o caba,
Quasi a estrangulal-o, slhoy em roda

¥ rival destemido, interrogando

uantos o viram combater com garbo ...
Tal a Prussia is {Nagdes que conséntiram
Na locta, que ¢ do seculo a-vergonba !




- AN naas e B L S .

CANTO DO ELE0 46

Vencedora, pergunta a cada uma

(ual a sorte da Franga derrotada;

Saubjugada, impoteate?
Responderam?

A AUSTRIA G

Depois da atroz campanha,
(ue stia a Fraoga agom desmembrada !
Quando o lmperio meu por sohre a Hespanha .
Se estendiay o lalia, :
Ihen direitos, gque o mim ficaram menos,
Apns Estndos pequenos
Pela Paz de Westphalia |

A BIOSSIAC

A Franga dev-me a loz que inda (olgara
Dos philosophos seus, toda o cultora
D um desvelado mestre! -
E essa Estatua equestre
Que a Arte tanto admira !
Ciia a Franga, desmembre-se na locta,
Por que assim me nio fira ]
Minha norma amioeratica, abscluts. .i-

A INGLATERRAC

Tangou a Franga a luz da intelligensia
Sohre as nlmas saxonias,
Deg-nos as hases da sociedade !
Mas. suggerindo o ideal da Liberdade
Eu perdi as Colonias
Da florescenie America ! ¥




A pritica Inglaterra :
Com tanto gque cu cocontre Doasites:
De vender balas, polwora, canhdes,
Os apréstos da guerr.

A ITALIAZ

Pelos sens trovadores
A Franca revelira-me a Poesia !

E como outr’ora ia
Nas Cruzadns, de mysticos ardores
Resgatar o Sepulchro de Sulyma,

A santa ¢ ideal Cidade,
Haoje, 0 sen sanzue rega, alentn, anima
A flor da italiana liberdade !
S6 depois de Magenta e Solferinn
Eun resargi & vida de nagio!
e se retalhe a Fransa | Eo a elimino,
Testemunha da abjecta ingratidio.

A ITESFANIIA L

Nio me ¢ indilferente -:!
Que = Franca ciia exhausta ante o verduga :
Por clla Portogal sacode o jugo 'S
De Philippe o Prodente. )
[ mew seio arrancou o cancroa ferro 1
2 Santa Inquisicdo;
(Quec o Franga expie da Liberdade o erro’
Com desdouro e baldia. 1 -



CANTO DI O ECA M

Antenia escutz o Prussia o pensamento
Da Penmrchin das Nagies; triumphante,
Com' orgultho feraz e egoista, falla:

« () reinn men deriva
e uma compra a dishein de contado &
Por isss o me ideal hervico, ousado
No dinheiro resume a cmpreza altiva !
Para saciar o odio que devasta

Dues provincias basts,

Sem mais desmembragdes |

Em wvez do inutil sanzue,
Mas =0 para que figue a Franga exangue
(heero cinco milharcs de milhes !

Conta o Franga o dinheiro do resgate
Como o viandante a0 salicador ! Liberto
Por papel finane=iro o territorio,

Ficow lavada a mancha da derrotn &

Foi om jogo, em que o5 dadas carregaram
Pelo pero numerice a um lado.

Onde a gloria? Mo gue pagou com honra !
Quem mais forga ¢ peder agora ostenta 7
E a Devastacio ou o Trabalha?

0 Pocta que representon a Franca

Ma conscicncia impolluta do protesto,
(uando vergira ante o corcado Crime,
Ao wil-a ergocr-se livre, nobee, activa,
Reorganisada pela Liberdade,

Como o homerico Aédo, solta um canto

Como o que a Grecia inteira a0 trivmpho leva ...




— A legitima acgio do homem illustre-a
Productivo trabalho!
(Que a Franga agora chame
Pars nm magno Certdme

De labor intensissimo da Industria

(uantes prezam a Espada mais que o malho !

Seja a festa da Confraternidade,

A viva tradigdo

Com que a Revolugio
Tornou Paris a universal Cedade !
Renunciando ds emprezas de conguista,
A Franca pela festa jamais visia
Abdiea 2 militar actividade. —

Chamou entio a Franga as Nagies wodas
A arena deslumbrante do trabalho!
(Jue wigor, que esplendor! Magnilcencia
Das Indusirias, das Aries: maravilhas
Pela sonho da vida contchidas,
Pela implicita ideia da concordia.
Min acceita 2 Allemonha o repto; & fide
Exime-te, impolente.

E guanda a Franga
Mo convivio dos Poves do Decidente
() suprems logar reassume, cm pags
De ter servido o ideal da Humanidade,
Ao sen encontro vem as Patrins bellas
Para oilertar-the o Pimo da Caoncordia,
Como & que mais camprig o alto desting




CANTO DITDECLNO

ATHENAS D

Dias cidades a lucta em toda = parie

D2 cohesio nacional me priva;
Pelas creagies da Arte

Fiz a soidade —a syathese alfectiva !
Continsas a Greci,
Dhoce e amada Luvesia !

ROMA L

Aproximei os Povis
Dande-lhe a unidade de uma Les!
Fui n'isto o Povo-rei;

Vs, modernas pagics, sois MELS renovos;

Propagando a politica Egualdade,
A Franga a gloria da continuidade !

FLORENGA

Quande a lalia sc achava desmembrada,
Quiz continoar essa missio de Athenas
Iki a todas as penas
Uma linguagem pura, consagrada
Pela poesia e canto.
Uniu a ltalia um vinculo tio santo !
Bem haja a Franmga ! A Nacionalidade,
0 infinde sonho, deu reabidade.

PORTIGGAL O

Em wez de ser o homem do homem loba,
Diet a volta do glaba,

Transpuz do Atlantice a2 immensidis !
Para as [pelas eternas

Abn ds Civilisagoes hodiernas
Novo campo de 0oido.
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Saudarei o Franga,
No desting pacifics em que avanga,

L Chama oz poves da terra a nova allianga.

L (]
7 A UOLLANDA

b 3 Quando impetava a crénca temchrosa
Com selvagem violéncia,
! No meio d'esse espasmo, -y
. Azylo i Liberdade de Consciencia -
i Prester a Spinosa;
. A Descartes, a Erazsmo.

Se nio consagrarei n'este momentn
A Franca! Libertaste o Pensamento.

5
. A guem compete da Concordia o Péamo, X
/ Esse vago phanal '
1 Que de edade em edade
P N'um refulgente zssimn

" Conduz a Humanidade
{ = Para uma éra normal?

A& AMERICAZ

Quande luctava pela Liberdade,
- A Franca dea-re apoio e amisade,
Paladino de quanio € justo ¢ bom |
[.ﬂr h&n Jml
Proclamow: Tem fode o komem dwas Palrias,
Aquells onde mascew e foi criauga,
E em seguida a Franga.
A ambas idolatre-as.
Atrawis do azar hrato da violensia
Tem sempre a Franga o imperio da consciencia.
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CANEO DUOBECING 4

Contra aguclla moral supremasia,
Ferida em seo orgulho inda a Allemanha
Protesta pela bocea dos sewus Sabios

& A vida & um combate; a Natureza
Nos estd revelando que o triampho
Ao mais forte compete ; ella, impassivel
Desamparando os fracos, 08 inermes,
Opéra a scloogio dos organismos
Mais resistentes no conflicto activa,
Com gue vac trapsmittindo as energias!
Esse o impulso das Nagoes, das Ragas
Nos scuss odios, e nas descgualdades
Com que scinvadem e sc devastam criss !
0 imperio do mundo, 8 omnipotencia
Ao mais forte compete! Sega o molde
Da Ordeny humana a Iei da Natareza;
Hem o declara o Chanceller de Ferro®
la Force prime le Drodt ! »

Triste errol

@ POETA, jorsanfo-s .i.rpu A comies-
ciz maziosal woa vo dr e
rranidade

Se a Natureza sacrifica ¢ opprime
Os fracos que supplanta,
Diante d'ella 0 Homem se alevanta,
Faz d'essa lei um crime. -

A brotal Naturesz corrigia,
Abre vm morzl abysmo !
Como um peder se ergue de harmonia
Coacebendo o altruismo!
P



s welhosy as mulheres, a crianga,
. Por quanio € lraco pane!
As bases da concordin assim alcanga,
) que sz ama mais une!

Foi sempre a Franca o paladim dos fracos;
Do ideal da Liberdade e da Jastica ;

Mas, desertoar da liga

Nesses dias opacos
e iniquas guerras do affrontuse Imperio,
Em que era a Europa um vasto necroterio.
Expiado o mal por diro cataclysmo,
Ergue o estandarte do universalismo :

Da Lyre humana affinem-se as trez cordas
Na fnal transicio
Pare 2 normal Edade!
Tu, oh Franga, n'esta harmonia accordas
O espirite inglex de wtilidade,
De prudunl.ilva Acgda!

E ao genio allemdo,
Que s¢ exhaure na vaga idealidade,
Enlevado no abstracto Pensamenfo
Dé-lbe o destine humano o londamento
Iia mais clara geacralisagio.

Ma almn italiana

A affectiva Emogde
D2 universal frarernidade humaas,
Na sua esthetica cspontancidade
Hade fxar do Bello o alin expressio.



A hormoniy tamanha
Niio Beard extranha
Enthuziastica Hespanha,
e sempre heroka individualidade
N'este concerto ideal da Humanidade !

Como o velho Simedo vendo po Templo
O esperado Messias
Disse : — Posso morrer ! —

Hoje, que a Franga livre emfim contemplo,
Acabem:se 05 meas dias.
Posso 4 term wolver.

A apotheose do Poeia

0 Pocta Firdusi 2 odrte deixa

Do despota Mahmud, com a endecha
Em que altivo se queiza;

« Umn cspada tambem tenho, que fre !

E este carme que o plectro meu deslenc

A gloria dos vindourns (e confere! s

Foi com majior desdem gue Victor Hego

Déizow Paris entregue ao seu verdasn,
Que lhe impoz traidor juga !

) protesto moral contra o perverso,

emo um gladio de fogo no seu verso,

Tnsurgin as consciencias mo universo.
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Como o Foeta Firdusi, que aspirira

Trazer ao riacho secca em que brincira
Enchentes de agoa clara;

Victur Hogo abre & Franga o esteril leito

Jorrando a Liberdade e o Direito:

Pela emogio revilta cada peito.

E 2 Franga acompanhou-0 no momente
Que o Poeta exhala o derradeiro alento,
E leva-o ao moiments :
Bob o Arco de Triumpho ergue-lhe aliares,
Onde o consagra em honras singulares, .
Como o termo das glorias militares.

Para a Crypla de Sanla Genoreva,
Como um clardn quando affegenta 2 tréva,
0 sew cadaver bewa :
A sanctifpeacio que o povo engana
Dhads & wirtude egoista, estul ¢ ufans,
De ora em diante ao qoe serve 3 causa humana.

=

Na batalha da vida intensz = grande

Vié-z¢ em frente Hildehrand e Hadebrand . ..
Quem do futero o negra ameaga abrande?
Saments o ideal humano, se sos dois mande.
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CONTEMPLATIVA E PRATICA,
TANTO COLLECTIVA COMD INDIVLINIAL,
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PAZ E VERDADE

{PoEMETO)

(Quando desbasta o artisiz
Pesado Bloco informe,
SBaltando as lascas d'essa mole enorme,
Logo sua alma awistz
0 typo idaal, occulto
Que do bronso volume
Lhe destaca os contornos de algum nume,
D am herae protentoso 2 estatua, o vulto:

_ Tal, d'entre a espessa masss
De cada geragin, de tribu e raga,
D Patrin ¢ da Cidade,
{hzndo o sipro da Morte entre ellas passa,
E as prostra sem piedade,
Esse vulio sublime,
Clue immortal se redime,
fesurge, o Grande-Sér—a Homanidade.

_—
-




478 VISAD [0S TERMS

CANTO |

A Lleopia humana

(rando o excelso Pintor
Dava vma graga plena ¢ seduciora
Com os vislumbres de perenne aurora,
Mumirando de immortal fulzor
A lgura da Virgem, mie do amor,
D¢ vma maternidade protectom ;

Accentuava em seus tracos
() tom swave da melancholia
Lom gue presente a Dolorosa Via
Jue hade abhrir-se ante os voallantes passee
Do meiga Filho, que ella 1em nos hragos.

0 artista repetindo
As desluombrantes [Gemas femininas
Da bomdade, candura e da belleza
I'as Virgens florentinas,
Remontava-se a uwm ideal infindo
Por conteenplar de perto 2 Nawureza.

Ap excelso Pintor,

Que figurar com tanto affan gqueria

A visio inmangivel que fugia,

Sobre a tela fixola ¢om fervor,
Perguntaram-lhe um din;

(Jue pensamento, que celeste norma

Tenta exprimir na surprehendente ftrma :




——

CANTO BECIMNG TERCENRG

() artista sobrehumano,
Com um sorriso intradozivel, pura,
De uma abta inspiragio o mente cheia,
Responden simples; Thano:
— ) gue exprimir procuro? . ..
E Una cerin edéa!—

E quando sobre a 1cla infunde a ~ida
Nesses tvpos humildes, bons e doces
Com gue as Virgens romanas
Mostram a forca @ graga reonida,
Amoraveis, tranquillas, soheranas,
Vi-se do genio inexhaoriveis pisses !
E bem s& patentéa,
Que elle s inspira de— L'na certa sdéa !

Quanto se cheva na ascengio intensa
Quando a bellera da Antiguidade
Classica funde n'um gracioso mixto
Com essa medieval ingennidade
A luz da Mensscenca,
Na gloriosa Virgem de San Sixto!
De Raphael a mente se ancendeia
Por Lima cerfa sdéa!

.
L

F cssa Certa idfa, que revela
Na Virgem santa ¢ bella
De dir e de piedade
Um Symbolo de avgusta magestade,
Que faz contemplar n'clla
A ideal Entidade .
Na Mater dolorosa—ea Homanidade.
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Foi desde a infancie Poeta j o soffrimento
Fel-o sentir, pensar, amar bem cedo;

A s6s contempls a ardem do universo,

E presentindo uma alma em cada cowsa,
'm sentido reconditn, os seus labios

Nas fontes vivas da Philosophia
Saciaram-se solfregos, ardenteés:

¢ Grande, esplendida, bella,
Parece-me que teaho

Nitida comprehensio da Naturesa,
Que um oeculte disscnbo
Patente me revela :

Como bachab immenso

Giganic, escuro, densa,
Envelveram da Terra a redondeza

As veoenpsas plantas,

D espinhos lethaes, tantas. . .

Vegetagio activa
N'esse morno calor
Terminal perfeicio husca, antinginde
Por fdrma gradativa
0 dpice na — Flir!

E na cscala animal?

Cam garros, trombas, dentes,
Monstros ferozes, brutos vin seguinde

Die eshogos ascendentes

Avé i [rma idzal -




Na wida, em sonhos, quer
Fixar a Natureza

Mais alta floragio, o gque ha mais lindo:
Graga, emogin, belleza ...
Organisa a — Muolher !

Que tintas dew & Flar,
(Jue aromas indecisos |
Poz na alma da Mulher todo o mysterio
Das lagrimas ¢ risos,
Extasis mil—o Amor,

Segue inda a Natureza
() sen plapo, com tino. ..
D2 Homamdade afinma-se o imperio:
Paz ¢ Verdade! empreza
Do porvir, scu destinog. »

Da marcha oscencional que achou na mente
Pode Alastor representar brilhnote

Quanto o passado teve de mais sanio;
Lende nos Mythos a linguagem pura

Das concepgies mais iotimas do homem,
Penetrira dos Symbelos sagrados

(Is mysterios grandioses, ¢ dos Culios

s Dogmas immutaveis que ligaram

0= vios da rasdo & obscura Cavsa.
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Emquanto as Ragas se combatom erias,
Sangrentas, implacaveis, defendendo
(Ira as froateiras de uwma terma amada,
O para gloria da ficgdo divina

Levam a guerra aos términos do mundo,
Os sews Mythos ¢ Symhbalos reuwnidos,
Entre as ragas hostis sonho cgual pintam,
A mesma aspirscio ideal que alenta

A romagem dorida da existencia.

Pode Alastor sentir pela Poesia

A uwnidade implicita na onda
Tumulwos das geragies humanas
Qe vae perder-se no golfio da morte !
A aspiragio ideal & esse lago

Dia latente harmonia e da concordia

A gue obodece cada Pove. A wvida,

A vida ¢ sonho! assim o disse o Pocta ;
Do sonho das Nagdes lorma-se a Historsa !
Quiz Alastor de perto vér as ruinas
Venerandas dos primitivos tempos

Dio Esypto olha as Pyramides cternas.
) mysterio da morte se desveada

Mo terror de além-tomuls, no eslorge
e perpetuar o eorpny ultima resto

Da existencia objectiva, que The fage.
Como a Mumia o E=xypto immovel fica,
N'um pezadello tragico, oppressivo,
Jue ainda a livre conscicncia espanta.
Percarren Babylonia : o chio instavel
Das areias moventes, que scpultam

(¥s wastos monumentos, quante cxplicam
A paixio sensual de antigos ritos

Que incitam i renovagio da vida!



Ma expiagio sagrada se confundem

) Amar e o Morte ! Babylonia ¢ Ezvpio,
Arravés dos desertos que 05 separam,
Vivem vnides pelo mesmo‘senbo.

N'esta lucta do homem contra as forgas
Da Naturcea excberante e estranha,

Que o afora no sen vigar, resisie

Pelo Carme pieduso transmittido

Na voz da tradigdo de edade em edade;
Como, na India, clle a familia reanc,

E a cohesio social estabelece.

Let da latafidade dora, implacavel!
Quem ha que venga a Morte? Heroes ¢ Pevses
Solffrem o golpe da caducidade ;

1 homem persz no problemn eseurn,
Mas eredulo ¢ sincero escuta os Dogmas
Qoe o llodem fallands de outra wida!
Como vencer a Morte * Antigos Mythos,
b mysterios da Alchimin impenetraveis.
Theorias metaphysicas, trataram

Dz dominar o horrendo pezadelio.

T st, Greca, tivesic o dom supremo
Do ironice sorTisa quUE cMancips

A mente das fiegdes aterrmdoras !

Tu, Roma, a2 vida do homem wnilicas
Com a vida da Patria, por gquem maorre
Pelo dever: Com a Cidade eterna

Se ternon immertal o jeste, o bravo,
Presentinds o triampho alo, vindouro
Da incorporagio na Humanidade.



LANTO FECRMD TERCELRO

Jr

Como athletas cahindo sobre a anena
No combate sanirentn da existencia
Pela justiva, pela ideal aluruisea,

Na radiagio de immorredoum ghoria,
Na tradigio da Fama inolvidavel
Bradario: SMeriturd fe salulaul!

Atrawés da viagem do passado,
Quando attingea a cdade hodierna, sente
Alsstor profundissima tristcea:

4 ¥i o desesperndo antazoniseno

Dos Povos @ wejo a incessanie locta

Em cada Patria, cm quwe os irmios profligam.
Ah, == o homem sobre este chio gqoe rega
Com lagrimas ¢ sangue, pio conscgue
Fundar a Paz, pela concordia mutoa,

O sér mais desgragade & do universo!

Vi as Religites, Philosophias.

As Escholas, as Biblas, confundirem
Numa miragem subjective, no erro

A rasio tresvaliada do homem. Passam
s conflictos de todas as doutrinas ;
MNovas doutlrinas se propagam, jungem
Seeqarios e adeptos. Ah, se o0 homem
Nio & capaz de conscguir um dia

A posse da Tlerdade, com certeza

0 =2y mais dessragado é do universo!
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VISAO DOS TENPOS

Nio me alegra o presente ; guerm, emhustes
Envolvem-me quaes tibidos mizsmas;
Quero fugir d'esta atmosphera espessa,
Remontar-me ds alturas . .. Como encants
A visio do future incomparavel !
Respira-sc o ideal : doce esperanca,
Harmonia remota presentida ...

Qoem me déra aleansar de longe, embora.
Como a wisin da prometiida Terra
Concedida a Moyses, quando sdsinha

Do mente de Abarim 2 contemplava,

Essa edade viadowra da Gomsciencia !
Armavis dos desertos quarenta annos,
Moysis alfim a Promissso avista.

Como The foi vedado o accessa, cu sinto
Que se escapa a visio qué se me osténta,
Transformando-sc as cimas viridentes
hae e aleangam de Tunis 4 Judeia,

E de Genova a Athenas, que circumdam
Do Mar Mediterraneo o santo berco

Das (avilisagies iniciadoras,
Transformando-se em sifaros Calvarios.

Pudesse eu entrevér n'esse horisonte
Vago folgor da esplendent= gurora
I wina edade mormal da Humanidade!

Sinto kenhar-se agora em luz o froote,

N'um extasis minha alma se evapora,
E o corpo vae errante

Nom pceano de Amor € de Verdade! o
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Subito, nesse instante
U'm clardo boreal suave alagn
De Alastor o semblante !
D Auidez das aguas irradia
A claridade intensa da ardentia,
Como o luar sobre a dormente vaga.

E essa luz crepuscular e baga
Vem de um corpo que fluctvando passa,
Qux a0 som das ondas anda
Espalhanda uma resonancia branda,
(}Jue embala em harmonia a term e o ciéo!
Era a Lyra de Orpheo
Caghida oo occano,
(Juande o delirio insano
Dos cultos orgiasticos do Oriente
A wida oecidentol torna dolente.
Desyiando o homem do desting humana.

Mo mar fluctuz aguclla eterna Lyra
Que a concordia dos Povos inicia,
E inda hoje 2 annuncia
Ag vogar sem paragem.
Das vagas ao rumor clla suspira
Mysteriosa, animada;
Ninguem pode alcangal-a na woragem
Que a wida attrie, [atal, aterradora §
Vae de edade em edads arrchatada
Ma dorida romagem
A espera que 3 pulse méo vindoora.

A resopancia dlessa maga Lyra
Preseatio-a Virgilio

(Jrands os Poves do Lacko reanira

Na mesma Tradigio de um santo idylha.

e
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Do mysterioso Carme o melopés
Dante Alighicri alcanga
Na sublime epopén,
Substituindo & divioal vingaoga
A humana senlengs.

Escutira Camées na Renzscenca
Da Lyra os soltos hrados,
Ruande invocira ¢ homem para a lucta
Da Natureza hruta
FPor mares nunca dantes mavegados !
Ensinando-nos coma o peito forte
Na acgio e gloria vence a Lei da morte !

(huem mais oavie o sem; o cantoy a falla
‘essa Lyra de Orpheo,
ilue paira ¢ adormenta o escarcéo ¥
Gogthe chamon os Postas a escutal-a;
Ok, quem fosse buscal-a,
lgoota, desde 0 aédo que 2 perdent.

Deslumbrado Alastor brada: —Vou cof—
E desfraldando anciosa o véla & brisa,
Vae n'um barco sezuindo
Por om argenteo alveo
Présto, a Lyra do addo que deslisa
Soltando carme delicioso, infingo.

Elle pereche o som mais breve ¢ lindo,
Verbo ineffavel, puro;

E rac perdido n'esse mar sem bordas

N largn Oceano, allumiadae, aberto,

Pela visio angusta do futuro !



« Tem a Lyra de Orpheo trez simples sordas,
A vibragio de cada uma encerra
Marzvilhas de divinal concerto
e wma harmonia viva
(e feeundon a terra !
LU'rea corda, na Edade primiriva
A vaga mehodia da Egnaldade
Espalha cotre as Magdes... () ardente csonho
{Jue identiffeon ante a Divindade
() eserave e senhor, o fraco & o forte,
Toroou-s¢ um germen da hostilidade,
Pezadello medanho!
Ma mentida e@o a2 Thoocracia
A escravidio das almas funda um dia
Faz o Dogma da Moste!

Dlatra ¢orda da Lyra alegre vibra
Clamoresa Cangdo da Liberdade,
Nue os Povos alevanta ! Mas na hora
Suprema. redemptora
Em que a Graga ¢ o3 Privilegios ciem
Ante a Justign, pda iniquidade,
A vingang a rasdo desequilibea !
As paiwdes brutas siem
N'om impeto violento,
Suscitadas pelos sophismas falsas;
Mata a Revolugio os que a alemmaram-
Pelas idéas, pelo sentimento,
(lue se saerificaram,
" Sob o Terror nos torpes cadafaleos ! »

Mar abaixo, na vaga em que Auctua
omo espatha centelhas de ouro s loa
Quando nas aguas bate o seu fulzor,
Via Lyra de Orpheo moedo Alastor;
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Vogando, seguc-a para onde ella for
Mo mar na immensidade.
Como n'um sonho de que nao acorda.
Attrac-o o som d'cssa tereeira corda
(ue aéria canta da Fraternidade

« E esta a corda que por veres raras
Se tem wibrado ! ) que os trez sons dispersos
Reunir um dia, como ¢ Orpheo antigo,
Hade 1er nos sens versos,
Nas melodias claras
Conddo potente, amigo
[ke dar concondia s almas, convergencia
A acgdn, © objectivo & consciencia. »

E contemplando a suave clacdade
Que da Lyra da Orpheo longe se espalha
Por todo o cspago em volta ¢ immensidade,
Wum clario subitaneo, *
Mostram-se a5 margens do Mediterranes,
Sagrado bergo quoe o Porvir trabafha @
Cono, um faco de luz ssrena o Exypto
Tem da culvera a iniciogio propicia,
Propaga o social rite
A Grecia e a Phenicia,
Rioma, a patria da Lei, ¢ em seu estrago
A mercantil Carthago!

¢ Salve, sagrado bergo |
Emergindo do bruto onde ern immersn
Pode o homem um dia
Scaftir 2 propria solidaricdade,
E agui soahar a posse do universo!



D Lei o magestade,

0 imperin, se inicia
s cosfumes da Paz impendo ao mundo:
D Grecia o sonho, o ideal jucande
[dentifica o bello e a realidade

Ma Arte, na Poesial

Oh, com eerteza a Grecia entre os mais Povos
Sonhou da wida o mais ditose sanho]
E que horisontes noves
Abre d rasio! . . . Mas repentinamente
Um nevoeira medanho
Mo ir se dilfundia,
E ao sanho alegre sexue o desvario
Da Orgia sagrada do Oriente!s

v

Ficou mudo Alastor cm tanta magoa
Vendo as sombras da Noite de mil annos,
0O+ terrores da Ewreja !l
Mar a baixo a Auctuar sempre as som d'agua
Pusca a Lyra de Orpheo outres (hocanos.
Fis com Iuz matutina
Todo o mar illumina,
Sem ter & lua inveja.

Alastor do sen extasis desperta
Em que tanto se esquece &

« Mediterranes amplissima parece

Cercado pela America ¢ Europa,

Pela Alrica: é a vasta lica aberta

De acgdio commum goe cada Povo ahi tipa:
Yenoer a Natorczal

Quem primeiro se arroje 4 grande empreza
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CANTO 11

As Colunmnes o el

1

Quandn o architecto lliran tinha acabado
e modelar ¢m bronze para o templo
Duas Columnas, quee assenton na frentc
Da portada sublime;
"
Salomio veiu alegre ¢ pressaroso
Coatemplar essa maravilha a0 perto: -
Diz2s potentes Columnas..

Entdo pergunts Hiran ao rei absortos
# Sabeis ler o intoito de thes Symbalos? »
E pela vez primeira ¢ impaotcote

[ Salomio = Seieacia.

(Juiz revelar-The Hiran todo o mysterio:
# [3kin ¢ o nome da Columna
[ra direita do templo. — symbolisa

Da Creagio a forga.

Essa oatra egual gue esta do lado esquerdo
E Boaz o seu nome ; considera-a
Como essencia da propria Divindade,

I Dlestruipdo emblema !



E grande lahvé por sobre os demais deuses |
Criow do nada as fGrmas do universo,
E n'om redance destreindo as cousas

& wdo volve ao nada.

Na concepgio mais alta a que ha chegado

0 espirita do homem dando fdrma

A Dews em attributos, — =6 o adorem
Por esses dois Podercs !

Para a raga que crew foi isto um dogma !
Para o raca que pensa ¢ ha descoberta
A persistencia cicrna da materia

Pela visin da sciepcta,

Creagdo o Deslrarcdo, vestigios

Ba primitiva ¢ intellectual miragem,

Tudo persicte ¢ tuda se translorma,
Sem isso, o Dews que fica?

Aszsim a0 [Deus suceede 2 Humanidade;
As Columnas do Templio estaveis; firmes,
Symbeolisam da Conscicocia a forga

Ka Paz ¢ na Tlerdade!




¢ Jerusalem um din devasiada
Pelo invasor romano, o Templo em chammas
Enchendo o espago de um clardo herreado,

* Ante o assombro dos crentes;

Desvairado corria pelas ruas

N'um phrencsim de espanto e de lovcura

L'm homem roto & misero, clamando
N'um lamento samistro:

— A voz do Oriente, a voz do Oceidente,
A voz dos gquatro venios revollosos !

Al de Jerusalem toda em ruinas!

Ai do Templo! ai do Templo ! —

Cahiram as verusias Theocracias,

A patriarchal e a militar Realeza,

Revindicapdes revolecionarias,
Comoe um vento de morte !

Cie a letra das Biklias immuotavel,

E os Codigos que em sangue o Lei fundaram ;

Sobre as feracs ruinas s¢ alevanis
Hoje a Cidade humana !

Por entre 2 multidio vaga o Poct=
Proclamando ao Oriente, a0 Oeeidente,
Aos guatro ventos o sublime grito

De Pa: ¢ de Tlerdade!
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Pa: ¢ Tlerdade ! Fis as creagies do Homem,
Do Templo universal firmes Columnas,

A synthese comsciente da existencia.
Diante do cspectaculy assombroso
[k cvolugio da Natureza inteira
Sempre a lucta implacavel ! Desde as plantas
Revestidas de espinhos comn dardos, !
Vertendo suscos causticos, venencs

Que inchrinm e matam repeating,

ALé aos monstros animocs, cobertos

Die escamas por cournga impencteavel,

Die anavathades dentes para a briga

D uma sanha instinctiva e destruidara,
Ve-se que a Natureza em s<u intuite

Chaman os sércs vesctacs. e vives

Para wm premendo circo. em que a existencia
E combate ssngreato, atroz, sem tréguas!
Devaramsse, atassalhamese, destriem-se;

E certo foi qoe as primitivas ragas

Herdaram tacs ranoores, csses odios

Que lizeram do hamem lobo do homen ;

Dos trez Irmdos a lucta que enche a Histora !

Camo d'esta erysalida terrivel
Surgiu o borboleta aurea, impalpavel,
A box nova, o ventursso agodmn

ue despertou no mundo o sentimento

. Da Paz, do bem, da confraternidade !

Diante da phenomenalidade
Do universo immensuravel, vendo




Uma transflormagio ininferrupta

e desorienta e 4 vertizem leva,
Produsindo as miragens subjectivas,
Achou-s= a mente do homem desvairada
Pelo deliria eréduls, envilvida

Num capos de illusoes ¢ inanes sonhos!
Greon mythos, religides, poderes,
Subordinou-se ds lugubres chimeras,
Como um baixel perdido cotre nevoeires !
Ssmentz oo fim de sécules de analyse
Conseguin cotrevér leis immuiaveis

a Natiercea ! A inductiva sciencia
Di-The o peder da previsio serora,

A comprehensio e a posse da Ferdade!

Paz e Verdade ! Eis o destino do homem,
() sen poder de creadin, qoc o torna

A potencia moral, que sc destaca

Por sobre as grandes forcas do universo. »

iw

Emguanto isto penzava Alastor, vaga
Be espalba no dr a luz de uma alvorada
Melancholica, bella, deslumbrante!
Ulka assombrado! Cefestial miragem .. .
Parece nma Cidade, qual de lange

A patria a0 desterrado quando volta ...
Venusta ¢ ceplendorosa architectura !
Sobre o Monte Salvar nao avistaram
Cavallciros de Graal mais bello o Templa
Senhado na poreza dos descjos.

E a0 som da braada ¢ doze rescnancia
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Cam que a Lyra de Orpheo o dr serena
Tenta Alastor tocar a margem linda,
Entrar n'csse paiz ridente ¢ nova,

Na Promissio que n'alma elle eatrevira ;
E impelle a barca a5 regides da aprora.

Aos impulsos da perfumada brisa
A barea de Alastor arrchatada

A veli descaigilba,

Veloz segue, desliza,
Vae nas azas de subita rajada:

f « Qrem se aprorima de remaota ilha
i Perdida e ignota no insondado Oceans,
e Sente de longe o aroma

(Jue a terra denuncia,

E assim o rumo toma

Seguro, sem engano!

Sympathica Utopia,
(th deslumbrante e immensa maravilha !
Das paixdes n'este labyrinto humano,
No conflicto das crengas e da sciencia,
Harmonia latente 5
Revela § consciencia
due =& aproxima a cdade
Dz sclidsriedade
Na synthese moml da Humanidade !

Quando o homem achow caswalments s

() magnete que o nore fixo aponta,

Guiado pela Bossola elle aflronra
Diestemido, valente

nr



O Deeany Tenehroso, ¢ as barrascas,
Tapa outro continente.
E entre as horridas vascas
De uma luetn imcunda

Tama posse da terma ¢ a circumda.

Quando nas almas vibre
Da llumanidade o alin sentimento,
Destimo, movel Fivre
Dk toda a actividade ¢ pensamento,
Serii munis larga, mais alegre ¢ aberta
A romagem sombria da exisgencia,
Guiando a conscicacia
‘Essa hussala certa.

Seeue o navegador intelligente

Nas correntes occanicas o curso

Do Gul=Stream, sguelle rio quente,

Dxe o Jeva'até & America do-norte;
E por c8te recurse,

Tal calor o defende contra 2 morte,
E The mantém os dias
Sobre essas eostas frias.

Nas correntes da Historia
Mais tempestucsa ¢ mais contradicioria,
Fai irrompendo d'entre a hostilidade
Ik povo o povo, grave,
Coamo correate épida ¢ suave
(} sentimenta do Humanidade,
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Cruando era extinelo na sua alma o sonho,

Deslambrante ¢ risonho

Qe enchen da vida 2 estancia ;
(3lado o fico onde a paixdo vehemente
Ahi pulsira por Ideal ingente

Com tanto ardar ¢ andes ...

Por sobre 2 vaga que argeniéa a lua
Do (keano que estin,
Toeds a Lyra de Orpheo
Manpeamente Mluctua ;

Na remota ¢ indistincta resomancin
Como que conting

M aspiracio de Poecta que morren |

Vac repetinde o mystico segreda,
Ate quee, um din, alcance-a
0 glorioso Acdo,

(Jpe pulsari o magico instruments

(hue harmonise a rasio ¢ o Sentimento |

A resonancia éolia:

« Cantac & Amor, que torna o animo largo
Duande o conlrange o soffimento amargo &
Que faz a dir ser doce,

Como se um nectar fosse !

Um Amor, gue a st &0 se nio pertence,

Crendo tudo passivel todo vence,
(Jue pén senle 0 canfagn

Do gue ¢ de affectn escasso.



Um Amor, como a loz que se derrama,

Camo o calor vital de ctherea -:hunm,
Mos desalentos forte,
Sm'rmclunt:um

Um Amor genercso na alta empreza,

Que excita 4 perfeigao e 4 belleza ;
Que aa dar fica desaudo,
Masg possuindo tuds !

Um Amor firme, keal, que em si nio pensa,
ﬁ'ﬂ;mmmuuhumﬂd:, pura crenga 3
Sempre sereno ¢ c2sto
Se aos sentidos di pasto.

Amor, gue nasce e vive ¢ mais se apura
Na dor muda, na incognita amargura,
Na insondavel piccade. .
0 Amor da H-umdmic.

N



Qoella qus emparsds=a I mia mente.
Dhsxdr.

Contemplando este immenso mar amargs
Onde rugem eternas tempestades,

A Visio das Edades.

Sobre o horisonte largo
Deixa a impressio de uma harmonia equirea,
Concerto ideal implicito na Historia.

Como uma luz de branda claridade,
Sempre fulgindo wo horisoate escuro,

Ao transpar as procellas, a voragem,
Que alento encontro em tua doce imagem !

Morta ma flor de ideaes depeseis annos,
Wunca mais csse immaculado vulto

Foi para mim occulto;

MNes conflictos insancs
Do torpe] das paixies, vinhas serena
Dar-me um refugio 2m ti, visio amena,
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E dizias:— A dic quem tem recein?
Toda a existencia & dér jimais se isentn s
Ter o corigio chein
Mesmo de nma dér lerta,
Conduz a alma 4 placida eguidade,
Fez-te sentir ¢ amar a Humanidade.

Fiii D0 GUARTO E ULTINO VOLUSE.
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